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Najpierw przeczytaj

= Uwagi dotyczgce korzystania z Podrecznika online
= Sposoéb drukowania

Uwagi dotyczace korzystania z Podrecznika online

» Zabronione jest reprodukowanie, rozpowszechnianie i kopiowanie w czesci lub w catosci tekstu, zdjec
lub obrazéw opublikowanych w dokumencie Podrecznik online (nazywanym dalej ,tym
podrecznikiem”).

» Zasadniczo firma Canon moze zmieniac i usuwac zawarto$¢ tego podrecznika bez uprzedniego
powiadomienia klientéw. Ponadto firma Canon moze zawiesi¢ lub przerwa¢ udostepnianie tego
podrecznika z nieuniknionych powodéw. Firma Canon nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
zadne straty poniesione przez klientow w wyniku zmian lub usuniecia informacji zawartych w tym
podreczniku ani tez z powodu zawieszenia/przerwania im dostepu do tego podrecznika.

* Mimo ze zawartosc¢ tego podrecznika zostata przygotowana z najwiekszg starannoscia, prosimy
skontaktowac sie z centrum serwisowym w przypadku wykrycia w nim jakich$ nieprawidtowych lub
niepetnych informaciji.

» Zasadniczo opisy zawarte w tym podreczniku powstaty na podstawie charakterystyki produktu
aktualnej w chwili jego poczatkowego wprowadzenia do sprzedazy.

» Ten podrecznik nie zawiera dokumentacji wszystkich produktéw sprzedawanych przez firme Canon.
W przypadku korzystania z produktu, ktérego nie dotyczy ten podrecznik, nalezy zapoznaé sie
dokumentacjg dostarczong z uzytkowanym produktem.

Sposéb drukowania

Aby wydrukowac ten podrecznik, nalezy skorzystac z funkcji drukowania w przegladarce internetowe;.

Aby ustawi¢ drukowanie koloréw i obrazéw widocznych w tle, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

»» Uwaga

» W systemie Windows 8 wybierz i drukuj w wersji dla komputeréw stacjonarnych.

* W przypadku przegladarki Internet Explorer w wersji 9 lub 10

1. Wybierz kolejno opcje E}} (Narzedzia) > Drukuj (Print) > Ustawienia strony... (Page setup...).
2. Zaznacz pole wyboru Drukuj kolory i obrazy tta (Print Background Colors and Images).

* W przypadku przegladarki Internet Explorer w wersiji 8

1. Nacisnij klawisz Alt, aby wyswietli¢ menu.
Innym rozwigzaniem jest wybranie kolejno z menu Narzedzia (Tools) opcji Paski narzedzi
(Toolbars) > Pasek menu (Menu Bar).

2. Wybierz w menu Plik (File) opcje Ustawienia strony... (Page Setup...).

3. Zaznacz pole wyboru Drukuj kolory i obrazy tta (Print Background Colors and Images).

* W przypadku przegladarki Mozilla Firefox

1. Nacisnij klawisz Alt, aby wyswietli¢ menu.
Aby wyswietli¢ menu, mozesz réowniez klikng¢ przycisk Firefox, a nastepnie strzatke w prawo
w menu Opcje (Options) i wybra¢ Pasek menu (Menu Bar).

2. Wybierz w menu Plik (File) opcje Ustawienia strony... (Page Setup...).
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3. W menu Formaty i opcje (Format & Options) zaznacz pole wyboru Drukuj tta (kolory
i obrazy) (Print Background (colors & images)).
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Jak korzystaé¢ z Podrecznika online

Symbole uzywane w tym dokumencie

A\ Ostrzezenie
Instrukcje, ktorych zignorowanie moze byc¢ przyczyng $mierci lub powaznych obrazen ciata w wyniku
niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie
urzgdzenia.

A\ Przestroga

Instrukcje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub szkdéd materialnych w wyniku
niewtadciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie
urzgdzenia.

»» Wazne

Instrukcje zawierajgce wazne informacje. Zapoznaj sie z niniejszymi wskazéwkami, aby unikngé
uszkodzenia lub nieprawidtowego uzytkowania tego produktu oraz obrazen ciata.

»» Uwaga

Instrukcje zawierajgce informacje dotyczace obstugi i dodatkowe wyjasnienia.

Instrukcje objasniajgce podstawowe funkcje produktu.

»» Uwaga

* lkony mogag rézni¢ sie w zaleznosci od produktu.

Wiaczone funkcje dotykowe

W celu wtgczenia funkcji dotykowej, nalezy zamienic¢ opcje ,kliknij prawym przyciskiem” w niniejszym
dokumencie na dziatanie okre$lone w systemie operacyjnym. Na przyktad: w przypadku czynnosci
»nacisnij i przytrzymaj” okreslonej w systemie, nalezy zamienic¢ ,kliknij prawym przyciskiem” na ,naciénij i
przytrzyma;j”.
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Znaki towarowe i licencje

Microsoft jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation.

Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation
na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

Windows Vista jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

Internet Explorer jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

Mac, Mac OS, AirPort, Safari, Bonjour, iPad, iPhone i iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple
Inc. zarejestrowanymi w USA i innych krajach. AirPrint i logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy
Apple Inc.

IOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco na terenie Stanow
Zjednoczonych i innych krajow, uzywanym w ramach licenciji.

Google Cloud Print, Google Chrome, Android i Google Play i Picasasg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Google Inc.

Adobe, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB i Adobe RGB (1998) sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated zastrzezonymi
w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

Photo Rag jest znakiem towarowym firmy Hahnemihle FineArt GmbH.

Bluetooth jest znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc., USA, licencjonowanym firmie Canon Inc.

»» Uwaga

Oficjalna nazwa systemu Windows Vista to system operacyjny Microsoft Windows Vista.
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Wpisz w oknie wyszukiwania stowa kluczowe i kliknij ikone E (Wyszukaj).
Mozna wyszukiwa¢ strony docelowe w tym podreczniku.

Przyktadowe wpisy: ,(nazwa modelu Twojego produktu) fadowanie papieru”, (nazwa modelu Twojego produktu) 1000”

Porady dotyczace wyszukiwania

Strony docelowe mozna wyszukiwac, wprowadzajgc stowa kluczowe w oknie wyszukiwania.

Canon » Language

Search Tips &

Online Manual

You can see manuals of your product and applications.

Product Manuals

You can learn how to handle and operate your product.

»» Uwaga

+ Wyswietlony ekran moze sie roznic.

Wyszukiwanie funkcji

Wprowadz nazwe modelu produktu i stowo kluczowe dotyczgce funkcji, o ktérej chcesz sie czegos
dowiedzieé.

Przyktad: gdy chcesz sie dowiedzie¢, jak nalezy tadowac papier

Wpisz w oknie wyszukiwania ,(nazwa modelu Twojego produktu) fadowanie papieru” i przeprowadz
wyszukiwanie

* Rozwigzywanie problemow
Wprowadz nazwe modelu produktu i kod pomocniczy.

Przykfad: gdy pojawi sie ponizszy ekran btedu
Wpisz w oknie wyszukiwania ,(nazwa modelu Twojego produktu) 1000” i przeprowadz wyszukiwanie
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»» Uwaga

» Wyswietlany ekran zmienia sie w zalezno$ci od uzywanego produktu.

» Wyszukiwanie funkcji aplikaciji
Wprowadz nazwe aplikaciji i stowo kluczowe dotyczace funkcji, o ktérej chcesz sie czegos dowiedzied.

Przyktad: jesli chcesz sie dowiedzie¢, jak drukowac kolaze za pomocg aplikacji My Image Garden
Wpisz w oknie wyszukiwania ,My Image Garden kolaz” i przeprowadz wyszukiwanie

» Wyszukiwanie stron referencyjnych

Wprowadz nazwe modelu i tytut strony.*
* Znajdowanie stron referencyjnych utatwia dodatkowe wpisanie nazwy funkcji.

Przyktad: aby zapoznac sie z trescig strony, do ktérej odsyta ponizsze zdanie na stronie procedury
skanowania

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢é w czesci ,Karta Ustawienia koloru” dotyczacej
uzytkowanego modelu, na stronie gtéwnej dokumentu Podrecznik online.

Wpisz w oknie wyszukiwania ,(nazwa modelu Twojego produktu) Karta Ustawienia koloru”

i przeprowadz wyszukiwanie
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Uwagi dotyczace objasnien dziatan

W tym podreczniku za podstawe do opisu wigkszosci dziatan stuzg okna wyswietlane w przypadku
korzystania z systemu operacyjnego Windows 8 (nazywanego dalej Windows 8).
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Przydatne funkcje dostepne w drukarce

W drukarce dostepne sg ponizsze przydatne funkcje.
Dzieki nim korzystanie z fotografii i stosowanie roznych funkcji stanie sie przyjemne.

»Pomocne funkcje dostepne przez sie¢

W ramach integracji ze smartfonami oraz innymi urzgdzeniami i ustugami
WWW drukowanie moze sie odbywac w bardziej dogodny sposéb.

»Przydatne funkcje dostepne z Aplikacji i Modutu gtownego

Mozna drukowa¢ stworzone elementy, takie jak kolaze oraz pobrane
wspaniate materiaty do drukowania.
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Przydatne funkcje dostepne z Aplikacji i Modutu giéwnego

Wyszczegdlnione ponizej przydatne funkcje sg dostepne z aplikacji i modutu gtéwnego drukarki.

 tatwe drukowanie fotografii
» Pobieranie zawartosci

Latwe drukowanie fotografii za pomoca aplikacji

Latwe porzadkowanie fotografii

W programie My Image Garden mozna rejestrowac¢ w fotografiach nazwiska osoéb i nazwy zdarzen.
Fotografie mozna z tatwoscig porzadkowa¢ dzieki wyswietlaniu ich nie tylko wedtug folderu, ale rowniez
wedtug kalendarza, zdarzenia i osoby. Pozwala to pézniej szybko znajdowac odpowiednie fotografie.

<Widok kalendarzowy>

Wyswietlanie rekomendowanych elementéw w pokazach slajdow

Na podstawie informaciji zarejestrowanych w fotografiach funkcja Quick Menu automatycznie wybiera
fotografie znajdujgce sie na komputerze i tworzy z nich rekomendowane elementy, np. kolaze i
widokowki. Gotowe elementy pojawiajg sie w pokazach slajdéw.
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Jesli spodoba Ci sie ktérys z elementéw, mozesz go z tatwoscig wydrukowaé w zaledwie dwéch
prostych krokach.

1. W oknie Image Display programu Quick Menu wybierz element, ktéry chcesz wydrukowac.
2. Wydrukuj element za pomocg programu My Image Garden.

Automatyczne umieszczanie fotografii

Z fatwoscig mozna tworzy¢ fascynujgce elementy dzieki automatycznemu umieszczaniu wybranych
fotografii zgodnie z ich tematyka.

Inne funkcje

Program My Image Garden udostepnia wiele innych przydatnych funkgciji.

Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalezé w rozdziale ,Co mozna zrobi¢ przy uzyciu
programu My Image Garden?”.

Pobieranie rozmaitej zawartosci

CREATIVE PARK

~Witryna z materiatami do drukowania”, z ktérej mozna pobiera¢ catkowicie bezptatnie dodatkowe
materiaty do drukowania.

Réznego rodzaju materiaty, np. karty okoliczno$ciowe i rozktadanki, mozna wykonac, sktadajgc
otrzymane czesci z papieru.

Witryna ta jest tatwo dostepna za posrednictwem programu Quick Menu.

CREATIVE PARK PREMIUM

Ustuga, z ktérej uzytkownicy modeli obstugujgcych Najlepszg zawarto$¢ mogg pobieraé dostepne
wytgcznie dla nich materiaty do drukowania.

Najlepszg zawarto$¢ mozna pobierac z tatwoscig za posrednictwem programu My Image Garden.
Pobrang Najlepszg zawarto$¢ mozna drukowaé od razu przy uzyciu programu My Image Garden.
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Aby pobra¢ najlepszg zawartosc¢, upewnij sie, ze w obstugiwanej drukarce dla wszystkich koloréw
zainstalowane sg oryginalne zbiorniki/kasety z atramentem firmy Canon.

22%» Uwaga

* Przedstawione na tej stronie projekty dostepne w ramach Najlepszej zawarto$ci mogg ulec zmianie
bez uprzedniego powiadomienia.

21



Pomocne funkcje dostepne przez sie¢

W urzadzeniu dostepne sg ponizsze przydatne funkcje.

Dzieki nim korzystanie z fotografii i stosowanie réznych funkcji stanie sie jeszcze przyjemniejsze.

= Drukowanie za pomocg ustugi Google Cloud Print

= Drukowanie bezposrednio z urzgdzenia iPad, iPhone lub iPod touch

= Zarzgdzanie drukarkg na odlegto$¢ za pomocg ustugi Zdalny interfejs uzytkownika (Remote Ul)
= | atwe drukowanie ze smartfonu za pomocg oprogramowania PIXMA Printing Solutions

= Drukowanie z uzyciem systemu Windows RT

Drukowanie w réznych srodowiskach za pomocg ustugi Google Cloud Print

Urzadzenie jest zgodne z Google Cloud Print (Google Cloud Print to ustuga swiadczona przez firme
Google Inc.).

Korzystajgc z ustugi Google Cloud Print, mozesz drukowaé z dowolnego miejsca za pomocg aplikacji lub
ustug zgodnych z Google Cloud Print.

Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalez¢é w czesci ,Drukowanie z ustugi Google Cloud Print”.

Drukowanie bezposrednio z urzadzenia iPad, iPhone lub iPod touch za
pomoca funkcji Apple AirPrint

Urzadzenie jest zgodne z funkcjg AirPrint dostepng w urzgdzeniach z systemem Apple iOS.

Dzieki niej mozna bezposrednio drukowac na urzadzeniu wiadomosci e-mail, fotografie, strony sieci Web
itd. przesytane z urzgdzenia iPad, iPhone lub iPod touch przez bezprzewodowg sie¢ LAN.

Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalezé w czesci ,Drukowanie z urzgdzenia zgodnego ze
standardem AirPrint”.
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Zarzadzanie drukarka na odlegtosé za pomoca ustugi Zdalny interfejs
uzytkownika (Remote Ul)

Korzystajgc z ustugi Zdalny interfejs uzytkownika (Remote Ul), mozna skonfigurowac urzgdzenie,
sprawdzi¢ stan urzgdzenia, a nawet wykona¢ czynnosci konserwacyjne za pomocg komputera lub
smartfonu.

Dzieki mozliwosci korzystania z tej ustugi na odlegto$¢ za posrednictwem sieci mozna sprawdzaé
informacje o drukarce, nawet przebywajgc z dala od niej.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Korzystanie z ustugi Zdalny interfejs uzytkownika”.

Latwe drukowanie za pomoca smartfonu przy uzyciu programu PIXMA
Printing Solutions

Korzystajgc z programu PIXMA Printing Solutions, mozna z tatwoscig drukowa¢ bezprzewodowo
fotografie zapisane w smartfonie.

Mozna réwniez odbiera¢ zeskanowane dane (w pliku PDF lub JPEG) bezposrednio do smartfonu bez
uzycia komputera.

Program PIXMA Printing Solutions mozna pobra¢ z witryn App Store i Google Play.

ﬁ N

Drukowanie z uzyciem systemu Windows RT

W przypadku korzystania z systemu Windows RT mozna tatwo drukowaé, po prostu podtgczajac
urzgdzenie do sieci.

Informacje na temat podtgczania do sieci mozna znalez¢ tutaj.

Po nawigzaniu potgczenia oprogramowanie Canon Inkjet Print Utility stuzgce do okreslenia
szczegotowych ustawien drukowania zostanie pobrane automatycznie.

Korzystajgc z oprogramowania Canon Inkjet Print Utility mozna sprawdzi¢ stan drukarki i okresli¢
szczegotowe ustawienia drukowania. (Dostepne funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od srodowiska
sieciowego i metody potaczenia.)
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Drukowanie z ustugi Google Cloud Print

Urzgdzenie jest zgodne z Google Cloud Print™ (Google Cloud Print to ustuga swiadczona przez firme
Google Inc.).

Korzystajgc z ustugi Google Cloud Print, mozesz drukowaé¢ z dowolnego miejsca za pomocg aplikacji lub
ustug zgodnych z Google Cloud Print.

Google Cloud Print

1. Przygotowanie do drukowania z ustugi Google Cloud Print

2. Drukowanie z komputera lub smartfonu przez ustuge Google Cloud Print

»» Wazne

* Rejestracja urzgdzenia i drukowanie za posrednictwem ustugi Google Cloud Print wymagajg potaczenia
urzadzenia z siecig LAN oraz potgczenia internetowego. Nalezy pamieta¢ o optatach za potgczenia.
» Funkcja ta moze by¢ niedostepna, w zaleznosci od kraju lub regionu zamieszkania uzytkownika.
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Przygotowanie do drukowania z ustugi Google Cloud Print

Aby drukowac za posrednictwem ustugi Google Cloud Print, musisz wczes$niej zatozy¢ konto Google i
zarejestrowaé urzadzenie w ustudze Google Cloud Print.

= Zaktadanie konta Google

Jesli masz juz konto Google, zarejestruj urzgdzenie.

= Rejestrowanie urzadzenia w ustudze Google Cloud Print

Zakladanie konta Google

Najpierw zat6z konto Google, aby méc zarejestrowaé urzgdzenie w ustudze Google Cloud Print.

Uzyskaj dostep do ustugi Google Cloud Print za pomocg przegladarki internetowej na komputerze lub
urzgdzeniu przenosnym, a nastepnie wprowadz wymagane informacje.
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* Powyzszy ekran moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Rejestrowanie urzadzenia w ustudze Google Cloud Print

Zarejestruj urzgdzenie w ustudze Google Cloud Print.

Wykonanie procedury uwierzytelniania za posrednictwem przegladarki internetowej dziatajgcej na
komputerze lub w urzadzeniu przenos$nym jest wymagane w ramach procesu rejestraciji. W zwigzku z tym,
ze podczas procesu rejestracji urzgdzenie drukuje adres URL uwierzytelniania, przygotuj zwykty papier
formatu A4 lub Letter.

»» Wazne

* Rejestracja urzgdzenia i drukowanie za posrednictwem ustugi Google Cloud Print wymagajg
potagczenia urzadzenia z siecig LAN oraz potgczenia internetowego. Nalezy pamietac¢ o optatach za
potgczenia.

* W przypadku zmiany witasciciela urzadzenia usun urzadzenie z ustugi Google Cloud Print.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone.

Jesli drukarka jest wyposazona w monitor LCD
2. Upewnij sie, ze wy$wietlany jest ekran GEOWNY.
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3.

4.

10.

Wybierz opcje m Ustawienia (Setup).

rS
Wybierz kolejno opcje Konfiguracja ustugi WWW (Web service setup) ->
Konfiguracja pot. z ustugg WWW (Web service connection setup) -> Konfiguracja
Google Cloud Print (Google Cloud Print setup) -> Zarejestruj w Google Cloud
Print (Register with Google Cloud Print).

»» Uwaga

« Jesli urzgdzenie zostato juz zarejestrowane w ustudze Google Cloud Print, pojawi sie

komunikat potwierdzenia ponownej rejestracji urzadzenia.

. Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia rejestracji urzgdzenia wybierz opcje Tak (Yes).

. Wybierz jezyk wyswietlania na ekranie ustugi Google Cloud Print dotyczgcym ustawien

drukowania.

Pojawi sie komunikat potwierdzajgcy drukowanie adresu URL uwierzytelniania.

. Witéz do drukarki zwykty papier formatu A4 lub Letter, a nastepnie wybierz opcje OK.

Zostanie wydrukowany adres URL uwierzytelniania.

. Upewnij sig, ze adres URL uwierzytelniania zostat wydrukowany, a nastepnie wybierz

opcje Tak (Yes).

. Wykonaj procedure uwierzytelniania za posrednictwem przegladarki internetowe;j

dziatajgcej na komputerze lub w urzgdzeniu przeno$nym.

Przejdz pod adres URL za posrednictwem przegladarki internetowej dziatajgcej na komputerze lub
na urzgdzeniu przenosnym i wykonaj procedure uwierzytelniania, postepujgc zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

»» Uwaga

» Wykonaj procedure uwierzytelniania za posrednictwem zatozonego uprzednio konta Google.

Gdy na monitorze LCD urzadzenia pojawi sie komunikat o zakonczeniu rejestraciji,
wybierz opcje OK.
Jesli procedura uwierzytelniania zakonczy sie prawidtowo, wyswietlane sg elementy rejestracji. Po

zakonczeniu procedury uwierzytelniania mozna wydrukowac dane z uzyciem ustugi Google Cloud
Print.

Jesli procedura uwierzytelniania zakonczy sie nieprawidtowo i wyswietlany jest komunikat o
btedzie, wybierz opcje OK. Gdy pojawi sie komunikat potwierdzenia drukowania adresu URL
uwierzytelniania, wydrukuj ten adres, a nastepnie ponownie wykonaj na komputerze procedure
uwierzytelniania.
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Jesli drukarka nie jest wyposazona w monitor LCD

2. Uruchamianie ustugi Zdalny interfejs uzytkownika

3. Wybierz kolejno opcje Konfigur. Google Cloud Print (Google Cloud Print setup) ->
Zarejestruj w Google Cloud Print (Register with Google Cloud Print)

»» Uwaga

 Jesli urzgdzenie zostato juz zarejestrowane w ustudze Google Cloud Print, pojawi sie

komunikat potwierdzenia ponownej rejestracji urzadzenia.

4. Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia rejestracji urzgdzenia wybierz opcje Tak (Yes).

5. Wybierz jezyk wys$wietlania na ekranie ustugi Google Cloud Print dotyczagcym ustawien
drukowania, a nastepnie wybierz opcje Uwierzytelnianie (Authentication).

6. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu rejestracji wybierz opcje OK.

Usuwanie urzadzenia z ustugi Google Cloud Print

Jesli zmieni sie wtasciciel urzgdzenia lub chcesz ponownie zarejestrowac urzgdzenie, usun urzgdzenie z
ustugi Google Cloud Print, wykonujgc ponizsze kroki.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.

Jesli drukarka jest wyposazona w monitor LCD

2. Upewnij sie, ze wy$wietlany jest ekran GEOWNY.
3. Wybierz opcje m Ustawienia (Setup).

3

4. Wybierz kolejno opcje Konfiguracja ustugi WWW (Web service setup) ->
Konfiguracja pot. z ustugg WWW (Web service connection setup) -> Konfiguracja
Google Cloud Print (Google Cloud Print setup) -> Usun z Google Cloud Print
(Delete from Google Cloud Print).

5. Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia usuwania urzgdzenia wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli drukarka nie jest wyposazona w monitor LCD

2. Uruchamianie ustugi Zdalny interfejs uzytkownika
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3. Wybierz kolejno opcje Konfigur. Google Cloud Print (Google Cloud Print setup) ->
Usun z Google Cloud Print (Delete from Google Cloud Print).

4. Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia usuwania urzgdzenia wybierz opcje Tak (Yes).
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Drukowanie z komputera lub smartfonu przez ustuge Google Cloud
Print

Gdy wysytasz dane wydruku za posrednictwem ustugi Google Cloud Print, urzgdzenie odbiera je i
automatycznie drukuje, o ile tylko urzadzenie jest wigczone.

W przypadku drukowania z komputera, smartfonu lub innego urzadzenia zewnetrznego za posrednictwem
ustugi Google Cloud Print, nalezy wczesniej zatadowac papier do urzgdzenia.

Wysytanie danych wydruku z uzyciem ustugi Google Cloud Print

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.

»» Uwaga

+ Jesli chcesz wysyta¢ dane wydruku spoza swojego miejsca zamieszkania, musisz wczesniej
wigczy¢ urzgdzenie.

2. Drukuj z komputera lub smartfonu.

Na ponizszej ilustracji przedstawiono przyktadowe drukowanie za posrednictwem przeglgdarki
internetowej potgczonej z ustugg Google Cloud Print. Zawarto$¢ ekranu moze sie zmienia¢ w
zaleznosci od uzytych aplikacji lub ustug zgodnych z ustugg Google Cloud Print.
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Jesli czynnosci przygotowujgce do drukowania za posrednictwem ustugi Google Cloud Print zostaty
zakonczone, a urzadzenie jest wigczone, urzadzenie odbierze dane wydruku i automatycznie je
wydrukuje.

»» Uwaga

» W zaleznosci od stanu potgczenia, drukowanie danych wydruku moze troche potrwac lub urzgdzenie
moze ich nie odebrac.

» Podczas drukowania z uzyciem ustugi Google Cloud Print moze ono zosta¢ anulowane w zaleznosci
od stanu urzadzenia, np. gdy urzadzenie jest zajete wykonywaniem innych zadanh lub w przypadku
wystgpienia btedu. Aby wznowi¢ drukowanie, sprawdz stan urzgdzenia, a nastepnie drukuj ponownie
z uzyciem ustugi Google Cloud Print.
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« Ustawienia drukowania:

» W przypadku wybrania typu nosnika innego niz zwykty papier albo wybrania rozmiaru papieru
innego niz A4, Letter, B5 lub A5, dane wydruku sg drukowane jednostronnie, nawet jesli zostato

wybrane drukowanie dwustronne. (* Rozmiar papieru jest uzalezniony od modelu drukarki.
Informacje na temat obstugiwanych formatéw papieru mozna znalez¢ na stronie gtéwne;j
instrukcji Podrecznik online oraz w czesci ,Nie mozna prawidtowo drukowac z uzyciem
automatycznego druku dwustronnego” dotyczacej konkretnego modelu).

* W przypadku wybrania dla typu nos$nika zwykitego papieru albo wybrania dla rozmiaru papieru
formatu B5 lub A5, dane wydruku sg drukowane z obramowaniem, nawet jesli zostato wybrane
drukowanie bez obramowania.

» Sporzadzone wydruki mogg nieco réznic sie od obrazu, ktéry chcesz wydrukowacé, w zaleznosci

od danych wydruku.
» W zaleznosci od urzgdzenia wysytajgcego dane wydruku do ustugi Google Cloud Print
modyfikowanie ustawien drukowania moze by¢ niedostepne.

Jesli chcesz niezwtocznie drukowaé za posrednictwem ustugi Google
Cloud Print

Jesli urzgdzenie nie moze odebra¢ danych wydruku lub chcesz niezwtocznie rozpoczaé drukowanie,

mozesz sprawdzi¢, czy w ustudze Google Cloud Print nie wystepuje jakie$ zadanie drukowania i recznie

wigczyé drukowanie.

Wykonaj ponizsze czynno$ci.

2> Wazne

Ta funkcja moze by¢ niedostepna w zaleznosci od modelu drukarki.

BN

. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone.

Upewnij sie, ze wyswietlany jest ekran GEOWNY.

. Wybierz opcje W Ustawienia (Setup).

Wybierz opcje Zapytanie ustugi WWW (Web service inquiry).
»» Uwaga

« Jesli urzgdzenie nie zostato zarejestrowane w ustudze Google Cloud Print, opcja Zapytanie
ustugi WWW (Web service inquiry) nie jest wyswietlana.
Zarejestruj urzgdzenie w ustudze Google Cloud Print.

Wybierz opcje Drukuj z Google Cloud Print (Print from Google Cloud Print).

Pojawi sie ekran potwierdzenia, na ktérym mozna sprawdzi¢ ustawienia wydruku.

Wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli sg dostepne dane wydruku, urzgdzenie odbierze je i wydrukuje.
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Korzystanie z ustugi Zdalny interfejs uzytkownika

Ta ustuga umozliwia sprawdzanie informaciji o drukarce i wigczanie funkcji narzedziowych za pomocg
komputera lub smartfonu.

Dzieki niej mozna ponadto korzysta¢ z wygodnych ustug WWW udostepnianych przez firme Canon.
Menu
Printer status
Utilities
AirPrint settings
Google Cloud Print setup

Firmware update

Manual ([Online)

Sprawdzanie adresu IP drukarki

Aby korzysta¢ z tej ustugi, musisz najpierw sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia za pomocg panelu
operacyjnego urzadzenia.

»» Wazne

* Przed sprawdzeniem adresu IP urzadzenia lub skorzystaniem z ustugi Zdalny interfejs uzytkownika
(Remote Ul), upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci LAN, ktéra ma potgczenie z
Internetem. Pamietaj, Zze to klient ponosi odpowiedzialnosé za uiszczanie optat za potgczenie
internetowe.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone

Jesli drukarka jest wyposazona w monitor LCD

—
2. W oknie gtébwnym wybierz kolejno opcje m Ustawienia (Setup) ->

Ustawienia urzadzenia (Device settings) -> Ustawienia sieci LAN (LAN settings) -
> Potwierdz ustawienia sieci LAN (Confirm LAN settings) -> Lista ustawien
WLAN (WLAN setting list) lub Lista ustawien LAN (LAN setting list). Nastepnie
sprawdz adres IP w wyswietlonym oknie.
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»» Uwaga

» Aby wydrukowac adres IP, wtdéz do drukarki arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

Mita ans: |
W
+—
Nastepnie w oknie gtébwnym wybierz kolejno opcje Ustawienia (Setup) ->

Ustawienia urzadzenia (Device settings) -> Ustawienia sieci LAN (LAN settings) ->
Potwierdz ustawienia sieci LAN (Confirm LAN settings) -> Drukuj szczegoty LAN (Print
LAN details).

Jesli drukarka nie jest wyposazona w monitor LCD
2. Wi6z do drukarki arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter
3. Przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie 6 razy

4. Zwolnij przycisk

Rozpocznie sie drukowanie informaciji o ustawieniach sieci.

Wiaczanie ustugi Zdalny interfejs uzytkownika (Remote Ul)

Wprowadz bezposrednio w przegladarce internetowej adres IPv4 odczytany wczesniej z monitora LCD
urzadzenia. Zostanie wigczona ustuga Zdalny interfejs uzytkownika (Remote Ul).

1. Uruchom przegladarke internetowg na komputerze, w smartfonie lub tablecie i wprowadz

nastepujgcy adres URL.:
http://<Adres IP drukarki>

W miejsce ciggu ,<Adres IP drukarki>" wprowadz adres IP odczytany w czesci ,Sprawdzanie adresu
IP drukarki”.

2. Wigczanie ustugi Zdalny interfejs uzytkownika (Remote Ul)

Zostanie wtgczona ustuga Zdalny interfejs uzytkownika (Remote Ul) i pojawi sie jej okno gtéwne.
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Menu
Printer status
Utilities
AirPrint setlings
Google Cloud Print setup

Firmware update

Manual (Online)

Stan druk. (Printer status)
Ta funkcja wyswietla informacje o drukarce, np. ilo§¢ pozostatego atramentu czy tez stan, oraz
szczegotowe informacje o btedach.
Za jej pomocg mozesz réwniez potagczy¢ sie z witryng umozliwiajgca zakup atramentu oraz
korzysta¢ z ustug WWW.

Narzedzia (Utilities)
Ta funkcja umozliwia konfigurowanie i wigczanie funkcji narzedziowych urzadzenia, np.
czyszczenia.

Ustaw. AirPrint (AirPrint settings)
Ta funkcja umozliwia okreslenie ustawien ustugi Apple AirPrint, np. informacji o potozeniu.

Konfigur. Google Cloud Print (Google Cloud Print setup)
Ta funkcja umozliwia zarejestrowanie tego urzadzenia w ustudze Google Cloud Print lub
usunigcie z niej urzgdzenia.

Aktualizacja oprog. ukladowego (Firmware update)
Ta funkcja umozliwia aktualizowanie oprogramowania uktadowego i sprawdzanie informacji o
jego wersiji.

Podrecznik (online) (Manual (Online))
Ta funkcja wyswietla Podrecznik online.

Network Configuration
Ta funkcja umozliwia wyswietlanie ustawien sieci.
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Drukowanie z urzadzenia zgodnego ze standardem AirPrint

W tym dokumencie objasniono, jak uzywac funkcji AirPrint do bezprzewodowego drukowania z urzadzenia
iPad, iPhone i iPod touch na drukarce firmy Canon.

Funkcja AirPrint umozliwia drukowanie zdje¢, wiadomosci e-mail, stron WWW i dokumentéw z urzadzenia
Apple bezposrednio na drukarce bez instalowania sterownika.

AirPrint

Sprawdzanie srodowiska

Zacznij od sprawdzenia srodowiska.

+ Srodowisko dziatania funkcji AirPrint

Do korzystania z funkcji AirPrint potrzebne bedzie jedno z nastepujgcych urzadzen firmy Apple,
dziatajgcych pod kontrolg najnowszej wersji systemu iOS:

o iPad (wszystkie modele);
> iPhone (3GS lub nowszy);
o iPod touch (trzeciej generacji lub nowszy).

+ Srodowisko sieciowe
Urzadzenie Apple (iPad, iPhone lub iPod touch) i to urzgdzenie muszg by¢ potaczone z tg samg
siecig Wi-Fi.
Drukowanie z uzyciem funkcji AirPrint

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone i podtgczone do sieci LAN.

2. W aplikacji na urzadzeniu firmy Apple kliknij ikone operacji, aby wyswietli¢ opcje menu.
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4. W oknie Opcje drukarki (Printer Options) wybierz uzywany model.

»» Wazne

 Niektore aplikacje nie obstuguja funkgji AirPrint, wiec okno Opcje drukarki (Printer Options)
moze nie zosta¢ wyswietlone. Jesli aplikacja nie umozliwia uzycia opcji drukarki, nie mozna z
niej drukowac.

»» Uwaga

+ W zalezno$ci od uzywanej aplikacji i modelu urzadzenia opcje drukarki roznig sie. Normalnie po
kliknieciu opcji Drukuj (Print) i wybraniu nazwy modelu wyswietlone opcje menu bedg
zawieraty maksymalnie cztery ponizsze opcje:
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» Drukarka: Wybierz model, ktéry moze by¢ uzywany w bezprzewodowej sieci LAN.
Kopie: Wybierz liczbe kopii wydruku.

» Druk dwustronny: Jesli model drukarki obstuguje druk dwustronny, mozna wybrac¢ opcje
Wiacz (On) lub Wytacz (Off).

Zakres: Zakres stron moze by¢ okreslany tylko w niektorych aplikacjach i typach plikéw
(takich jak pliki PDF).

5. W przypadku opcji 1 Kopia (1 Copy) kliknij ikone + lub -, aby ustawi¢ odpowiednig liczbe
kopii.

6. W przypadku opcji Druk dwustronny (Duplex Printing) kliknij opcje Wiacz (On), aby
wigczy¢ drukowanie dwustronne, lub opcje Wytacz (Off), aby wytgczyc¢ te funkcje.

7. W przypadku drukowania pliku o wielu stronach, na przyktad pliku PDF, kliknij opcje
Zakres (Range), a nastepnie Wszystkie strony (All Pages) lub wybierz zakres stron do
wydrukowania.

8. Kliknij przycisk Drukuj (Print).

Drukowanie odbywa sie przy uzyciu okreslonych ustawien drukarki.

Rozmiar papieru
Podczas uzywania funkgcji AirPrint rozmiar papieru jest wybierany automatycznie zgodnie z aplikacjg
uzywang na urzadzeniu firmy Apple i regionem, w ktéorym uzywana jest funkcja AirPrint.

W przypadku uzywania aplikacji firmy Apple do obrdbki zdje¢, domysiny rozmiar papieru to L w Japonii i
4"x6" lub KG w innych krajach i regionach.

Gdy dokumenty sg drukowane z aplikacji Safari firmy Apple, domy$iny rozmiar papieru to Letter w
Stanach Zjednoczonych i A4 w Japonii i Europie.

»» Wazne

» Uzywana aplikacja moze obstugiwaé inne rozmiary papieru.

Sprawdzanie stanu drukowania

Podczas drukowania na liscie ostatnio uzywanych aplikacji wyswietlana jest ikona Drukowanie (Print), za
pomoca ktérej mozna sledzi¢ postep drukowania.

Aby wyswietli¢ liste ostatnio uzywanych aplikacji, nacisnij dwukrotnie przycisk Strona gtéwna (Home) na
urzgdzeniu firmy Apple. Ikona Drukowanie (Print) jest wyswietlana u dotu ekranu Ekran gtéwny (Home).
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Usuwanie zadania drukowania

Aby usung¢ zadanie drukowania przy uzyciu funkcji AirPrint, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

* W przypadku urzagdzenia: jesli drukarka jest wyposazona w monitor LCD, anuluj zadanie drukowania
za pomocg panelu operacyjnego.
Jesli natomiast drukarka nie ma monitora LCD, naci$nij na niej przycisk Zatrzymaj (Stop), aby
anulowac¢ zadanie drukowania.

* Na urzadzeniu firmy Apple: Nacisnij dwukrotnie przycisk Ekran gtéwny (Home) na urzadzeniu firmy
Apple. Dotknij ikony Drukowanie (Print), aby wyswietli¢ liste zadan drukowania. Dotknij ikony
zadania drukowania, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie opcji Anuluj drukowanie (Cancel Print).

Rozwigzywanie problemoéw z funkcja AirPrint

Jesli dokument nie jest drukowany, nalezy sprawdzi¢ nastepujgce kwestie:

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone. Jesli urzadzenie jest wigczone, wytgcz je i
wigcz ponownie, a nastepnie sprawdz, czy problem zostat rozwigzany.

2. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone przez sie¢ LAN do tej samej podsieci, co
urzgdzenie, na ktérym zainstalowano system iOS.

3. Upewnij sig, ze ilos¢ papieru i atramentu w urzgdzeniu jest wystarczajgca.

4. Jesli drukarka jest wyposazona w monitor LCD, sprawdz, czy na monitorze LCD nie jest
wys$wietlany zaden komunikat o btedzie.

Jesli problem nie ustepuje, uruchom drukowanie za pomocg sterownika drukarki na komputerze i
sprawdz, czy mozna normalnie wydrukowaé dokument na urzgdzeniu.

Jesli wydrukowanie dokumentu nie jest mozliwe, przeczytaj Podrecznik online dla posiadanego
modelu.
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»» Uwaga

* Po wigczeniu urzadzenia moze uptyngc¢ kilka minut, zanim urzgdzenie bedzie mogto sie
komunikowac¢ za posrednictwem bezprzewodowe;j sieci LAN. Sprawdz, czy urzgdzenie jest
podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN i sprébuj ponownie wydrukowac.

« Jesli ustuga Bonjour na urzadzeniu jest wytgczona, nie mozna uzywacé funkcji AirPrint. Sprawdz
ustawienia sieci LAN na urzadzeniu i wigcz ustuge Bonjour.

»» Uwaga

» Okna uzyte w objasnieniach moga réznic sie od elementéow wyswietlanych w aplikacji lub w
urzgdzeniu firmy Apple.

38



Przeglad informacji o drukarce

» Instrukcja bezpieczenstwa
@ Srodki ostroznosci
@ Informacje dotyczgce przepiséw i bezpieczenstwa

» Podstawowe elementy i czynnosci
@ Podstawowe elementy
@ Informacje na temat zasilania drukarki

» Ladowanie papieru
@ tadowanie papieru

» Wymiana zbiornika z atramentem
@ Wymiana zbiornika z atramentem
@ Sprawdzanie stanu atramentu

» Konserwacja
@ Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe
@ Konserwacja za pomocg komputera
@ Czyszczenie drukarki

» Zmiana ustawien drukarki
@ Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera
@ Inicjowanie ustawien drukarki

» Informacje o potgczeniu sieciowym
@ Przydatne informacje o potgczeniu sieciowym

» Potaczenia sieciowe — Informacje
@ Zmiana i potwierdzanie ustawien sieciowych
@ Ekrany potaczenia sieciowego w programie |J Network Tool
@ Inne ekrany programu IJ Network Tool
@ Potgczenia sieciowe — Dodatek
» Porady stuzgce uzyskiwaniu optymalnej jakosci drukowania
# Przydatne informacje na temat atramentu
Najwazniejsze czynnosci warunkujgce udane drukowanie
Po zatadowaniu papieru upewnij sie, ze wprowadzono odpowiednie ustawienia papieru
Anulowanie zadania drukowania
Srodki ostrozno$ci dotyczace obstugi drukarki
Klucz do stabilnej jako$ci drukowania
Srodki ostrozno$ci dotyczace bezpiecznego transportu drukarki

[ 2
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» Ograniczenia prawne zwigzane z korzystaniem z produktu i obrazéw

» Specyfikacje
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Instrukcja bezpieczenstwa

» Srodki ostroznosci

» Informacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa
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Srodki ostroznosci

Wybor miejsca

» Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w miejscu niestabilnym ani narazonym na nadmierne wibracje.

» Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w miejscu bardzo wilgotnym lub zapylonym, wystawionym na
bezposrednie dziatanie sSwiatta stonecznego, na zewnatrz pomieszczen ani w poblizu Zrédta ciepta.
Aby unikng¢ pozaru lub porazenia prgdem, urzgdzenie nalezy uzywaé w srodowisku pracy o
parametrach okreslonych w Podrecznik ekranowy.

» Urzadzenia nie nalezy umieszczac na grubej tkaninie ani dywanie.

» Nie nalezy przymocowywac tylnej czesci urzgdzenia do $ciany.

Zasilanie

» Nalezy zadbac¢ o to, aby miejsce wokét gniazdka zasilania byto zawsze dostepne, tak aby w razie
potrzeby mozna byto tatwo odtgczyé przewdd zasilajgcey.

» Nie wolno wycigga¢ wtyczki, ciggngc za przewad.
Pociagniecie za przewdd moze uszkodzi¢ przewdd zasilajgcy, co grozi pozarem lub porazeniem
pradem.

* Nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

Praca przy urzadzeniu

» Podczas drukowania nie nalezy wktadac¢ rak ani palcow do wnetrza urzgdzenia.

» Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy trzymac je z obu stron. Jezeli urzadzenie wazy ponad 14
kg, zalecane jest, aby urzadzenie podnosity dwie osoby. Upuszczenie urzadzenia prowadzi do
obrazen. Aby sprawdzi¢ ciezar urzgdzenia, zobacz Podrecznik ekranowy.

* Na urzagdzeniu nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotéw. W szczegdlno$ci na urzgdzeniu nie nalezy
umieszczac przedmiotow metalowych (spinaczy do papieru, zszywek itd.) ani pojemnikow
zawierajgcych substancje tatwopalne (alkohol, rozcienczalniki).

» Urzadzenia nie nalezy przenosi¢ ani uzywaé w potozeniu ukosnym, na boku ani odwréconym,
poniewaz wyciekajgcy atrament moze je uszkodzic.

Praca przy urzadzeniu (Drukarka wielofunkcyjna)

* Podczas skanowania grubych ksigzek z wykorzystaniem ptyty szklanej nie nalezy dociska¢ pokrywy
dokumentow. Ptyta szklana moze pekngc¢ i spowodowac obrazenia ciata.

Glowice drukujace/zbiorniki z atramentem i kasety FINE

 Zbiorniki z atramentem nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci. Jezeli atrament* zostanie
przypadkowo polizany lub potkniety, nalezy przeptuka¢ usta badz poda¢ jedng lub dwie szklanki wody
do popicia. W przypadku podraznienia lub uczucia dyskomfortu nalezy natychmiast zasiegnaé porady
medyczne;j.
* Atrament przezroczysty zawiera sole kwasu azotowego (dotyczy modeli z atramentem
przezroczystym).

« Jedli atrament dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przemy¢ wodg. Jesli atrament wejdzie w
kontakt ze skora, nalezy jg natychmiast umy¢ wodag z mydtem. Je$li podraznienie oczu lub skéry
bedzie sie utrzymywac, nalezy natychmiast zasiegng¢ porady medyczne;j.
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» Nigdy nie nalezy dotykac stykéw elektrycznych gtowicy drukujgcej ani kaset FINE po zakonczeniu
drukowania.
Metalowe czesci mogg by¢ bardzo gorgce i mogltyby spowodowac poparzenia.

» Zbiornikéw z atramentem ani kaset FINE nie wolno wrzucac¢ do ognia.

* Nie nalezy demontowac¢ ani modyfikowaé gtowicy drukujgcej, zbiornikéw z atramentem ani kaset
FINE.
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Informacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa

Utylizacja akumulatora (dotyczy modeli z akumulatorem litowym)

Zuzyte akumulatory nalezy zutylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.

Tylko Unia Europejska (oraz Europejski Obszar Gospodarczy).

)= 4

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczgcg zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (2002/96/EC) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzucac¢ tego produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekazaé do wyznaczonego punktu gromadzenia
odpadow, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi.
Usuwanie tego typu odpadéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wpltyw na otoczenie i
zdrowie innych 0sdb ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie. Jednoczesnie
pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie do wlasciwego wykorzystania zasobow
naturalnych. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat punktéw, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do
recyklingu, prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji odpadow,
skorzystac¢ z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg WEEE lub skontaktowaé sie z przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie wywozem odpadéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie www.canon-europe.com/environment.

(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Lichtenstein)

Environmental Information

Reducing your environmental impact while saving money

Power Consumption and Activation Time

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This product is
designed and set in a way to allow you to reduce your electricity costs. After the last print it switches to
Ready Mode. In this mode it can print again immediately if required. If the product is not used for a time,
the device switches to its Power Save Mode. The devices consume less power (Watt) in these modes.
If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power Save Mode,
please consider that this device may then only switch to a lower energy level after a longer period of
time or not at all.

Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as default.

Energy Star®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of
energy efficient models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental

benefits and the amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.
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Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental
stewardship scheme), which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can
support printing on media down to a weight of 64g/m2, lighter paper means less resources used and a
lower environmental footprint for your printing needs.

ENERGY STAR

q3
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Podstawowe elementy i czynnosci

» Podstawowe elementy

» Informacje na temat zasilania drukarki
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Podstawowe elementy

» Widok z przodu
* Widok z tytu

» Widok od wewnatrz
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Widok z przodu

(6) (5)

(1) pokrywa goérna

Nalezy jg otworzyé w celu wymiany zbiornika z atramentem lub wyjecia papieru zacietego w drukarce.
(2) podpoérka papieru

Nalezy jg wysungé w celu zatadowania papieru na tylng tace.
(3) tylna taca

Tutaj nalezy tadowac¢ papier. Mozliwe jest zaladowanie dwoch lub wiekszej liczby arkuszy papieru tego
samego rozmiaru i typu oraz ich automatyczne podawanie arkusz po arkuszu.

= } adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego
= Y adowanie kopert

(4) prowadnice papieru
Nalezy wyréwnac je z obiema krawedziami stosu papieru.

(5) pokrywa przednia
Przed rozpoczeciem drukowania nalezy otworzy¢ te pokrywe, aby wyciggna¢ tace wyprowadzania
papieru.

(6) taca wyprowadzania papieru
Tutaj sg wysuwane wydruki. Przed rozpoczeciem drukowania nalezy jg otworzyc.
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* Na ponizszej ilustracji przedstawiono w celach pogladowych zaswiecone wszystkie kontrolki.

(7) Przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL)/Kontrolka Alarm
Nalezy go nacisng¢, aby anulowac trwajgce zadanie. Ta kontrolka Swieci lub miga na pomaranczowo
po wystgpieniu btedu. Przycisk ten mozna nacisng¢ po rozwigzaniu problemu z drukarkg w celu
wytgczenia komunikatu o btedzie i wznowienia drukowania.

»» Uwaga

+ Stan drukarki mozna sprawdzi¢ dzieki kontrolkom ZASILANIE (POWER) i Alarm.

» Kontrolka ZASILANIE (POWER) nie Swieci sie: zasilanie jest wytgczone.

» Kontrolka ZASILANIE (POWER) swieci sie na biato: drukarka jest gotowa do drukowania.

» Kontrolka ZASILANIE (POWER) miga na biato: drukarka jest gotowa do drukowanie lub ono
juz trwa.

» Kontrolka Alarm miga na pomaranczowo: wystgpit btagd i drukarka nie jest gotowa do
rozpoczecia drukowania.

» Kontrolka ZASILANIE (POWER) miga na biato naprzemiennie z kontrolkg Alarm migajgcg na
pomaranczowo: wystgpit btagd wymagajgcy skontaktowania sie z centrum serwisowym.

= \W przypadku btedu:

(8) Przycisk WL. (ON)/Kontrolka ZASILANIE (POWER)
Nalezy go nacisng¢, aby wigczyc¢ lub wytgczy¢ zasilanie. Po wigczeniu zasilania (POWER) ta kontrolka
miga, a nastepnie swieci si¢ na biato.

(9) Przycisk Wi-Fi/Kontrolka Wi-Fi
Nacisnij ten przycisk, by automatycznie skonfigurowaé potgczenie z bezprzewodowa siecig LAN.

Swieci lub miga na niebiesko, wskazujac stan sieci bezprzewodowej LAN.
Swieci sie:
Bezprzewodowe potgczenie LAN jest wtaczone.

Miga:
trwa drukowanie lub skanowanie za posrednictwem bezprzewodowe;j sieci LAN. Miga rowniez w
trakcie konfigurowania potgczenia bezprzewodowe;j sieci LAN.
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Widok z tytu

(1) gniazdo przewodowego potaczenia LAN
Podfigcz kabel LAN, aby podtgczy¢ drukarke do sieci.

(2) port USB
Podtacz kabel USB, aby potgczy¢ drukarke z komputerem.

(3) ztacze kabla zasilania
Podigcz dotgczony kabel zasilania.

3» Wazne

+ Nie nalezy dotyka¢ metalowej obudowy.
» Podczas drukowania nie nalezy podigczac ani odtgczac kabla USB lub LAN.
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Widok od wewnatrz

(1) lampki atramentu

Swieci lub miga na czerwono, wskazujgc stan zbiornikéw z atramentem.

= Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca lampek atramentu

(2) uchwyt gtowicy drukujacej
Gtowica drukujgca jest instalowana fabrycznie.

2¥» Uwaga

» Szczegotowe informacje na temat wymiany zbiornikow z atramentem mozna znalez¢ w czesci
Wymiana zbiornika z atramentem.
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Informacje na temat zasilania drukarki

» Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie
» Wiaczanie i wylgczanie drukarki
» Uwagi dotyczace kabla zasilania

» Uwagi dotyczace odigczania kabla zasilania
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Sprawdzanie, czy jest wtaczone zasilanie

Gdy drukarka jest wigczona, kontrolka ZASILANIE (POWER) swieci na biato.

23» Uwaga

* Rozpoczecie drukowania za pomocg drukarki bezposrednio po wigczeniu drukarki moze troche
potrwac.
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Wiaczanie i wytaczanie drukarki

Wiaczanie drukarki

1. Aby wigczy¢ drukarke, nacisnij przycisk WE. (ON).
Kontrolka ZASILANIE (POWER) zacznie migaé, a nastepnie bedzie $wieci¢ na biato.

= Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie

»» Uwaga

* Rozpoczecie drukowania za pomocg drukarki bezposrednio po wigczeniu drukarki moze troche
potrwac.

« Jedli kontrolka Alarm sSwieci na pomaranczowo, zapoznaj sie z czescig W przypadku btedu:.

* Mozna ustawi¢ w drukarce automatyczne witgczanie po nadejsciu zadania drukowania z
komputera potgczonego za pomoca kabla USB lub sieci. Funkcja ta jest domysinie wytgczona.

m Zarzadzanie zasilaniem drukarki

Wytaczanie drukarki

1. Aby wytgczy¢ drukarke, nacisnij przycisk WE. (ON).
Drukarka zostanie wytgczona, gdy kontrolka ZASILANIE (POWER) przestanie migac.

2» Wazne

* W przypadku odtgczania kabla zasilania po wytgczeniu drukarki nalezy upewnic sie, ze nie
Swieci kontrolka ZASILANIE (POWER).
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»» Uwaga

* Mozna ustawi¢ w drukarce automatyczne wylgczanie sie, gdy przez okreslony czas nie sg
wykonywane zadne czynnosci ani tez nie sg przesytane do drukarki zadne zadania drukowania.
Jest to ustawienie domysine.

m Zarzgdzanie zasilaniem drukarki
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Uwagi dotyczace kabla zasilania

Raz w miesigcu nalezy odtgczy¢ kabel zasilania, aby sprawdzi¢, czy nie wykazuje zadnych anomalii
wymienionych ponizej.

» Kabel zasilania jest gorgcy.

» Kabel zasilania jest zardzewiaty.
+ Kabel zasilania jest zgiety.

» Kabel zasilania jest zuzyty.

» Kabel zasilania jest postrzepiony.

A\ Przestroga

+ Jesli kabel zasilania wykazuje opisane powyzej anomalie, nalezy odtgczy¢ go i skontaktowaé sie z
serwisem. Korzystanie z drukarki w sytuacji, gdy wystepuje jedna z powyzszych anomalii, moze by¢
przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.
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Uwagi dotyczace odigczania kabla zasilania

Ponizsza procedura dotyczy odtgczania kabla zasilania.

»» Wazne

* Przed odtgczeniem kabla zasilania nacisnij przycisk WE. (ON) i sprawdz, czy zgasta kontrolka
ZASILANIE (POWER). Odtgczenie kabla zasilania, gdy kontrolka ZASILANIE (POWER) swieci lub
miga na biato, moze spowodowac zaschniecie lub zatkanie dysz gtowicy drukujgcej oraz pogorszenie
jakosci wydruku.

1. Aby wytgczy¢ drukarke, naci$nij przycisk WL. (ON).

3. Odtgcz kabel zasilania.

Dane techniczne kabla zasilania zmieniajg sie w zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym ma by¢
uzytkowany.
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tadowanie papieru

» Ladowanie papieru
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tadowanie papieru

» Ladowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego
» Ladowanie kopert

» Zgodne typy nosnikéw

» Niezgodne typy nosnikéw

» Obszar wydruku
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tadowanie papieru zwyklego/papieru fotograficznego

Mozna fadowac papier zwykly lub fotograficzny.

»» Wazne

 Papier zwykly przyciety do mniejszego rozmiaru, np. 10 x 15 cm (4 x 6 cali) lub 13 x 18 cm (5 x 7 cali),
w celu wykonania wydruku probnego moze zacigé sie w urzadzeniu.

»» Uwaga

» W przypadku drukowania fotografii zaleca sie korzystanie z oryginalnych papieréw fotograficznych firmy
Canon.

Szczegotowe informacje na temat oryginalnych papieréw firmy Canon mozna znalez¢ w czesci Zgodne
typy nosnikéw.
* Mozna korzystaé ze standardowego papieru do kopiarek.

Informacje na temat rozmiaréw i gramatur papieru zgodnych z tg drukarkg mozna znalez¢é w czesci
Zgodne typy nosnikéw.

1. Przygotuj papier.

Wyréwnaj krawedzie papieru. Jesli papier jest zwiniety, wyprostuj go.

»» Uwaga

* Przed zatadowaniem papieru nalezy doktadnie wyréwna¢ jego krawedzie. Zatadowanie papieru
bez wyréwnania krawedzi moze spowodowac jego zaciecie.

+ Jesli papier jest zwiniety, nalezy wygig¢ go delikatnie w przeciwnym kierunku, trzymajac za
przeciwlegte rogi az do momentu catkowitego wyprostowania.

Szczegodtowe informacje na temat prostowania zwinietego papieru mozna znalez¢ w: ,Wyréwnaj
zawiniecia i wtoz papier.” w czesci Papier jest zaplamiony/Zadrukowana powierzchnia jest

porysowana.

» W przypadku uzycia papieru Photo Paper Plus Semi-gloss SG-201 nalezy zatadowac tylko jeden
arkusz w takim stanie, w jakim sie znajduje, nawet jesli jest pozwijany. Odgiecie tego papieru w
celu wyprostowania moze spowodowac popekanie powierzchni papieru i pogorszenie jakosci
wydruku.

2. Zataduj papier.
1. Otworz podporke papieru i wyciagnij jg.

2. Otworz delikatnie pokrywe przednig.
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3. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru.

4. Przesun prowadnice papieru (A), aby je otworzy¢, i zataduj papier na $rodek tylnej tacy
STRONA PRZEZNACZONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO SIEBIE.

5. Przesun prowadnice papieru (A), aby wyréwnac je z obiema krawedziami stosu papieru.

Prowadnic papieru nie nalezy dosuwac na site. W przeciwnym razie papier moze zosta¢ zatadowany
niepoprawnie.

»» Wazne

 Papier nalezy fadowac¢ w orientacji pionowej (B). tadowanie papieru w orientacji poziomej (C) moze
spowodowac jego zaciecie.

(B} (C)
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23®» Uwaga

+ Nie nalezy tadowac arkuszy papieru powyzej wskaznika limitu pojemnosci (D).

2¥» Uwaga

» Po zatadowaniu papieru wybierz jego typ i rozmiar na ekranie ustawien drukowania w sterowniku
drukarki.
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tadowanie kopert

Mozna tadowa¢ koperty rozmiaru DL i Com 10.

Adres jest automatycznie obracany i drukowany zgodnie z orientacjg koperty okreslong przez sterownik
drukarki.

3» Wazne

» Nie nalezy uzywac nastepujgcych kopert. Mogg powodowac zaciecie w drukarce lub nieprawidtowe
dziatanie drukarki.

» Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami
» Koperty z podwdéjnymi skrzydetkami
» Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

1. Przygotuj koperty.

+ Docisnij wszystkie cztery rogi kopert, aby je sptaszczy¢.

+ Jesli rog koperty jest zwiniety, rozprostuj go.
» Docisnij przednig krawedz koperty i wyprostuj jej zgiecia za pomocg dtugopisu.

<SS

Na powyzszych rysunkach przedstawiono widok krawedzi wiodgcej koperty z boku.

3» Wazne

» Koperty mogg sie zacig¢ w drukarce, jesli nie sg wyprostowane lub ich krawedzie nie sg
wyréwnane. Upewnij sie, ze zagigcia lub nieréwnosci nie przekraczajg 3 mm (0,1 cala).

2. Zataduj koperty.
1. Otworz podporke papieru i wyciagnij ja.
2. Otworz delikatnie pokrywe przednig.

3. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru.
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4. Przesun prowadnice papieru (A), aby je otworzy¢, i zataduj papier na srodek tylnej tacy
STRONA PRZEZNACZONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO SIEBIE.

Klapka koperty powinna znajdowac¢ sie na gorze, po lewej stronie.

Jednoczesnie mozna zatadowaé maksymalnie 10 kopert.

5. Przesun prowadnice papieru (A), aby wyrownac je z obiema krawedziami kopert.

Prowadnic papieru nie nalezy dosuwac zbyt blisko kopert. W przeciwnym razie koperty moga by¢
podawane nieprawidtowo.

(B} (€)

(B) Strona tylna
(C) Strona adresowa
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23®» Uwaga

» Kopert nie nalezy tadowa¢ powyzej wskaznika limitu pojemnosci (D).

2¥» Uwaga

» Po zatadowaniu kopert wybierz ich typ i rozmiar na ekranie ustawien drukowania w sterowniku drukarki.
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Zgodne typy nosnikéw

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, wybierz papier przeznaczony do danych celéw. Firma Canon oferuje rézne
rodzaje papieru zwiekszajgce przyjemnos¢ drukowania, na przyktad naklejki oraz papier do drukowania
zdje¢ lub dokumentéw. Do drukowania waznych zdje¢ zalecamy uzywanie oryginalnego papieru firmy
Canon.

Typy nosnikow

Papiery dostepne w handlu

 Papier zwykly (w tym papier z makulatury)*1
+ Koperty

Oryginalne papiery firmy Canon

Numer modelu oryginalnego papieru firmy Canon jest widoczny w nawiasach. Szczegotowe informacje
dotyczace strony do zadrukowania oraz uwagi dotyczgce zastosowania papieru mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi dostarczonej z papierem. Informacje na temat rozmiaréw strony dostepnych w
przypadku poszczegdlnych typdw oryginalnego papieru marki Canon mozna znalez¢é w naszej witrynie
internetowe;.

»» Uwaga

» W niektérych krajach lub regionach niektére typy oryginalnego papieru marki Canon mogg by¢
niedostepne w sprzedazy. W Stanach Zjednoczonych papier nie jest sprzedawany wedtug numeru
modelu. Mozna jednak zakupi¢ papier o odpowiedniej nazwie.

Papier do drukowania zdje¢:

* Photo Paper Pro Platinum <PT-101>

* Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/GP-601>
» Photo Paper Glossy <GP-601>

» Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201>

* Photo Paper Pro Luster <LU-101>

» Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>

+ Matte Photo Paper <MP-101>

Papier do drukowania dokumentéw biznesowych:

+ High Resolution Paper <HR-101N>

Papier do sporzadzania wtasnych wydrukéw:

* Nadruki na koszulke <TR-301>
» Naklejki fotograficzne <PS-101>

*1 Mozna stosowac papier pochodzgcy w 100 procentach z makulatury.

= Limit pojemnosci papieru
= Ustawianie typu no$nika za pomocg sterownika drukarki

Rozmiary stron

Dostepne sg nastepujace rozmiary stron.
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Rozmiary standardowe:

* Letter

* Legal

¢ 279,4 x431,8 mm (11 x 17 cali)
« A5

« Ad

+ A3

* A3+

* B5

- B4

* 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

* 13x 18 cm (5 x 7 cali)

* 20 x 25 cm (8 x 10 cali)
* 25x 30 cm (10 x 12 cali)
» Koperta DL

» Koperta Com 10

Rozmiary niestandardowe:
Mozna drukowac na papierze o niestandardowym formacie, ktory miesci sie w nastepujagcym przedziale:

* Minimalny rozmiar: 55,0 x 91,0 mm (2,17 x 3,58 cala)
* Maksymalny rozmiar: 329,0 x 676,0 mm (12,95 x 26,61 cala)

Gramatura papieru
Mozna stosowac papier o nastepujgcej gramaturze.

+ Od 64 do 105 g /m2 (od 17 do 28 funtéw) (z wyjatkiem oryginalnego papieru firmy Canon)

Nie nalezy uzywacé ciezszego ani lzejszego papieru (z wyjatkiem oryginalnego papieru firmy Canon),
poniewaz mogtoby to spowodowac zaciecie nosnika w drukarce.

Uwagi dotyczace przechowywania papieru

» Z opakowania nalezy wyjmowac tylko wymagang liczbe arkuszy, bezposrednio przed drukowaniem.

* Aby unikng¢ zwiniecia papieru, podczas przerw w drukowaniu nalezy wyja¢ nieuzywany papier z
tylnej tacy, wtozyé go z powrotem do opakowania i przechowywac¢ poziomo. Ponadto podczas
przechowywania nalezy unika¢ wysokiej temperatury, wilgoci i bezposredniego $wiatta stonecznego.
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Limit pojemnosci papieru

Papiery dostepne w handlu

Taca rowadzania
Nazwa nosnika Tylna taca wyp .
papieru
Papier zwykly (w tym papier z makulatury)*1 Okoto 150 arkuszy Okoto 50 arkuszy
Koperty 10 kopert *2

Oryginalne papiery firmy Canon
»» Uwaga

» Zalecane jest usuniecie wydrukowanych wczesniej arkuszy z tacy wyprowadzania papieru przed
rozpoczeciem drukowania ciggtego w celu unikniecia rozmycia koloréw i odbarwienia papieru (z
wyjatkiem papieru High Resolution Paper <HR-101N>).

Papier do drukowania zdje¢:

Nazwa nosnika <nr modelu> Tylna taca

Photo Paper Pro Platinum <PT-101>*3 1 arkusz: A3+
10 arkuszy: A3, A4, Letter i 20 x 25 cm (8 x 10 cali)
20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/GP-601>*3 |1 arkusz: A3+
10 arkuszy: A4 i Letter
20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

Photo Paper Glossy <GP-601>*3 1 arkusz: A3+
10 arkuszy: A4 i Letter
20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201>*3 1 arkusz: A3+

10 arkuszy: A3, A4, Letter, 13 x 18 cm (5 x 7 cali) i 20 x
25 cm (8 x 10 cali)

20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

Photo Paper Pro Luster <LU-101>*3 1 arkusz: A3+
10 arkuszy: A3, A4 i Letter

Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>*3 1 arkusz: A3+ i 25 x 30 cm (10 x 12 cali)

10 arkuszy: A3, A4, Letter, 13 x 18 cm (5 x 7 cali) i 20 x
25 cm (8 x 10 cali)

20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

Matte Photo Paper <MP-101> 1 arkusz: A3+
10 arkuszy: A3, A4 i Letter
20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)
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Papier do drukowania dokumentéw biznesowych:

Nazwa nosnika <nr modelu> Tylna taca Taca wypr?wadzania
papieru
High Resolution Paper <HR-101N> 20 arkuszy: A3+ 20 arkuszy: A3+ i A3
50 arkuszy: A3 50 arkuszy: A4 i Letter
80 arkuszy: A4 i Letter
Papier do sporzadzania wtasnych wydrukéw:
Nazwa nosnika <nr modelu> Tylna taca
Nadruki na koszulke <TR-301> 1 arkusz
Naklejki fotograficzne <PS-101> 1 arkusz

*1 W przypadku niektérych typow papieru lub warunkéw pracy (bardzo wysoka lub bardzo niska
temperatura lub wilgotnos$¢) podawanie papieru przy maksymalnej pojemnosci moze okazac sie
niemozliwe. W takim przypadkach zmniejsz liczbe wktadanych jednoczesnie arkuszy do mniej niz potowy.
*2 Przed rozpoczeciem drukowania ciggtego zalecane jest usuniecie z tacy wyprowadzania papieru
zadrukowanej uprzednio koperty, aby unikng¢ rozmycia koloréw i odbarwienia papieru.

*3 W przypadku tadowania wiekszej liczby arkuszy papieru strona przeznaczona do zadruku moze zostaé
pobrudzona lub papier moze nie by¢ podawany prawidtowo. W takiej sytuacji nalezy podawac¢ papier po
jednym arkuszu.
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Niezgodne typy nosnikow

Nie nalezy stosowacé typdw papieru wymienionych na ponizszej liscie. Zastosowanie takiego papieru nie
tylko daje niezadowalajgce rezultaty, lecz takze powoduje zaciecia papieru lub niewtasciwe dziatanie
drukarki.

» Papier posktadany, wygiety lub pomarszczony

+ Papier wilgotny

« Papier zbyt cienki (o gramaturze ponizej 64 g /m2 (17 funtow))

« Papier zbyt gruby (o gramaturze powyzej 105 g /m? (28 funtéw), z wyjatkiem oryginalnego papieru firmy
Canon)

» Papier cienszy niz pocztéwka, w tym papier zwykty lub z notesu przyciety do mniejszego rozmiaru (w
przypadku drukowania na papierze o rozmiarze A5 lub mniejszym)

* Pocztowki

» Pocztowki z naklejong fotografig lub naklejka

» Koperty z podwéjnymi skrzydetkami

+ Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami

» Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

+ Jakikolwiek typ papieru z otworami

» Papier o ksztatcie innym niz prostokatny

» Papier spiety zszywkami lub sklejony

» Papier z materiatem samoprzylepnym

» Papier ozdobiony elementami btyszczacymi itp.
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Obszar wydruku

» Obszar wydruku

» Rozmiary inne niz Letter, Legal i koperty
> Letter, Legal

» Koperty
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Obszar wydruku

Aby zapewni¢ najwyzszg jakos¢ wydrukow, wzdtuz kazdego boku nosnika drukarka zachowuje pewien
margines. Rzeczywisty obszar wydruku to obszar ograniczony tymi marginesami.

Zalecany obszar wydruku Il : firma Canon zaleca, aby wydruki wykonywa¢ wewnatrz tego obszaru.

Obszar wydruku L1 : obszar, na ktérym mozliwy jest wydruk. Drukowanie na tym obszarze moze jednak
wptyngé na jako$é wydruku lub na doktadnos¢ podawania papieru.

»» Uwaga

» Wybranie opcji Drukowanie bez obramowania pozwala na wykonywanie wydrukéw bez margineséw.

+ Jedli uzywana jest funkcja drukowania bez obramowania, moze doj$¢ do lekkiego przyciecia krawedzi,
poniewaz kopiowany obraz jest powiekszany w celu wypetnienia catej strony.

» Przy drukowaniu bez obramowania nalezy korzysta¢ z nastepujacych typéw papieru:

Photo Paper Pro Platinum <PT-101>

Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/GP-601>
Photo Paper Glossy <GP-601>

Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201>

Photo Paper Pro Luster <LU-101>

Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>

Matte Photo Paper <MP-101>

Drukowanie bez obramowania na innym typie papieru moze spowodowac znacznie nizszg jakosc
wydrukéw i/lub zmiane koloréw na wydrukach.

Drukowanie bez obramowania na papierze zwyklym moze by¢ przyczyng nizszej jakosci wydrukéw. W
ten sposob nalezy tworzy¢ wytgcznie wydruki probne.

» Drukowanie bez obramowania jest niedostepne w przypadku papieru o rozmiarze Legal, A5, B5 i B4
oraz kopert.

* W zaleznosci od typu papieru drukowanie bez obramowania moze obnizy¢ jakos¢ wydruku przy gornej i
dolnej krawedzi papieru lub spowodowaé powstanie smug w tych miejscach.
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Rozmiary inne niz Letter, Legal i koperty

Rozmiar Mozliwy obszar wydruku (szerokos$¢ x wysokos¢)
A5 141,2 x 202,0 mm (5,56 x 7,95 cala)
A4 203,2 x 289,0 mm (8,00 x 11,38 cala)
A3 290,2 x 412,0 mm (11,43 x 16,22 cala)
A3+ 322,2 x475,0 mm (12,69 x 18,70 cala)
B5 175,2 x 249,0 mm (6,90 x 9,80 cala)
B4 250,2 x 356,0 mm (9,85 x 14,02 cala)

10 x 15 cm (4 x 6 cali)

94,8 x 144,4 mm (3,73 x 5,69 cala)

13 x 18 cm (5 x 7 cali)

120,2 x 169,8 mm (4,73 x 6,69 cala)

20 x 25 cm (8 x 10 cali)

196,4 x 246,0 mm (7,73 x 9,69 cala)

25 x 30 cm (10 x 12 cali)

247,2 x 296,8 mm (9,73 x 11,69 cala)

279,4 x 431,8 mm (11 x 17 cali)

272,6 x 423,8 mm (10,73 x 16,69 cala)

J.. -
©) oo ()
. J: -t |®

I
ks

(E)

B Zalecany obszar wydruku

(A) 40,4 mm (1,59 cala)
(B) 37,4 mm (1,47 cala)

1 Mozliwy obszar wydruku
(C) 3,0 mm (0,12 cala)
(D) 5,0 mm (0,20 cala)

(E) 3,4 mm (0,13 cala)
(F) 3,4 mm (0,13 cala)
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Letter, Legal

Rozmiar Mozliwy obszar wydruku (szerokos$¢ x wysokos¢)

Letter 203,2 x 271,4 mm (8,00 x 10,69 cala)
Legal 203,2 x 347,6 mm (8,00 x 13,69 cala)
fc} 'Ill - -

T -} (A)

4oz B
o 4 e

(E) (F)

I Zalecany obszar wydruku

(A) 40,4 mm (1,59 cala)

(B) 37,4 mm (1,47 cala)

1 Mozliwy obszar wydruku
(C) 3,0 mm (0,12 cala)

(D) 5,0 mm (0,20 cala)

(E) 6,4 mm (0,25 cala)

(F) 6,3 mm (0,25 cala)
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Koperty

Rozmiar

Zalecany obszar wydruku (szerokos¢ x wysokosc¢)

Koperta DL

98,8 x 179,6 mm (3,88 x 7,06 cala)

Koperta Com 10

93,5 x 200,9 mm (3,68 x 7,90 cala)

¥
(A) A

®7]

' -
wa L)

(€) (D)

B Zalecany obszar wydruku

(A) 3,0 mm (0,12 cala)
(B) 37,4 mm (1,47 cala)
(C) 5,6 mm (0,22 cala)
(D) 5,6 mm (0,22 cala)
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Wymiana zbiornika z atramentem

* Wymiana zbiornika z atramentem

» Sprawdzanie stanu atramentu
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Wymiana zbiornika z atramentem

W przypadku pojawiania sie ostrzezen dotyczgcych pozostatego atramentu lub wystepowania innych
btedéw kontrolka Alarm zacznie miga¢ na pomaranczowo w celu poinformowania o btedzie. Policz liczbe
mignieé i podejmij odpowiednie czynnosci.

= W przypadku btedu:

»» Uwaga

» Szczegotowe informacje na temat zgodnych zbiornikdw z atramentem mozna znalez¢ w drukowanym
podreczniku: Informacje o bezpieczenstwie i wazne uwagi.

+ Jesli mimo wystarczajgcej ilosci atramentu wydruk jest blady lub wida¢ na nim biate smugi, zapoznaj sie
z informacjami podanymi w czesci Procedura konserwagiji.

Procedura wymiany

W przypadku konieczno$ci wymiany zbiornika z atramentem nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg
procedura.

2> Wazne

« Po wymontowaniu zbiornika z atramentem natychmiast wymien go na nowy. Nie nalezy zostawia¢
drukarki z wymontowanym zbiornikiem z atramentem.

Zbiorniki z atramentem nalezy wymienia¢ na nowe. Instalacja uzywanych zbiornikow z atramentem
moze spowodowac zatkanie sie dysz. Dodatkowo po zamontowaniu takich zbiornikéw z atramentem
drukarka nie bedzie w stanie podawaé prawidtowych informacji o konieczno$ci wymiany zbiornikow z
atramentem.

» Zainstalowanego zbiornika z atramentem nie nalezy wyjmowacé z drukarki i pozostawiac¢ na zewnatrz.
Spowodowatoby to wyschniecie zbiornika z atramentem i drukarka mogtaby nie drukowaé poprawnie
po ponownym zainstalowaniu go. Aby zachowa¢ optymalng jako$¢ drukowania, zbiornik z
atramentem nalezy zuzy¢ w ciggu 6 miesiecy od jego pierwszego uzycia.

»» Uwaga

* Nawet w przypadku drukowania czarno-biatego dokumentu lub wybrania druku w czerni i bieli
urzagdzenie moze zuzywaé atrament kolorowy.

Procedury czyszczenia i doktadnego czyszczenia glowicy drukujgcej, ktérych przeprowadzanie moze
by¢ konieczne w celu zapewnienia odpowiedniej jakosci dziatania drukarki, wigzg sie ze zuzyciem
atramentu. Gdy atrament w zbiorniku z atramentem wyczerpie sig, nalezy wymieni¢ go na nowy.

= Przydatne informacje na temat atramentu

1. Upewnij sie, ze zasilanie jest wtgczone i delikatnie otworz pokrywe przednia.

2. Otworz pokrywe gorng.

Uchwyt gtowicy drukujgcej zostanie przesuniety na pozycje wymiany.
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/. Przestroga

* Nie nalezy zatrzymywac uchwytu gtowicy drukujgcej recznie ani przesuwac go z uzyciem sity.
Uchwytu gtowicy drukujgcej nie nalezy dotyka¢ do momentu jego zatrzymania.

2» Wazne

» Na pokrywie gornej nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotow. Po otwarciu pokrywy gornej
mogtyby one wpasé do tylnej tacy i spowodowaé nieprawidtowe dziatanie drukarki.

» Nie nalezy dotykac elementéw metalowych lub innych elementéw wewnatrz drukarki.

+ Jesli pokrywa gorna byta otwarta przez dtuzej niz 10 minut, uchwyt gtowicy drukujgcej
przesunie sie na prawo. W takim przypadku nalezy zamkng¢ pokrywe gorng i ponownie jg
otworzy¢.

3. Wyjmij zbiornik z atramentem, ktérego kontrolka szybko miga.

Nacisnij zaczep (A) i podnies zbiornik z atramentem, aby go wyjac.

(A)

»» Wazne

* Nie wolno dotyka¢ zadnych elementéw wewnetrznych oprécz zbiornikéw z atramentem.

+ Ze zbiornikami z atramentem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie, aby unikna¢ poplamienia odziezy
i otoczenia.

» Puste zbiorniki z atramentem nalezy wyrzuca¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji materiatéw eksploatacyjnych.
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»» Uwaga

+ Nie nalezy wyjmowac¢ rownoczesnie dwéch ani wiekszej liczby zbiornikdw z atramentem.
Podczas wymiany wiecej niz jednego zbiornika z atramentem nalezy wymienia¢ zbiorniki z
atramentem pojedynczo.

» Szczegotowe informacje na temat tempa mignie¢ lampki atramentu mozna znalez¢ w czesci
Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg lampek atramentu.

4. Przygotuj nowy zbiornik z atramentem.

1. Wyjmij nowy zbiornik z atramentem z opakowania, usun catkowicie pomaranczowg tasme

(0), a nastepnie zdejmij folie ochronna (9).

(B)

3> Wazne

» Ze zbiornikiem z atramentem nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie. Nie nalezy go upuszczaé ani

mocno $ciskac.
» W przypadku zablokowania pomaranczowg tasma otworu w ksztatcie litery Y (B) atrament moze
wyciekac¢ lub drukarka moze drukowa¢ nieprawidtowo.

2. Chwy¢ zbiornik z atramentem, tak aby pomaranczowa nasadka ochronna (C) byta
skierowana do gory, uwazajac, aby nie zablokowac otworu w ksztatcie litery Y (B).

(C)

3. Chwy¢ za nalepke na pomaranczowej nasadce ochronnej (C) i DELIKATNIE jg zdejmij.
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3> Wazne

 Nie naciskaj scianek zbiornika z atramentem. Jesli nacisniesz $cianki zbiornika z atramentem przy
zamknietym otworze w ksztalcie litery Y (B), atrament moze wyciekaé.

+ Nie dotykaj wewnetrznej strony pomaranczowej nasadki ochronnej (C) ani otwartego portu
atramentu (D). Atrament moze spowodowac¢ zabrudzenie rak.

+ Zdjetej nasadki ochronnej (C) nie mozna zatozy¢ ponownie. Nalezy jg wyrzuci¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczgacymi utylizacji materiatéw eksploatacyjnych.

5. Zainstaluj nowy zbiornik z atramentem.

1. Zainstaluj przedni koniec zbiornika z atramentem w gtowicy drukujgcej, pod kgtem.

Upewnij sie, ze potozenie zbiornika z atramentem jest zgodne z informacjami podanymi na etykiecie.

»» Uwaga

» Aby zainstalowac zbiornik z czarnym atramentem pigmentowym (PGBK), wi6z go w $rodek
przeznaczonego dla niego miejsca, pozostawiajac réwne odstepy od lewej i prawej strony.

2. Naciskaj na gorng scianke zbiornika z atramentem, az do zatrzasniecia sie zbiornika z
atramentem w odpowiednim miejscu.

Sprawdz, czy lampka atramentu Swieci sie na czerwono.
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2> Wazne

« Jedli zbiornik z atramentem zostat zainstalowany w niewtasciwym miejscu, nie jest mozliwe
drukowanie. Zbiorniki z atramentem nalezy zatadowac¢ w prawidtowej kolejnosci, pokazanej na
etykiecie uchwytu gtowicy drukujace;.

» Nie mozna drukowa¢, dopdki nie zostang zainstalowane wszystkie zbiorniki z atramentem.
Upewnij sie, ze zainstalowano wszystkie zbiorniki z atramentem.

6. Zamknij pokrywe goérna.
»» Uwaga

« Jesli po zamknieciu pokrywy gérnej kontrolka Alarm nadal miga na pomarahnczowo, podejmij
odpowiednie czynnosci.

= W przypadku btedu:

* W przypadku rozpoczecia drukowania po wymianie zbiornika z atramentem drukarka
automatycznie przeprowadza czyszczenie gtowicy drukujgcej. Przed zakonczeniem procedury
czyszczenia gtowicy drukujacej drukarki nie nalezy wykonywa¢ zadnych innych czynnosci. W
trakcie czyszczenia kontrolka ZASILANIE (POWER) miga na biato.

+ Jesli gtowica drukujgca nie jest wyréwnana, co wida¢ po krzywo drukowanych liniach prostych
lub podobnych objawach, wyréwnaj gtowice drukujgca.
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Sprawdzanie stanu atramentu

» Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca lampek atramentu
Stan atramentu mozna tez sprawdzi¢ na ekranie komputera.

» Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca komputera
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Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg lampek atramentu
1. Upewnij sie, ze zasilanie jest wtgczone i delikatnie otworz pokrywe przednia.

2. Otworz pokrywe gorna.

= Procedura wymiany

3. Sprawdz lampke atramentu.

Po sprawdzeniu stanu lampki atramentu zamknij pokrywe gorna.

= Procedura wymiany

» Lampka atramentu Swieci sie.
Zbiornik z atramentem zostat zainstalowany prawidtowo.

» Lampka atramentu miga.

Miga powoli (co okoto 3 sekundy)

- - Powtorzen

W zbiorniku konczy sie atrament. Przygotuj nowy zbiornik z atramentem.

»» Uwaga

* W przypadku drukowania na papierze formatu A3 lub wiekszym moze zabrakng¢ atramentu
na dokonczenie wydruku. Moze to spowodowac rozmycie wydruku lub pojawienie sie na nim
biatych smug.

Miga szybko (okoto co 1 sekunde)

. . . . . Powtorzen

- Zbiornik z atramentem zostat zainstalowany w ztym potozeniu.
Lub
- Ten atrament sie skonczyt.

Upewnij sie, Zze zbiornik z atramentem znajduje sie w prawidtowym potozZeniu, pokazanym na
etykiecie uchwytu gtowicy drukujacej. Jesli potozenie jest prawidiowe, a lampka miga, wystgpit btad
i drukarka nie moze drukowac. Sprawdz kontrolke Alarm na drukarce.

= \W przypadku btedu:

» Lampka atramentu nie swieci sie.
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Zbiornik z atramentem zostat nieprawidtowo zainstalowany lub funkcja wykrywania poziomu
atramentu jest wytgczona. Jesli zbiornik z atramentem nie jest osadzony sztywno na swoim
miejscu, upewnij sie, ze ze spodu zbiornika z atramentem zostata zdjeta pomaranczowa nasadka
ochronna. Nastepnie naciskaj na gorng $cianke zbiornika z atramentem, az zbiornik z atramentem
zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Jesli po ponownym wtoZeniu zbiornika z atramentem lampka atramentu wcigz jest zgaszona,
wystgpit btad i drukarka nie moze drukowaé. Sprawdz kontrolke Alarm na drukarce.

= \V przypadku btedu:

»» Uwaga

+ Stan atramentu mozna tez sprawdzi¢ na ekranie komputera.

= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
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Konserwacja

» Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe
» Konserwacja za pomocg komputera

» Czyszczenie drukarki
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Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe

*» Procedura konserwacji

* Drukowanie deseniu testu dysz
» Analiza testu wzoru dysz

» Czyszczenie gtowicy drukujacej

» Wyréwnywanie gtowicy drukujacej
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Procedura konserwacji

Jesli kolory sg drukowane nieprawidtowo albo wydruki sg rozmyte lub niezadowalajgce (np. linie proste sg
drukowane krzywo), nalezy wykonac¢ ponizszg procedure konserwacji.

3» Wazne

» Nie nalezy przeciera¢ ani ptukac gtowicy drukujgcej, ani zbiornikéw z atramentem. Mogtoby to
spowodowacé problemy z gtowicg drukujgcg i zbiornikami z atramentem.

»» Uwaga

» Upewnij sie, ze usunieto pomaranczowg tasme ochronng ze zbiornika z atramentem.

» Otworz pokrywe gorng i upewnij sie, ze wszystkie lampki zbiornikéw z atramentem Swiecg na
czerwono. Jesli lampki migajg lub sg zgaszone, podejmij odpowiednie czynnosci.

= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg lampek atramentu

» Podniesienie jakosci wydruku w ustawieniach sterownika drukarki moze poprawi¢ jako$¢ wydruku.

= Zmiana jakosci wydruku oraz korekta danych obrazu

Gdy wydruki sg zamazane lub nieréwne:

Wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujgce;.

Za pomocg drukarki

= Drukowanie deseniu testu dysz

Za pomocag komputera

= Drukowanie wzoru testu dysz za pomocg komputera

[ Czynnos¢ 2 | Przeanalizuj wzor testu dysz.

Jesli nie sg drukowane linie lub wzoér zawiera poziome biate smugi:

‘v
Wyczys¢ glowice drukujaca.

Za pomoca drukarki

= Czyszczenie gtowicy drukujacej

Za pomoca komputera
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= Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera

Po przeprowadzeniu procedury czyszczenia gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj wzoér testu dysz: =
Czynnos¢ 1

Jesli problem nie ustagpit po dwukrotnym wykonaniu czynnosci 1-3:
[ Czynnos¢ 4 | Przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Za pomocag komputera

= Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera

»» Uwaga

« Jesli wykonanie procedury do punktu 4 nie rozwigzato problemu, wytgcz zasilanie i po 24 godzinach
ponownie przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej.

Jezeli problem nadal nie zostanie rozwigzany, gtowica drukujgca moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj
sie z centrum serwisowym.

Jesli wydruki sg nieréwne, na przyktad linie proste sg drukowane krzywo:

Wyréwnaj gtowice drukujaca.

Za pomoca drukarki

= Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera

= Wyréwnywanie potoZzenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera
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Drukowanie deseniu testu dysz

Aby sprawdzi¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowicy drukujgcej, wydrukuj desen testu
dysz.

»» Uwaga

+ Jesli pozostaty poziom atramentu jest niski, wzor testu dysz nie zostanie wydrukowany prawidtowo.
Wymien zbiornik z atramentem, w ktérym pozostato niewiele atramentu.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter
1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.
2. Zataduj na tylng tace arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.
3. Delikatnie otwérz pokrywe przednig, a nastepnie wyciggnij tace wyprowadzania papieru.

4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL), az kontrolka
ZASILANIE (POWER) mignie dwukrotnie na biato, a nastepnie natychmiast zwolnij
przycisk.

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.

Nie nalezy wykonywaé Zadnych innych czynnosci, dopoki drukarka nie zakoriczy drukowania deseniu
testu dysz.

5. Przeanalizuj wzor testu dysz.
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Analiza testu wzoru dysz

Przeanalizuj desen testu dysz i wyczys¢ gtowice drukujgca, jesli to konieczne.

1. Sprawdz, czy sg wydrukowane wszystkie linie wzoru (A) i czy wystepujg na nim biate,
poziome smugi (B).

- [
il ——
11
-1
-1
N | (B)
-1
-1
11
[0\ )
(c)

(C) Liczba arkuszy wydrukowanych do tej pory

Jesli na wzorze (A) brakuje linii:

Niezbedne jest czyszczenie glowicy drukujgcej.

SESSgsE

(o) (E)

(D) Dobrze
(E) Zle (brakuje niektdrych linii)

Jesli wzor (B) zawiera biate, poziome smugi:

Niezbedne jest czyszczenie glowicy drukujgcej.

(F) (G)

(F) Dobrze
(G) Zle (wystepujg poziome biate smugi)

»» Uwaga

* t3czna liczba wydrukowanych dotad arkuszy jest podawana na wydruku deseniu testu dysz skokowo
co 50 arkuszy.
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Czyszczenie gtowicy drukujacej

Procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzi¢ w przypadku brakujgcych linii lub
wystepowania poziomych biatych smug na wydrukowanym deseniu testu dysz. Czyszczenie powoduje
udroznienie dysz w celu przywrocenia prawidtowego stanu gtowicy drukujgcej. Czyszczenie gtowicy
drukujgcej wigze sie ze zuzywaniem atramentu. Procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy
przeprowadza¢ tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL), az kontrolka
ZASILANIE (POWER) mignie jednokrotnie na biato, a nastepnie natychmiast zwolnij
przycisk.

Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Czyszczenie zakonczy sie, gdy kontrolka ZASILANIE (POWER) przestanie migac¢ i zacznie swieci¢ na
biato.

Przed zakonczeniem procedury czyszczenia gtowicy drukujgcej drukarki nie nalezy wykonywaé zadnych
innych czynnosci. Procedura trwa w przyblizeniu od 1 do 2 minut.

3. Sprawdz pozycje gtowicy drukujgce;j.
Wydrukuj wzoér testu dysz, aby sprawdzi¢ stan gtowicy drukujgce;j.

»» Uwaga

+ Jesli problem nie ustapi po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzi¢
dokfadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

= Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera
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Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Jesli linie proste sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajace pod innym wzgledem,
nalezy wyrownac pozycje gtowicy drukujgce;j.

»» Uwaga

+ Jesli pozostaty poziom atramentu jest niski, arkusz wyrdwnywania gtowicy drukujgcej nie zostanie
wydrukowany prawidtowo. Wymienh zbiornik z atramentem, w ktérym pozostato niewiele atramentu.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter (w tym papier z makulatury)*

* Nalezy pamietaé, aby uzywany papier byt biaty i czysty z obu stron.
1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest wigczone.
2. Zataduj na tylng tace arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.
3. Delikatnie otwoérz pokrywe przednig, a nastepnie wyciggnij tace wyprowadzania papieru.

4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL), az kontrolka
ZASILANIE (POWER) mignie czterokrotnie na biato, a nastepnie natychmiast zwolnij
przycisk.

Zostanie wydrukowany arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej, a drukarka automatycznie wyréwna
pozycje gtowicy.

Przed zakonczeniem drukowania przez drukarke arkusza wyréwnywania gtowicy drukujgcej nie nalezy
wykonywac¢ zadnych innych czynnosci. Procedura trwa w przyblizeniu od 2 do 3 minut.

»» Uwaga

+ Jesli automatyczne wyrdwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej nie powiedzie sie, kontrolka Alarm
zacznie miga¢ na pomaranczowo.

= \\ przypadku btedu:

+ Jesli po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej zgodnie z powyzszg procedurg wyniki drukowania sg nadal
niezadowalajgce, nalezy recznie wyréwnac¢ gtowice drukujgcg, korzystajgc z komputera.

= Reczne wyrownywanie gtowicy drukujgcej za pomocg komputera
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Konserwacja za pomoca komputera

Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera
Czyszczenie rolek podawania papieru za pomocg komputera
Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

Wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera
Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg komputera
Czyszczenie wnetrza drukarki

LR 2R 2% 2R 2 4
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Czyszczenie gtowic drukujacych za pomoca komputera

Funkcja czyszczenia gtowicy drukujgcej umozliwia odblokowanie zatkanej dyszy gtowicy drukujgce;.
Gtlowice drukujgcg nalezy oczyscié, jesli wydruk jest blady lub jeden z koloréw nie jest drukowany mimo
wystarczajgce;j ilosci atramentu.

Procedura czyszczenia gtowicy drukujgcej jest nastepujgca:

6

N\

Czyszczenie (Cleaning)

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Czyszczenie (Cleaning) na karcie Obstuga (Maintenance).

Po wyswietleniu okna dialogowego Czyszczenie glowicy drukujacej (Print Head Cleaning) wybierz
grupe atramentu do wyczyszczenia.

Kliknij przycisk Elementy testu poczatkowego (Initial Check Items), aby wyswietli¢ elementy do
sprawdzenia przed przeprowadzeniem procedury czyszczenia.

3. Przeprowadz czyszczenie.

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk Wykonaj (Execute).

Rozpocznie sie czyszczenie gtowic drukujgcych.

4. Zakonczenie czyszczenia.

Po komunikacie z zgdaniem potwierdzenia zostanie otwarte okno dialogowe Sprawdzanie dysz
(Nozzle Check).

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Drukuj wzér testu (Print Check
Pattern). Aby anulowac proces sprawdzania, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

Jesli jednorazowe czyszczenie gtowicy drukujgcej nie daje rezultatu, operacje nalezy powtorzyc.

»» Wazne

* Funkcja Czyszczenie (Cleaning) zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu.
Czeste czyszczenie gtowicy drukujgcej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce. W
zwigzku z tym czyszczenie nalezy przeprowadzaé tylko w razie potrzeby.

Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning)

Funkcja Dokladne czyszczenie (Deep Cleaning) daje lepsze rezultaty niz zwykte czyszczenie.
Przeprowadz doktadne czyszczenie, jesli dwie proby uzycia funkcji Czyszczenie (Cleaning) nie rozwigza
problemu z gtowicg drukujgca.
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1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) na karcie Obstuga
(Maintenance).

Po wyswietleniu okna dialogowego Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning), wybierz grupe
atramentu do doktadnego wyczyszczenia.

Kliknij przycisk Elementy testu poczatkowego (Initial Check Items), aby wyswietli¢ elementy do
sprawdzenia przed przeprowadzeniem procedury doktadnego czyszczenia.

3. Przeprowadz doktadne czyszczenie.

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk Wykonaj (Execute).
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Rozpocznie sie doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.

4. Zakonczenie doktadnego czyszczenia.
Po komunikacie z zgdaniem potwierdzenia zostanie otwarte okno dialogowe Sprawdzanie dysz
(Nozzle Check).

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jako$¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Drukuj wzor testu (Print Check
Pattern). Aby anulowac proces sprawdzania, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

»» Wazne

» Funkcja Dokladne czyszczenie (Deep Cleaning) zuzywa wiekszg ilos¢ atramentu niz Czyszczenie
(Cleaning).
Czeste czyszczenie gtowicy drukujgcej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce. W
zwigzku z tym czyszczenie nalezy przeprowadzaé tylko w razie potrzeby.

»» Uwaga

+ Jesli po uzyciu funkcji Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) nie wida¢ poprawy, wytgcz drukarke,
poczekaj 24 godziny i ponownie przeprowadz procedure Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning).
Jesli nadal nie widaé poprawy, mégt sie wyczerpaé atrament lub gtowica drukujgca moze by¢ zuzyta.
Szczegodtowe informacje na temat czynnosci do wykonania mozna znalez¢ w sekgcji ,Atrament nie jest
dozowany”.

Tematy pokrewne

= Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg komputera
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Czyszczenie rolek podawania papieru za pomoca komputera

Czyszczenie rolek podawania papieru. Czyszczenia rolek podajgcych nalezy dokonaé, gdy czgsteczki
papieru zaczynajg przyklejac sie do rolek podawania papieru i nie jest on podawany prawidtowo.

Procedura czyszczenia rolek podajgcych jest nastepujgca:

Czyszczenie rolek (Roller Cleaning)

1. Przygotuj drukarke

Wyjmij wszystkie arkusze papieru z tylnej tacy.

2. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

3. Kliknij przycisk Czyszczenie rolek (Roller Cleaning) na karcie Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie komunikat potwierdzajacy.

4. Wykonaj czyszczenie rolek podawania papieru.

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Rozpoczyna sie czyszczenie rolek podawania papieru.

5. Ukoncz czyszczenie rolek podawania papieru.

Po zatrzymaniu sie rolek postepuj zgodnie z instrukcjg w wyswietlonym komunikacie, wtoz trzy kartki
zwyklego papieru do tylnej tacy drukarki i kliknij przycisk OK.

Po wysunieciu papieru czyszczenie rolek zostanie zakonczone.
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Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Przeprowadzenie regulacji potozenia gtowicy drukujgcej umozliwia usuniecie btedow jej dziatania oraz
ograniczenie niedoskonatosci wydrukow, np. pojawiania sie smug na kolorowych obszarach lub na liniach.
Jesli wydruki majg niejednolitg jako$¢ ze wzgledu na wykrzywianie sie linii lub inne niedoskonatosci,
wyreguluj potozenie gtowicy drukujgce;.

Regulacje potozenia gtowicy drukujgcej w drukarce mozna przeprowadzi¢ automatycznie lub recznie.
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Wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomoca
komputera

Funkcja wyréwnywania gtowic drukujgcych koryguje ustawienie gtowicy drukujgcej i poprawia btedy w
drukowaniu koloréw i linii.

Ta drukarka obstuguje dwie metody wyréwnywania gtowic: automatyczne wyréwnywanie gtowic i reczne
wyréwnywanie gtowic. Zwykle w drukarce ustawiona jest opcja automatycznego wyréwnywania gtowic.
Jesli jako$¢ wydruku jest niezadowalajgca po automatycznym wyréwnaniu gtowicy drukujgcej, nalezy
przeprowadzi¢ reczne wyréwnywanie gtowicy.

Procedura automatycznego wyréwnywania gtowicy drukujgcej jest nastepujgca:

Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment) na karcie
Obstuga (Maintenance).

Zostanie otwarte okno dialogowe Rozpocznij wyréwnanie gtowicy drukujacej (Start Print Head
Alignment).

3. Zataduj papier do drukarki

W16z do tylnej tacy jeden arkusz papieru zwyktego o rozmiarze A4 lub Letter.

»» Uwaga

* Liczba arkuszy zmienia sie po wybraniu recznego wyréwnywania gtowicy.

4. Wyroéwnaj gtowice.

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk Wyréwnaj gtowice drukujaca
(Align Print Head).
Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w komunikacie.

2» Wazne

* Nie otwieraj pokrywy gornej podczas drukowania.

»» Uwaga

* Przed podjeciem innych czynno$ci poczekaj na zakonczenie drukowania. Drukowanie moze
potrwac okoto 2-3 minut.

» Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce ustawienie, otwdrz okno dialogowe Rozpocznij
wyréwnanie gtowicy drukujacej (Start Print Head Alignment) i kliknij przycisk Wydrukuj
wartosé wyréwnania (Print Alignment Value).
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Reczne wyréwnywanie gtowicy drukujgcej za pomoca komputera

Funkcja wyréwnywania gtowic drukujgcych koryguje ustawienie gtowicy drukujacej i poprawia btedy w
drukowaniu koloréw i linii.

Ta drukarka obstuguje dwie metody wyréwnywania gtowic: automatyczne wyréwnywanie gtowic i reczne
wyréwnywanie gtowic. Zwykle w drukarce ustawiona jest opcja automatycznego wyréwnywania gtowic.
Jesli jako$¢ wydruku jest niezadowalajgca po automatycznym wyréwnaniu gtowicy drukujgcej, nalezy

przeprowadzi¢ reczne wyrdwnywanie gtowicy.

Procedura recznego wyréwnywania gtowic drukujgcych jest nastepujaca:

Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij polecenie Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) na karcie Obstuga
(Maintenance).

Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

»» Uwaga

+ Jesli drukarka jest wytgczona lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona,
komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informacji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia okreslone dla
komputera.

w

. Przetgcz na reczne wyrownywanie gtowic.

Zaznacz pole wyboru Wyréwnaj gtowice recznie (Align heads manually).

D

. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk OK, a po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

5. Kliknij przycisk Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment) na karcie
Obstuga (Maintenance).

Zostanie otwarte okno dialogowe Rozpocznij wyrownanie gtowicy drukujacej (Start Print Head
Alignment).

(o]

. Zataduj papier do drukarki

Zataduj do tylnej tacy trzy arkusze zwyktego papieru o rozmiarze A4 lub Letter.

~

. Wyroéwnaj gtowice.

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk Wyréwnaj gtowice drukujaca
(Align Print Head).
Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w komunikacie.
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»» Wazne

* Nie otwieraj pokrywy gérnej podczas drukowania.

8. Sprawdz wydrukowany wzor.

Wprowadz numery wzoréw majgcych najmniej smug w powigzanych polach.
Nawet jesli w oknie podglgdu zostang klikniete wzory majace najmniej smug, ich numery i tak sg
wprowadzane automatycznie w powigzanych polach.

(-

NRERRERRRAE

»

T

T

TT

Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych wartosci kliknij przycisk OK.

»» Uwaga

* W razie probleméw z wyborem najlepszego deseniu nalezy wybra¢ ustawienie, ktére powoduje
powstawanie najmniej zauwazalnych pionowych smug.
i ,
AL

(A) (B)

(A) Najmniej wyrazne pionowe smugi
(B) Najwyrazniejsze pionowe smugi

* W razie probleméw z wyborem najlepszego deseniu trzeba wybra¢ ustawienie, ktére powoduje
powstawanie najmniej zauwazalnych poziomych smug.

(A) (B)

(A) Najmniej wyrazne poziome smugi
(B) Najwyrazniejsze poziome smugi

9. Potwierdz wyswietlany komunikat i kliknij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany drugi wzor.

»» Wazne

+ Nie otwieraj pokrywy gérnej podczas drukowania.
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10. Sprawdz wydrukowany wzor.

Wprowadz numery wzoréw majgcych najmniej zauwazalne poziome smugi w powigzanych polach.
Nawet jesli w oknie podglgdu zostang klikniete wzory majgce najmniej zauwazalne poziome smugi, ich
numery i tak sg wprowadzane automatycznie w powigzanych polach.

Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych wartosci kliknij przycisk OK.

»» Uwaga

» W razie probleméw z wyborem najlepszego deseniu nalezy wybrac ustawienie, ktére powoduje

powstawanie najmniej zauwazalnych pionowych smug.

Y] (B)

(A) Najmniej wyrazne pionowe smugi
(B) Najwyrazniejsze pionowe smugi

11. Potwierdz wyswietlany komunikat i kliknij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany trzeci wzor.

2» Wazne

* Nie otwieraj pokrywy gornej podczas drukowania.

12. Sprawdz wydrukowany wzor.

Wprowadz numery wzoréw majgcych najmniej zauwazalne poziome smugi w powigzanych polach.
Nawet jesli w oknie podgladu zostang klikniete wzory majgce najmniej zauwazalne poziome smugi, ich
numery i tak sg wprowadzane automatycznie w powigzanych polach.
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Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych wartosci kliknij przycisk OK.

»» Uwaga

* W razie probleméw z wyborem najlepszego wzoru nalezy wybra¢ ustawienie, ktére powoduje
powstawanie najmniej zauwazalnych poziomych smug.

(A) (B)

(A) Najmniej wyrazne poziome paski
(B) Najwyrazniejsze poziome paski

»» Uwaga

» Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce ustawienie, otwérz okno dialogowe Rozpocznij wyréwnanie
glowicy drukujacej (Start Print Head Alignment) i kliknij przycisk Wydrukuj wartos¢ wyréwnania
(Print Alignment Value).
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Drukowanie deseniu testu dysz za pomoca komputera

Funkcja sprawdzania dysz umozliwia sprawdzenie, czy gtowica drukujgca dziata poprawnie. Drukuje ona
desen testu dysz. Wydrukuj test deseniu, jesli druk zaczyna sie robi¢ niewyrazny lub drukarka przestaje
drukowac dany kolor.

Procedura drukowania testu deseniu dysz jest nastepujgca:

Sprawdzanie dysz (Nozzle Check)

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Sprawdzanie dysz (Nozzle Check) na karcie Obstuga (Maintenance).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Sprawdzanie dysz (Nozzle Check).
Aby wyswietli¢ elementy, ktére nalezy sprawdzi¢ przed wydrukowaniem wzoru testu dysz gtowicy
drukujgcej, kliknij przycisk Elementy testu poczatkowego (Initial Check Items).

3. Zataduj papier do drukarki

W16z do tylnej tacy jeden arkusz papieru zwyktego o rozmiarze A4 lub Letter.

4. Wydrukuj strone testowg deseniu dyszy.

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj wzoér testu (Print Check
Pattern).
Rozpocznie sie drukowanie deseniu testu dysz gtowicy drukujgce;j.

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.
Zostanie otwarte okno dialogowe Sprawdzanie deseniu (Pattern Check).

5. Sprawdz wynik testu.

Sprawdz wynik testu. Jesli wynik testu jest w normie, kliknij przycisk Zakoncz (Exit).

Jesli strona testowa jest zamazana lub ma niezadrukowane fragmenty, kliknij przycisk Czyszczenie
(Cleaning), aby wyczysci¢ gtowice drukujgca.

Tematy pokrewne

= Czyszczenie glowic drukujgcych za pomoca komputera
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Czyszczenie wnetrza drukarki

Przed rozpoczeciem drukowania dwustronnego nalezy wykonac¢ czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej, aby
zapobiec powstawaniu smug na tylnej stronie papieru.

Ptyte dolng nalezy réwniez oczyscic, jesli na wydrukowanej stronie pojawiajg sie smugi atramentu
spowodowane przez co$ innego niz dane drukowania.

Procedura czyszczenia przy uzyciu ptyty dolnej jest nastepujgca:

Czyszczenie przy uzyciu pltyty dolnej (Bottom Plate Cleaning)

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej (Bottom Plate Cleaning) na
karcie Obstuga (Maintenance).

Zostanie otwarte okno dialogowe Czyszczenie przy uzyciu plyty dolnej (Bottom Plate Cleaning).

3. Zataduj papier do drukarki

Zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym zegnij zwykty papier rozmiaru A4 lub Letter w potowie
diuzszego boku, a nastepnie wyprostu;.
Umiesc¢ papier na tylnej tacy zgodnie z orientacjg poziomg, ze zgieciem skierowanym w dot.

4. Wyczysc ptyte dolna.

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk Wykonaj (Execute).
Rozpocznie sie czyszczenie ptyty dolnej.
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Czyszczenie drukarki

» Czyszczenie zewnetrznej czesci drukarki

» Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie przy uzyciu plyty dolnej)
Rolke podawania papieru mozna tez wyczy$ci¢ za pomocg komputera.

» Czyszczenie rolek podawania papieru za pomoca komputera
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Czyszczenie zewnetrznej czesci drukarki

Delikatnie usun kurz z powierzchni za pomocg miekkiego, suchego kawatka materiatu, takiego jak
chusteczka do okularéw. Jesli to konieczne, przed czyszczeniem nalezy wygtadzi¢ zagniecenia na
Sciereczce.

»» Wazne

* Przed czyszczeniem drukarki nalezy wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ kabel zasilania.

» Nie wolno uzywac chusteczek i recznikdw papierowych, szorstkich szmatek i podobnych materiatéw,
gdyz mogg one zarysowac powierzchnie. We wnetrzu drukarki mogg pozostac drobiny papieru lub nici,
co moze spowodowac problemy, takie jak zatykanie sie gtowicy drukujgcej i pogorszenie jakosci
wydruku.

» Do czyszczenia drukarki nie wolno uzywaé detergentéw ani ptynéw chemicznych, takich jak
zageszczacze, benzen, aceton itp. Moze to spowodowac usterke drukarki lub uszkodzi¢ jej
powierzchnie.
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Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie przy uzyciu plyty
dolnej)

Usun zabrudzenia z wnetrza drukarki. W przypadku zanieczyszczenia wnetrza drukarki papier uzywany do
drukowania moze ulec zabrudzeniu, dlatego tez zalecane jest regularne czyszczenie.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter*

* Nalezy uzyé nowego arkusza papieru.
1. Upewnij sie, ze zasilanie jest wtgczone i wyjmij caty papier z tylnej tacy.

2. Przygotuj papier.

1. Zt6z pojedynczy arkusz zwykitego papieru formatu A4 lub Letter na pét wzdtuz dtuzszego
boku, a nastepnie roztéz go.

2. Zataduj ten arkusz bokiem na tylng tace, otwartg strong skierowang do siebie.

3. Delikatnie otworz pokrywe przednig, a nastepnie wyciggnij tace wyprowadzania papieru.

3. Naciénij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL), az kontrolka
ZASILANIE (POWER) mignie pieciokrotnie na biato, a nastepnie natychmiast zwolnij
przycisk.

Papier oczysci wnetrze drukarki, przechodzac przez drukarke.

Sprawdz ztozone czesci wysunietego papieru. Jesli widoczne sg na nich smugi atramentu, ponownie
przeprowadz procedure czyszczenia ptyty dolne;j.

»» Uwaga

» Podczas ponownego przeprowadzania procedury czyszczenia ptyty dolnej nalezy uzyé nowego
arkusza papieru.

Jesli po ponownym czyszczeniu problem nadal wystepuje, zabrudzone moga by¢ wystajgce elementy
wewnatrz drukarki. Zetrzyj atrament z wystajgcych elementéw za pomocg np. wacikow bawetnianych.

106



»» Wazne

* Przed czyszczeniem drukarki nalezy wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ kabel zasilania.
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Zmiana ustawien drukarki

» Zmiana ustawien drukarki za pomoca komputera

» Inicjowanie ustawien drukarki
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Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera

» Zmiana opcji wydruku

» Rejestrowanie czesto uzywanego profilu drukowania
» Zarzadzanie zasilaniem drukarki

» Zmniejszanie hatasu drukarki

» Zmiana trybu pracy drukarki
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Zmiana opcji wydruku

Dla danych drukowania wysytanych z oprogramowania mozna zmienia¢ szczegoétowe ustawienia sterownika
drukarki.

Okresl te opcje, jesli zauwazysz btedy w drukowaniu, na przyktad ucinanie czesci obrazu.

Procedura zmiany opcji drukowania jest nastepujgca:

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kiliknij przycisk Opcje wydruku... (Print Options...) na karcie Ustawienia strony (Page
Setup).
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2» Uwaga

* W przypadku korzystania ze sterownika drukarki XPS zmienia si¢ zestaw dostepnych funkgiji.

3. Zmien indywidualne ustawienia.
W razie potrzeby zmien ustawienia kazdego elementu i kliknij przycisk OK.

Karta Ustawienia strony (Page Setup) zostanie wy$Swietlona ponownie.
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Rejestrowanie czesto uzywanego profilu drukowania
Czesto uzywany profil drukowania mozna zarejestrowac na liscie Najczesciej uzywane ustawienia

(Commonly Used Settings) na karcie Szybki start (Quick Setup). Niepotrzebne profile drukowania mozna
usung¢ w dowolnym momencie.

Procedura rejestrowania profilu drukowania jest nastepujgca:
Rejestrowanie profilu drukowania

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw niezbedne elementy.

Z listy Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings) na karcie Szybki start (Quick
Setup) wybierz profil drukowania, ktdry ma zostac¢ uzyty, i w razie potrzeby zmieh ustawienia w
obszarze Funkcje dodatkowe (Additional Features).

Niezbedne elementy mozna réwniez zarejestrowac na kartach Gtéwny (Main) i Ustawienia strony
(Page Setup).

3. Kliknij przycisk Zapisz... (Save...).
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Zostanie otwarte okno dialogowe Zapisywanie najczesciej uzywanych ustawien (Save Commonly
Used Settings).

Save Commonly Lised Settings ﬂ

4. Zapisz ustawienia.
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Wprowadz nazwe w polu Nazwa (Name). W razie potrzeby kliknij przycisk Opcje... (Options...),
wprowadz ustawienia odpowiednich elementdw, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Zapisywanie najczesciej uzywanych ustawien (Save Commonly Used
Settings) kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia drukowania, a nastepnie wré¢ do karty Szybki
start (Quick Setup).

W sekcji Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings) wyswietlane sg teraz: nazwa
oraz ikona.

»» Wazne

» Aby zapisa¢ rozmiar strony, orientacje i liczbe kopii ustawione dla kazdego arkusza, kliknij przycisk
Opcje... (Options...) i zaznacz kazdy element.

»» Uwaga

« Jedli wersja sterownika drukarki bedzie ponownie zainstalowana lub zaktualizowana, zarejestrowane
ustawienia drukowania zostang usuniete z listy Najczes$ciej uzywane ustawienia (Commonly Used
Settings).

Nie istnieje mozliwos¢ zapisania i zachowania zarejestrowanych ustawien drukowania. Po usunieciu
profilu ponownie zarejestruj ustawienia drukowania.

Usuwanie niepotrzebnego profilu drukowania

1. Wybierz profil, ktéry chcesz usungc.

Wybierz profil drukowania, ktory chcesz usuna¢ z listy Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly
Used Settings) na karcie Szybki start (Quick Setup).

2. Usun profil drukowania.

Kliknij przycisk Usun (Delete). Po wysSwietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.
Wybrany profil drukowania zostanie usuniety z listy Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly
Used Settings).

»» Uwaga

 Profiléw drukowania zarejestrowanych w ustawieniach poczatkowych nie mozna usungc.
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Zarzadzanie zasilaniem drukarki

Funkcja ta umozliwia zarzgdzanie zasilaniem drukarki z poziomu sterownika drukarki.

Procedura zarzgdzania zasilaniem drukarki jest nastepujgca:

©

Funkcja Wyltaczanie (Power Off) wylgcza drukarke. Po uzyciu tej funkcji nie mozna wtaczy¢ drukarki z
poziomu sterownika drukarki.

Wylaczanie (Power Off)

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wylgcz drukarke.

Kliknij przycisk Wytaczanie (Power Off) na karcie Obstuga (Maintenance). Po wyswietleniu
komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Drukarka zostanie wytgczona i ponownie pojawi sie karta Obstuga (Maintenance).

‘@

Funkcja Automatyczne wiaczanie/wylgczanie (Auto Power) umozliwia skonfigurowanie opcji Autom.
wi. (Auto Power On) i Autom. wyt. (Auto Power Off).

Automatyczne wilgczanie/wytaczanie (Auto Power)

Funkcja Autom. wt. (Auto Power On) automatycznie wigcza drukarke po odebraniu danych.
Funkcja Autom. wyt. (Auto Power Off) automatycznie wytgcza drukarke, gdy przez okreslony czas
sterownik drukarki lub sama drukarka nie wykonujg zadnych czynnosci.

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i na karcie Obstuga (Maintenance) kliknij opcje
Automatyczne wiaczanie/wytaczanie (Auto Power).

Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia automatycznego wt./wyt. (Auto Power Settings).

»» Uwaga

« Jesli drukarka jest wytgczona lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona,
komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informacji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wys$wietli¢ ostatnie ustawienia okreslone dla
komputera.

3. W razie potrzeby wprowadz nastepujace ustawienia:

Autom. wt. (Auto Power On)
Wybranie z listy opcji Wigczone (Enable) powoduje wtgczanie drukarki po odebraniu danych.
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Autom. wyt. (Auto Power Off)

Wybierz czas z listy. Jesli po uptywie tego czasu sterownik drukarki ani sama drukarka nie
wykonujg zadnych czynnosci, nastapi automatyczne wytgczenie drukarki.

4. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk OK. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.
Zostanie ponownie wyswietlona karta Obstuga (Maintenance).

Ustawienia zaczynajg obowigzywa¢ bezposrednio po wykonaniu tych czynnosci. Aby wytgczy¢ te
funkcje, nalezy zgodnie z takg samg procedurg wybrac z listy opcje Wytaczone (Disable).

»» Uwaga

* W przypadku wytgczania drukarki na Monitorze stanu Canon IJ wyswietlane sg rozne komunikaty, w
zaleznosci od ustawienia opcji Autom. wi. (Auto Power On).
Po wybraniu ustawienia Wtaczone (Enable) wyswietlany jest komunikat ,Drukarka znajduje sie w
trybie czuwania”. Po wybraniu ustawienia Wylgczone (Disable) wyswietlany jest komunikat
.Drukarka zostata wytgczona”.

»» Wazne

» W przypadku podtgczenia tej drukarki do sieci i korzystania z niej mozna ustawi¢ opcje Autom. wyt.
(Auto Power Off), ale zasilanie nie bedzie automatycznie wylgczane.
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Zmniejszanie hatasu drukarki
Tryb cichej pracy umozliwia zmniejszenie hatasu towarzyszacego pracy drukarki. Wybierz jg, aby

zredukowac poziom hatasu podczas pracy drukarki, np. w nocy.
Uzywanie tej funkcji moze spowolni¢ tempo druku.

Procedura wigczania trybu cichego jest nastepujaca:

&

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

Ustawienia ciche (Quiet Settings)

2. Kliknij przycisk Ustawienia ciche (Quiet Settings) na karcie Obstuga (Maintenance).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Ustawienia ciche (Quiet Settings).

»» Uwaga

« Jesli drukarka jest wylgczona lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona,
komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informac;ji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

3. Ustaw tryb cichy.

W razie potrzeby okresl jeden z ponizszych elementéw:

Nie uzywaj trybu cichego (Do not use quiet mode)
Te opcje nalezy wybra¢, aby przywrdci¢ zwykty poziom hatasu generowanego podczas pracy
drukarki.

Zawsze uzywaj trybu cichego (Always use quiet mode)
To ustawienie powoduje zmniejszenie poziomu hatasu pracujgcej drukarki.

Uzywaj trybu cichego przez okreslong liczbe godzin (Use quiet mode during specified hours)
To ustawienie powoduje zmniejszenie poziomu hatasu pracujgcej drukarki w wybranym okresie.
Ustaw opcje Godzina rozpoczecia (Start time) i Godzina zakonczenia (End time), aby okresli¢
czas korzystania z trybu cichego. Jesli w obu polach ustawiony jest taki sam czas, tryb cichy nie
bedzie dziatat.

»» Wazne

» Tryb cichy mozna witgcza¢ za pomoca drukarki lub sterownika drukarki.
Niezaleznie od sposobu wigczania trybu cichego, jest on stosowany w trakcie wykonywania
operacji z drukarki i skanowania za pomocg komputera.

* W przypadku podania godzin dla opcji Uzywaj trybu cichego przez okreslong liczbe
godzin (Use quiet mode during specified hours) tryb cichy nie jest stosowany do operacji
(druku bezposredniego itd.) wykonywanych bezposrednio z drukarki.

4. Zastosuj ustawienia.

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Ustawienia zaczynajg obowigzywa¢ bezposrednio po ich wprowadzeniu.
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»» Uwaga

* Niektére ustawienia jakosci wydruku mogg ostabic¢ efekty dziatania trybu cichego.
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Zmiana trybu pracy drukarki

W razie potrzeby wigczaj rozne tryby dziatania drukarki.

Procedura konfigurowania funkcji Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) jest nastepujaca:

— | Ustawienia niestandardowe (Custom Settings)

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i na karcie Obstuga (Maintenance) kliknij opcje
Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

»» Uwaga

« Jesli drukarka jest wylgczona lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona,
komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informac;ji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia okreslone dla
komputera.

3. W razie potrzeby wprowadz nastepujgce ustawienia:

Zapobieganie scieraniu atramentu (Prevent paper abrasion)
Podczas drukowania z duzg gestoscig drukarka moze zwiekszy¢ odstep miedzy gtowica
drukujgca a papierem, aby zapobiegac $cieraniu papieru.
Zaznacz to pole wyboru, aby wtaczy¢ funkcje zapobiegania Scieraniu papieru.

Wyréwnaj gtowice recznie (Align heads manually)
Dla funkcji Wyréwnywanie glowic drukujacych (Print Head Alignment) na karcie Obstuga
(Maintenance) zazwyczaj jest ustawione automatyczne wyréwnywanie gtowic drukujgcych, ale
mozna zmieni¢ to ustawienie na wyréwnywanie reczne.
Jesli jakos¢ wydruku jest niezadowalajgca po automatycznym wyréwnaniu gtowicy drukujace;j,
nalezy przeprowadzi¢ reczne wyréwnywanie gtowicy.

Aby wykona¢ reczne wyrownywanie gtowic, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru. Aby wykonac¢
automatyczne wyréwnywanie gtowic, nalezy odznaczy¢ to pole wyboru.

Zapobieganie zacieciu papieru (Prevent paper jam)
To pole wyboru nalezy zaznaczac tylko, jesli zwykly papier rozmiaru A3 czesto zacina sie w
poblizu szczeliny wyprowadzania papieru.

»» Wazne

» Po wigczeniu tej funkcji wydtuza sie czas drukowania na zwykltym papierze rozmiaru A3.
Moze réwniez pogorszy¢ sie jakos$¢ druku.

Obroc¢ o 90 stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90 degrees left when
orientation is [Landscape])
Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) mozna w sekcji Orientacja (Orientation) wybrac¢
kierunek obracania dla ustawienia Pozioma (Landscape).
Zaznacz ten element, aby podczas drukowania obraca¢ dane wydruku o 90 stopni w lewo. Usun
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zaznaczenie tego elementu, aby podczas drukowania obraca¢ dane wydruku o 90 stopni w
prawo.

»» Wazne

» Nie zmieniaj tego ustawienia, gdy zadanie drukowania jest wyswietlane na liScie oczekiwania
na drukowanie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pomijania niektérych znakéw na wydruku
lub do znieksztatcania jego uktadu.

Wykryj szerokos$¢ papieru podczas drukowania z komputera (Detect the paper width when
printing from computer)
W przypadku drukowania za pomocg komputera funkcja ta rozpoznaje papier wtozony do
drukarki.
Jesli szerokos¢ papieru wykryta przez drukarke rozni sie od szerokosci papieru ustawionej dla
opcji Rozmiar strony (Page Size) na karcie Ustawienia strony (Page Setup), pojawi sie
odpowiedni komunikat.
Zaznacz to pole wyboru, aby wtgczy¢ wykrywanie szerokosci papieru podczas drukowania za
pomocg komputera.

»» Wazne

* Jesli stosujesz papier o rozmiarze definiowanym przez uzytkownika, skorzystaj z opcji
Niestandardowy rozmiar papieru (Custom Paper Size), aby prawidtowo okresli¢ rozmiar
papieru zatadowanego do drukarki.

Jesli komunikat o btedzie pojawia sie nawet mimo zatadowania papieru o rozmiarze
ustawionym w sterowniku drukarki, usun zaznaczenie tego pola wyboru.

Czas oczekiwania na wyschniecie atramentu (Ink Drying Wait Time)
Mozna ustawi¢ czas oczekiwania drukarki przed rozpoczeciem drukowania nastepnej strony.
Przesuniecie suwaka w prawo zwieksza czas oczekiwania, a przesuniecie w lewo — zmniejsza.
Jesli papier ulegnie zabrudzeniu spowodowanemu wysunieciem kolejnej strony przed
wyschnieciem tuszu, nalezy zwiekszy¢ czas schniecia tuszu.
Zmniejszenie czasu oczekiwania pozwala przyspieszy¢ drukowanie.

4. Zastosuj ustawienia.
Kliknij przycisk OK, a po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Od tej pory drukarka bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.
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Inicjowanie ustawien drukarki

Masz mozliwos¢ zainicjowania ustawieh drukarki.

»» Wazne

* W przypadku korzystania z drukarki za posrednictwem sieci LAN nalezy pamietac, Ze inicjowanie
powoduje usuniecie z drukarki wszystkich ustawien sieciowych, co moze uniemozliwi¢ drukowanie z
poziomu komputera przez sie¢. Aby korzystac¢ z drukarki za posrednictwem sieci, przeprowadz
konfiguracje, korzystajgc z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub postepujgc zgodnie z instrukcjami
podanymi w naszej witrynie w sieci Web.

Aby zainicjowa¢ ustawienia drukarki, nacisnij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/
CANCEL), a nastepnie zwolnij go, gdy kontrolka ZASILANIE (POWER) mignie 15 razy na biato.

Spowoduje to zainicjowanie wszystkich ustawieh drukarki.

»» Uwaga

» Nie mozna zainicjowaé biezacego potozenia gtowicy drukujace;.
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Informacje o potgczeniu sieciowym

» Przydatne informacje o potgczeniu sieciowym
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Przydatne informacje o potaczeniu sieciowym

» Poczatkowe ustawienia fabryczne (sie¢)
» Podlaczanie drukarki do komputera za pomoca kabla USB
» Przy wykrywaniu kilka drukarek ma taka sama nazwe w czasie konfiguracji

» Podtaczanie drukarki do innego komputera za posrednictwem sieci LAN/Zmiana
metody potaczenia z kabla USB na sie¢ LAN

» Drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych
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Poczatkowe ustawienia fabryczne (sie¢)

Element

Wartosci poczatkowe

Zmiana bezprzewodowej/przewodowej sieci LAN

Wigczanie bezprzewodowej sieci LAN

SSID

BJNPSETUP

Tryb komunikacji

Infrastruktura

Zabezpieczen. sieci WLAN

Wyltgczone (Disable)

Adres IP IPv4

Ustawienia automatyczne

Adres IP IPv6

Ustawienia automatyczne

Ustaw nazwe drukarki*

XXXXXXXXXXXX

Wigcz/wytacz protokot IPv6

Wiaczone (Enable)

Wigcz/wytacz WSD (Ustawienie WSD)

Wigczone (Enable)

Ustawienie limitu czasu (Ustawienie WSD)

1 minuta

Wigcz/wytacz Bonjour (Ustawienia Bonjour)

Wigczone (Enable)

Nazwa ustugi (Ustawienia Bonjour)

Canon iX6800 series

Ustawienie protokotu LPR

Wigczone (Enable)

Bezprzewodowa sie¢ LAN (DRX) (Wireless LAN DRX)

Wigczone (Enable)

Przewodowa sie¢ LAN (DRX) (Wired LAN DRX)

Wigczone (Enable)

(* Wartos¢ poczatkowa tego elementu rozni sie w zaleznosci od drukarki.)
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Podtaczanie drukarki do komputera za pomocg kabla USB

Potgcz drukarke z komputerem za pomocg kabla USB, zgodnie z ponizszym rysunkiem. Port USB znajduje

sie z tytu drukarki.
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Przy wykrywaniu kilka drukarek ma taka samg nazwe w czasie
konfiguracji

Po wykryciu drukarki podczas konfiguracji moze sie okazaé, ze na ekranie z wynikami wykrywania figuruje
kilka drukarek o tej samej nazwie.

Wybierz drukarke, sprawdzajac jej adres MAC widniejacy na ekranie wynikéw wykrywania obok nazwy
drukarki.

Aby sprawdzi¢ adres MAC drukarki, wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych.

= Drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych
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Podtaczanie drukarki do innego komputera za posrednictwem sieci
LAN/Zmiana metody potaczenia z kabla USB na sie¢ LAN

Aby dodaé komputer majgcy potaczenie z drukarkg za posrednictwem sieci LAN lub zmieni¢ metode
potgczenia miedzy drukarkg a komputerem z kabla USB na sie¢ LAN, przeprowadz konfiguracje,
korzystajgc z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub postepujgc zgodnie z instrukcjami podanymi w naszej
witrynie sieci Web.

Podlaczanie drukarki do innego komputera za posrednictwem sieci LAN

Aby dodaé komputer majgcy potgczenie z drukarkg za posrednictwem sieci LAN, przeprowadz
konfiguracje, korzystajgc z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub postepujgc zgodnie z instrukcjami
podanymi w naszej witrynie sieci Web.

Zmiana metody potaczenia z kabla USB na sie¢ LAN

Aby zmieni¢ metode potgczenia miedzy drukarkg a komputerem z kabla USB na sie¢ LAN, przeprowadz
konfiguracje, korzystajgc z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub postepujgc zgodnie z instrukcjami
podanymi w naszej witrynie sieci Web.

Aby zmieni¢ metode potgczenia na sie¢ LAN podczas korzystania z drukarki za posrednictwem kabla
USB, przeprowadz ponownie konfiguracje, korzystajac z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub postepujgc
zgodnie z instrukcjami podanymi w naszej witrynie sieci Web, i wybierz opcje Zmienh sposéb potaczenia
(Change Connection Method).
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Drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych

Mozna wydrukowac ustawienia sieciowe drukarki, takie jak adres IP i identyfikator SSID.

»» Wazne

» Ten wydruk zawiera cenne informacje na temat komputera. Korzystajgc z niego, nalezy zachowac
ostroznoseé.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona.

2. Zataduj arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter.

3. Naci$nij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL), a nastepnie zwolnij
go, gdy kontrolka ZASILANIE (POWER) mignie 6 razy na biato.

Drukarka rozpocznie drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych.

Zostang wydrukowane nastepujgce informacje na temat ustawien sieciowych drukarki.

Element Opis elementu Ustawienie
Bezprzewodowa sie¢ LAN Bezprzewodowa sie¢ LAN Wigczone (Enable)/Wytgczone (Disable)
Potgczenie (Connection) Stan bezprzewodowej sieci Aktywne/Nieaktywne

LAN
Adres MAC (MAC Address) Adres MAC (MAC Address) XXXXXXXX XX XX
SSID SSID Identyfikator SSID bezprzewodowej sieci
LAN
Tryb komunikacji (Communication | Tryb komunikac;ji Infrastruktura
Mode) (Communication Mode)
Kanat Kanat XX (od 1 do 13)
Szyfrowanie (Encryption) Metoda szyfrowania Brak (none)/WEP/TKIP/AES

Diugosc¢ klucza WEP (WEP Key | Dtugos¢ klucza WEP (WEP Nieaktywne/128/64

Length) Key Length)

Uwierzytelnianie (Authentication) | Metoda uwierzytelniania Brak (none)/autom. (auto)/system otwarty
(open)/udostepnione (shared)/WPA-PSK/
WPA2-PSK

Sita sygnatu (Signal Strength) Sita sygnatu (Signal Strength) |Od 0 do 100 [%]

Wersja TCP/IP (TCP/IP Version) |Wersja TCP/IP (TCP/IP IPv4 i IPv6/IPv4
Version)

Adres IP IPv4 (IPv4 IP Address) | Wybrany adres IP (IPv4) XXX XXX XXX XXX

Brama domysina IPv4 (IPv4 Brama domysina (IPv4) XXX XXX XXX XXX

Default Gateway)

Maska podsieci Maska podsieci XXX XXX XXX XXX
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Adres IP IPv6 (IPv6 IP Address) | Wybrany adres IP (IPv6) XXXXXXXX X XXX XXXX
*1 XXXX:XXXXXXXXXXXX
Brama domysina IPv6 (IPv6 Brama domysina (IPv6) XXXX: XXX XXXXXXXX
Default Gateway) *1 XXXX:XXXXXXXXXXXX
Dtugos¢ prefiksu podsieci Dtugos¢ prefiksu podsieci XXX

(Subnet Prefix Length)*1

IPsec*2 Ustawienie IPsec Aktywne

Protokét zabezpieczen (Security | Metoda protokotu ESP/ESP & AH/AH
Protocol)*2 zabezpieczen

Kod PIN WPS (WPS PIN CODE) |Kod WPS PIN XXXXXXXX
Bezprzewodowa sie¢ LAN (DRX) | Nieciggty odbior Wigczone (Enable)/Wytgczone (Disable)

(Wireless LAN DRX)

(bezprzewodowa sie¢ LAN)

Przewodowa sie¢ LAN (Wired
LAN)

Przewodowa sie¢ LAN (Wired
LAN)

Wiaczone (Enable)/Wytgczone (Disable)

Potaczenie (Connection)

Stan przewodowej sieci LAN

Aktywne/Nieaktywne

Adres MAC (MAC Address)

Adres MAC (MAC Address)

XXXXXX XXX XX

Wersja TCP/IP (TCP/IP Version)

Wersja TCP/IP (TCP/IP
Version)

IPv4 i IPv6/IPv4

Adres IP IPv4 (IPv4 IP Address) | Wybrany adres IP (IPv4) XXX XXX XXX XXX
Brama domysina IPv4 (IPv4 Brama domysina (IPv4) XXX XXX XXX XXX
Default Gateway)

Maska podsieci Maska podsieci XXX XXX XXX XXX
Adres IP IPv6 (IPv6 IP Address) |Wybrany adres IP (IPv6) XXX XXX XXX X XXXX
*1 XXXXXXXXKXXXXKXXXX
Brama domysina IPv6 (IPv6 Brama domysina (IPv6) XXX XXXX XX XX XXXX
Default Gateway) *1 XXXX XXX XXXXKXXXX
Dtugosc¢ prefiksu podsieci Dtugosc¢ prefiksu podsieci XXX

(Subnet Prefix Length)*1

IPsec*2 Ustawienie IPsec Aktywne

Protokét zabezpieczen (Security
Protocol)*2

Metoda protokotu
zabezpieczen

ESP/ESP & AH/AH

Przewodowa sie¢ LAN (DRX)
(Wired LAN DRX)

Nieciagty odbidr (przewodowa
sie¢ LAN)

Wigczone (Enable)/Wytgczone (Disable)

Inne ustawienia (Other Settings)

Inne ustawienia

Nazwa drukarki (Printer Name)

Nazwa drukarki

Nazwa drukarki (maksymalnie 15 znakdéw)

WSD

Ustawienie WSD

Wigczone (Enable)/Wytgczone (Disable)

127




Limit czasu WSD (WSD Timeout)

Limit czasu

1/5/10/15/20 [min]

Protokét LPR (LPR Protocol)

Ustawienie protokotu LPR

Wigczone (Enable)/Wytgczone (Disable)

Bonjour

Ustawienie ustugi Bonjour

Wiaczone (Enable)/Wytgczone (Disable)

Nazwa ustugi Bonjour (Bonjour
Service Name)

Nazwa ustugi Bonjour

Nazwa ustugi Bonjour (maksymalnie 52
znaki)

Serwer DNS (DNS Server)

Automatyczne pobieranie
adresu serwera DNS

Autom. (Auto)/Reczne (Manual)

Server)

Serwer podstawowy (Primary Adres serwera podstawowego | XXX XXX XXX XXX
Server)
Serwer dodatkowy (Secondary Adres serwera dodatkowego [ XXX XXX XXX. XXX

Serwer proxy (Proxy Server)

Ustawienie serwera proxy

Wigczone (Enable)/Wytaczone (Disable)

Port proxy (Proxy Port)

Wskazanie portu proxy

Od 1 do 65535

Adres proxy

Adres proxy

XXXXXXKXXXKXXXKXXXXX

Filtrowanie adreséw IP (IP
Address Filtering)

Filtrowanie adreséw IP (IP
Address Filtering)

Wigczone (Enable)/Wytgczone (Disable)

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)

*1 Stan sieci jest drukowany tylko wowczas, gdy aktywowano protokét IPv6.

*2 Stan sieci jest drukowany tylko wéwczas, gdy aktywowano protokét IPv6 i IPsec.
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Potaczenia sieciowe — Informacje

» Zmiana i potwierdzanie ustawien sieciowych
» Ekrany potaczenia sieciowego w programie IJ Network Tool
*» Inne ekrany programu IJ Network Tool

» Potaczenia sieciowe — Dodatek
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Zmiana i potwierdzanie ustawien sieciowych

» |IJ Network Tool

» Zmiana ustawien na karcie Bezp. sie¢ LAN

» Zmiana Ustawien Szczegoéty WEP

» Zmiana ustawien Szczego6ty WPA i WPA2

» Zmiana ustawien na karcie Przewodowa sie¢ LAN
» Zmiana ustawien na karcie Hasto administratora
* Monitorowanie stanu sieci bezprzewodowej

» Inicjowanie ustawien sieciowych urzadzenia

» Wyswietlanie zmodyfikowanych ustawien
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IJ Network Tool

IJ Network Tool to narzedzie umozliwiajgce wy$wietlanie i modyfikacje ustawien sieciowych urzgdzenia.
Narzedzie jest instalowane podczas konfigurowania urzgdzenia.

3» Wazne

» W celu korzystania z urzgdzenia za posrednictwem sieci LAN nalezy sie upewni¢ co do dostepnosci
urzagdzen wymaganych dla danego typu potgczenia, np. punktu dostepu lub przewodu LAN.

» Programu IJ Network Tool nie nalezy uruchamiac¢, gdy trwa drukowanie.
* Nie nalezy rozpoczyna¢ drukowania, gdy dziata program IJ Network Tool.

+ Jesli funkcja zapory oprogramowania zabezpieczajgcego jest wigczona, moze zostaé wyswietlony
komunikat ostrzegajgcy o prébie dostepu oprogramowania firmy Canon do sieci. W przypadku
wyswietlenia komunikatu ostrzegawczego nalezy wybraé opcje statego zezwalania na dostep.

» Dziatanie programu IJ Network Tool w systemie Windows XP zostato zweryfikowane, jednak program
nie obstuguje funkcji szybkiego przetgczania uzytkownikéw. Zaleca sie, aby podczas przetgczania
uzytkownikéw program IJ Network Tool byt wytgczony.

Uruchamianie programu IJ Network Tool

1. Wybierz program IJ Network Tool w sposdb przedstawiony ponize;j.

+ W systemie Windows 8 wybierz opcje IJ Network Tool na ekranie Start, aby uruchomi¢
program IJ Network Tool. Jezeli opcja IJ Network Tool nie jest wyswietlana na ekranie Start,
wybierz panel Wyszukaj (Search), a nastepnie wyszukaj ,|J Network Tool”.

* W systemie Windows 7, Windows Vista lub Windows XP kliknij Start i wybierz polecenie
Wszystkie programy (All programs), Canon Utilities, IJ Network Tool, a nastepnie IJ
Network Tool.

»» Uwaga

* Program IJ Network Tool mozna tez uruchomic, klikajgc w oknie dialogowym Ustawienia i

obstuga urzadzenia (Device Settings & Maintenance) aplikacji Quick Menu przycisk m
Ustawienia sieci (Network Settings).
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Zmiana ustawien na karcie Bezp. sie¢ LAN

Aby zmienié ustawienia sieci bezprzewodowej drukarki, tymczasowo potgcz drukarke z komputerem przy
uzyciu kabla USB. W przypadku modyfikacji ustawien sieci bezprzewodowej przy uzyciu potgczenia

bezprzewodowego bez potgczenia USB, komputer moze nie by¢ w stanie potgczy¢ sie z urzgdzeniem po
zmodyfikowaniu ustawien.

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zaleznosci od uzywanego modelu drukarki.

» Aby zmieni¢ ustawienia na karcie Bezp. sie¢ LAN (Wireless LAN), uaktywnij ustawienie
bezprzewodowej sieci LAN w drukarce.

1. Uruchom program |J Network Tool.

2. Wybierz drukarke w obszarze Drukarki: (Printers:).

Jesli drukarka jest potgczona tymczasowo z komputerem za pomocg kabla USB, wybierz drukarke, dla
ktorej w kolumnie Nazwa portu (Port Name) widnieje wartosé ,USBnnn” (gdzie ,n” to numer).

3. W menu Ustawienia (Settings) wybierz opcje Konfiguracja... (Configuration...).

4. Kliknij karte Bezprzewodowa sie¢ LAN (Wireless LAN).

Pojawi sie karta Bezprzewodowa sie¢ LAN (Wireless LAN).

Virnieas LAN | Adein Passwerd
.
Platwierk Taps
& infrastruch e
3510 i Search
Encnption Mathad: | Lise WEP W | Canhguration
TCPAP Sehup #) Gl |P address gulomaticaly
Use red 1P address
ns{naciions O Cancal

Szczegodtowe informacje na temat karty Bezp. sie¢ LAN (Wireless LAN) mozna znalez¢ w czegsci Karta
Bezp. sie¢ LAN.

5. Zmien lub zatwierdz ustawienia.

SSID:
Nalezy wprowadzi¢ taka sama wartos¢, jaka zostata ustawiona w docelowym punkcie dostepu.
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Jesli drukarka jest podtaczona za posrednictwem kabla USB, po kliknieciu przycisku
Wyszukiwanie... (Search...) pojawia sie ekran Wyszukiwanie (Search). Ustaw identyfikator SSID
punktu dostepu, wybierajgc jeden z wykrytych punktéw dostepu.

= Ekran Wyszukiwanie

»» Uwaga

» Nalezy wprowadzi¢ identyfikator SSID zgodny z konfiguracjg punktu dostepu. W identyfikatorze
SSID uwzgledniana jest wielkos¢ liter.

Metoda szyfrowania: (Encryption Method:)
Wybdr metody szyfrowania uzywanej w bezprzewodowej sieci LAN.

Ustawienia WEP mozna zmieni¢, wybierajac opcje Uzyj WEP (Use WEP) i klikajgc przycisk
Konfiguracja... (Configuration...).

= Zmiana Ustawien Szczegdty WEP

Ustawienia WPA lub WPA2 mozna zmieni¢, wybierajgc opcje Uzyj WPA (Use WPA) lub Uzyj
WPA2 (Use WPAZ2) i klikajgc przycisk Konfiguracja... (Configuration...).

= Zmiana ustawien Szczegoty WPA i WPA2
2» Wazne

« Jesli typy szyfrowania punktu dostepu, drukarki i komputera sg niezgodne ze soba, drukarka nie
moze potgczyc¢ sie z komputerem. Jesli drukarka nie moze potgczy¢ sie z komputerem po zmianie
typu szyfrowania drukarki, upewnij sie, ze typy szyfrowania komputera i punktu dostepu sg zgodne
z ustawieniami drukarki.

+ W przypadku potgczenia z siecig niechroniong istnieje niebezpieczenstwo ujawnienia danych, takich
jak informacje osobiste, stronom trzecim.

Konfiguracja TCP/IP: (TCP/IP Setup:)
Okreslenie adresu IP drukarki uzytkowanej w sieci LAN. Okresl wartos¢ zgodng z ustawieniami
sieci.

. Kliknij przycisk OK.

Po zmianie konfiguracji pojawi sie ekran z prosbg o potwierdzenie ustawien przed przestaniem ich do
drukarki. W przypadku klikniecia przycisku Tak (Yes) ustawienia sg przesytane do drukarki i pojawia sie
ekran Wystane ustawienia (Transmitted Settings).

»» Uwaga

+ Zmiana ustawien sieciowych za posrednictwem kabla USB moze spowodowaé tymczasowe
przetgczenie drukarki domysinej. W takim przypadku nalezy wyzerowac ustawienie opcji Ustaw
jako drukarke domysing (Set as Default Printer).
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Zmiana Ustawien Szczegoty WEP

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Aby zmieni¢ ustawienia sieci bezprzewodowej drukarki, tymczasowo potgcz drukarke z komputerem przy
uzyciu kabla USB. W przypadku modyfikacji ustawien sieci bezprzewodowej przy uzyciu potgczenia
bezprzewodowego bez potgczenia USB, komputer moze nie by¢ w stanie potgczy¢ sie z urzagdzeniem po
zmodyfikowaniu ustawien.

1. Uruchom program |J Network Tool.

2. Wybierz drukarke w obszarze Drukarki: (Printers:).

Jesli drukarka jest potgczona tymczasowo z komputerem za pomocg kabla USB, wybierz drukarke, dla
ktorej w kolumnie Nazwa portu (Port Name) widnieje wartos¢ ,USBnnn” (gdzie ,n” to numer).

3. W menu Ustawienia (Settings) wybierz opcje Konfiguracja... (Configuration...).

4. Kliknij karte Bezprzewodowa sie¢ LAN (Wireless LAN).

5. W obszarze Metoda szyfrowania: (Encryption Method:) wybierz opcje Uzyj WEP (Use
WEP) i kliknij przycisk Konfiguracja... (Configuration...).

Pojawi sie ekran Szczegoty WEP (WEP Details).

6. Zmien lub zatwierdz ustawienia.

W przypadku zmiany hasta (klucza WEP) takie same zmiany nalezy wprowadzi¢ w hasle (kluczu WEP)
punktu dostepu.

WEP Details “
[-r-'5=5=y }— 1
| Ky Langth 12802 vj=—2
[ ¥ey Fomat ASCHI v} —3
[ Hev D i v}J—4a
[im.lhrn:-ca:m ALED '-'}—5
Instructions 0K Cancsl

1. Klucz WEP: (WEP Key:)
Nalezy wprowadzi¢ klucz identyczny z kluczem ustawionym w punkcie dostepu.

Dostepna liczba i typ znakéw réznig sie w zaleznosci od kombinacji dlugosci i formatu klucza.

Diugos¢ klucza (Key Length)

64-bitowy (64bit) | 128-bitowy (128bit)

Format klucza (Key Format) | ASCII 5 znakow 13 znakéw
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Szesnastkowy (szesnastkowy 10 cyfr 26 cyfr
(Hex))

2. Dlugosé¢ klucza: (Key Length:)
Do wyboru sg ustawienia 64-bitowy (64bit) i 128-bitowy (128bit).
3. Format klucza: (Key Format:)
Wybierz opcje ASCII lub szesnastkowy (Hex).
4. ID klucza: (Key ID:)
Wybierz identyfikator klucza zgodnie z ustawieniami punktu dostepu.
5. Uwierzytelnianie: (Authentication:)
Wybierz metode uwierzytelniania stuzgcg do uwierzytelniania dostepu drukarki do punktu dostepu.

Zazwyczaj nalezy wybraé tryb Auto. Aby okresla¢ metode recznie, wybierz opcje System otwarty
(Open System) lub Klucz udostepniony (Shared Key), zgodnie z ustawieniami punktu dostepu.
7. Kliknij przycisk OK.
»» Wazne

« Jesli drukarka nie moze potgczy¢ sie z komputerem po zmianie typu szyfrowania drukarki,
upewnij sie, ze typy szyfrowania komputera i punktu dostepu sg zgodne z ustawieniami drukarki.

»» Uwaga

+ Zmiana ustawien sieciowych za posrednictwem kabla USB moze spowodowa¢ tymczasowe
przetgczenie drukarki domysinej. W takim przypadku nalezy wyzerowac ustawienie opcji Ustaw
jako drukarke domysing (Set as Default Printer).
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Zmiana ustawien Szczegoéty WPA i WPA2

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Aby zmieni¢ ustawienia sieci bezprzewodowej drukarki, tymczasowo potgcz drukarke z komputerem przy
uzyciu kabla USB. W przypadku modyfikacji ustawien sieci bezprzewodowej przy uzyciu potgczenia
bezprzewodowego bez potgczenia USB, komputer moze nie by¢ w stanie potgczy¢ sie z urzagdzeniem po
zmodyfikowaniu ustawien.

Zamieszczone w tej sekcji przyktadowe ilustracje ekranéw odnoszg sie do ustawien szczegotowych WPA.

1. Uruchom program |J Network Tool.

2. Wybierz drukarke w obszarze Drukarki: (Printers:).

Jesli drukarka jest potgczona tymczasowo z komputerem za pomocg kabla USB, wybierz drukarke, dla
ktorej w kolumnie Nazwa portu (Port Name) widnieje wartosé ,USBnnn” (gdzie ,n” to numer).

3. W menu Ustawienia (Settings) wybierz opcje Konfiguracja... (Configuration...).
4. Kliknij karte Bezprzewodowa sie¢ LAN (Wireless LAN).

5. W obszarze Metoda szyfrowania: (Encryption Method:) wybierz opcje Uzyj WPA (Use
WPA) lub Uzyj WPA2 (Use WPAZ2) i kliknij przycisk Konfiguracja... (Configuration...).

Pojawi sie ekran Szczegoty WPA (WPA Details) (w przypadku metody WPA2 pojawi sie ekran
Szczegoty WPA2 (WPA2 Details)).

Jesli w ustawieniach drukarki nie okreslono szyfrowania, pojawi sie ekran Potwierdzenie typu
uwierzytelniania (Authentication Type Confirmation). Przejdz do punktu 7.

6. Kliknij przycisk Zmien ustawienia... (Change Settings...).

WPA Details “

The cument seftings for dient authentication ane as folows. To change
the seftings. ciick [Change Settings]

Authenbication Type PSK

Dynamic Encryption Type TKIP {Baesic Encrypion)
Change Sethnga

Insipuctions 0K

7. Sprawdz typ uwierzytelniania klienta i kliknij przycisk Dalej> (Next>).
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8. Wprowadz hasto, potwierdz typ szyfrowania dynamicznego i kliknij przycisk Dalej> (Next>).

Nalezy wprowadzi¢ hasto ustawione w punkcie dostepu. Hasto powinno by¢ ciggiem o dtugosci 8—-63
znakéw alfanumerycznych lub wartoscig szesnastkowg o diugosci 64 cyfr.

Jesli nie znasz hasta punktu dostepu, odpowiednich informacji poszukaj w podreczniku dotaczonym do
punktu dostepu lub skontaktuj sie z jego producentem.

Enter the passphrase, select the dynamic encrypion type, and
then clck [Med].
(Bovmvene ]
Dynamic Enenplion Type
1) TEJP(Basie Encryption)
1) AES[Secune Encryption)
s | N (T ==

9. Kliknij przycisk Zakoncz (Finish).

Chnd:;h- seitings for chent authentication. and then dick

Authentication Type: FSK

Dynamc: Encryption Type: THIF (Basic Encryption)
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»» Wazne

+ Jesli drukarka nie moze potgczy¢ sie z komputerem po zmianie typu szyfrowania drukarki,
upewnij sie, ze typy szyfrowania komputera i punktu dostepu sg zgodne z ustawieniami drukarki.

»» Uwaga

» Zmiana ustawien sieciowych za posrednictwem kabla USB moze spowodowac¢ tymczasowe
przetgczenie drukarki domysinej. W takim przypadku nalezy wyzerowac ustawienie opcji Ustaw
jako drukarke domysing (Set as Default Printer).
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Zmiana ustawien na karcie Przewodowa sie¢ LAN

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

» Aby zmieni¢ ustawienia na karcie Przewodowa sie¢ LAN (Wired LAN), uaktywnij ustawienie
przewodowej sieci LAN w drukarce.

1. Uruchom program IJ Network Tool.

2. Wybierz drukarke w obszarze Drukarki: (Printers:).

3. W menu Ustawienia (Settings) wybierz opcje Konfiguracja... (Configuration...).

4. Kliknij karte Przewodowa sie¢ LAN (Wired LAN).

Pojawi sie karta Przewodowa sie¢ LAN (Wired LAN).

=

Wimd LAN | Adminy Password
v
TCPAP Selup %) Gt IF address puiomaticaly
Lise nescat 1P mcddemes
Psjructord [ Cancsl

Szczegotowe informacje na temat karty Przewodowa sie¢ LAN (Wired LAN) mozZna znalezé w czesci
Karta Przewodowa sie¢ LAN.

5. Zmien lub zatwierdz ustawienia.

Okresl adres IP drukarki uzytkowanej w sieci LAN. Okresl warto$¢ zgodng z ustawieniami sieci.

6. Kliknij przycisk OK.

Po zmianie konfiguracji pojawi sie ekran z prosbg o potwierdzenie ustawien przed przestaniem ich do
drukarki. W przypadku klikniecia przycisku Tak (Yes) ustawienia sg przesytane do drukarki i pojawia sie
ekran Wystane ustawienia (Transmitted Settings).
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Zmiana ustawien na karcie Hasto administratora

1. Uruchom program |J Network Tool.

2. Wybierz drukarke w obszarze Drukarki: (Printers:).
3. W menu Ustawienia (Settings) wybierz opcje Konfiguracja... (Configuration...).

4. Kliknij karte Hasto administratora (Admin Password).

Pojawi sie karta Hasto administratora (Admin Password).

Weslass LAN | Admin Passwory
| LUse gdmin password
Passwaord
Pastward Corfematan
Ins{nactions [0 Cancal

Szczegodtowe informacje na temat karty Hasto administratora (Admin Password) mozna znalez¢ w
czesci Karta Hasto administratora.

5. Zmien lub zatwierdz ustawienia.

W celu skorzystania z hasta administratora zaznacz pole wyboru Uzyj hasta administratora (Use
admin password) i wprowadz hasto.

»» Wazne

*» Hasto powinno sktadac¢ sie z maksymalnie 32 znakoéw alfanumerycznych. W hasle uwzgledniana
jest wielko$¢ liter. Nie zapomnij wprowadzonego hasta.

6. Kliknij przycisk OK.

Pojawi sie ekran z prosbg o potwierdzenie ustawien przed przestaniem ich do drukarki. W przypadku
klikniecia przycisku Tak (Yes) ustawienia sg przesytane do drukarki i pojawia sie ekran Wystane
ustawienia (Transmitted Settings).
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Monitorowanie stanu sieci bezprzewodowej

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

» Podczas korzystania z urzadzenia za posrednictwem przewodowej sieci LAN nie mozna monitorowaé
stanu sieci.

1. Uruchom program IJ Network Tool.

2. Wybierz drukarke w obszarze Drukarki: (Printers:).

3. Wybierz opcje Stan (Status) z menu Widok (View).

Pojawi sie ekran Stan (Status), na ktérym mozna sprawdzi¢ stan drukarki i wydajnos¢ tgcza.

Status x|
Dewce Stabus: Avadsbls
Signal Swrength
o1 %
Link: Chusssity

5 .

nsjnuctions Acvanced [dessurement (Rose

3> Wazne

+ Jesli wskazywana wartosc jest niska, przenies drukarke blizej urzgdzenia sieci bezprzewodowe;.

4. W przypadku szczegotowego pomiaru wydajnosci tgcza kliknij przycisk Pomiar
zaawansowany... (Advanced Measurement...).

Pojawi si¢ ekran Pomiar wydajnosci potaczenia (Connection Performance Measurement).

5. Kliknij przycisk Dalej> (Next>).

Rozpocznie sie pomiar i zostanie wyswietlony stan. Pomiar trwa kilka minut.
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Chech that the prnber is bumed an_ and cick [Nesd)

When the connection pesformance is poor, :h-u;::ﬁrchllmhm

- Bowill 1mkos & couple of minules io measuns the cornection
Hmmwﬂﬂwﬂum;nm:

gock ([ o ) | oo

6. Sprawdz stan.

Po zakonczeniu pomiaru wyswietlany jest stan.

| PSS,

Cornaction Perfomance betwesen the Printer and the Access Pomt

@ o

Chck [Remaasurement] to measum the padomance agan

Drukarka moze komunikowac sie z punktem dostepu, gdy w obszarze Wydajnosé potaczenia
pomiedzy drukarka a punktem dostepu: (Connection Performance between the Printer and the

Access Point:) widoczna jest ikona 0 W przeciwnym razie sprébuj poprawic stan tgcza po
zapoznaniu sie z wyswietlanymi komentarzami i ponizszymi informacjami, a nastepnie kliknij przycisk
Ponowny pomiar (Remeasurement).

» Sprawdz, czy drukarka i punkt dostepu znajdujg sie w zasiegu komunikacji bezprzewodowej i nie
wystepujg miedzy nimi zadne przeszkody.

* Sprawdz, czy odlegto$¢ miedzy drukarkg a punktem dostepu nie jest zbyt duza.
Jesli odlegtosc jest zbyt duza, przenies je blizej siebie (nie dalej niz 50 m/164 stdp).
» Sprawdz, czy miedzy drukarka a punktem dostepu nie wystepujg zadne przeszkody.

Ogodlnie wydajnos¢ tacza spada, jesli komunikacja odbywa sie przez Sciany lub stropy. Aby
unikng¢ takich sytuacji, dostosuj odpowiednio potozenie urzadzen.
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» Sprawdz, czy w poblizu drukarki i punktu dostepu nie wystepujg zadne zrodta zaktdcen radiowych.

tacze bezprzewodowe moze korzystaé z takiego samego pasma czestotliwosci, jak kuchenki
mikrofalowe i inne zrodta zaktdcen radiowych. Staraj sie trzymac drukarke i punkt dostepu z dala
od takich zrodet.

» Sprawdz, czy kanat radiowy punktu dostepu nie jest zblizony do kanatu radiowego jakiegos
pobliskiego punktu dostepu.

Jesli kanat radiowy punktu dostepu jest zblizony do kanatu radiowego jakiegos$ pobliskiego punktu
dostepu, wydajnosé fgcza moze byc¢ niestabilna. Zastosuj kanat radiowy, ktory nie koliduje z
sygnatem innych punktéw dostepu.

» Sprawdz, czy drukarka i punkt dostepu sg skierowane w swojg strone.

Wydajno$¢ tgcza moze byé uzalezniona od ustawienia kierunkowego urzadzen bezprzewodowych.
W celu uzyskania najlepszej wydajnosci skieruj punkt dostepu i drukarke w inng strone.

» Sprawdz, czy z drukarki nie korzystajg przypadkiem inne komputery.

Jesli w wyniku pomiaru pojawi sie ikona @ sprawdz, czy z drukarki nie korzystajg przypadkiem
inne komputery.

Jesli ikona @ nie zniknie po wyprébowaniu powyzszych wskazowek, zakoricz pomiar, a nastepnie
uruchom ponownie program IJ Network Tool w celu dokonania kolejnego pomiaru.

7. Kliknij przycisk Zakoncz (Finish).
»» Uwaga

+ Jesli w obszarze Ogélna wydajnosé sieci: (Overall Network Performance:) pojawig sie
jakiekolwiek komunikaty, przenie$ urzadzenie i punkt dostepu w inne miejsce zgodnie
z instrukcjami, aby zwiekszy¢ wydajnosé.

143



Inicjowanie ustawien sieciowych urzadzenia

3» Wazne

* Nalezy pamietaé, Ze inicjowanie powoduje usuniecie wszystkich ustawien urzadzenia, co moze
uniemozliwi¢ drukowanie lub skanowanie z komputera przez sie¢. Aby korzystac¢ z urzgdzenia za
posrednictwem sieci, po zainicjowaniu ustawien sieci LAN przeprowadz konfiguracje, korzystajgc z
Instalacyjnego dysku CD-ROM lub postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi w naszej witrynie sieci
Web.

1. Uruchom program IJ Network Tool.

2. Wybierz drukarke w obszarze Drukarki: (Printers:).

3. Wybierz w menu Ustawienia (Settings) opcje Obstuga... (Maintenance...).

Zostanie wyswietlony ekran Obstuga (Maintenance).

4. Kliknij przycisk Inicjuj (Initialize).

Settng Indialzabon
Tio retuam the prinder setiings to the faciony defaulls, chck: [Intislize]

Mebwords Ssbug of the Card Slot
¥ yeu plan fo use the cand slol via the nebwork, click [Sebup)
Status: Mot st Setup

Insjructions 0% Cancs

5. Po pojawieniu sie ekranu potwierdzenia kliknij przycisk Tak (Yes).

initialize Settings x|

0 Returns the printer settings to the factory defaults

Initialize settings?

Ustawienia sieciowe drukarki zostaty zainicjowane.

Podczas inicjowania ustawien nie nalezy wytgczaé drukarki.
Po zakonczeniu inicjalizacji kliknij przycisk OK.

Inicjowanie ustawien przy wigczonej bezprzewodowej sieci LAN spowoduje przerwanie potgczenia i
koniecznos$c¢ przeprowadzenia ponownej konfiguracji zgodnie z instrukcjami z Instalacyjnego dysku CD-
ROM lub instrukcjami podanymi w naszej witrynie sieci Web.
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»» Uwaga

+ Ustawienia sieciowe drukarki mozna zmieni¢ za pomoca programu IJ Network Tool, korzystajgc z
potgczenia USB po zainicjowaniu ustawien sieci LAN. Aby zmieni¢ ustawienia sieciowe przy uzyciu
programu Canon IJ Network Tool, uaktywnij najpierw bezprzewodowa sie¢ LAN.
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Wyswietlanie zmodyfikowanych ustawien

Po zmianie ustawien drukarki na ekranie Konfiguracja (Configuration) pojawia sie ekran Potwierdzenie
(Confirmation). Po kliknieciu na ekranie Potwierdzenie (Confirmation) przycisku Tak (Yes) pojawia sie
ponizszy ekran, umozliwiajgcy potwierdzenie zmodyfikowanych ustawien.

The follovwang sethings wene senl to fhe: prnter.

Semngs

ltem Setting Value
Adimin Passwond Lise
Agdrury Passaonrd Sl up

ok ]
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Ekrany potaczenia sieciowego w programie |J Network Tool

» Ekran programu Canon |J Network Tool

v

Ekran Konfiguracja

Karta Bezp. sie¢ LAN

v

v

Ekran Wyszukiwanie
Ekran Szczegéty WEP
Ekran Szczegéty WPA
Ekran Szczegéty WPA2

v

Y

Y

v

Ekran Potwierdzenie typu uwierzytelniania

v

Ekran PSK: Konfiguracja hasta i szyfrowania dynamicznego

v

Ekran Potwierdzenie informacji o konfiguraciji

v

Karta Przewodowa sie¢ LAN

Y

Karta Hasto administratora

Y

Ekran Informacje sieciowe

v

Karta Kontrola dostepu

v

Ekran Edytuj dostepne adresy MAC/ekran Dodaj dostepny adres MAC

v

Ekran Edytuj dostepne adresy IP/ekran Dodawanie dostepnego adresu IP
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Ekran programu Canon |IJ Network Tool

W tym temacie opisano elementy i menu widoczne na ekranie programu Canon IJ Network Tool.

= Flementy na ekranie Canon |J Network Tool

= Menu programu Canon |J Network Tool

Elementy na ekranie Canon IJ Network Tool

Na ekranie Canon IJ Network Tool wyswietlane sg ponizsze elementy.

wd Canon LI Network Tool ﬂ
Eide View Settings Help
Printers
Harme St Moaded Post Name
= Conon SEEFENeaiies B fypioble  Conon SEE= (RIS PN 1

Tl

F the prnber you nbend 10 uss is Aot debacied, refer 1o the |Instnucions], and check the
settings. Check the status of the printer 1o configune the seSings

I vy tabos & ferw mirwtes for @ prinder to be visible on the network after £ i tumed on
Plaase wal & whils and then click [Update)

1. Drukarki: (Printers:)

Nazwa drukarki, jej stan, nazwa modelu drukarki i nazwa portu.

Znak wyboru obok drukarki na liscie Nazwa (Name) oznacza drukarke domy$ina.

Zmiany konfiguracji sg stosowane do zaznaczonej drukarki.

2. Aktualizuj (Update)

Umozliwia powtdrzenie procesu wykrywania drukarki. Kliknij ten przycisk, jesli nie wyswietlono
drukarki docelowe;.

»» Wazne

Aby zmieni¢ ustawienia sieciowe drukarki przy uzyciu programu IJ Network Tool, trzeba
podigczyc jg za posrednictwem sieci LAN.

W przypadku wyswietlenia w polu nazwy wartosci Brak sterownika (No Driver), nalezy
skojarzy¢ port z drukarks.

= Sterownik drukarki nie jest skojarzony z portem

W przypadku wyswietlenia w polu stanu wartosci Nie znaleziono (Not Found) nalezy
sprawdzié, czy sg spetnione nastepujgce warunki:

* Punkt dostepu jest wigczony.

* W przypadku korzystania z przewodowej sieci LAN, czy kabel LAN jest odpowiednio
podtgczony.

Jesli drukarka podtgczona do sieci nie zostanie wykryta, upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona,
a nastepnie kliknij przycisk Aktualizuj (Update). Wykrycie drukarek moze zajg¢ kilka minut.
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Jesli drukarka nie zostata jeszcze wykryta, potgcz urzadzenie i komputer za pomoca kabla
USB, a nastepnie Kliknij przycisk Aktualizuj (Update).

« Jesli drukarka jest uzywana przez inny komputer, pojawia sie ekran informujgcy o sytuacji.

»» Uwaga

» Funkcja tego elementu jest identyczna z funkcjg opcji Od$wiez (Refresh) w menu Widok
(View).

3. Konfiguracja... (Configuration...)

Kliknij, aby skonfigurowaé ustawienia wybranej drukarki.

= Ekran Konfiguracja

»» Uwaga

* Nie jest mozliwe skonfigurowanie drukarki, ktérej stan to Nie znaleziono (Not Found).

» Funkcja tego elementu jest identyczna z funkcjg opcji Konfiguracja... (Configuration...) w
menu Ustawienia (Settings).

Menu programu Canon IJ Network Tool

Na ekranie Canon IJ Network Tool wyswietlane sg ponizsze menu.

1 B 3 4
1 1
e | Canon L) Network Tool E
(e ) (g (i |
Printers
e Status Modad Piort: Mame

- Canon Sl P 8. Avolable  Conon SRS R PSSR

Updisbe Corfiguraten

F the prnber you nbend 1o uss is Aol debacled, reler 1o the |IRstnucions], and chsck the
settings. Check the status of the printer 1o configure the sefings

I iy tabon & ferw mirwtes for @ printer to be visible on the network after £ i tumed on
Plaase wal & whils and then click [Update)

1. Menu Plik (File)

Zakoncz (Exit)
Zakonczenie dziatania programu IJ Network Tool.

2. Menu Widok (View)

Stan (Status)
Wyswietlenie ekranu Stan (Status), umozliwiajgcego potwierdzenie stanu potgczenia z drukarkg i
potgczenia bezprzewodowego.

= Ekran Stan
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Odswiez (Refresh)
Stuzy do aktualizacji i wyswietlania najnowszych informacji w oknie Drukarki: (Printers:) na
ekranie Canon IJ Network Tool.

»» Wazne

» Aby zmieni¢ ustawienia sieciowe drukarki przy uzyciu programu |IJ Network Tool, trzeba
podtgczy¢ jg za posrednictwem sieci LAN.

* W przypadku wyswietlenia w polu nazwy wartosci Brak sterownika (No Driver), nalezy skojarzy¢
port z drukarka.

= Sterownik drukarki nie jest skojarzony z portem

» W przypadku wyswietlenia w polu stanu wartosci Nie znaleziono (Not Found) nalezy sprawdzic,
czy sg spetnione nastepujgce warunki:

» Punkt dostepu jest wigczony.

* W przypadku korzystania z przewodowej sieci LAN, czy kabel LAN jest odpowiednio
podtgczony.

+ Jesli drukarka podtgczona do sieci nie zostanie wykryta, upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona, a
nastepnie wybierz opcje Odswiez (Refresh). Wykrycie drukarek moze zajg¢ kilka minut. Jesli
drukarka nie zostata jeszcze wykryta, potacz urzadzenie i komputer za pomoca kabla USB, a
nastepnie wybierz opcje Odswiez (Refresh).

+ Jesli drukarka jest uzywana przez inny komputer, pojawia si¢ ekran informujgcy o sytuacji.

»» Uwaga

* Funkcja tego elementu jest identyczna z funkcjg opcji Aktualizuj (Update) na ekranie programu
Canon IJ Network Tool.

Informacje sieciowe (Network Information)
Wyswietlenie ekranu Informacje sieciowe (Network Information), umozliwiajgcego
potwierdzenie ustawien sieciowych drukarki i komputera.

= Ekran Informacje sieciowe

Automatycznie wyswietlaj ostrzezenie (Display Warning Automatically)
Umozliwia wigczenie/wytgczenie automatycznego wyswietlania ekranu z instrukcjami.

W przypadku wybrania tego menu, jesli jeden z portéw jest niedostepny do celéw zwigzanych
z drukowaniem, wy$wietlany jest ekran z instrukcjami.

3. Menu Ustawienia (Settings)

Konfiguracja... (Configuration...)
Wyswietlenie ekranu Konfiguracja (Configuration), na ktérym mozna skonfigurowa¢ ustawienia
wybranej drukarki.

= Ekran Konfiguracja

»» Uwaga

» Funkcja tego elementu jest identyczna z funkcjg opcji Konfiguracja... (Configuration...) na
ekranie programu Canon IJ Network Tool.
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Kojarzenieportu... (Associate Port...)
Powoduje wyswietlenie ekranu Kojarzenie portu (Associate Port), na ktérym mozna skojarzy¢

port z drukarka.

= Ekran Kojarzenie portu

To menu jest dostepne w przypadku wybrania dla zaznaczonej drukarki opcji Brak sterownika
(No Driver). Skojarzenie portu z drukarkg pozwala na korzystanie z niej.

Obstuga... (Maintenance...)
Wyswietlenie ekranu Obstuga (Maintenance), umozliwiajgcego przywrécenie domysinych
fabrycznych ustawien sieciowych drukarki oraz instalacje gniazda na karte jako dysku sieciowego.

= Ekran Obstuga

4. Menu Pomoc (Help)

Instrukcje (Instructions)
Stuzy do wyswietlania niniejszego podrecznika.

Informacje (About)
Powoduje wyswietlenie informacji o wersji programu IJ Network Tool.
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Ekran Konfiguracja

Mozna na nim zmienia¢ konfiguracje drukarki zaznaczonej na ekranie Canon IJ Network Tool.
Kliknij karte, na ktérej chcesz zmieniaé ustawienia.

Ponizszy ekran stanowi przyktad zmiany ustawienia na karcie Bezprzewodowa sie¢ LAN (Wireless LAN).

22» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

of Lse fhe parber with varsless LAN connedhion
Matwark: Typs
) Ifrastructne
ESID Lo ot o 3 m
Encrvption Mathod: | Lse WEP v | | Configurstion

TCPAP Sehup: (@) Get |P address guicmatically
) se neod IF address

Szczegotowe informacje o poszczegolnych kartach mozna znalez¢é w ponizszych tematach.

= Karta Bezp. sie¢ LAN

= Karta Przewodowa sie¢ LAN

= Karta Hasto administratora
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Karta Bezp. sie¢ LAN

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Umozliwia skonfigurowanie drukarki pod katem potaczenia z bezprzewodowg siecig LAN.

Aby wyswietli¢ karte Bezp. sie¢ LAN (Wireless LAN), kliknij karte Bezp. sieé LAN (Wireless LAN) na
ekranie Konfiguracja (Configuration).

Virniess LAN | Adein Password
W
Mtk Tops
& Infrastruch e

-

[ B
58I (=wres ) 3
Encryption Mathod: | Lse WEP Y[ Cortiggantin 5

' a

TCPAF Setbup &) Gt |P aduress gulomaticaly
Use red 1P addeess

Insjructons oK Cancel

1. Typ sieci: (Network Type:)

Infrastruktura (Infrastructure)
Potaczenie drukarki z bezprzewodowg siecig LAN przy uzyciu punktu dostepu.

2. SSID:

Wyswietlenie identyfikatora SSID bezprzewodowej sieci LAN.
Jako ustawienie poczatkowe wyswietlana jest niepowtarzalna wartosc.

»» Uwaga

» Nalezy wprowadzi¢ identyfikator SSID zgodny z konfiguracjg punktu dostepu. W identyfikatorze
SSID uwzgledniana jest wielkos¢ liter.

3. Wyszukiwanie... (Search...)

Wyswietlenie ekranu Wyszukiwanie (Search) umozliwiajgcego wybér punktu dostepu, z ktérym ma by¢
nawigzane potgczenie.

= Ekran Wyszukiwanie

»» Uwaga

» Gdy program |J Network Tool dziata za posrednictwem sieci LAN, przycisk ten jest wyszarzony i

niedostepny. Aby zmieni¢ ustawienia, tymczasowo potgcz drukarke z komputerem przy uzyciu
kabla USB.
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4. Metoda szyfrowania: (Encryption Method:)

Wybdr metody szyfrowania uzywanej w bezprzewodowej sieci LAN.

Nie uzywaj (Do not use)
Wybierz, aby wytgczy¢ szyfrowanie.
Uzyj WEP (Use WEP)
Komunikacja jest szyfrowana przy uzyciu okreslonego klucza WEP.

Jesli nie ustawiono klucza WEP, automatycznie pojawia sig¢ ekran Szczegolty WEP (WEP Details).
Aby zmieni¢ wprowadzone wczesniej ustawienia WEP, kliknij przycisk Konfiguracja...
(Configuration...) w celu wyswietlenia odpowiedniego ekranu.

= Zmiana Ustawien Szczegoty WEP

Uzyj WPA (Use WPA)/Uzyj WPA2 (Use WPA2)
Komunikacja jest szyfrowana przy uzyciu okreslonego klucza WPA lub WPAZ2.

Ustawienia te zapewniajg wyzszy stopien bezpieczehstwa niz WEP.

Jesli nie ustawiono klucza WPA ani WPA2, automatycznie pojawia sie ekran Potwierdzenie typu
uwierzytelniania (Authentication Type Confirmation). Aby zmieni¢ wprowadzone wczesniej
ustawienia klucza WPA lub WPA2, kliknij przycisk Konfiguracja... (Configuration...) w celu
wyswietlenia ekranu Szczegoty WPA (WPA Details) lub ekranu Szczegolty WPA2 (WPA2
Details).

= Zmiana ustawien Szczegdty WPA i WPA2

5. Konfiguracja... (Configuration...)

Pojawi sie ekran ustawien szczegétowych. Klucz WEP, WPA lub WPA2 wybrany w oknie Metoda
szyfrowania: (Encryption Method:) mozna potwierdza¢ i zmieniac.

Szczegotowe informacje na temat ustawienia WEP:
= Zmiana Ustawien Szczegoéty WEP

Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje na temat ustawien WPA lub WPA2:
= Zmiana ustawien Szczegoty WPA i WPA2

6. Konfiguracja TCP/IP: (TCP/IP Setup:)
Okreslenie adresu IP drukarki uzytkowanej w sieci LAN. Okresl warto$¢é zgodng z ustawieniami sieci.

Pobierz adres IP automatycznie (Get IP address automatically)
Wybranie tej opcji umozliwia korzystanie z adresu IP przydzielanego automatycznie przez serwer
DHCP. W celu skorzystania z tej funkcji w ustawieniach routera lub punku dostepu nalezy wtgczy¢
funkcje serwera DHCP.

Uzyj nastepnego adresu IP (Use next IP address)
Jesli konfiguracja sieci, w ktorej dziata drukarka, nie udostepnia funkcji serwera DHCP lub chcesz
uzy¢ konkretnego adresu IP, wybierz te opcje w celu uzycia statego adresu IP.
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Ekran Wyszukiwanie

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Znajduje sie na nim lista wykrytych punktéw dostepu.

Search “

The followang access ponts wene delected
Select the access point to connect to, and click [Set]

Detected Access Poirts

Strerigth Encryption Accaas Point Charmel ™

il (WEp e 1
T WPA _ w_ i R

T:-I WPAZ - L - W

(-
3
rapuctons Cance

1. Wykryte punkty dostepu: (Detected Access Points:)

Mozliwos¢ potwierdzenia sity sygnatu punktu dostepu, typu szyfrowania, nazwy punktu dostepu i kanatu
radiowego.

»» Wazne

* W przypadku potgczenia z siecig niechroniong istnieje niebezpieczenstwo ujawnienia danych,
takich jak informacje osobiste, stronom trzecim.

»» Uwaga

+ Sita sygnatu jest wyswietlana w nastepujgcy sposab.

Tl : Dobra
T Srednia
T :Staba
» Typ szyfrowania jest wyswietlany w nastepujgcy sposob.
Puste: brak szyfrowania
WEP: Wybrane jest ustawienie WEP
WPA: Wybrane jest ustawienie WPA
WPA2: Wybrane jest ustawienie WPA2

2. Aktualizuj (Update)

Kliknij, aby uaktualni¢ liste punktéw dostepu, w przypadku gdy dany punkt dostepu nie zostat wykryty.

Jesli dany punkt dostepu znajduje sie w trybie ukrycia, kliknij przycisk Anuluj (Cancel), aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu, po czym wprowadz identyfikator SSID punktu dostepu w polu SSID: na karcie
Bezp. sie¢ LAN (Wireless LAN).

= Karta Bezp. sie¢ LAN
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»» Uwaga

» Przystepujac do wykrywania docelowego punktu dostepu, upewnij sie, ze jest on wigczony.

3. Ustaw (Set)

Kliknij, aby ustawi¢ identyfikator SSID punktu dostepu w polu SSID: na karcie Bezprzewodowa sie¢
LAN (Wireless LAN).

»» Uwaga

+ Jesli w wybranym punkcie dostepu wtgczone jest szyfrowanie, pojawi sie ekran Szczegoty WEP
(WEP Details), Szczegély WPA (WPA Details) lub Szczegoty WPA2 (WPA2 Details). W takim

przypadku skonfiguruj szczegéty, wprowadzajac ustawienia szyfrowania zgodne z ustawieniami
punktu dostepu.

* Punkty dostepu, z ktérych urzgdzenie nie moze korzysta¢ (w tym punkty skonfigurowane pod
katem uzycia innych metod szyfrowania), sa wyszarzone i nieaktywne.
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Ekran Szczegolty WEP

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Okres| ustawienia WEP drukarki.

WEP Details u
[wep key -1
{ Ky Longin 12808 2
(Fiey Fomat ASCIl J—3
(e 0 i J—a
[i\.lrmn:.::,m Ao u]— 5
natfclions (0] 4 Cancs

»» Uwaga

» W przypadku zmiany hasta (klucza WEP) drukarki takie same zmiany nalezy wprowadzi¢ w hasle
(kluczu WEP) punktu dostepu.

1. Klucz WEP: (WEP Key:)

Nalezy wprowadzi¢ klucz identyczny z kluczem ustawionym w punkcie dostepu.

Dostepna liczba i typ znakéw rdznig sie w zaleznosci od kombinacji dlugosci i formatu klucza.

Dlugos¢ klucza (Key Length)

64-bitowy (64bit) | 128-bitowy (128bit)

Format klucza (Key Format) | ASCII 5 znakéw 13 znakow

Szesnastkowy (szesnastkowy (Hex)) | 10 cyfr 26 cyfr

2. Dlugosé klucza: (Key Length:)

Do wyboru sg ustawienia 64-bitowy (64bit) i 128-bitowy (128bit).

3. Format klucza: (Key Format:)

Wybierz opcje ASCII lub szesnastkowy (Hex).

4. ID klucza: (Key ID:)

Wybierz identyfikator klucza zgodnie z ustawieniami punktu dostepu.

5. Uwierzytelnianie: (Authentication:)

Wybierz metode uwierzytelniania stuzgcg do uwierzytelniania dostepu drukarki do punktu dostepu.

Do wyboru sg ustawienia Auto, System otwarty (Open System) i Klucz udostepniony (Shared Key).
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Ekran Szczegoly WPA

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Okres| ustawienia WPA drukarki.

Wartosci widoczne na ekranie zmieniajg sie w zalezno$ci od biezacych ustawien.

The cumeni sefings for cient authentication ane as folows. To changs
the seftings. ciick [Change Seftings]

[arnru:amc Type FSK] 1

[prmame Encevption Tioe THIP {Basic Encryption) ————— 2

3

Insruciions 0K

1. Typ uwierzytelniania: (Authentication Type:)

Wyswietlenie typu uwierzytelniania uzywanego do uwierzytelniania klienta. To urzadzenie obstuguje
metode uwierzytelniania PSK.

2. Typ szyfrowania dynamicznego: (Dynamic Encryption Type:)

Powoduje wyswietlenie metody szyfrowania dynamicznego.

3. Zmien ustawienia... (Change Settings...)

Powoduje wyswietlenie ekranu Potwierdzenie typu uwierzytelniania (Authentication Type
Confirmation).

= Ekran Potwierdzenie typu uwierzytelniania
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Ekran Szczegoly WPA2

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Okresl ustawienia WPA2 drukarki.

Wartosci widoczne na ekranie zmieniajg sie w zalezno$ci od biezacych ustawien.

WPAZ Details E

The cumeni sefings for cient authentication ane as folows. To changs
the seftings. ciick [Change Seftings]

[arnru:amc Type FSK] 1

[[:‘_r"lﬂTh: Ercryption Type TKIP {Basic Fnr:g.'pl:q:\n:]— 2

3

Insruciions 0K

1. Typ uwierzytelniania: (Authentication Type:)

Wyswietlenie typu uwierzytelniania uzywanego do uwierzytelniania klienta. To urzadzenie obstuguje
metode uwierzytelniania PSK.

2. Typ szyfrowania dynamicznego: (Dynamic Encryption Type:)

Powoduje wyswietlenie metody szyfrowania dynamicznego.

3. Zmien ustawienia... (Change Settings...)

Powoduje wyswietlenie ekranu Potwierdzenie typu uwierzytelniania (Authentication Type
Confirmation).

= Ekran Potwierdzenie typu uwierzytelniania
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Ekran Potwierdzenie typu uwierzytelniania

22» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Zostanie wy$wietlony typ uwierzytelniania uzywany do uwierzytelniania klienta.

Check the authentication fype. and chck [Nex]
Autheniscabion Type
OESK T’
Instructions sk | Mets | Cancel

1. Typ uwierzytelniania (Authentication Type)
Zostanie wyswietlony typ uwierzytelniania uzywany do uwierzytelniania klienta.

PSK
To urzadzenie obstuguje metode uwierzytelniania PSK.

Ten typ uwierzytelniania PSK uzywa hasta.
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Ekran PSK: Konfiguracja hasta i szyfrowania dynamicznego

22» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Wprowadz hasto i wybierz metode szyfrowania dynamicznego.

Erter the passphrase, select the dynamc encrypbion type. and
then chok [Mext]
[Ew ]'-1
Dynamiz Encrypion Type
(W) TEJP(Basic Encryption) L
) AES(Secune Encryption)
Instructians chack | [edn Coancel

1. Hasto: (Passphrase:)

Nalezy wprowadzi¢ hasto ustawione w punkcie dostepu. Hasto powinno by¢ ciggiem o dtugosci 8—-63
znakéw alfanumerycznych lub wartoscig szesnastkowg o diugosci 64 cyfr.

Jesli nie znasz hasta punktu dostepu, odpowiednich informacji poszukaj w podreczniku dotaczonym do
punktu dostepu lub skontaktuj sie z jego producentem.

2. Typ szyfrowania dynamicznego (Dynamic Encryption Type)

Wybierz metode szyfrowania (TKIP (szyfrowanie podstawowe) (TKIP (Basic Encryption)) lub AES
(bezpieczne szyfrowanie) (AES (Secure Encryption))) odpowiednio do ustawienia w punkcie dostepu.
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Ekran Potwierdzenie informacji o konfiguracji

22» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zaleznosci od uzywanego modelu drukarki.

Wyswietlenie ustawien stuzacych do uwierzytelniania klienta.

Potwierdz ustawienia i kliknij przycisk Zakonicz (Finish).

U'ud:]:ﬂ'u seifings for chent authentication. and then dick

FAuthertication Type: PSK

Dynamc Encryption Type: THIF (Basic Encryption)
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Karta Przewodowa sie¢ LAN

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Umozliwia skonfigurowanie drukarki pod katem potaczenia z przewodowg siecig LAN.

Aby wyswietli¢ karte Przewodowa sieé LAN (Wired LAN), kliknij karte Przewodowa sie¢ LAN (Wired
LAN) na ekranie Konfiguracja (Configuration).

Vivwd LAN  Admin Password

o

TEPAP Sehup ® ot |P adoness guiomaticaly
Lise remd IF addenes

Insjructions 0K Cancal

1. Konfiguracja TCP/IP: (TCP/IP Setup:)
Okreslenie adresu IP drukarki uzytkowanej w sieci LAN. Okresl wartos¢ zgodng z ustawieniami sieci.

Pobierz adres IP automatycznie (Get IP address automatically)
Wybranie tej opcji umozliwia korzystanie z adresu IP przydzielanego automatycznie przez serwer
DHCP. Funkcje serwera DHCP nalezy wtgczy¢ w ustawieniach routera.

Uzyj nastepnego adresu IP (Use next IP address)
Jesli konfiguracja sieci, w ktorej dziata drukarka, nie udostepnia funkcji serwera DHCP lub chcesz
uzy¢ konkretnego adresu IP, wybierz te opcje w celu uzycia statego adresu IP.
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Karta Hasto administratora

Ustaw dla drukarki hasto, aby umozliwiaé okreslonym osobom wykonywanie czynnosci instalacyjnych i
konfiguracyjnych.

Aby wyswietli¢ karte Hasto administratora (Admin Password), kliknij karte Hasto administratora (Admin
Password) na ekranie Konfiguracja (Configuration).

VWirsless LAN  Admin Password
1 | Lse gdmin password : 1
Password
( —
Password Confirmation
| ——3
Insjructions 0K Cancal

1. Uzyj hasta administratora (Use admin password)

Ustawienie hasta administratora z uprawnieniami do konfiguracji i zmiany opcji szczegétowych. W celu
skorzystania z tej funkcji zaznacz to pole wyboru i wprowadz hasto.

2. Hasto: (Password:)

Wprowadz hasto, ktére chcesz ustawic.

3. Potwierdzenie hasta: (Password Confirmation:)

Wprowadz ponownie hasto w celu potwierdzenia.
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Ekran Informacje sieciowe

Wyswietlane sg na nim informacje sieciowe wprowadzone w drukarkach i komputerach.

Aby wyswietli¢ ekran Informacje sieciowe (Network Information), wybierz w menu Widok (View) opcje
Informacje sieciowe (Network Information).

L
Network Inforsation
General Info.
D e doesEY o  f w SA C e Bl
Mol o v ua e e e 1o e il T e
O3Prirter . 0 0 000 v v e e o 8 e R e P
(M4)EINP Pork Mame. . . . . . ., 3 L SCK Sl i 4 "
(E)SEREr & v « o s o 3 0 o 0 0 & 8 1o el T g g p—
(06)Card Sl0t = 5 & - & & & 5 & 5 5 o 1 ol g
(098 NP Port Moritor Vergion . . . . . . 1 |
Application Info.
< >
insructions ok coor 40 omaton J
_|
1 2
1. OK

Powoduje powrét do ekranu Canon IJ Network Tool.

2. Kopiuj wszystkie informacje (Copy All Information)

Powoduje skopiowanie do schowka wszystkich wyswietlanych informac;ji sieciowych.
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Karta Kontrola dostepu

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Umozliwia zarejestrowanie adreséw MAC lub IP komputeréw i urzadzen sieciowych w celu zezwolenia im
na dostep do drukarki.

Aby wyswietli¢ karte Kontrola dostepu (Access Control), kliknij karte Kontrola dostepu (Access
Control) na ekranie Konfiguracja (Configuration).

Wraless LaH | Wead Lap Accsrr Dontral | admen Passwod

[Emht-ac-'.ﬂsl:-milﬂWpt MAD Addre g5 " ]—1

Enably printer socess oon trodMAD sddress)

MAL Adkjre 55 Commant

Instructions (=13 Oancal

1. Typ kontroli dostepu do drukarki: (Printer Access Control Type:)

Wybierz typ kontroli dostepu ograniczajgcej komputerom lub urzgdzeniom sieciowym dostep do drukarki
za posrednictwem sieci.

Elementy ustawienn moga sie zmienia¢ w zaleznosci od wybranej metody kontroli dostepu.

=\ przypadku wybrania opcji Adres MAC

= \V przypadku wybrania opcji Adres IP

W przypadku wybrania opcji Adres MAC

Komputery i urzgdzenia sieciowe, ktére otrzymujg dostep do drukarki, sg wskazywane na podstawie ich
adreséw MAC. Komputery i urzgdzenia sieciowe, ktérych adresy MAC figurujg na tej liscie, majg
przyznany dostep do drukarki.
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Wealess LAM | Wead Lan Access Dontrol | asmin Puseeosd

E““ht' Acept 55 Controd Type: MAT: Addra s W

[-n‘ Enably printar sooess oontrodMAL widress) 1
Accessible WAL Addresras

MAL Addre sr Cipemameni

Instruchons 13 Cian el

1. Wiacz kontrole dostepu do drukarki (adres MAC) (Enable printer access
control(MAC address))

Wybér tej opcji powoduje wigczenie kontroli dostepu do drukarki z uwzglednieniem adresu MAC.

»» Uwaga

» Oba typy kontroli dostepu (tzn. z uwzglednieniem adresu MAC i z uwzglednieniem adresu IP)
moga by¢ wigczone jednoczesnie.

Dany typ kontroli dostepu pozostaje wigczony, dopoki jest zaznaczone pole wyboru Wiacz
kontrole dostepu do drukarki (Enable printer access control), niezaleznie od typu
wyswietlanego aktualnie po dokonaniu wyboru w obszarze Typ kontroli dostepu do drukarki:
(Printer Access Control Type:).

+ Jesli oba typy kontroli dostepu sg wigczone jednoczes$nie, dostep do drukarki uzyska komputer
lub urzadzenie sieciowe, ktérego adres jest zarejestrowany na obu listach.

2. Dostepne adresy MAC: (Accessible MAC Addresses:)

Zawiera zarejestrowane adresy MAC i ewentualne komentarze.

3. Edytuj... (Edit...)

Ekran Edytowanie dostepnego adresu MAC (Edit Accessible MAC Address) umozliwia
edytowanie ustawien wybranych w obszarze Dostepne adresy MAC: (Accessible MAC
Addresses:).

= Ekran Edytuj dostepne adresy MAC/ekran Dodaj dostepny adres MAC

4. Dodaj... (Add...)

Powoduje wyswietlenie ekranu Dodaj dostepny adres MAC (Add Accessible MAC Address), na
ktérym mozna zarejestrowacé adres MAC komputera lub urzadzenia sieciowego, majgcego zapewniac
dostep do drukarki za posrednictwem sieci.

»» Wazne

» Nalezy doda¢ adresy MAC wszystkich dziatajgcych w sieci komputeréw i urzgdzen sieciowych,
ktére powinny zapewnia¢ dostep do drukarki. Z drukarki nie mozna korzysta¢ za pomocg
komputeréw ani urzadzen sieciowych, ktére nie figurujg na tej liscie.

167



5. Usun (Delete)

Powoduje usuniecie z listy wybranego adresu MAC.

W przypadku wybrania opcji Adres IP

Komputery i urzgdzenia sieciowe, ktére otrzymujg dostep do drukarki, sg wskazywane na podstawie ich
adresow IP. Komputery i urzadzenia sieciowe, ktérych adresy IP figurujg na tej liscie, majg przyznany
dostep do drukarki.

Wrakess LAH | Wrad LAM  Accesr Donirol | ddmin Passwosd

Er!'\lhi' Acspi 55 Controd Typa: IF Addrari

of | Enabdbi printar aocass oo inol]F sddress) 1
O LT

IF A 45 Coomimsn L

2

Ce ) ) o }-5

Instructions oK Clancel

B

1. Wiacz kontrole dostepu do drukarki (adres IP) (Enable printer access control(IP
address))

Wybdr tej opcji powoduje wigczenie kontroli dostepu do drukarki z uwzglednieniem adresu IP.

»» Uwaga

+ Oba typy kontroli dostepu (tzn. z uwzglednieniem adresu MAC i z uwzglednieniem adresu IP)
moga by¢ wigczone jednoczesnie.

Dany typ kontroli dostepu pozostaje wigczony, dopdki jest zaznaczone pole wyboru Wiacz
kontrole dostepu do drukarki (Enable printer access control), niezaleznie od typu
wyswietlanego aktualnie po dokonaniu wyboru w obszarze Typ kontroli dostepu do drukarki:
(Printer Access Control Type:).

+ Jesli oba typy kontroli dostepu sg wigczone jednoczesnie, dostep do drukarki uzyska komputer
lub urzadzenie sieciowe, ktérego adres jest zarejestrowany na obu listach.

2. Dostepne adresy IP: (Accessible IP Addresses:)

Zawiera zarejestrowane adresy IP i ewentualne komentarze.

3. Edytuj... (Edit...)

Ekran Edytuj dostepne adresy IP (Edit Accessible IP Address) umozliwia edytowanie ustawien
wybranych w obszarze Dostepne adresy IP: (Accessible IP Addresses:).

= Ekran Edytuj dostepne adresy IP/ekran Dodawanie dostepnego adresu IP

4. Dodaj... (Add...)
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Powoduje wyswietlenie ekranu Dodawanie dostepnego adresu IP (Add Accessible IP Address),
na ktérym mozna zarejestrowac adres IP komputera lub urzgdzenia sieciowego, majgcego zapewniac
dostep do drukarki za posrednictwem sieci.

»» Wazne

» Nalezy doda¢ adresy IP wszystkich dziatajgcych w sieci komputeréw i urzgdzen sieciowych,
ktére powinny zapewnia¢ dostep do drukarki. Z drukarki nie mozna korzysta¢ za pomocg
komputeréw ani urzadzen sieciowych, ktére nie figurujg na tej liscie.

* Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 16 adreséw IP. Adresy IP okreslone w postaci zakresu sg
liczone jako jeden adres. Zakres nalezy stosowaé w przypadku koniecznosci zarejestrowania
€o najmniej 17 adresow IP.

5. Usun (Delete)

Powoduje usuniecie z listy wybranego adresu IP.

169



Ekran Edytuj dostepne adresy MAC/ekran Dodaj dostepny adres
MAC

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zaleznosci od uzywanego modelu drukarki.

Zamieszczone w tym temacie przyktadowe zrzuty ekranéw odnoszg sie do ekranu Dodaj dostepny adres
MAC (Add Accessible MAC Address).

[_r.l.u: Addrags - = 15 - - J— 1
[gonm nt ]—E
Instructions QK Cancal

1. Adres MAC: (MAC Address:)

Wprowadz adres MAC komputera lub urzadzenia sieciowego, aby zezwoli¢ na jego dostep do drukarki.

2. Komentarz: (Comment:)

Opcjonalnie wprowadz dowolne informacje stuzace do identyfikacji urzadzenia, np. nazwe komputera.

3» Wazne

» Komentarze bedg wyswietlane tylko na komputerze, za ktérego pomocg zostaty wprowadzone.
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Ekran Edytuj dostepne adresy IP/ekran Dodawanie dostepnego
adresu IP

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zaleznosci od uzywanego modelu drukarki.

Zamieszczone w tym temacie przyktadowe zrzuty ekrandéw odnoszg sie do ekranu Dodawanie dostepnego
adresu IP (Add Accessible IP Address).

Add Accessible IP Address E

E Ly E R Singhe Address Speciteation v 1

[ ) o
[c_>ww ]—3

| Instructions [=]4 Dl

1. Metoda okreslania: (Specification Method:)
Aby doda¢ adresy IP, wybierz albo opcje Okreslenie jednego adresu (Single Address Specification),
albo opcje Okreslenie zakresu (Range Specification).

Okreslenie jednego adresu (Single Address Specification)
Wprowadzanie kazdego adresu IP z osobna.

Okreslenie zakresu (Range Specification)
Okreslenie zakresu nastepujgcych po sobie adresow IP.

2. Adres IP: (IP Address:)

W przypadku wybrania w obszarze Metoda okreslania: (Specification Method:) opcji Okreslenie
jednego adresu (Single Address Specification) wprowadz adres IP komputera lub urzgdzenia
sieciowego, aby zezwoli¢ na jego dostep do drukarki.

Adres IP skiada sie z czterech wartosci z przedziatu od 0 do 255.

Poczatkowy adres IP: (Start IP Address:)
W przypadku wybrania w obszarze Metoda okreslania: (Specification Method:) opcji Okreslenie
zakresu (Range Specification) wprowadz pierwszy adres IP z zakresu adreséw komputerow lub
urzgdzen sieciowych, aby zezwoli¢ na ich dostep do drukarki.

Adres IP skfada sie z czterech wartosci z przedziatu od 0 do 255.

Koncowy adres IP: (End IP Address:)
W przypadku wybrania w obszarze Metoda okreslania: (Specification Method:) opcji Okreslenie
zakresu (Range Specification) wprowadz ostatni adres IP zakresu adresow komputeréw lub
urzgdzen sieciowych, aby zezwoli¢ na ich dostep do drukarki.

Adres IP skfada sie z czterech wartosci z przedziatu od 0 do 255.

»» Uwaga

* W polu Poczatkowy adres IP: (Start IP Address:) musi znajdowac sie warto$¢ mniejsza niz w
polu Koncowy adres IP: (End IP Address:).

3. Komentarz: (Comment:)
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Opcjonalnie wprowadz dowolne informacje stuzace do identyfikacji urzadzenia, np. nazwe komputera.

3» Wazne

» Komentarze bedg wyswietlane tylko na komputerze, za ktérego pomocg zostaty wprowadzone.
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Inne ekrany programu |IJ Network Tool

» Ekran programu Canon |J Network Tool

v

Ekran Stan

v

Ekran Pomiar wydajnosci potaczenia

Ekran Obstuga

v

v

Ekran Konfiguracja sieciowa gniazda na karte

Y

Ekran Kojarzenie portu

Y

Ekran Informacje sieciowe
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Ekran programu Canon |IJ Network Tool

W tym temacie opisano elementy i menu widoczne na ekranie programu Canon IJ Network Tool.

= Flementy na ekranie Canon |J Network Tool

= Menu programu Canon |J Network Tool

Elementy na ekranie Canon IJ Network Tool

Na ekranie Canon IJ Network Tool wyswietlane sg ponizsze elementy.

wd Canon LI Network Tool ﬂ
Eide View Settings Help
Printers
Harme St Moaded Post Name
= Conon SEEFENeaiies B fypioble  Conon SEE= (RIS PN 1

Tl

F the prnber you nbend 10 uss is Aot debacied, refer 1o the |Instnucions], and check the
settings. Check the status of the printer 1o configune the seSings

I vy tabos & ferw mirwtes for @ prinder to be visible on the network after £ i tumed on
Plaase wal & whils and then click [Update)

1. Drukarki: (Printers:)

Nazwa drukarki, jej stan, nazwa modelu drukarki i nazwa portu.

Znak wyboru obok drukarki na liscie Nazwa (Name) oznacza drukarke domy$ina.

Zmiany konfiguracji sg stosowane do zaznaczonej drukarki.

2. Aktualizuj (Update)

Umozliwia powtdrzenie procesu wykrywania drukarki. Kliknij ten przycisk, jesli nie wyswietlono
drukarki docelowe;.

»» Wazne

Aby zmieni¢ ustawienia sieciowe drukarki przy uzyciu programu IJ Network Tool, trzeba
podigczyc jg za posrednictwem sieci LAN.

W przypadku wyswietlenia w polu nazwy wartosci Brak sterownika (No Driver), nalezy
skojarzy¢ port z drukarks.

= Sterownik drukarki nie jest skojarzony z portem

W przypadku wyswietlenia w polu stanu wartosci Nie znaleziono (Not Found) nalezy
sprawdzié, czy sg spetnione nastepujgce warunki:

* Punkt dostepu jest wigczony.

* W przypadku korzystania z przewodowej sieci LAN, czy kabel LAN jest odpowiednio
podtgczony.

Jesli drukarka podtgczona do sieci nie zostanie wykryta, upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona,
a nastepnie kliknij przycisk Aktualizuj (Update). Wykrycie drukarek moze zajg¢ kilka minut.
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Jesli drukarka nie zostata jeszcze wykryta, potgcz urzadzenie i komputer za pomoca kabla
USB, a nastepnie Kliknij przycisk Aktualizuj (Update).

« Jesli drukarka jest uzywana przez inny komputer, pojawia sie ekran informujgcy o sytuacji.

»» Uwaga

» Funkcja tego elementu jest identyczna z funkcjg opcji Od$wiez (Refresh) w menu Widok
(View).

3. Konfiguracja... (Configuration...)

Kliknij, aby skonfigurowaé ustawienia wybranej drukarki.

= Ekran Konfiguracja

»» Uwaga

* Nie jest mozliwe skonfigurowanie drukarki, ktérej stan to Nie znaleziono (Not Found).

» Funkcja tego elementu jest identyczna z funkcjg opcji Konfiguracja... (Configuration...) w
menu Ustawienia (Settings).

Menu programu Canon IJ Network Tool

Na ekranie Canon IJ Network Tool wyswietlane sg ponizsze menu.

1 B 3 4
1 1
e | Canon L) Network Tool E
(e ) (g (i |
Printers
e Status Modad Piort: Mame

- Canon Sl P 8. Avolable  Conon SRS R PSSR

Updisbe Corfiguraten

F the prnber you nbend 1o uss is Aol debacled, reler 1o the |IRstnucions], and chsck the
settings. Check the status of the printer 1o configure the sefings

I iy tabon & ferw mirwtes for @ printer to be visible on the network after £ i tumed on
Plaase wal & whils and then click [Update)

1. Menu Plik (File)

Zakoncz (Exit)
Zakonczenie dziatania programu IJ Network Tool.

2. Menu Widok (View)

Stan (Status)
Wyswietlenie ekranu Stan (Status), umozliwiajgcego potwierdzenie stanu potgczenia z drukarkg i
potgczenia bezprzewodowego.

= Ekran Stan
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Odswiez (Refresh)
Stuzy do aktualizacji i wyswietlania najnowszych informacji w oknie Drukarki: (Printers:) na
ekranie Canon IJ Network Tool.

»» Wazne

» Aby zmieni¢ ustawienia sieciowe drukarki przy uzyciu programu |IJ Network Tool, trzeba
podtgczy¢ jg za posrednictwem sieci LAN.

* W przypadku wyswietlenia w polu nazwy wartosci Brak sterownika (No Driver), nalezy skojarzy¢
port z drukarka.

= Sterownik drukarki nie jest skojarzony z portem

» W przypadku wyswietlenia w polu stanu wartosci Nie znaleziono (Not Found) nalezy sprawdzic,
czy sg spetnione nastepujgce warunki:

» Punkt dostepu jest wigczony.

* W przypadku korzystania z przewodowej sieci LAN, czy kabel LAN jest odpowiednio
podtgczony.

+ Jesli drukarka podtgczona do sieci nie zostanie wykryta, upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona, a
nastepnie wybierz opcje Odswiez (Refresh). Wykrycie drukarek moze zajg¢ kilka minut. Jesli
drukarka nie zostata jeszcze wykryta, potacz urzadzenie i komputer za pomoca kabla USB, a
nastepnie wybierz opcje Odswiez (Refresh).

+ Jesli drukarka jest uzywana przez inny komputer, pojawia si¢ ekran informujgcy o sytuacji.

»» Uwaga

* Funkcja tego elementu jest identyczna z funkcjg opcji Aktualizuj (Update) na ekranie programu
Canon IJ Network Tool.

Informacje sieciowe (Network Information)
Wyswietlenie ekranu Informacje sieciowe (Network Information), umozliwiajgcego
potwierdzenie ustawien sieciowych drukarki i komputera.

= Ekran Informacje sieciowe

Automatycznie wyswietlaj ostrzezenie (Display Warning Automatically)
Umozliwia wigczenie/wytgczenie automatycznego wyswietlania ekranu z instrukcjami.

W przypadku wybrania tego menu, jesli jeden z portéw jest niedostepny do celéw zwigzanych
z drukowaniem, wy$wietlany jest ekran z instrukcjami.

3. Menu Ustawienia (Settings)

Konfiguracja... (Configuration...)
Wyswietlenie ekranu Konfiguracja (Configuration), na ktérym mozna skonfigurowa¢ ustawienia
wybranej drukarki.

= Ekran Konfiguracja

»» Uwaga

» Funkcja tego elementu jest identyczna z funkcjg opcji Konfiguracja... (Configuration...) na
ekranie programu Canon IJ Network Tool.
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Kojarzenieportu... (Associate Port...)
Powoduje wyswietlenie ekranu Kojarzenie portu (Associate Port), na ktérym mozna skojarzy¢

port z drukarka.

= Ekran Kojarzenie portu

To menu jest dostepne w przypadku wybrania dla zaznaczonej drukarki opcji Brak sterownika
(No Driver). Skojarzenie portu z drukarkg pozwala na korzystanie z niej.

Obstuga... (Maintenance...)
Wyswietlenie ekranu Obstuga (Maintenance), umozliwiajgcego przywrécenie domysinych
fabrycznych ustawien sieciowych drukarki oraz instalacje gniazda na karte jako dysku sieciowego.

= Ekran Obstuga

4. Menu Pomoc (Help)

Instrukcje (Instructions)
Stuzy do wyswietlania niniejszego podrecznika.

Informacje (About)
Powoduje wyswietlenie informacji o wersji programu IJ Network Tool.
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Ekran Stan

Umozliwia sprawdzenie stanu drukarki i wydajno$ci fgcza.

Aby wyswietli¢ ekran Stan (Status), wybierz w menu Widok (View) opcje Stan (Status).
»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zaleznosci od uzywanego modelu drukarki.

» W przypadku korzystania z przewodowej sieci LAN opcje Sita sygnatu: (Signal Strength:), Jakos¢
tacza: (Link Quality:) i Pomiar zaawansowany... (Advanced Measurement...) sg niedostepne.

Status x|
| Dervice Status: Avalable ! 1
Signal Rrendth =

21 %
e s

nsjructions [ Advanced Measurement ] (hone

| 4

1. Stan urzadzenia: (Device Status:)

Stan urzagdzenia moze mie¢ wartos¢ Dostepne (Available) lub Niedostepne (Unavailable).

2. Sita sygnatu: (Signal Strength:)

Sita sygnatu odbieranego przez drukarke, w zakresie 0—100%.

3. Jakos¢ tacza: (Link Quality:)

Sita sygnatu z wytgczeniem szumu, w zakresie 0-100%.

4. Pomiar zaawansowany... (Advanced Measurement...)

Stuzy do badania wydajnosci fgcza miedzy drukarkg a punktem dostepu lub miedzy drukarka a
komputerem.

Po kliknieciu pojawia sie ekran Pomiar wydajnosci potaczenia (Connection Performance
Measurement).

= Ekran Pomiar wydajnosci potaczenia
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Ekran Pomiar wydajnosci potgczenia

22» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Stuzy do przeprowadzania pomiaréw wydajnosci tgcza.

= Ekran Pomiar wydajnosci potgczenia (Connection Performance Measurement) (ekran poczatkowy)

= Fkran Pomiar wydajnosci potgczenia (Connection Performance Measurement) (ekran koricowy)

Ekran Pomiar wydajnosci potaczenia (Connection Performance
Measurement) (ekran poczatkowy)

Aby rozpoczaé pomiar, kliknij przycisk Dalej> (Next>).

This veizard vell maasure the connection perfoemancs bstwesn the penber and
\ th accesa point. and diapley whather & i3 sulable for printing.
] | Chsck that the panteris tumed an._and chck [Nex)

When the connection pesformances is poor, place the prntber doser to the access
them, Poor

- B will 1akos B couple of minules 1o measuns the cornaction pedamancs
[You can cancsl the operation whils the measuremant is in progress.)

Ekran Pomiar wydajnosci potaczenia (Connection Performance
Measurement) (ekran koncowy)

Wyswietlany po zakonczeniu pomiaru.
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Thee reaita ane 20 folows.

G |, L=

Conmaction Perfomance between the Printer and the Access Pont
p———e el ) 1]

© o .

1. Wydajnos¢ potaczenia pomiedzy drukarka a punktem dostepu: (Connection
Performance between the Printer and the Access Point:)

Wynik pomiaru wydajnosci tgcza pomiedzy drukarkg a punktem dostepu jest podawany za pomocg
odpowiedniego symbolu.

0: dobra wydajnosc¢ tgcza
&: niestabilna wydajnos¢ tgcza
6: nie mozna nawigzac potgczenia

9: pomiar zostat anulowany lub brak mozliwosci jego dokonania

2. Ponowny pomiar (Remeasurement)

Umozliwia ponowne przeprowadzenie pomiaru wydajnosci tgcza.

22» Uwaga

+ Jedli w obszarze Ogélna wydajnos¢ sieci: (Overall Network Performance:) pojawig sie
jakiekolwiek komunikaty, przenies$ urzgdzenie i punkt dostepu w inne miejsce zgodnie z instrukcjami,
aby zwiekszy¢ wydajnosé.
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Ekran Obstuga

Udostepnia opcje Inicjowanie ustawien (Setting Initialization) i Konfiguracja sieciowa gniazda na karte
(Network Setup of the Card Slot).

Aby wyswietli¢ ekran Obstuga (Maintenance), wybierz w menu Ustawienia (Settings) opcje Obstuga...
(Maintenance...).

Setting Initialzation
Ta retuem Bhe porder setimgs Ba the faciony defaulls, chok [Indishas] .I
Intihze
Network Setup of the: Card Slot
¥y plary 1o use the cand slol via the networ:, sick [Sebup) 2
Status: Mot set Sehu
Insjructions: 0% Cancsl

1. Inicjowanie ustawien (Setting Initialization)

Powoduje przywrocenie ustawieniom sieciowym drukarki fabrycznych wartosci domysinych. Kliknij
przycisk Inicjuj (Initialize) w celu wyswietlenia ekranu Inicjowanie ustawien (Initialize Settings), a
nastepnie kliknij przycisk Tak (Yes), aby zainicjowac¢ ustawienia sieciowe drukarki. Podczas inicjowania
ustawien nie nalezy wytgczac¢ drukarki. Po zakonczeniu inicjalizacji kliknij przycisk OK.

Inicjowanie ustawien przy wigczonej bezprzewodowej sieci LAN spowoduje przerwanie potgczenia i
konieczno$¢ przeprowadzenia ponownej konfiguracji zgodnie z instrukcjami z Instalacyjnego dysku CD-
ROM lub instrukcjami podanymi w naszej witrynie sieci Web.

2. Konfiguracja sieciowa gniazda na karte (Network Setup of the Card Siot)

»» Uwaga

» Ten element jest niedostepny w zaleznosci od uzywanego modelu drukarki.

Na ekranie Stan (Status) podane jest, czy gniazdo na karte zostato zainstalowane jako dysk sieciowy.

Po kliknigciu pojawia sie ekran Konfiguracja sieciowa gniazda na karte (Network Setup of the Card
Slot).

= Ekran Konfiguracja sieciowa gniazda na karte
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Ekran Konfiguracja sieciowa gniazda na karte

»» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

Zawiera ustawienia gniazda na karte oraz umozliwia zmapowanie gniazda na karte w sieci jako dysku
sieciowego na komputerze.

Ekran ten mozna wyswietli¢, klikajac na ekranie Obstuga (Maintenance) przycisk Konfiguracja (Setup).

= Ekran Konfiguracja sieciowa gniazda na karte (Network Setup of the Card Slot) (ekran konfiguraciji)

= Ekran Konfiguracja sieciowa gniazda na karte (Network Setup of the Card Slot) (ekran nieudanej
konfiguraciji

»» Uwaga

» Ustawienia sieciowe drukarki mozna zmieni¢ za pomocg programu IJ Network Tool, korzystajgc z
potaczenia USB po zainicjowaniu ustawien sieci LAN. Aby zmieni¢ ustawienia sieciowe za pomoca
programu |J Network Tool, uaktywnij najpierw ustawienia sieci LAN.

Ekran Konfiguracja sieciowa gniazda na karte (Network Setup of the Card
Slot) (ekran konfiguraciji)

Metwork Setup of the Card Slot B

4 Map the cand siot as a network deve bo this computer
e Specty the drve letter and chck: [OK]

gl

I -I

(o - ) (e }g—-2

Insfrucions ] DK Cancs

1. Dysk: (Drive:)

Woybierz litere dysku, ktéra ma zosta¢ przypisana dyskowi sieciowemu.

2. Aktualizuj (Update)

Umozliwia ponowne wczytanie liter, kidre nie sg przypisane w oknie Komputer (Computer) (Moj
komputer (My Computer) w systemie Windows XP), oraz wyswietlenie ich na liscie Dysk: (Drive:).

Ekran Konfiguracja sieciowa gniazda na karte (Network Setup of the Card
Slot) (ekran nieudanej konfiguraciji)

Pojawia sie w przypadku niepowodzenia konfiguracji sieciowej gniazda na karte.
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Communication with the Cand Slof faled .
Plaass refer 1o the [instructions]. then click [Ratry]

1. Pomin (Skip)

Umozliwia zakonczenie konfiguracji bez zmapowania dysku sieciowego do gniazda na karte.

2. Ponéw (Retry)

Umozliwia powrét do ekranu Konfiguracja sieciowa gniazda na karte (Network Setup of the Card
Slot) i ponowne rozpoczecie mapowania dysku sieciowego.

3. Anuluj (Cancel)

Umozliwia anulowanie konfiguracji gniazda na karte. Jesli program IJ Network Tool dziata za
posrednictwem sieci LAN, przycisk Anuluj (Cancel) jest wyszarzony i nie mozna go klikng¢.
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Ekran Kojarzenie portu

Umozliwia skojarzenie utworzonego portu ze sterownikiem drukarki.

Wybierz drukarke, dla ktérej chcesz zmieni¢ skojarzenie, a nastepnie kliknij przycisk OK.

2%» Uwaga

» Nie mozna drukowac, dopoki sterownik drukarki nie zostanie skojarzony z portem.

vy
Canon 59 F ol 2
Microsslt . PORTPROMPT:
Microsolt . SHRFAX,
b coes
|
' 3

1. Model:

Zawiera nazwe urzadzenia okreslonego jako port docelowy.

Pole to pozostaje puste, jesli nie wykryto nazwy urzadzenia.

2. Drukarka: (Printer:)

Wskazuje sterownik drukarki zainstalowany na komputerze.

Wybierz drukarke, dla ktérej chcesz zmieni¢ skojarzenie.

3. OK

Umozliwia przeprowadzenie kojarzenia.
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Ekran Informacje sieciowe

Wyswietlane sg na nim informacje sieciowe wprowadzone w drukarkach i komputerach.

Aby wyswietli¢ ekran Informacje sieciowe (Network Information), wybierz w menu Widok (View) opcje
Informacje sieciowe (Network Information).

L
Network Inforsation
General Info.
D e doesEY o  f w SA C e Bl
Mol o v ua e e e 1o e il T e
O3Prirter . 0 0 000 v v e e o 8 e R e P
(M4)EINP Pork Mame. . . . . . ., 3 L SCK Sl i 4 "
(E)SEREr & v « o s o 3 0 o 0 0 & 8 1o el T g g p—
(06)Card Sl0t = 5 & - & & & 5 & 5 5 o 1 ol g
(098 NP Port Moritor Vergion . . . . . . 1 |
Application Info.
< >
insructions ok coor 40 omaton J
_|
1 2
1. OK

Powoduje powrét do ekranu Canon IJ Network Tool.

2. Kopiuj wszystkie informacje (Copy All Information)

Powoduje skopiowanie do schowka wszystkich wyswietlanych informac;ji sieciowych.
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Potaczenia sieciowe — Dodatek

» Korzystanie z gniazda na karte w sieci

» Sterownik drukarki nie jest skojarzony z portem
» Terminy specjalistyczne — informacje

» Ograniczenia

» Zapora — informacje
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Korzystanie z gniazda na karte w sieci

22» Uwaga

» Ten ekran jest niedostepny w zalezno$ci od uzywanego modelu drukarki.

= Instalowanie gniazda na karte jako dysku sieciowego

= Ograniczenia dotyczgce uzywania gniazda na karte w sieci

Instalowanie gniazda na karte jako dysku sieciowego

Aby gniazda na karte mozna byto uzywac w sieci, nalezy je zainstalowac.

Aby zainstalowaé gniazdo na karte jako dysk sieciowy, wykonaj ponizszg procedure.
1. Wt6z karte pamieci do gniazda na karte w urzadzeniu.

2. Uruchom program |J Network Tool.

3. Wybierz urzadzenie w oknie Drukarki: (Printers:).
4. Wybierz opcje Obstuga... (Maintenance...) z menu Ustawienia (Settings).

5. Kliknij przycisk Konfiguracja (Setup).

Setting Intialization
T restuam thes prinder settings ba the faciony defeulls, ek [Intislize].
[_paaize ]
Network Sebup of the Card Slot
¥ you plan to use the cand siol via the networ, ook [Sahup]
e
Insjructions o8 Cancsl

Map the card siot a5 a network deve to this compuber
Speciy the déve letter and diick [OK]
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7. Upewnij sie, ze gniazdo na karte zostato zainstalowane.

Jesli gniazdo na karte jest zainstalowane, w oknie Komputer (Computer) (lub M6éj komputer (My
Computer)) pojawia sie ponizsza ikona.

canon_memory

—

Ograniczenia dotyczace uzywania gniazda na karte w sieci

Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci, gniazdo na karte moze by¢ wspétuzytkowane przez wiele
komputeréw. Wiele komputeréw moze rownoczeénie odczytywacé pliki z karty pamieci umieszczonej w
gniezdzie na karte. Jesli jednak jaki$ komputer zapisuje plik na karcie pamieci, inne komputery nie
mogg uzyskac¢ dostepu do tego samego pliku.

W przypadku dotgczenia przez komputer do domeny zainstalowanie gniazda na karte jako dysku
sieciowego moze okazac sie niemozliwe.

W przypadku wykorzystania gniazda na karte do przechowywania wielu plikow lub plikéw duzych
rozmiaréw moze wystgpi¢ duza liczba operacji dostepu. W takiej sytuacji operacje zwigzane z kartg
pamieci moga nie by¢ mozliwe lub mogg by¢ bardzo wolne. Dziatania nalezy podejmowac dopiero po
zapaleniu sie kontrolki Dostep na urzadzeniu.

W przypadku uzyskiwania dostepu do dysku sieciowego (gniazda na karte) za posrednictwem sieci
nazwy plikow zawierajgce maksymalnie osiem matych liter (bez rozszerzenia) moga by¢ wyswietlane
wielkimi literami.

Na przyktad nazwa pliku ,abcdefg.doc” zostanie wyswietlona jako ,ABCDEFG.DOC”, podczas gdy
takie nazwy, jak ,AbcdeFG.doc” pozostang bez zmian.

Nazwa pliku nie ulega zmianie, zmieniany jest tylko jej wyglad.

Po skonfigurowaniu karty pamieci znajdujacej sie w gniezdzie na karte w urzadzeniu w taki sposob,
aby mozliwe byto zapisywanie na niej tylko za pomocg komputera podtgczonego kablem USB, nie
mozna uzyska¢ dostepu do dysku sieciowego gniazda na karte. Z drugiej strony po skonfigurowaniu
jej w taki sposéb, aby mozliwe byto zapisywanie na niej tylko przy uzyciu komputera podtgczonego
przez sie¢ LAN, gniazdo na karte nie jest wykrywane za posrednictwem potgczenia USB. Upewnij sie,
ze dla gniazda na karte wybrane jest ustawienie odpowiednie do uzywanej metody potgczenia.

Aby odczytywac pliki z karty pamieci za posrednictwem zaréwno potgczenia USB, jak i sieci, wytgcz
funkcje zapisywania na karcie pamieci plikéw z komputera. Je$li ta funkcja jest wtgczona, zapis plikow
na karcie pamieci jest mozliwy tylko za posrednictwem jednego z tych potgczen.

Po skonfigurowaniu karty pamieci znajdujacej sie w gniezdzie na karte w urzadzeniu w taki sposob,
aby mozliwe byto zapisywanie na niej tylko za pomocg komputera komunikujgcego sie przez sie¢
LAN, mozliwy jest zapis plikéw na karcie pamieci przy uzyciu komputera podtgczonego do sieci.
Nalezy pamietac, ze moze to spowodowac wzrost niebezpieczehstwa zainfekowania danych na
karcie pamieci wirusami komputerowymi i ryzyka nielegalnego dostepu do nich.

Zaleca sie korzystanie z funkgji kontroli dostepu w urzgdzeniu lub fgczenie sie z Internetem za
posrednictwem routera. Informacje na temat korzystania z routera mozna uzyskac¢ u swojego
ustugodawcy internetowego lub producenta urzgdzeh sieciowych.

Data modyfikacji plikdw, ktére zostaty zapisane na karcie pamieci za posrednictwem sieci w
momencie, gdy program IJ Network Scanner Selector EX nie byt uruchomiony, moze by¢
nieprawidtowa. Przed przystgpieniem do zapisywania plikéw na karcie pamieci za posrednictwem
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sieci nalezy uruchomi¢ narzedzie 1J Network Scanner Selector EX. Szczegdtowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ w czesci ,Ekran menu i ustawien programu IJ Network Scanner Selector EX”
dotyczacej uzytkowanego produktu, na stronie gtéwnej dokumentu Podrecznik online.
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Sterownik drukarki nie jest skojarzony z portem

Jesli na ekranie Canon IJ Network Tool widnieje obok nazwy drukarki komunikat Brak sterownika (No
Driver), oznacza to, ze sterownik drukarki nie jest skojarzony z utworzonym portem.

Aby skojarzy¢ port ze sterownikiem drukarki, wykonaj ponizszg procedure.

1. Uruchom program IJ Network Tool.

2. Wybierz drukarke, przy ktérej na lisScie Nazwa (Name) widnieje komunikat Brak
sterownika (No Driver).

3. Wybierz w menu Ustawienia (Settings) opcje Kojarzenieportu... (Associate Port...).

Pojawi sie ekran Kojarzenie portu (Associate Port).

Associsbe a port with an instaled printer, Select 3 printerto associate with, and

chick 0]

Madsl Camon Wl ™ ™ sares

Printer:

Hame Satus Model Poet Mame

B Coron BN W1 Ayuaisble Canon B4 ]

G Caron BB Awalabls Canon & .

G Mecrosch KPS D Avalable Micrasolt PORTPROMPT
i Fax Ao pdabla Macrasoft SHRFAX:

4. Wybierz drukarke, ktorg chcesz skojarzy¢ z portem.

Na ekranie Kojarzenie portu (Associate Port) w obszarze Drukarka: (Printer:) wyswietlana jest lista
drukarek, dla ktérych jest zainstalowany sterownik. Wybierz drukarke, ktérg chcesz skojarzy¢ z
utworzonym portem.

5. Kliknij przycisk OK.

190



Terminy specjalistyczne — informacje

W tej sekcji zamieszczono objasnienie specjalistycznych terminéw stosowanych w tym podreczniku.

»A

* Punkt dostepu (Access Point)
Przekaznik bezprzewodowy lub stacja bazowa odbierajgca informacje od klientéw bezprzewodowych/
urzgdzenia i przekazujgca je dalej. Wymagany w sieciach typu infrastruktury.

* Ad-hoc

Ustawienia komputerow klienckich i urzgdzenia powodujgce prowadzenie komunikacji na zasadzie
peer-to-peer, tj. takiej, w ktérej wszystkie klienty o tym samym identyfikatorze SSID/nazwie sieciowej
komunikujg sie bezposrednio ze sobg. Nie jest wymagane zastosowanie punktu dostepu. To
urzgdzenie nie obstuguje komunikacji ad-hoc.

» Hasto administratora (Admin Password)

Hasto administracyjne uzywane w aplikacji IJ Network Tool do ograniczania dostepu uzytkownikow
sieci. Wprowadzenie tego hasta jest konieczne w celu uzyskania dostepu do drukarki i zmiany
ustawien drukarki.

Jesli ustawienia sieciowe drukarki majg fabryczne wartosci domysine, nie trzeba wprowadzac¢ hasta
administratora.

* AES

Metoda szyfrowania. Jest ona opcjonalna w przypadku standardu WPA. Silny algorytm szyfrowania
przyjety przez organizacje rzgdowe w USA w celach zwigzanych z przetwarzaniem informac;ji.
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Metoda uwierzytelniania (Authentication Method)

Metoda stosowana przez punkt dostepowy do uwierzytelniania drukarki za po$rednictwem
bezprzewodowej sieci LAN. Metody te sg ze sobg zgodne.

W przypadku uzywania metody szyfrowania WEP dostepnymi metodami uwierzytelniania sg System
otwarty (Open System) lub Klucz udostepniony (Shared Key).

W standardzie WPA/WPA2 metoda uwierzytelniania to PSK.
o Auto

Drukarka automatycznie zmienia metode uwierzytelnienia w celu zapewnienia zgodnosci z
punktem dostepu.

o System otwarty (Open System)

W tej metodzie uwierzytelniania partner komunikacji jest uwierzytelniany bez uzycia klucza WEP
nawet w przypadku wybrania trybu Uzyj WEP (Use WEP).

o Klucz udostepniony (Shared Key)

W przypadku tej metody uwierzytelniania partner komunikacji jest uwierzytelniany przy uzyciu
okre$lonego klucza WEP ustawionego do szyfrowania.

Bonjour

Whbudowana w systemie operacyjnym Mac OS X ustuga stuzgca do automatycznego wykrywania w
sieci zgodnych urzadzen.

Kanat (Channel)

Kanat czestotliwosci komunikacji bezprzewodowej. W trybie infrastruktury kanat jest automatycznie
dopasowywany do ustawien punktu dostepu. Urzadzenie obstuguje kanaty 1-13. Nalezy pamietaé, ze
liczba kanatow dostepnych dla komunikacji bezprzewodowej rozni sie w zaleznosci od obszaru lub
kraju.

Brama domysina (Default Gateway)

Urzadzenie posrednie stuzgce do tgczenia sie z inng siecig, np. router lub komputer.

Funkcja serwera DHCP (DHCP server functionality)

Router lub punkt dostepu automatycznie przypisuje adres IP drukarkom i komputerom w momencie
uruchomienia sieci.

Serwer DNS (DNS server)

Serwer, ktory przeksztatca nazwy urzgdzen na adresy IP. W przypadku recznego wprowadzania
adresow IP nalezy poda¢ adres zaréwno serwera podstawowego, jak i dodatkowego.
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» Zapora (Firewall)

System zapobiegajacy nieuprawnionemu dostepowi do komputeréw w ramach sieci. Do zapobiegania
nieuprawnionemu dostepowi mozna uzy¢ funkcji zapory dostepnej w routerze szerokopasmowym, w
oprogramowaniu zabezpieczajgcym zainstalowanym na komputerze lub w systemie operacyjnym
komputera.

- IEEE 802.11b
Miedzynarodowy standard bezprzewodowych sieci LAN, korzystajgcy z zakresu czestotliwosci 2,4
GHz, o przepustowosci do 11 Mb/s.

» IEEE 802.11g
Miedzynarodowy standard bezprzewodowych sieci LAN, korzystajgcy z zakresu czestotliwosci 2,4
GHZ, o przepustowosci do 54 Mb/s. Zgodny ze standardem 802.11b.

» IEEE 802.11n

Miedzynarodowy standard bezprzewodowych sieci LAN, korzystajgcy z zakreséw czestotliwosci 2,4 i
5 GHz. Nawet w przypadku jednoczesnego stosowania co najmniej dwoch anten lub uzyskiwania
wiekszej niz dotad predkosci transmisji dzieki wspotbieznemu uzyciu wielu kanatéw komunikacyjnych,
na szybko$c¢ przesytania danych mogg mie¢ wptyw poditgczone urzgdzenia.

Przy maksymalnej predkos$ci transmisji wynoszgcej 600 Mb/s mozna komunikowac sie z wieloma
terminalami komputerowymi w promieniu okoto 12 m.

Zgodny ze standardami 802.11b i 802.11g.

Infrastruktura

Konfiguracja komputera klienckiego i urzadzenia, w ktérej potgczenia nastepujg przy uzyciu punktu
dostepu.

Adres IP (IP Address)

Unikalny numer sktadajacy sie z czterech czesci oddzielonych kropkami. Adres IP posiadajg
wszystkie urzgdzenia podtgczone do sieci Internet. Przykiad: 192.168.0.1

Adres IP jest zwykle przydzielany automatycznie przez punkt dostepowy lub serwer DHCP
w routerze.

.

IPv4/IPv6

Protokét komunikacyjny warstwy sieciowej stosowany w sieci Internet. Protokét IPv4 wykorzystuje
adresy 32-bitowe, a protokét IPv6 — adresy 128-bitowe.

* Format klucza (Key Format)

Jako format klucza WEP nalezy wybra¢ ustawienie ASCII lub szesnastkowy (Hex). Znaki, ktérych
mozna uzy¢ w kluczu WEP, réznig sie w zaleznosci od wybranego formatu.

> ASCII
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Kluczem powinien by¢ cigg o dtugosci 5 lub 13 znakéw alfanumerycznychi,_”". W kluczu
uwzgledniana jest wielko$¢ liter.

o Szesnastkowy
Nalezy okresli¢ cigg o dtugosci 10 lub 26 znakéw (w tym znakow szesnastkowych: 0-9, A-F i a—
f).
Dilugos¢ klucza (Key Length)

Dtugosé klucza WEP. Moze wynosi¢ 64 lub 128 bitow. Diuzszy klucz umozliwia zastosowanie bardziej
ztozonych kluczy WEP.

Jakosé tacza (Link Quality)

Stan potfgczenia pomiedzy punktem dostepu a drukarkg z wytgczeniem szumu (interferenciji),
przedstawiany jako warto$¢ z zakresu 0—100%.

LPR

Niezalezny od platformy protokdt drukowania uzywany w sieciach TCP/IP. Nie obstuguje komunikac;ji
dwukierunkowe;.

Adres MAC (MAC Address)

Nazywany takze adresem fizycznym. Unikalny i staty identyfikator sprzetowy przypisany do
urzgdzenia przez producenta. Adresy MAC charakteryzujg sie dtugoscig 48 bitéw i formg cyfr
w formacie szesnastkowym oddzielonych dwukropkami, np. 11:22:33:44:55:66.

Stan aktywnosci urzadzenia (Operation Status)

Okresla, czy korzystanie z drukarki jest mozliwe.

Serwer proxy (Proxy server)

Serwer, ktory tgczy komputer dziatajgcy w sieci LAN z Internetem. W przypadku korzystania z
serwera proxy nalezy podac¢ jego adres i numer portu.

PSK

Metoda szyfrowania stosowana w standardach WPA/WPA2.

Router

Urzadzenie posrednie stuzgce do tgczenia sie z inng siecia.
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+ Sita sygnatu (Signal Strength)

Sita sygnatu odbieranego przez drukarke z punktu dostepu, okreslona jako warto$é z zakresu 0—
100%.

SSID

Unikalna etykieta bezprzewodowej sieci LAN. Czesto oznacza nazwe sieci lub punktu dostepowego.

Identyfikator SSID wyrdznia bezprzewodowg sie¢ LAN spoérdd innych, zapobiegajac powstawaniu
zaktocen.

Drukarka i wszystkie klienty bezprzewodowej sieci LAN muszg mie¢ taki sam identyfikator SSID, aby
moc komunikowac sie ze sobg. Maksymalna diugos¢ identyfikatora SSID do 32 znaki
alfanumeryczne. Identyfikator SSID moze by¢ takze okreslany przy uzyciu nazwy sieciowej.

Ukrycie (Stealth)

W trybie ukrytym punkt dostepu ukrywa swojg obecnosé¢ przez powstrzymanie sie od transmis;ji
swojego identyfikatora SSID. W celu wykrycia punktu dostepu konieczne jest wprowadzenie jego
identyfikatora SSID.

Maska podsieci

Adres IP skfada sie z dwéch czedci: adresu sieci i adresu hosta. Maska podsieci stuzy do obliczania
adresu maski podsieci na podstawie adresu IP. Maska podsieci jest zwykle przydzielana
automatycznie przez punkt dostepowy lub serwer DHCP w routerze.

Przyktad:

adres IP: 192.168.127.123

maska podsieci: 255.255.255.0
adres maski podsieci: 192.168.127.0

TCP/IP

Zestaw protokotéw komunikacyjnych uzywanych do tgczenia hostéw z Internetem lub siecig LAN.
Protokét ten umozliwia komunikowanie sie ze sobg réznych terminali.

TKIP

Protokét szyfrowania stosowany w standardach WPA/WPA2.

usB

Interfejs szeregowy umozliwiajgcy podtgczanie urzgdzen ,na gorgco”, czyli ich podtgczanie
i odtgczanie bez wytgczania zasilania.
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WCN (Windows Connect Now)

Uzytkownicy systemu Windows Vista lub nowszego moga pozyska¢ dane konfiguracyjne
bezposrednio przez sie¢ bezprzewodowg (WCN-NET).

WEP/Klucz WEP

Metoda szyfrowania stosowana w sieci IEEE 802.11. Udostepniony klucz zabezpieczen
wykorzystywany do szyfrowania i deszyfrowania danych przesytanych przez sieci bezprzewodowe.
Ta drukarka obstuguje klucze o dtugosci 64 i 128 bitéw, w formacie ASCII lub szesnastkowym i o
numerach 1-4.

Wi-Fi

Miedzynarodowe stowarzyszenie certyfikujgce produkty dla bezprzewodowych sieci LAN oparte na
specyfikacji IEEE 802.11.

To urzgdzenie otrzymato certyfikat Wi-Fi.

Bezprzewodowa sie¢ LAN (Wireless LAN)

Sie¢ uzywajgca technologii bezprzewodowych, takich jak Wi-Fi, zamiast fizycznych przewodéw.

WPA

Standard zabezpieczen opublikowany przez stowarzyszenie Wi-Fi Alliance w pazdzierniku 2002 r.
Ustawienia te zapewniajg wyzszy stopien bezpieczenstwa niz WEP.

o Uwierzytelnianie (Authentication)

Standard WPA definiuje nastepujgce metody uwierzytelniania: PSK, ktéra moze by¢ stosowana
bez korzystania z serwera uwierzytelniania, oraz WPA-802.1x wymagajgca zastosowania serwera
uwierzytelniania.

To urzgdzenie obstuguje metode WPA-PSK.
o Hasto
Zaszyfrowany klucz stosowany do przeprowadzania uwierzytelniania WPA-PSK.
Hasto powinno by¢ ciggiem o dtugosci 8—63 znakéw alfanumerycznych lub warto$cig
szesnastkowg o diugosci 64 cyfr.
WPA2

Standard zabezpieczen opublikowany przez stowarzyszenie Wi-Fi Alliance we wrzesniu 2004 r. jako
rozszerzenie standardu WPA. Udostepnia silniejszy mechanizm szyfrowania dzieki zastosowaniu
standardu (AES).

o Uwierzytelnianie (Authentication)

Standard WPAZ2 definiuje nastepujgce metody uwierzytelniania: PSK, ktéra moze by¢ stosowana
bez korzystania z serwera uwierzytelniania, oraz WPA2-802.1x, wymagajgcq zastosowania
serwera uwierzytelniania.

To urzgdzenie obstuguje metode WPA2-PSK.
o Hasto

Zaszyfrowany klucz stosowany do przeprowadzania uwierzytelniania WPA2-PSK.
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Hasto powinno by¢ ciggiem o dtugosci 8—63 znakdw alfanumerycznych lub wartoscig
szesnastkowg o diugosci 64 cyfr.

* WPS (Wi-Fi Protected Setup)
WPS to standard umozliwiajgcy tatwa i bezpieczng konfiguracje sieci bezprzewodowych.
Standard WPS wykorzystuje dwie podstawowe metody:
numer PIN: obowigzkowa metoda konfiguracji wszystkich urzgdzen zgodnych ze standardem WPS

PBC: metoda wymagajgca nacisniecia fizycznego przycisku na urzadzeniu lub wirtualnego przycisku
W oprogramowaniu.
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Ograniczenia

W przypadku korzystania z drukarki w bezprzewodowej sieci LAN drukarka moze rozpoznac pobliskie sieci
bezprzewodowe, w zwigzku z czym nalezy skonfigurowac klucz sieciowy (WEP, WPA lub WPA2) punktu
dostepu, co umozliwia szyfrowanie transmisji. Nie gwarantuje sie¢ poprawnej pracy potgczen z produktami
niezgodnymi ze standardem Wi-Fi.

Nawigzanie potgczenia ze zbyt wieloma komputerami moze negatywnie wptynaé na wydajnosé drukarki, np.
na szybkos$¢ drukowania.
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Zapora — informacje

Zapora to funkcja dostepna w oprogramowaniu zabezpieczajgcym zainstalowanym na komputerze lub w
systemie operacyjnym komputera, ktdra stuzy do zapobiegania nieuprawnionemu dostepowi do sieci.

Srodki ostroznosci w przypadku, gdy jest wtaczona funkcja zapory

Funkcja zapory moze ogranicza¢ komunikacje miedzy drukarkg a komputerem. Moze to prowadzi¢ do
blokady konfigurowania drukarki i nawigzywania z nig potgczenia.

Podczas konfigurowania drukarki moze pojawi¢ sie monit o wigczenie lub wytgczenie komunikacji, w
zaleznosci od funkcji zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym lub w systemie operacyjnym. W
takiej sytuacji nalezy wtgczyé komunikacje.

W przypadku korzystania z programu |J Network Tool moze pojawié sie monit o wtgczenie lub
wytgczenie komunikacji, w zaleznosci od funkcji zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym. W
takiej sytuacji nalezy wigczyé komunikacje.

Jesli nie mozna skonfigurowac¢ drukarki, nalezy tymczasowo wytgczyé funkcje zapory w
oprogramowaniu zabezpieczajgcym lub w systemie operacyjnym.

2> Wazne

» Po wytgczeniu funkcji zapory nalezy odtgczyc¢ sie¢ od Internetu.

Niektére aplikacje (np. oprogramowanie do konfigurowania sieci) ignorujg ustawienia zapory. Nalezy
uprzednio sprawdzi¢ ustawienia aplikaciji.

Jesli dla uzytkowanej drukarki wybrane jest ustawienie Pobierz adres IP automatycznie (Get IP
address automatically), jej adres IP zmienia sie za kazdym razem, gdy drukarka nawigzuje
potgczenie z siecig. Moze to prowadzi¢ do blokady konfiguracji drukarki i komunikacji z nig w
zaleznosci od ustawien zapory. W takim przypadku nalezy albo zmieni¢ ustawienia zapory, albo
przypisaé drukarce staty adres IP. Te ostatnig czynno$¢ mozna wykonaé za pomocg programu |J
Network Tool.

= Zmiana ustawien na karcie Bezp. sie¢ LAN

= Zmiana ustawien na karcie Przewodowa sie¢ LAN

Przypisujac drukarce staty adres IP, nalezy wprowadzi¢ adres, z ktérym moze sie potgczy¢ komputer.

»» Uwaga

Informacje na temat ustawien funkcji zapory w systemie operacyjnym lub w oprogramowaniu
zabezpieczajgcym mozna znalez¢ w podreczniku komputera lub oprogramowania albo uzyskac¢ u
jego producenta.

199



Porady stuzgce uzyskiwaniu optymalnej jakosci drukowania

» Przydatne informacje na temat atramentu
» Najwazniejsze czynnosci warunkujgce udane drukowanie

» Po zatadowaniu papieru upewnij sie, ze wprowadzono odpowiednie ustawienia
papieru

» Anulowanie zadania drukowania
» Srodki ostroznosci dotyczace obstugi drukarki
» Klucz do stabilnej jakosci drukowania

» Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego transportu drukarki
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Przydatne informacje na temat atramentu

W jaki sposéb atrament jest uzywany do celéw innych niz drukowanie?

Atrament moze by¢ uzywany do celéw innych niz drukowanie.

Przy korzystaniu z drukarki firmy Canon po raz pierwszy po zainstalowaniu dostarczonych zbiornikow z
atramentem, drukarka zuzywa niewielkg ilo$¢ atramentu, w ilosci umozliwiajgcej drukowanie, poprzez
wypetnienie tuszem dysz gtowicy drukujacej. Z tego powodu liczba arkuszy, ktére mozna wydrukowac¢ z
pierwszych zbiornikdw z atramentem jest mniejsza, niz tych drukowanych z kolejnych zbiornikow z
atramentem.

Koszty druku opisane w broszurach lub witrynach internetowych dotyczg danych o zuzyciu nie z
pierwszego zbiornika z atramentem/kasety z atramentem, ale z kolejnego zbiornika z atramentem/kasety
z atramentem.

Atrament jest czasami zuzywany w celu utrzymywania optymalnej jako$ci druku.

Aby utrzymaé odpowiednig wydajnos¢, drukarka firmy Canon wykonuje czyszczenie automatycznie, w
zaleznosci od stanu. W trakcie czyszczenia drukarka zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu. W tym przypadku
wszystkie kolory atramentu mogg zostac zuzyte.

[Funkcja czyszczenia]

Dzieki funkcji czyszczenia drukarka zasysa pecherzyki powietrza lub atrament z dyszy, zapobiegajgc tym
samym obnizeniu sie jakosci wydruku lub zatkaniu dysz.

Czy podczas drukowania w czerni i bieli zuzywany jest atrament kolorowy?

W przypadku drukowania w czerni i bieli moze by¢ uzywany takze inny atrament niz czarny, w zaleznosci
od typu papieru w drukarce i ustawien jej sterownika. W zwigzku z tym atrament kolorowy moze by¢
zuzywany nawet w przypadku drukowania w czerni i bieli.

Dlaczego drukarka jest wyposazona w dwa zbiorniki z czarnym
atramentem?

Drukarka korzysta z dwéch rodzajéw czarnego atramentu: barwnikowego (BK) i pigmentowego (PGBK).

Atrament barwnikowy jest uzywany przede wszystkim do drukowania zdjeé, ilustraciji itp., a atrament
pigmentowy stuzy gtéwnie do drukowania dokumentéw tekstowych. Kazdy jest przeznaczony do innych
celow, dlatego jesli jeden z nich sie wyczerpie, drugi nie bedzie uzywany zamiast niego. Jesli ktérys z nich
sie skonczy, konieczna jest wymiana zbiornika z atramentem.

Oba te atramenty sg uzywane automatycznie, w zaleznosci od typu papieru w drukarce i ustawien jej
sterownika. Nie mozna samodzielnie zmienia¢ sposobu ich stosowania.

Jesli atrament jest na wyczerpaniu, zapala sie lampka atramentu.

Whnetrze zbiornika z atramentem skfada sie z pojemnika na atrament (A) i ggbki nasgczonej atramentem

(B).
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(A) ¢ (B)
W przypadku wyczerpania sie atramentu w czesci (A) lampka atramentu zaczyna powoli migag,
informujac o wyczerpywaniu sie atramentu.

Nastepnie, gdy wyczerpie sie atrament w czesci (B), lampka atramentu zaczyna szybko miga¢, informujac
o koniecznos$ci wymiany zbiornika z atramentem na nowy.

= Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca lampek atramentu
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Najwazniejsze czynnosci warunkujgce udane drukowanie

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz stan drukarki!

» Czy nie wystepujg problemy z gtowicg drukujgcg?

W przypadku zatkania dyszy gtowicy drukujgcej wydruki bedg blade, a papier zostanie zmarnowany.
Aby sprawdzi¢ gtowice drukujgca, wydrukuj desen testu dysz.

= Procedura konserwaciji

» Czy wnetrze drukarki nie zostato zabrudzone atramentem?

Po wydrukowaniu duzej liczby dokumentéw lub wydrukowaniu zdje¢ bez obramowan czesci drukarki,
ktére wchodzg w kontakt z papierem, mogg by¢ zabrudzone atramentem. Wyczys¢ wnetrze drukarki
zgodnie z procedurg Czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej.

Sprawdz metody prawidtowego tadowania papieru!

» Czy papier zostat zaladowany w odpowiedniej orientacji?

Aby zatadowa¢ papier na tylng tace, wiéz go STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO
SIEBIE.

= Y adowanie papieru

» Czy papier nie jest zwiniety?

Zwiniecie papieru moze spowodowac jego zaciecie. Wyprostuj zwiniety papier, a nastepnie zataduj go
ponownie.

= Patrz: ,Wyréwnaj zawiniecia i wi6z papier.” w czesci Papier jest zaplamiony/Zadrukowana

powierzchnia jest porysowana
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Po zatadowaniu papieru upewnij sie, ze wprowadzono
odpowiednie ustawienia papieru

Jesli ustawienie typu nosnika nie odpowiada zatadowanemu papierowi, wyniki drukowania moga by¢
niezadowalajgce. Po zatadowaniu papieru wybierz ustawienie typu nosnika odpowiednie dla zatadowanego
papieru.

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Dostepne sa rézne rodzaje papieru: papier pokryty specjalnymi powtokami, przeznaczony do drukowania
zdje¢ oraz papier przeznaczony do drukowania dokumentéw.

Kazdy typ nosnika ma okreslone ustawienia wstepne, np. sposob uzycia i nanoszenia atramentu, odlegtos¢
od dysz itd., umozliwiajgce uzyskanie na tym nosniku optymalnej jako$ci drukowania.

Dzieki temu drukowanie z ustawieniami najlepiej dopasowanymi do zatadowanego typu nosnika wymaga
tylko wybrania danego noénika.
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Anulowanie zadania drukowania

Nie naciskaj nigdy przycisku WL. (ON)!

Nacisniecie przycisku WL. (ON) podczas drukowania powoduje zapisanie danych przestanych z
komputera w pamieci drukarki i moze uniemozliwi¢ drukowanie.

Aby anulowa¢ drukowanie, nacisénij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL).
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Srodki ostroznosci dotyczace obstugi drukarki

Na pokrywie gérnej nie nalezy ktasé¢ zadnych przedmiotow!

Na pokrywie gornej nie nalezy ktasé zadnych przedmiotéw. Po otwarciu pokrywy gérnej mogtyby one
wpas¢ do tylnej tacy i spowodowac nieprawidiowe dziatanie drukarki. Ponadto nalezy ustawi¢ drukarke w
miejscu, w ktérym nie spadnie na nig zaden przedmiot.

4 R
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Klucz do stabilnej jakosci drukowania

Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ drukowania, nie pozwalaj na zaschniecie i zatkanie gtowicy drukujgce;.
Stosuj sie do ponizszych zasad, aby zawsze uzyskiwaé optymalng jako$é drukowania.

Nigdy nie odlaczaj kabla zasilania, dopdki nie zostanie wytgczone zasilanie!

Nacisniecie przycisku WL. (ON) w celu wylgczenia zasilania powoduje automatyczne ukrycie dysz gtowicy
drukujgcej drukarki w celu zapobiezenia ich zaschnigciu. W przypadku odtgczenia kabla zasilania od
gniazdka elektrycznego przed zgasnieciem kontrolki ZASILANIE (POWER) gtowica drukujgca nie
zostanie prawidtowo ostonieta, co moze spowodowac jej wyschniecie lub zatkanie.

Przed odtaczeniem kabla zasilania nalezy upewni¢ sig, ze zgasta kontrolka ZASILANIE (POWER).

Drukuj regularnie!

Podobnie jak nieostoniete koncowki flamastrow, ktére nieuzywane przez dtuzszy czas wysychajg i stajg
bezuzyteczne, dysze gtowicy drukujgcej drukarki mogg zosta¢ zatkane przez wyschniety atrament.

Zaleca sie, aby drukarka byta uzywana przynajmniej raz w miesigcu.

»» Uwaga

» W zalezno$ci od typu papieru uzycie na wydruku zakreslacza albo kontakt wydruku z wodg lub potem
moze spowodowac jego zamazanie.
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Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego transportu drukarki

Przestawiajgc drukarke w inne miejsce, pamietaj o ponizszych kwestiach.

»» Wazne

» Zapakuj drukarke w wytrzymate pudto, ktére jest zawsze ustawiane w pozycji horyzontalnej, dnem do
dotu. Zastosuj odpowiednig ilo$¢ materiatu ochronnego, aby zapewni¢ bezpieczny transport.

» Pozostaw w drukarce gtowice drukujgca i zbiornik z atramentem oraz wytgcz jej zasilanie, naciskajgc
przycisk WE. (ON). Pozwoli to drukarce na automatyczne zakrycie gtowicy drukujgcej, zapobiegajgce
jej wysychaniu.

» Po zapakowaniu drukarki nie przechylaj pudta z nig ani tez nie ustawiaj go na boku lub do géry nogami.
Mogtoby to spowodowac wyciekanie atramentu w czasie transportu i uszkodzenie drukarki.

+ Jesli transportem drukarki zajmuje sie firma spedycyjna, nalezy poprosi¢ o oznaczenie pudta napisem
,TA STRONA DO GORY”, aby drukarka znajdowata sie caty czas w pozycji spodem do dotu.
Opakowanie nalezy réwniez oznaczy¢ napisem ,O0STROZNIE”.

1. Wytacz drukarke.

2. Upewnij sie, ze kontrolka ZASILANIE (POWER) jest zgaszona, a nastepnie odtgcz kabel
zasilania.

»» Wazne

+ Jesli kontrolka ZASILANIE (POWER) swieci sie lub miga na biato, nie odtgczaj drukarki.
Odtgczenie drukarki moze spowodowaé uszkodzenie drukarki i uniemozliwienie drukowania.

3. Wsun podpodrke papieru, a nastepnie zamknij jg.
4. Wsun tace wyprowadzania papieru, a nastepnie zamknij delikatnie pokrywe przednig.

5. Odtgcz kabel drukarki od komputera i drukarki, a nastepnie odtgcz od drukarki kabel
zasilania.

6. Aby zabezpieczy¢ pokrywy drukarki przed otwarciem sie w trakcie transportu, przyklej je za
pomoca tasmy. Nastepnie wtdz drukarke do plastikowej torby.

7. Przy pakowaniu drukarki przymocuj do drukarki materiat ochronny.
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Ograniczenia prawne zwigzane z korzystaniem z produktu
i obrazéw

Drukowanie dokumentéw wymienionych ponizej moze by¢ niezgodne z prawem.

Ponizsza lista nie jest kompletna. W przypadku watpliwosci nalezy sie skontaktowaé ze specjalistg od prawa
obowigzujgcego na danym obszarze.

» Banknoty

* Przekazy pieniezne

+ Certyfikaty depozytowe

» Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

+ ldentyfikatory lub emblematy

* Wezwania na komisje wojskowe i inne dokumenty wojskowe
» Czeki lub szkice wystawione przez agendy rzagdowe

» Dowody rejestracyjne i Swiadectwa wtasnosci pojazdéw

» Czeki podrézne

» Bony zywnos$ciowe

» Paszporty

* Dokumenty imigracyjne

* Znaczki skarbowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

» Obligacje lub inne papiery dtuzne

+ Swiadectwa wtasnosci papieréw warto$ciowych

» Utwory i dziefa sztuki objete prawami autorskimi, jesli nie uzyskano zezwolenia wtasciciela tych praw
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Specyfikacje

Specyfikacje ogdlne

Rozdzielczos¢ drukowania (dpi)

9600* (w poziomie) x 2400 (w pionie)

* Krople atramentu mogg by¢ umieszczane na papierze w minimalnej
odlegtosci 1/9600 cala od siebie.

Interfejs

Port USB:

Hi-Speed USB *1

Port LAN:

Przewodowa sie¢ LAN: 100BASE-TX / 10BASE-T

Bezprzewodowa sie¢ LAN: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b *2

*1 Wymagany jest komputer zgodny ze standardem Hi-Speed USB. W zwigzku
z tym, ze interfejs Hi-Speed USB jest w petni zgodny ze standardem USB 1.1,
moze pracowac z szybkoscig interfejsu USB 1.1.

*2 Konfiguracja mozliwa za posrednictwem mechanizmoéow WPS (Wi-Fi
Protected Setup), WCN (Windows Connect Now) lub Konfiguracja bez
uzywania kabla.

Szerokos¢ drukowania

322,2 mm/12,7 cala

(w przypadku drukowania bez obramowania: 329 mm/13 cala)

Warunki otoczenia podczas
pracy

Temperatura: 15-30°C (59-86°F)

Wilgotnosé: 10-80% (bez kondensaciji)

* Dane dotyczgce zakresow temperatury i wilgotnosci otoczenia odpowiednich
dla poszczegodlnych rodzajow papieru, np. papieru fotograficznego, mozna
znalez¢ na opakowaniu danego papieru lub w dostarczonej z nim
dokumentac;ji.

Warunki otoczenia podczas
przechowywania

Temperatura: 0-40°C (32-104°F)

Wilgotnosé: 5-95% (bez kondensacji)

Zasilanie

Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz

Pobor pradu

Drukowanie: okoto 24 W *1

Stan gotowosci (warto$¢ minimalna): okoto 2,0 W *1*2
Po wylaczeniu: okoto 0,3 W

*1 Wigczona bezprzewodowa sie¢ LAN.

*2 Nie mozna zmieni¢ czasu, po ktérego uptywie urzgdzenie samoczynnie
przechodzi w stan gotowosci.

Wymiary zewnetrzne

Okoto 584 (szer.) x 310 (gteb.) x 159 (wys.) mm
Okoto 23 (szer.) x 12,3 (gteb.) x 6,3 (wys.) cala

* Ze schowang podporkg papieru i tacg wyprowadzania papieru.

Gramatura

Okoto 8,1 kg (okoto 17,9 funta)

* Z zainstalowang gtowica drukujgcg i z wlozonymi zbiornikami z atramentem.

Glowica drukujaca/atrament

tacznie 5120 dysz (1024 dysze PgBK, po 512 dysz Y/DyeBK, po 1536 dysz
C/M)
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Specyfikacje sieci

Protokét komunikacyjny TCP/IP
Przewodowa sie¢ LAN Zgodnos¢ ze standardami: IEEE802.3u (100BASE-TX) / IEEE802.3
(10BASE-T)

Szybkos¢ transmisji: 10/100 Mb/s (automatyczne przetgczanie)

Bezprzewodowa sie¢ LAN Zgodnos¢ ze standardami: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b
Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz
Kanat: 1-11 lub 1-13

* Pasmo czestotliwosci i dostepne kanaty zmieniajg sie w zaleznosci od kraju
lub regionu.

Odlegtos¢ komunikacji: 50 m/164 stép we wnetrzach

* Efektywny zasieg zmienia sie w zaleznosci od otoczenia i umiejscowienia
urzadzen.

Zabezpieczenia:

WEP (64-/128-bitowy)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)

Konfiguracja:

WPS (konfiguracja metodg naciskania przycisku/kodu PIN)
WCN (WCN-NET)

Konfiguracja bez uzywania kabla

Inne wlasciwosci: hasto administratora

Minimalne wymagania systemowe

Nalezy stosowac sie do wymagan systemu operacyjnego, jesli sg one bardziej wygérowane od podanych
ponizej.

Windows
System operacyjny Windows 8, Windows 8.1
Windows 7, Windows 7 SP1
Windows Vista SP1, Windows Vista SP2
Windows XP SP3 (tylko wersja 32-bitowa)
Przegladarka internetowa Internet Explorer w wersji 8 lub nowszej
Wolne miejsce na dysku 3GB
twardym Uwaga: na potrzeby instalacji oprogramowania dostarczonego w zestawie.
Niezbedna ilo$¢ wolnego miejsca na dysku twardym moze ulec zmianie bez
powiadomienia.
Monitor XGA 1024 x 768 pikseli

211



Mac OS

System operacyjny Mac OS X v10.6.8 lub nowsza wersja
Przegladarka internetowa Safari w wersji 5 lub nowszej

Wolne miejsce na dysku 1,5GB

twardym

Uwaga: na potrzeby instalacji oprogramowania dostarczonego w zestawie.

Niezbedna ilos¢ wolnego miejsca na dysku twardym moze ulec zmianie bez
powiadomienia.

Monitor XGA 1024 x 768 pikseli

Inne obstugiwane systemy operacyjne

W przypadku niektérych systemoéw czes¢ funkciji moze by¢ niedostepnych. Szczegdtowe informacje na temat
obstugi z uzyciem systemow iOS, Android i Windows RT mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika lub
w witrynie sieci Web firmy Canon.

Mozliwos$¢ drukowania z telefonu komoérkowego

Apple AirPrint

Google Cloud Print

+ Aby wyswietla¢ Podrecznik online, trzeba mie¢ do dyspozycji potgczenie internetowe.

* Windows: prawidtowe dziatanie jest gwarantowane tylko na komputerze z zainstalowanym
fabrycznie systemem operacyjnym Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista lub
Windows XP.

» Windows: do instalacji oprogramowania wymagany jest naped CD-ROM lub potaczenie
internetowe.

+ Windows: instalacja programu Easy-WebPrint EX wymaga przegladarki Internet Explorer w wers;ji
8, 91ub 10.

Program Easy-WebPrint EX dla przegladarki Internet Explorer w wersji 9 lub 10 mozna pobra¢ z
witryny firmy Canon w sieci Web.

* Windows: w przypadku systemu Windows Media Center cze$¢ funkcji moze by¢ niedostepnych.

* Windows: aby korzysta¢ z programoéw przeznaczonych do systemu Windows, nalezy zainstalowaé
oprogramowanie .NET Framework 4 lub 4.5.

+ Windows: drukowanie w systemie operacyjnym Windows XP wymaga instalacji oprogramowania
XPS Essentials Pack.

* Mac OS: dysk twardy musi by¢ sformatowany jako Mac OS Extended (Journaled) lub Mac OS
Extended.

* Mac OS: w przypadku systemu operacyjnego Mac OS do instalacji oprogramowania wymagane jest
potgczenie internetowe.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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Drukowanie

*» Drukowanie z komputera
@ Drukowanie za pomocg uzywanej aplikacji (sterownik drukarki)
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Drukowanie z komputera

» Drukowanie za pomocg uzywanej aplikacji (sterownik drukarki)
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Drukowanie za pomoca uzywanej aplikacji (sterownik drukarki)

Drukowanie przy uzyciu opcji tatwa konfiguracja IPodstawy

Rézne metody drukowania

Zmiana jakosci wydruku oraz korekta danych obrazu
Sterownik drukarki — przeglad

Sterownik drukarki — opis

Aktualizacja sterownika drukarki

[
=
[
=
[
=
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Drukowanie przy uzyciu opcji Latwa konfiguracja

W tej czesci opisano prostg procedure wprowadzania ustawien na karcie Szybki start, ktére umozliwiajg
prawidtowe drukowanie za pomoca tej drukarki.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona

2. Zataduj papier do drukarki

3. Otwoédrz okno ustawien sterownika drukarki.

4. Wybierz czesto uzywany profil.

Z listy Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings) na karcie Szybki start (Quick
Setup) wybierz profil drukowania odpowiedni do danego celu.

Po wybraniu profilu drukowania ustawienia Funkcje dodatkowe (Additional Features), Typ nosnika
(Media Type) i Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) zostang automatycznie przetgczone na
wartosci wstepnie ustawione.
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Copees 1 v [
] Abernys Prird with Cument Semings Dt iy

Ok || Cocd || ey [

5. Wybierz jako$¢ wydruku.

Wybierz dla opcji Jakosé wydruku (Print Quality) ustawienie Wysoka (High), Standardowa
(Standard) lub Niska (Draft), zaleznie od tego, ktére najlepiej odpowiada danemu celowi.
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»» Wazne

» Dostepne ustawienia jakosci wydruku mogg rézni¢ sie w zaleznosci od profilu drukowania.

6. Zakonhcz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.

Dokument jest drukowany przy uzyciu ustawien odpowiednich do danego celu.
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»» Wazne

* Po zaznaczeniu pola wyboru Zawsze drukuj z uzyciem biezagcych ustawien (Always Print with
Current Settings) wszystkie ustawienia na kartach Szybki start (Quick Setup), Gtéwny (Main) i

Ustawienia strony (Page Setup) sg zapisywane, a przy nastepnym drukowaniu mozna korzystac¢ z
tych samych ustawien.
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» Aby zarejestrowac wprowadzone ustawienia, kliknij w oknie Najczesciej uzywane ustawienia
(Commonly Used Settings) przycisk Zapisz... (Save...).
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Ustawianie typu nosnika za pomoca sterownika drukarki
W trakcie uzytkowania tej drukarki wybranie typu nosnika zgodnego z przeznaczeniem wydruku pomaga

uzyska¢ najlepsze wyniki drukowania.
Z tg drukarkg mozna uzywac nastepujgcych typdw nosnikow:

Papiery dostepne w handlu

Nazwa nosnika Opcja Typ nosnika (Media Type) w sterowniku drukarki
Papier zwykly (w tym papier z makulatury) Papier zwykly (Plain Paper)
Koperty Koperta (Envelope)

Oryginalne papiery firmy Canon (drukowanie fotografii)

Nazwa nosnika <nr modelu> Opcja Typ nosnika (Media Type) w sterowniku drukarki
Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201> Photo Paper Plus Glossy Il
Photo Paper Pro Platinum <PT-101> Photo Paper Pro Platinum
Photo Paper Pro Luster <LU-101> Photo Paper Pro Luster
Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201> Photo Paper Plus Semi-gloss
Photo Paper Glossy <GP-501/GP-601> Glossy Photo Paper
Matte Photo Paper <MP-101> Matte Photo Paper

Oryginalne papiery firmy Canon (drukowanie korespondencji biznesowej)

Nazwa nosnika <nr modelu> Opcja Typ nosnika (Media Type) w sterowniku drukarki

High Resolution Paper <HR-101N> High Resolution Paper

Oryginalne papiery firmy Canon (oryginalne produkty)

Nazwa nosnika <nr modelu> Opcja Typ nosnika (Media Type) w sterowniku drukarki
Nadruki na koszulke <TR-301> Nadruki na koszulke (T-Shirt Transfers)
Naklejki fotograficzne <PS-101> Photo Paper Plus Glossy Il
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Rézne metody drukowania

Ustawianie Rozmiar strony i Orientacja

Ustawianie liczby kopii i kolejnosci drukowania
Ustawianie marginesu na zszycie

Wykonanie drukowania bez obramowania

Drukowanie z dopasowaniem do strony

Drukowanie skalowane

Drukowanie uktadu strony

Drukowanie sgsiadujgco/plakatu

Drukowanie broszury

Drukowanie dwustronne

Drukowanie stempla/tta

Rejestrowanie stempla

Rejestracja obrazu jako ftta

Konfigurowanie drukowania kopert

Drukowanie na pocztéwkach

Wyswietlanie wyniku drukowania przed wydrukowaniem
Ustawianie wymiaréw papieru (rozmiar niestandardowy)
Edytowanie drukowanego dokumentu lub ponowne wydrukowanie z historii drukowania

$34 3333303000000
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Ustawianie Rozmiar strony i Orientacja

Z reguly rozmiar papieru i orientacje strony okresla sie w uzytkowanej aplikacji. Jesli rozmiar papieru i
orientacja strony, ustawione w polu Rozmiar strony (Page Size) i Orientacja (Orientation) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup), s3 takie jak ustawienia w aplikacji, nie trzeba wybiera¢ ich na karcie

Ustawienia strony (Page Setup).

Jesli nie mozna ich okresli¢ w aplikacji, procedura wyboru orientacji i rozmiaru strony jest nastepujgca:
Ustawienia rozmiaru strony i orientacji mozna réwniez wprowadzi¢ na karcie Szybki start (Quick Setup).

1. Otwo6rz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz rozmiar papieru.

Wybierz strone z listy Rozmiar strony (Page Size) na karcie Ustawienia strony (Page Setup).

Pl Paper
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Gusck: Setup | Man | Fage 560 | Marcenance
- 128 Fage Spm Letter 8.57%11" 22x38om -
[ | 4 Dnemtstion: Al ®Fora Al O langcops
2 (I Retate 130 dsgrens

Page Lepouk:  Mosnalsire
o |
J | | = 2
Momalsize  Bordersss Fato-Pags Soled Pags Lepout
i »

[ Aagomaticaly muducs lrge decumant thal S prter Sarret Sulput

] Duplex, Prntirg {Mansl]
Steping Sde Lorsg-sicke st aping (Laft) ¥ | | Specty Magn
Copes L L

#
=~ 1 ] ot o Last P
| Calala

Prrt Options Stamp.Backogrrund Deflzits

OK Cancel Aoply Ml

3. Wprowadz ustawienie opcji Orientacja (Orientation).

Wybierz opcje Pionowa (Portrait) lub Pozioma (Landscape) dla ustawienia Orientacja (Orientation).
Jesli oryginat ma by¢ obrécony na wydruku o 180 stopni, zaznacz pole wyboru Obréé o 180 stopni

(Rotate 180 degrees).

4. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.
Po rozpoczeciu drukowania dokument zostanie wydrukowany zgodnie z wybranym rozmiarem strony i

orientacja.

»» Uwaga

» Po wybraniu dla opcji Uktad strony (Page Layout) ustawienia Rozmiar normalny (Normal-size)
pojawia sie pole wyboru Autom. zmniejszaj duze dokumenty, ktérych drukarka nie moze
wydrukowaé (Automatically reduce large document that the printer cannot output).
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Zwykle pole wyboru mozna pozostawi¢ zaznaczone. Jesli podczas drukowania nie chcesz zmniejszac
duzych dokumentéw, ktérych drukarka nie moze wydrukowac, usuh zaznaczenie tego pola wyboru.
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Ustawianie liczby kopii i kolejnosci drukowania

Procedura wyboru liczby kopii i kolejnosci drukowania jest nastepujgca:
Liczbe kopii mozna réwniez ustawi¢ na karcie Szybki start (Quick Setup).

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Okresl liczbe kopii do wydrukowania.

W polu Kopie (Copies) na karcie Ustawienia strony (Page Setup) okresl liczbe kopii do
wydrukowania.
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3. Okresl kolejnos¢ drukowania.

Zaznacz pole wyboru Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page), jesli drukowanie ma
nastepowac kolejno od ostatniej strony, a usun jego zaznaczenie, gdy drukowanie ma sie odbywaé
kolejno od pierwszej strony.

Zaznacz pole wyboru Sortuj (Collate), jesli w przypadku drukowania wielu kopii tego samego
dokumentu wszystkie strony kazdej kopii majag by¢ drukowane za jednym razem. Usun zaznaczenie tego
pola wyboru, aby wydrukowaé za jednym razem wszystkie strony z tym samym numerem strony.

» Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page): ¥ /Sortuj (Collate):

A, 1

Lol

* Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page): 1 /Sortuj (Collate): [

S 3
i A
S A3
<G5
r -....-_ -‘.://
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* Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page): [/ /Sortuj (Collate):

* Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page): [ /Sortuj (Collate):

&
i

Ly

A

4. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.
Po rozpoczeciu drukowania zostanie wydrukowana okreslona liczba kopii w wybranej kolejnosci.

»» Wazne

Jesli w aplikacji uzytej do tworzenia dokumentu jest dostepna ta sama funkcja, wprowadz ustawienia w
sterowniku drukarki. Jesli jednak wyniki sg niewlasciwe, okresl ustawienia funkcji w aplikacji. Jesli liczba
kopii i kolejnosé drukowania zostaty okreslone jednocze$nie w aplikacji i w sterowniku, to liczba
wydrukowanych kopii moze odpowiada¢ sumie tych ustawien, a funkcja drukowania w odpowiedniej
kolejno$ci moze dziata¢ nieprawidiowo.

Opcja Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page) jest wyszarzona i niedostepna w przypadku
wybrania dla opcji Uktad strony (Page Layout) ustawienia Sasiadujaco/plakat (Tiling/Poster).

Jesli dla opcji Uktad strony (Page Layout) wybrano ustawienie Broszura (Booklet), ustawienia
Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page) i Sortuj (Collate) sg wyszarzone i niedostepne.
Jesli wybrano ustawienie Drukowanie dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual)), opcja
Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page) jest wyszarzona i niedostepna.

»» Uwaga

Po ustawieniu opcji Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page) i Sortuj (Collate) mozna
drukowac w taki sposdb, aby arkusze papieru byly sortowane kolejno, poczynajgc od ostatniej strony.
Tych ustawienn mozna uzywaé w potgczeniu z opcjami Rozmiar normalny (Normal-size), Bez
obramowania (Borderless), Z dopasowaniem do strony (Fit-to-Page), Ze skalowaniem (Scaled) i
Uktad strony (Page Layout).
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Ustawianie marginesu na zszycie

Procedura ustawiania zszywanego boku i okre$lania szerokosci marginesu jest nastepujgca:

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Okres$l strone, ktéra ma byc¢ zszyta.

Sprawdz potozenie marginesu na zszycie w ustawieniu Zszywany bok (Stapling Side) na karcie

Ustawienia strony (Page Setup).
Drukarka analizuje ustawienia Orientacja (Orientation) oraz Uktad strony (Page Layout)
i automatycznie wybiera najlepsze miejsce zszycia. Aby zmieni¢ to ustawienie, wybierz z listy inng

wartosé.

Cuick: Setup | Man | Pige 500 | Martensnce
B Fage 540 Letter 3511 22x38m
+ Onenmtmion:  |A| ®Fors A Dllangwcen
] Rotate 150 degrees
E' s Faper Sipe Same a3 Page Siee

Poges Lepoik:  Mosnal-size

D B 2 9 &

Plam Paper
Lemer B5"x11™ Z2a2Bom Momalsize  Bordedess [P bo-Page Lonled Page Leyout

b ]

by rediacn Large o thad S prrter eanret Sulpul

|m3¢: |Lergy e aplng (Left) ¥ | | Specty Margn

ey T Elom
hﬁi [ Pert o Lot Page

o] Calatn

3. Ustaw szeroko$¢ marginesu.

W razie potrzeby kliknij przycisk Okresl margines... (Specify Margin...) i ustaw szerokos$¢ marginesu, a
nastepnie kliknij przycisk OK.
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Specify Margin
| Mamn jo 0] = inches (0.0-1.71

oK Corecel Dl Hek
»» Uwaga

» Drukarka automatycznie zmniejsza obszar wydruku w zaleznosci od marginesu na miejsce
zszycia.

4. Zakohcz konfiguracje.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.
Gdy wybierzesz polecenie drukowania, tekst zostanie wydrukowany z okre$lonym marginesem
i miejscem zszycia.

»» Wazne

» Ustawienie Zszywany bok (Stapling Side) i przycisk Okresl margines... (Specify Margin...) sg
wyszarzone i niedostepne, jesli:
« dla opcji Uktad strony (Page Layout) wybrano ustawienie Bez obramowania (Borderless),
Sasiadujacol/plakat (Tiling/Poster) lub Broszura (Booklet),
 Dla opcji Uklad strony (Page Layout) wybrano ustawienie Ze skalowaniem (Scaled) (gdy
wybrano tez ustawienie Drukowanie dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual)), mozna
wybrac¢ tylko ustawienie Zszywany bok (Stapling Side)).
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Wykonanie drukowania bez obramowania

Funkcja ta umozliwia drukowanie danych bez margineséw w wyniku takiego powiekszenia obrazu, ze
drukowane dane wystajg nieco poza obszar papieru. Podczas drukowania standardowego wokét obszaru
dokumentu sg tworzone marginesy. Natomiast w trybie drukowania bez obramowania marginesy nie sg
tworzone. Aby wydrukowac¢ dane bez margineséw, np. fotografie, nalezy wybrac¢ funkcje drukowania bez

obramowania.

Procedura drukowania bez obramowania jest nastepujgca:

Drukowanie bez obramowania mozna réwniez ustawi¢ w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional

Features) na karcie Szybki start (Quick Setup).

Ustawianie funkcji Drukowanie bez obramowania

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw drukowanie bez obramowania.

Wybierz opcje Bez obramowania (Borderless) z listy Uktad strony (Page Layout) na karcie

Ustawienia strony (Page Setup).

Canan 0 series Printing Preferences

Phalo Paper Pus Glossy Il
Lemer B57x117 Z2adBem

Fage 5609 | Martensnce

Letier 3.57x01° 22c8cm

| A 0 Posrag A Cllangscipn
] Rotate 150 degress

E Sams as Pags Soe

2 Fage Sqm
& Omeriation:

Page Lopout:  Bonderbess

| W H & [
Momal size Fito-Page Lonled

L

Arount of Extenson __ﬁ_]

Page Leyouit

Al

¥

i Dormdemm 1L
Duplex Prnting (Manus

Lori-schs aging (Laf) Soicly Margr

L 1 = 0555
-..""-_,ft 21 Pt o Lot Poge

| Coladn
Prirt O

QK

Dl in

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Po wyswietleniu komunikatu monitujgcego o zmiane typu nosnika wybierz typ nosnika z listy,

a nastepnie kliknij przycisk OK.
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3. Sprawdz rozmiar papieru.

Sprawdz ustawienie wybrane z listy Rozmiar strony (Page Size). Aby zmieni¢ to ustawienie, wybierz
z listy inny rozmiar strony. Na liscie sg wyswietlane tylko te rozmiary, ktérych mozna uzy¢ do
drukowania bez obramowania.

4. Dostosuj szerokos$¢ rozszerzenia dla papieru.

W razie potrzeby dostosuj rozszerzenie za pomocg suwaka Szerokos¢ rozszerzenia (Amount of
Extension).

Przesunigcie suwaka w prawo powoduje zwigkszenie szerokosci rozszerzenia papieru, a w lewo — jej
zmniejszenie.

W wiekszosci przypadkéw zaleca sie ustawienie suwaka na drugiej pozycji z prawej strony.

L&l 0 (8]

2» Wazne

» Ustawienie suwaka Szerokos¢ rozszerzenia (Amount of Extension) w skrajnej prawej pozyciji
moze spowodowac zabrudzenie spodniej strony papieru.

5. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.
Gdy wybierzesz polecenie wydruku, tekst zostanie wydrukowany na papierze bez zadnych
marginesow.

2> Wazne

« Jesli wybrano rozmiar strony, ktérego nie mozna uzy¢ podczas drukowania bez obramowania,
rozmiar jest automatycznie zmieniany na obstugiwane rozmiary strony dla funkcji drukowania bez
obramowania.

* W przypadku wybrania opcji Bez obramowania (Borderless) ustawienia Rozmiar papieru drukarki
(Printer Paper Size), opcje Drukowanie dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual)) i
Zszywany bok (Stapling Side) oraz przycisk Stempel/Tto... (Stamp/Background...) (Stempel...
(Stamp...)) na karcie Ustawienia strony (Page Setup) sg wyszarzone i niedostepne.

» W przypadku wybrania opcji Koperta (Envelope), High Resolution Paper lub Nadruki na koszulke
(T-Shirt Transfers) z listy Typ nosnika (Media Type) na karcie Gtéwny (Main) nie mozna wykona¢
drukowania bez obramowania.

» W zalezno$ci od typu nosnika zastosowanego przy drukowaniu bez obramowania jako$¢ druku moze
ulec pogorszeniu w gornej bgdz dolnej czesci arkusza lub moze on zosta¢ poplamiony.

« Jesli stosunek wysokosci do szerokosci rozni sie dla danych obrazu, fragment obrazu moze nie
zostac¢ wydrukowany w zaleznosci od typu zastosowanego nosnika.

Nalezy wowczas przycig¢ obraz za pomocg aplikacji, stosownie do rozmiaru papieru.

»» Uwaga

+ Jesli na karcie Gtéwny (Main) wybrano dla opcji Typ nosnika (Media Type) ustawienie Papier
zwykly (Plain Paper), drukowanie bez obramowania nie jest zalecane. Dlatego pojawia sie
komunikat dotyczgcy wyboru nosnika.

W przypadku uzywania zwyktego papieru do wydrukéw testowych wybierz opcje Papier zwykly
(Plain Paper) i kliknij przycisk OK.
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Powiekszanie zakresu wydruku

Ustawienie duzej szerokosci rozszerzenia pozwala na bezproblemowe drukowanie bez obramowania.
Jednak czes¢ dokumentu wykraczajgca poza krawedzie papieru nie zostanie wydrukowana. Z tego
powodu obiekty znajdujgce sie na obrzezach fotografii rowniez mogg nie zosta¢ wydrukowane.

Jesli wynik drukowania bez obramowania jest niezadowalajgcy, mozna zmniejszy¢ rozszerzenie.
Szerokosé rozszerzenia zmniejsza sie w miare przesuwania suwaka Szerokos$¢ rozszerzenia (Amount
of Extension) w lewo.

2»» Wazne

* W przypadku zmniejszenia szeroko$ci rozszerzenia na wydruku moze sie pojawic¢ nieoczekiwany
margines, zalezny od rozmiaru papieru.

»» Uwaga

» W przypadku ustawienia suwaka Szerokos¢ rozszerzenia (Amount of Extension) w skrajnym
lewym potozeniu obraz jest drukowany w petnym rozmiarze. Po wybraniu takiego ustawienia przy
drukowaniu strony adresowej pocztéwki kod pocztowy nadawcy jest drukowany we witasciwym
miejscu.

* W przypadku zaznaczenia na karcie Gtéwny (Main) pola wyboru Wyswietl podglad przed
rozpoczeciem drukowania (Preview before printing) przed drukowaniem mozna potwierdzi¢, czy
ma by¢ margines, czy nie.

229



Drukowanie z dopasowaniem do strony

Festival
[ iom ssmimrry | =
Festival

...... e

[

Coima. el J'Ilﬂlﬂp W !

Procedura drukowania dokumentu, ktéry zostat automatycznie powigkszony lub pomniejszony w celu
dopasowania do wybranego rozmiaru strony, jest nastepujaca:

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw drukowanie z dopasowaniem do strony.

Wybierz opcje Z dopasowaniem do strony (Fit-to-Page) z listy Uktad strony (Page Layout) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup).

Letter 857117 22xifcm
(A Fosra A) Cllangmos
] Retate 180 degrens
O Frocer Poper Size. | Letier 857017 232cm

Page Lepout:  FidoPags

o B ® A

Momalmze  Bomeress Scsed  Page Layout

b ]

3. Wybieranie rozmiaru papieru dokumentu

Korzystajac z funkcji Rozmiar strony (Page Size), wybierz rozmiar strony ustawiony w aplikacji.

4. Wybierz rozmiar papieru.

Z listy Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) wybierz rozmiar papieru zatadowanego do
drukarki.

Jesli rozmiar wybrany dla opcji Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) jest mniejszy niz
okreslony w polu Rozmiar strony (Page Size), obraz strony zostanie pomniejszony. Jesli rozmiar
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wybrany dla opcji Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) jest wiekszy niz okreslony w polu
Rozmiar strony (Page Size), obraz strony zostanie powigkszony.

Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu ustawieh po lewej stronie sterownika drukarki.

| Duick Setup | Man | Fagt 5600 | Martenance

Ll Page 50 Letter .51 2238
] o Onertoion:  |A| ) Poal A) Olangean
| el md s

BB Pz Foper Sz A5

Page Lepout:  FidoPage
0 EH BH 8 &
MHomalsiee  Borderdess  Fido-Page Lonled Page Layout

b ]

5. Zakohcz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.
Po uruchomieniu drukowania dokument zostanie powigkszony lub pomniejszony zgodnie z rozmiarem
strony.
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Drukowanie skalowane

e 70%
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Procedura drukowania dokumentu z powigkszonymi lub zmniejszonymi stronami jest nastepujgca:

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz drukowanie skalowane.
Wybierz opcje Ze skalowaniem (Scaled) na liscie Uktad strony (Page Layout) na karcie Ustawienia

strony (Page Setup).

Guick Setap | Man | Fage 5o | Mymtenance
) B Pags Sgn Letter 351" 22x380m
11 3 Onemston:  A] ®Pourst A Olgese
] Ratate 150 dagrees
BB Frooer Foper Sz | Letier 85701 2380m

Page Lok Sosled

_ I
o L S Momalsize  Bordedess  FioPage  [Eo0m]  Poge lmyou

LY

Sesing:

[ Bupleg Prrtirg {Manual)

Lorgsicke s aping Lt}

1 e
[#] Part drom Last Page

W Caletn
I || concd boy || e

3. Wybieranie rozmiaru papieru dokumentu

Korzystajac z funkcji Rozmiar strony (Page Size), wybierz rozmiar strony ustawiony w aplikaciji.

4. Ustaw poziom skalowania, uzywajac jednej z ponizszych metod:

» Wybierz opcje Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size).

Jesli rozmiar papieru w drukarce jest mniejszy niz okreslony w polu Rozmiar strony (Page Size),
obraz strony zostanie pomniejszony. Jesli rozmiar papieru drukarki jest wiekszy niz okreslony w
polu Rozmiar strony (Page Size), obraz strony zostanie powiekszony.
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» Okresl czynnik skalowania.
Wpisz wartos¢ bezposrednio w polu Skalowanie (Scaling).

| Cick Setup | Man | Page S0 | Magenancs |
) 8 Page 5 Letter 8.5%11" 2cdflom
l z s Onertmion: | A| Pt A) Ollangmace

= (] Ratate 150 degrens

P e s Sae: Leter 85711 2dBem

0 O ® 8 &

Momalsice  Bordedess  Fito-Poage Ecaled Page Laryout

Plam Paper
Lemer BE 11" 22 Bem

Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu ustawieh po lewej stronie sterownika

drukarki.

5. Zakohcz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.
Podczas drukowania dokument zostanie wydrukowany w ostatnio okreslonej skali.

I3» Wazne

+ Jesli aplikacja, za ktorej pomocg utworzono oryginat, udostepnia funkcje drukowania skalowanego,
nalezy skonfigurowac te ustawienia w aplikacji. Nie jest wymagane konfigurowanie tego samego

ustawienia w sterowniku drukarki.
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»» Uwaga

» Wybranie opcji Ze skalowaniem (Scaled) powoduje zmiane obszaru wydruku dokumentu.
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Drukowanie ukfadu strony

Funkcja ta umozliwia wydruk wigcej niz jednego obrazu strony na pojedynczym arkuszu papieru.

Procedura drukowania uktadu strony jest nastepujgca:

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw drukowanie ukfadu strony.

Wybierz opcje Uktad strony (Page Layout) z listy Uklad strony (Page Layout) na karcie Ustawienia
strony (Page Setup).
Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu ustawien po lewej stronie sterownika drukarki.

Letier 3.57%01° 22380m

(A W Foeray A Cllangeps
] Fotate 150 degreas
Letter 3.57%11" 25:380m
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»
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3. Wybierz rozmiar papieru.

Z listy Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) wybierz rozmiar papieru zatadowanego do
drukarki.

4. Ustaw liczbe stron drukowanych na jednym arkuszu i kolejnosc¢ stron.

W razie potrzeby kliknij przycisk Okresl... (Specify...) i w oknie dialogowym Drukowanie uktadu strony
(Page Layout Printing) okresl nastepujgce ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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Page Layout Printing

= Fagey 2Fags Fert,
== s = | Lot
[ Page Borgler
O Cancal Dofmits
Strony (Pages)

Aby zmieni¢ liczbe stron drukowanych na jednym arkuszu papieru, wybierz z listy odpowiednig

liczbe stron.

Kolejnos¢ stron (Page Order)

Aby zmieni¢ kolejnos¢ rozmieszczenia stron, wybierz na liscie metode ich uktadania.

Obramowanie strony (Page Border)
Aby wydrukowa¢ obramowanie strony wokét kazdej strony dokumentu, zaznacz to pole wyboru.

. Zakoncz konfiguracje.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.
Podczas drukowania okreslona liczba stron zostanie na kazdym arkuszu rozmieszczona zgodnie z

okreslong kolejnoscia.
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Drukowanie sgsiadujaco/plakatu

Funkcja ta umozliwia powiekszenie obrazu, podzielenie go na kilka stron i wydrukowanie tych stron na
oddzielnych arkuszach papieru. Mozna tez skleic te strony ze sobg w celu uzyskania jednego duzego
wydruku, np. plakatu.

Procedura mozaikowania/drukowania plakatu jest nastepujaca:
Ustawianie opcji Drukowanie sasiadujgco/plakatu

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw opcje mozaikowania/drukowania plakatu.

Wybierz opcje Sasiadujgcol/plakat (Tiling/Poster) z listy Uktad strony (Page Layout) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup).
Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu ustawienh po lewej stronie sterownika drukarki.
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3. Wybierz rozmiar papieru.

Z listy Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) wybierz rozmiar papieru zaladowanego do
drukarki.

237



4. Podaj liczbe fragmentéw obrazu i stron do wydrukowania.

W razie potrzeby kliknij przycisk Okresl... (Specify...), okresl ponizsze ustawienia w oknie dialogowym
Drukowanie sasiadujaco/plakatu (Tiling/Poster Printing) i kliknij przycisk OK.

Tiling/Poster Printing | x|

gl Disarsy Drwided s 2 L
| (3] Priet “Cot/Pasie” im margern
] Pyt “Cut/Paste” bnes in margns
Frint page mnge
L
Pages
Enter page russien and or pags menges
separsted by commas, For eomple, 1,1512

o Cancel Dedsedts el

Fragmenty obrazu (Image Divisions)
Wybierz liczbe fragmentéw (pionowo x poziomo).
Wraz ze wzrostem liczby podziatéw dokumentu rosnie liczba arkuszy do zadrukowania. W
przypadku tgczenia stron w celu otrzymania plakatu zwiekszanie liczby podziatéw dokumentu
umozliwia utworzenie wiekszego plakatu.

Drukuj na marginesie "Wytnij/Wklej" (Print "Cut/Paste” in margins)
Aby usuna¢ stowa ,Wytnij" i ,WKklej", odznacz to pole.

»» Uwaga

* Funkcja ta moze by¢ niedostepna w przypadku korzystania z niektorych sterownikow
drukarki lub systemoéw operacyjnych.

Drukuj na marginesie wiersz "Wytnij/Wklej" (Print "Cut/Paste" lines in margins)
Aby usungac¢ linie, odznacz to pole.

Zakres stron wydruku (Print page range)
Umozliwia okre$lenie zakresu drukowania. W normalnych warunkach nalezy wybra¢ ustawienie
Wszystkie (All).
Aby ponownie wydrukowac¢ tylko wybrang strone, wybierz pozycje Strony (Pages) i wprowadz
numery stron, ktére chcesz wydrukowac¢. Aby wybra¢ wiele réznych stron, wprowadz ich numery,
oddzielajgc je przecinkami lub umieszczajgc miedzy nimi mysiniki.

»» Uwaga

* Mozesz takze okresli¢ zakres drukowania, klikajac strony w podgladzie ustawien.

5. Zakoncz konfiguracje.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.
Drukowany dokument zostanie podzielony na kilka stron.

Drukowanie konkretnych stron
Jesli atrament jest stabo widoczny lub skonczyt sie podczas drukowania, mozna ponownie wydrukowac

tylko potrzebne strony, postepujgc zgodnie z nastepujgca procedura:

1. Okresl zakres druku.

W podglgdzie ustawien po lewej stronie karty Ustawienia strony (Page Setup) kliknij strony, ktérych
nie nalezy drukowac.
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Klikniecie powoduje usuniecie danej strony. W oknie podgladu pozostang tylko strony przeznaczone
do wydruku.
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2»» Uwaga

* Aby ponownie wyswietli¢ usuniete strony, nalezy je klikngc.
« Kliknij prawym przyciskiem myszy podglad ustawienh, aby wybraé polecenie Drukuj wszystkie
strony (Print all pages) lub Usun wszystkie strony (Delete all pages).

2. Zakoncz konfiguracje.

Po wybraniu stron kliknij przycisk OK.
Gdy wybierzesz polecenie wydruku, wydrukowane zostang tylko okreslone strony.

3» Wazne

» Z uwagi na to, ze funkcja mozaikowania/drukowania plakatu powoduje powiekszenie dokumentu,
wydruk moze by¢ ziarnisty.
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Drukowanie broszury

Funkcja ta umozliwia drukowanie danych w postaci broszury. Dane sg drukowane na obu stronach arkusza
papieru. Ten rodzaj wydruku zapewnia, ze wydrukowane strony zachowujg wtasciwg kolejnos¢ po ztozeniu i
zszyciu posrodku.

--w

Procedura drukowania broszury jest nastepujaca:

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw drukowanie broszury.

Wybierz opcje Broszura (Booklet) z listy Uktad strony (Page Layout) na karcie Ustawienia strony
(Page Setup).
Biezgce ustawienia wyswietlanie sg w oknie podgladu ustawien po lewej stronie okna.

F— e —
Canan series Printing Prefenences
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3. Wybierz rozmiar papieru.

Z listy Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) wybierz rozmiar papieru zatadowanego do
drukarki.

4. Ustaw margines na zszycie i szerokoS¢ marginesu.

Kliknij przycisk Okresl... (Specify...), w oknie dialogowym Drukowanie broszury (Booklet Printing)
okresl ponizsze ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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e Maginfor ghaging Lot b
Clset lari: pages
Margin 04 5 inches 1013
[ Page Border
0K | Cancal Dfaets [l

Margines na zszycie (Margin for stapling)
Wybierz, z ktérej strony ma sie znajdowaé margines na zszycie podczas sktadania broszury.

Wstaw pustg strone (Insert blank page)
Zaznacz to pole wyboru, aby pozostawi¢ jedng strone arkusza pustg, a nastepnie wybierz strone,
ktéra ma pozosta¢ pusta.

Margines (Margin)
Wprowadz szerokos¢ marginesu. Okreslona w tym miejscu odlegtos¢ od srodka arkusza papieru
stanowi szeroko$¢ marginesu jednej strony.

Obramowanie strony (Page Border)
Zaznacz to pole wyboru, aby wydrukowa¢ obramowanie strony wokét kazdej strony dokumentu.

. Zakoncz konfiguracje.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.

Strony dokumentu beda drukowane po jednej stronie arkusza papieru. Po zakohczeniu drukowania po
jednej stronie ustaw papier zgodnie z komunikatem, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Po zakonczeniu drukowania po drugiej stronie, zt6z papier na srodku marginesu i utworz broszure.

»» Wazne

* Opcji Broszura (Booklet) nie mozna wybrag, jesli dla opcji Typ nosnika (Media Type) na karcie
Gtéwny (Main) wybrano ustawienie inne niz Papier zwykty (Plain Paper).

»» Uwaga

» Stempla i tta nie mozna drukowac na pustych arkuszach za pomocg funkcji drukowania broszury
Wstaw pustg strone (Insert blank page).
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Drukowanie dwustronne

Tm’,[lrI E-']“Ifir ...............................

Procedura drukowania na dwodch stronach arkusza papieru jest nastepujaca:
Drukowanie dwustronne mozna réwniez ustawi¢ w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional Features) na
karcie Szybki start (Quick Setup).

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw drukowanie dwustronne.

Zaznacz pole wyboru Drukowanie dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual)) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup).

Canon series Printing Preferences

Letter 3.57x01° 22:d8cm

A Fosrag A O lLangwcopa
] Rotate 180 degrens

Same a5 Page Sice
Poges Lepoisk:  Mosnal-size

H EH H 9 &

Momalsize  Bordedess R bo-Page Loaled Page Leyout
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3. Wybierz ukiad.
Z listy Uktad strony (Page Layout) wybierz opcje Rozmiar normalny (Normal-size), Z
dopasowaniem do strony (Fit-to-Page), Ze skalowaniem (Scaled) lub Uktad strony (Page Layout).
4. Okresl strone, ktéra ma byc¢ zszyta.

Najlepsze ustawienie opcji Zszywany bok (Stapling Side) jest wybierane automatycznie z
uwzglednieniem ustawien opcji Orientacja (Orientation) i Uklad strony (Page Layout). Aby zmieni¢ to
ustawienie, wybierz z listy inny zszywany bok.

5. Ustaw szerokos$¢ marginesu.
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W razie potrzeby kliknij przycisk Okresl margines... (Specify Margin...) i ustaw szerokos¢ marginesu, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Zakoncz konfiguracje.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.

Po rozpoczeciu drukowania strony dokumentu bedg drukowane najpierw po jednej stronie arkusza
papieru. Po zadrukowaniu jednej strony zataduj ponownie papier w sposéb podany w wyswietlonym
komunikacie.

Nastepnie kliknij przycisk Rozpocznij drukowanie (Start Printing), aby drukowaé po drugiej stronie.

»» Wazne

+ Jesli na karcie Gtéwny (Main) wybrano z listy Typ nosnika (Media Type) opcje inng niz Papier
zwykly (Plain Paper), opcja Drukowanie dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual)) bedzie
wyszarzona i niedostepna.

» W przypadku wybrania z listy Uklad strony (Page Layout) opcji Bez obramowania (Borderless),
Sasiadujaco/plakat (Tiling/Poster) lub Broszura (Booklet), opcje Drukowanie dwustronne
(Reczne) (Duplex Printing (Manual)) i Zszywany bok (Stapling Side) sg wyszarzone i niedostepne.

»» Uwaga

+ Jedli na tylnej stronie papieru pojawig sie smugi podczas drukowania dwustronnego, uzyj funkciji
Czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej (Bottom Plate Cleaning) na karcie Obstuga (Maintenance).

Tematy pokrewne

= Czyszczenie wnetrza drukarki
= Zmiana trybu pracy drukarki
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Drukowanie stempla/tia

Funkcja Stempel (Stamp) lub Tto (Background) moze by¢ niedostepna w przypadku uzycia niektorych
sterownikow drukarki lub systemow operacyjnych.

Funkcja Stempel (Stamp) pozwala na drukowanie tekstu w postaci stempla lub mapy bitowej na danych
dokumentu lub w ich tle. Ponadto umozliwia wydrukowanie daty, godziny i nazwy uzytkownika. Funkcja Tto
(Background) pozwala na drukowanie jasnych ilustracji jako tta dokumentu.

Procedura drukowania stempla/tta jest nastepujgca:

Drukowanie stempla

,POUFNE”, \WAZNE” i inne stemple czesto uzywane w korespondencji stuzbowej sg udostepnione jako
przykfad.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Stempel/Tto... (Stamp/Background...) (Stempel... (Stamp...)) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup).
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»» Uwaga

» Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS przycisk Stempel/Tto... (Stamp/Background...)
zmienia nazwe na Stempel... (Stamp...) i mozna korzystac¢ tylko z funkcji stempla.

3. Wybierz stempel.

Zaznacz pole wyboru Stempel (Stamp) i wybierz z listy stempel, ktérego chcesz uzy¢.
Biezgce ustawienia sg wyswietlane w podglgdzie ustawien po lewej stronie karty Ustawienia strony
(Page Setup).

4. Okre$l szczegoty stempla.

W razie potrzeby okre$l ponizsze ustawienia i kliknij przycisk OK.

Przycisk Definiuj stempel... (Define Stamp...)
Aby zmieni¢ tekst stempla lub jego mape bitowg albo zmodyfikowac ich potozenie, kliknij tutaj.

Umies¢ stempel na tekscie (Place stamp over text)
Aby wydrukowac stempel z przodu tekstu, zaznacz to pole wyboru.

»» Uwaga

» Stempel ma priorytet, tzn. jest drukowany na danych dokumentu w miejscach, gdzie stempel
i dane dokumentu zachodzg na siebie. Jesli to pole wyboru nie jest zaznaczone, stempel jest
drukowany z tytu, jako tto dokumentu, i moze byé czesciowo zastoniety w miejscach, gdzie
obrazy zachodzg na siebie, w zalezno$ci od uzytkowanej aplikacji.

* Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS nie mozna korzystac z funkcji Umiesé stempel
na tekscie (Place stamp over text).

Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS stempel jest zwykle drukowany na pierwszym
planie dokumentu.

Drukuj znak wodny (Print semitransparent stamp)
Zaznacz to pole wyboru, aby wydrukowa¢ na dokumencie znak wodny.
Funkcja ta jest dostepna tylko po zastosowaniu sterownika drukarki XPS.

Stempel jedynie na pierwszej stronie (Stamp first page only)
Aby wydrukowac stempel tylko na pierwszej stronie, zaznacz to pole wyboru.

5. Zakoncz konfiguracje.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.
Gdy wybierzesz polecenie drukowania, tekst zostanie wydrukowany z okreslonym stemplem.

Drukowanie tta

Dwie mapy bitowe udostepniane sg jako przykiad.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Stempel/Tto... (Stamp/Background...) na karcie Ustawienia strony
(Page Setup).

Zostanie otwarte okno dialogowe Stempel/Tto (Stamp/Background).

3. Wybierz tto.
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Zaznacz pole wyboru Tto (Background) i wybierz z listy tto, ktérego chcesz uzyé.

Biezgce ustawienia sg wyswietlane w podglgdzie ustawien po lewej stronie karty Ustawienia strony
(Page Setup).

4. Okre$l szczegdty tta.

W razie potrzeby okre$l ponizsze ustawienia i kliknij przycisk OK.

Przycisk Wybierz tlo... (Select Background...)
Aby uzy¢ innego tta lub zmieni¢ uktad bgdz gestos¢ tha, kliknij tutaj.

Tio jedynie na pierwszej stronie (Background first page only)
Aby wydrukowac tto tylko na pierwszej stronie, zaznacz to pole wyboru.

5. Zakoncz konfiguracje.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.
Podczas drukowania dane sg drukowane z okreslonym tlem.

»» Wazne

* W przypadku wybrania opcji Bez obramowania (Borderless) przycisk Stempel/Tto... (Stamp/
Background...) (Stempel... (Stamp...)) jest wyszarzony i niedostepny.

»» Uwaga

» Stempla i tta nie mozna drukowac na pustych arkuszach za pomocg funkcji drukowania broszury
Wstaw pusta strone (Insert blank page).

Tematy pokrewne

= Rejestrowanie stempla
= Rejestracja obrazu jako tta
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Rejestrowanie stempla

Funkcja ta moze by¢ niedostepna w przypadku korzystania z niektorych sterownikéw drukarki lub systemow
operacyjnych.

Istnieje mozliwo$¢ utworzenia i zarejestrowania nowego stempla. Mozna réwniez zmienié i ponownie
zapisac niektore ustawienia istniejgcych stempli. Niepotrzebne stemple mozna usungé¢ w dowolnym
momencie.

Procedura rejestrowania nowego stempla jest nastepujaca:
Rejestrowanie nowego stempla

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Stempel/Tto... (Stamp/Background...) (Stempel... (Stamp...)) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup).
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22» Uwaga

» Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS przycisk Stempel/Tto... (Stamp/Background...)
zmienia nazwe na Stempel... (Stamp...) i mozna korzysta¢ tylko z funkcji stempla.
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3. Kliknij przycisk Definiuj stempel... (Define Stamp...).

Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia stempla (Stamp Settings).

Stamp Settings: [Not Saved]
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4. Skonfiguruj stempel przy uzyciu okna podgladu.
+ Karta Stempel (Stamp)

Wybierz dla opcji Typ stempla (Stamp Type) ustawienie Tekst (Text), Mapa bitowa (Bitmap)
lub Data/godzina/nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name) zaleznie od danego celu.

o W przypadku rejestrowania opcji Tekst (Text) zgdana tre$¢ musi by¢ wpisana w polu Tekst
stempla (Stamp Text). W razie potrzeby zmien ustawienia Czcionka TrueType (TrueType
Font), Styl (Style), Rozmiar (Size) i Ramka (Outline). Mozesz wybrac kolor stempla,
klikajgc przycisk Wybierz kolor... (Select Color...).

o W przypadku wybrania opcji Mapa bitowa (Bitmap), kliknij przycisk Wybierz plik... (Select
File...) i wybierz plik mapy bitowej (.bmp), ktérego chcesz uzyé. W razie potrzeby zmien
ustawienia w polu Rozmiar (Size) i Przezroczysty biaty obszar (Transparent white area).

o W przypadku wybrania opcji Data/godzina/nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name)
data, godzina i nazwa uzytkownika drukowanego obiektu sg wyswietlane w polu Tekst
stempla (Stamp Text). W razie potrzeby zmien ustawienia Czcionka TrueType (TrueType
Font), Styl (Style), Rozmiar (Size) i Ramka (Outline). Mozesz wybrac kolor stempla,
klikajgc przycisk Wybierz kolor... (Select Color...).

»» Wazne

» Po wybraniu opcji Data/godzina/nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name) opcja Tekst
stempla (Stamp Text) jest wyszarzona i niedostepna.

+ Karta Potozenie (Placement)

Wybierz potozenie stempla z listy Potozenie (Position). Mozesz tez wybra¢ opcje
Niestandardowe (Custom) z listy Potozenie (Position) i okresli¢ wspéirzedne Wspéitrzedna X
(X-Position) oraz Wspotrzedna Y (Y-Position).

Mozesz takze zmieni¢ pozycje stempla, przeciagajac stempel w oknie podgladu.

Aby zmieni¢ kat, pod jakim potozony jest stempel, wpisz odpowiednig wartos¢ w polu Orientacja
(Orientation).
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»» Wazne

» Nie mozna zmieni¢ ustawienia opcji Orientacja (Orientation), jesli na karcie Stempel (Stamp)
wybrano dla opcji Typ stempla (Stamp Type) ustawienie Mapa bitowa (Bitmap).

5. Zapisz stempel.

Kliknij karte Zapisz ustawienia (Save settings) i wpisz nazwe w polu Nazwa (Title), a nastepnie
kliknij przycisk Zapisz (Save).
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

»» Uwaga

» Na poczatku i koncu tytutu nie mozna wprowadzaé znakoéw spaciji, tabulacji ani przejscia do
nowego wiersza.

6. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK. Ponownie zostanie otwarte okno dialogowe Stempel/Tto (Stamp/Background)
(Stempel (Stamp)).
Zarejestrowana nazwa pojawi sie na liscie Stempel (Stamp).

Zmiana i rejestracja niektorych ustawien stempla

1. Wybierz stempel, dla ktérego majg by¢ zmienione ustawienia.

Zaznacz pole wyboru Stempel (Stamp) w oknie dialogowym Stempel/Tto (Stamp/Background)
(Stempel (Stamp)). Nastepnie wybierz z listy tytut stempla do zmiany.

2. Kliknij przycisk Definiuj stempel... (Define Stamp...).

Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia stempla (Stamp Settings).
3. Skonfiguruj stempel przy uzyciu okna podgladu.

4. Zastgp stempel.

Kliknij przycisk Zastap podczas zapisywania (Save overwrite) na karcie Zapisz ustawienia (Save
settings).

Aby zapisa¢ ustawienia stempla pod inng nazwg, wpisz nowg nazwe w polu Nazwa (Title) i kliknij
przycisk Zapisz (Save).

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

5. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK. Ponownie zostanie otwarte okno dialogowe Stempel/Tto (Stamp/Background)
(Stempel (Stamp)).
Zarejestrowana nazwa pojawi sie na liscie Stempel (Stamp).
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Usuwanie niepotrzebnego stempla

1. Kliknij przycisk Definiuj stempel... (Define Stamp...) w oknie dialogowym Stempel/Tto
(Stamp/Background) (Stempel (Stamp)).

Zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia stempla (Stamp Settings).

2. Wybierz stempel, ktéry chcesz usungg.

Wybierz z listy Stemple (Stamps) na karcie Zapisz ustawienia (Save settings) nazwe stempla, ktory
chcesz usungé. Nastepnie kliknij przycisk Usun (Delete).
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

3. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK. Ponownie zostanie otwarte okno dialogowe Stempel/Tto (Stamp/Background)
(Stempel (Stamp)).
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Rejestracja obrazu jako tfa

Funkcja ta moze by¢ niedostepna w przypadku korzystania z niektorych sterownikéw drukarki lub systemow
operacyjnych.

Umozliwia ona wybranie pliku mapy bitowej (.bmp) i zarejestrowanie go jako nowego tta. Mozna réwniez
zmienic¢ i zapisac niektore ustawienia istniejgcych rodzajéw tta. Niepotrzebne tto mozna usungé.

Procedura rejestracji obrazu jako tta jest nastepujgca:
Rejestrowanie nowego tia

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Kliknij przycisk Stempel/Tto... (Stamp/Background...) na karcie Ustawienia strony
(Page Setup).
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2»» Uwaga

* Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS przycisk Stempel/Tto... (Stamp/Background...)
zmienia nazwe na Stempel... (Stamp...) i nie mozna korzysta¢ z funkcji Tto (Background).
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3. Kliknij przycisk Wybierz tto... (Select Background...).

Ponownie zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia tla (Background Settings).

Background Settings: [Not Sawed] n
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4. Wybierz obraz do zarejestrowania jako tfo.

Kliknij przycisk Wybierz plik... (Select File...). Wybierz docelowy plik mapy bitowej (.bmp) i kliknij
przycisk Otwoérz (Open).

5. Podczas korzystania z okna podglgdu okres| nastepujgce ustawienia:

Metoda rozktadu (Layout Method)
Okresl sposéb umieszczenia obrazu.
W przypadku wybrania opcji Niestandardowe (Custom) mozna okresli¢ wspotrzedne
Wspétrzedna X (X-Position) i Wspotrzedna Y (Y-Position).
PotozZenie tta mozna rowniez zmieni¢, przeciggajgc obraz w oknie podgladu.
Intensywnos¢ (Intensity)
Ustaw intensywnos$c¢ obrazu tta za pomoca suwaka Intensywnos¢ (Intensity). Przesuniecie

suwaka w prawo przyciemnia obraz, a w lewo — rozjasnia. Aby wydrukowac¢ tto z oryginalng
intensywnoscig pliku mapy bitowej, przesun suwak skrajnie w prawo.

6. Zapisz tto.

Kliknij karte Zapisz ustawienia (Save settings) i wpisz nazwe w polu Nazwa (Title), a nastepnie
kliknij przycisk Zapisz (Save).
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

»» Uwaga

» Na poczatku i koncu tytutu nie mozna wprowadzaé¢ znakow spaciji, tabulacji ani przejscia do
nowego wiersza.

7. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK — nastgpi powrét do okna dialogowego Stempel/Tto (Stamp/Background).
Zarejestrowany tytut zostanie wyswietlony na liscie Tio (Background).
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Zmiana i rejestracja niektorych ustawien tta

1. Wybierz tto, dla ktérego majg by¢ zmienione ustawienia.

Zaznacz pole wyboru Tto (Background) w oknie dialogowym Stempel/Tto (Stamp/Background).
Nastepnie wybierz z listy tytut tta do zmiany.

2. Kliknij przycisk Wybierz tto... (Select Background...).

Ponownie zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia tta (Background Settings).

3. Podczas wyswietlania okna podgladu wprowadz ustawienia kazdej opcji na karcie Tto
(Background).

4. Zapisz tto.

Kliknij przycisk Zastap podczas zapisywania (Save overwrite) na karcie Zapisz ustawienia (Save
settings). Aby zapisa¢ ustawienia tta pod inng nazwg, wpisz nowg nazwe w polu Nazwa (Title) i
kliknij przycisk Zapisz (Save).

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

5. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK — nastgpi powrét do okna dialogowego Stempel/Tto (Stamp/Background).
Zarejestrowany tytut zostanie wyswietlony na liscie Tio (Background).

Usuwanie niepotrzebnego tfa

1. Kliknij przycisk Wybierz tto... (Select Background...) w oknie dialogowym Stempel/Tto
(Stamp/Background).

Ponownie zostanie otwarte okno dialogowe Ustawienia tla (Background Settings).

2. Wybierz tto do usuniecia.

Wybierz tytut tta do usuniecia z listy Tta (Backgrounds) na karcie Zapisz ustawienia (Save
settings), a nastepnie kliknij przycisk Usun (Delete).
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

3. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK — nastgpi powr6t do okna dialogowego Stempel/Tto (Stamp/Background).
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Konfigurowanie drukowania kopert

Procedura drukowania koperty jest nastepujgca:

1. Zataduj koperte do drukarki

2. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

3. Wybierz typ nosnika.

Wybierz opcje Koperta (Envelope) z listy Najczes$ciej uzywane ustawienia (Commonly Used
Settings) na karcie Szybki start (Quick Setup).
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4. Wybierz rozmiar papieru.

Gdy pojawi sie okno dialogowe Ustawienie rozmiaru koperty (Envelope Size Setting), wybierz opcje
Koperta zwykta 10 (Envelope Com 10), Koperta DL (Envelope DL), Yougata 4 105x235mm
(Yougata 4 4.13"x9.25") lub Yougata 6 98x190mm (Yougata 6 3.86"x7.48") i kliknij przycisk OK.

5. Ustaw orientacje

Aby wydrukowac¢ poziomo dane adresata, wybierz wartos¢ Pozioma (Landscape) dla ustawienia
Orientacja (Orientation).

A

6. Wybierz jako$¢ wydruku.

Wybierz dla opcji Jakosé wydruku (Print Quality) ustawienie Wysoka (High) lub Standardowa
(Standard), zaleznie od tego, ktére najlepiej odpowiada danemu celowi.
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7. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.
Po rozpoczeciu procesu drukowania informacje sg drukowane na kopercie.

»» Wazne

» Po rozpoczeciu drukowania kopert wyswietlane sg komunikaty przewodnika.
Aby ukry¢ komunikaty przewodnika, zaznacz pole wyboru Nie pokazuj wiecej tego komunikatu (Do
not show this message again).
Aby ponownie wyswietli¢c przewodnik, kliknij przycisk Wys$wietl stan drukarki (View Printer Status) na
karcie Obstuga (Maintenance) i uruchom Monitor stanu Canon IJ.
Aby nastepnie wigczy¢ to ustawienie, kliknij pozycje Drukowanie kopert (Envelope Printing) w
podmenu Wyswietl komunikat pomocniczy (Display Guide Message) menu Opcje (Option).
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Drukowanie na pocztéowkach

W tej czesci opisano procedure drukowania pocztowek.

1. Zataduj pocztéwke do drukarki

2. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

3. Wybierz najczesciej uzywane ustawienia
Wyswietl karte Szybki start (Quick Setup) i dla opcji Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly
Used Settings) wybierz ustawienie Standardowa (Standard).

4. Wybierz typ nosnika.

Whybierz dla opcji Typ nosnika (Media Type) ustawienie Hagaki A, Ink Jet Hagaki, Hagaki K lub
Hagaki.

»» Wazne

» Drukarka nie moze drukowaé na pocztowkach z przytwierdzonymi zdjeciami lub naklejkami.
» W przypadku drukowania po obu stronach pocztéwki z osobna czystszy wydruk mozna otrzymac,
drukujgc najpierw po stronie wiadomosci, a nastepnie po stronie adresowe;j.

5. Wybierz rozmiar papieru.

Wybierz dla opcji Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) ustawienie Hagaki 100x148mm lub
Hagaki 2 200x148mm.

»» Wazne

» Pocztéwki zwrotne mozna stosowac tylko w przypadku drukowania z komputera.

* W przypadku drukowania pocztéwki zwrotnej nalezy zawsze w aplikacji lub w sterowniku drukarki
wybierac dla rozmiaru papieru ustawienie Hagaki 2 200x148mm.

» Pocztéwki zwrotnej nie nalezy sktada¢. Jesli powstanie zagiecie, drukarka nie bedzie mogta
prawidtowo pobraé¢ pocztéwki, co moze w konsekwencji doprowadzi¢ do wykrzywiania sie linii na
wydruku lub do zaciecia papieru.

» W przypadku pocztéwek zwrotnych nie mozna drukowac¢ bez obramowania.

6. Ustaw orientacje wydruku

Aby wydrukowac¢ adres w poziomie, wybierz dla opcji Orientacja (Orientation) ustawienie Pozioma
(Landscape).

7. Wybierz jako$¢ wydruku.

Wybierz dla opcji Jakosé wydruku (Print Quality) ustawienie Wysoka (High) lub Standardowa
(Standard) zaleznie od tego, ktére lepiej sprawdzi sie w danym zastosowaniu.

8. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.
Podczas drukowania dane zostang wydrukowane na pocztéwce.

256



»» Wazne

Po rozpoczeciu drukowania pocztowek wyswietlany jest komunikat przewodnika.

Gdy jest wyswietlany komunikat przewodnika, mozesz wybrac¢ opcje Nie pokazuj wiecej tego
komunikatu (Do not show this message again), jesli nie chcesz, aby pojawiaty sie jakiekolwiek
komunikaty przewodnika.

Aby wigczy¢ ponowne wyswietlanie komunikatéw przewodnika, otwérz karte Obstuga (Maintenance) i
kliknij przycisk Wys$wietl stan drukarki (View Printer Status) w celu uruchomienia Monitora stanu
Canon IJ.

W menu Opcje (Option) wybierz polecenie Wyswietl komunikat pomocniczy (Display Guide
Message) i kliknij opcje Drukowanie kart Hagaki (Hagaki Printing), aby ja wigczy¢.

W przypadku drukowania na innym nos$niku niz pocztéwki zataduj nosnik zgodnie ze sposobem jego
eksploataciji i kliknij przycisk Rozpocznij drukowanie (Start Printing).
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Wyswietlanie wyniku drukowania przed wydrukowaniem

W przypadku stosowania sterownika drukarki XPS nalezy podczas czytania niniejszych informacji zamieni¢
nazwe ,Podglad Canon 1J” na ,Podglad Canon IJ XPS”.

Mozna wyswietli¢ i sprawdzi¢ wynik drukowania przed wydrukowaniem.

Procedura wyswietlania wyniku drukowania przed wydrukowaniem jest nastepujaca:

Wyswietlanie wynikow drukowania mozna réwniez ustawi¢ na karcie Szybki start (Quick Setup).

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw podglad.

Zaznacz pole wyboru Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before printing)
na karcie Gtéwny (Main).
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3. Zakohcz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.

Po rozpoczeciu drukowania pojawi sie okno funkcji Podglad Canon IJ z widokiem wynikéw drukowania.
2» Wazne

» Karta Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) w oknie dialogowym Reczne dopasowywanie
koloréw (Manual Color Adjustment) zawiera pole wyboru Drukuj wzér dopasowywania koloréw
(Print a pattern for color adjustment). Jesli to pole jest zaznaczone, opcja Wyswietl podglad przed
rozpoczeciem drukowania (Preview before printing) jest wyszarzona i niedostepna.

Tematy pokrewne

= Podglad Canon |IJ
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Ustawianie wymiaréw papieru (rozmiar niestandardowy)

Mozna okresli¢ wysoko$¢ i szeroko$¢ papieru, jesli ten rozmiar nie moze by¢ wybrany w polu Rozmiar
strony (Page Size). Taki rozmiar papieru nazywany jest ,niestandardowym”.

Procedura definiowania niestandardowego rozmiaru papieru jest nastepujgca:

Rozmiar niestandardowy mozna réwniez ustawi¢ w polu Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)
na karcie Szybki start (Quick Setup).

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz rozmiar papieru.

Wybierz opcje Niestandardowy... (Custom...) dla ustawienia Rozmiar strony (Page Size) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup).
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Zostanie otwarte okno dialogowe Niestandardowy rozmiar papieru (Custom Paper Size).
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3. Ustaw niestandardowy rozmiar papieru.
Okresl wartos¢ Jednostki (Units) oraz wprowadz warto$ci Szerokos¢ (Width) i Wysokosé (Height) dla
uzywanego papieru. Nastepnie kliknij przycisk OK.

4. Zakoncz konfiguracje.
Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) kliknij przycisk OK.

Gdy wybierzesz polecenie wydruku, tekst zostanie wydrukowany na papierze okreslonego rozmiaru.

259



»» Wazne

« Jesdli aplikacja, za ktérej pomocg utworzono dokument, ma funkcje okreslania wysokosci i szeroko$ci
papieru, uzyj jej, aby wprowadzic te wartosci. Jesli aplikacja nie ma takiej funkcji albo dokument jest
drukowany nieprawidtowo, uzyj sterownika drukarki, aby wprowadzi¢ te wartosci.

» Drukowanie moze zosta¢ wytgczone w zaleznosci od formatu danego nosnika zdefiniowanego przez
uzytkownika.

Informacje o rozmiarze obszaru wydruku dla nosnikow zdefiniowanych przez uzytkownika mozna
znalez¢ w temacie ,Zgodne typy nosnikow”.
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Edytowanie drukowanego dokumentu lub ponowne wydrukowanie
z historii drukowania

Funkcja ta jest niedostepna po zastosowaniu standardowego sterownika drukarki 1J.

W oknie Canon IJ XPS Preview mozna edytowa¢ drukowany dokument lub pobierac¢ historie drukowania
dokumentéw w celu wydrukowania dokumentu.

Procedura korzystania z funkcji Canon IJ XPS Preview jest nastepujgca:
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ﬂ( Usun strone (Delete Page)
»» Uwaga

* Klikajac ll";ln Widok miniatur (View Thumbnails), mozna wyswietla¢ lub ukrywac miniatury
dokumentéw do wydruku zaznaczonych na liscie Nazwa dokumentu (Document Name).
+ Klikniecie przycisku '3 Cofnij (Undo) powoduje cofniecie ostatniej wprowadzonej zmiany.
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Edytowanie drukowanego dokumentu i drukowanie

W przypadku drukowania wielu dokumentdw lub stron mozna potgczy¢ dokumenty, zmienic¢ kolejno$¢
drukowania dokumentow lub stron albo usuwac¢ dokumenty lub strony.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw podglad.

Zaznacz pole wyboru Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before
printing) na karcie Gtéwny (Main).

3. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.
Zostanie uruchomiony program Canon IJ XPS Preview, a przed wydrukowaniem dokumentu pojawi
sie podglad wydruku.

4. Edytowanie drukowanych stron i dokumentow.

* Laczenie drukowanych dokumentéw

Mozesz potaczy¢ wiele drukowanych dokumentéw w celu utworzenia pojedynczego dokumentu.
Dzieki potgczeniu drukowanych dokumentéw mozna zapobiec wstawianiu pustych stron przy
drukowaniu dwustronnym lub drukowaniu uktadu strony.
Na liscie Nazwa dokumentu (Document Name) zaznacz dokumenty do potaczenia. W menu
Edytuj (Edit) wybierz w czesci Dokumenty (Documents) opcje Potacz dokumenty (Combine
Documents), aby potgczy¢ dokumenty w wyswietlonej kolejnosci.
Aby wybra¢ wiele drukowanych dokumentéw, nacisnij i przytrzymaj klawisz Ctrl, a nastepnie
klikaj dokumenty do potgczenia lub nacisnij i przytrzymaj klawisz Shift i naciskaj klawisz strzatki
w gore lub w dét. Mozna tez klikng¢ puste miejsce na liscie dokumentéw i przeciggng¢ kursor,
aby wybrac¢ wiele dokumentow.
Podczas tgczenia dokumenty wybrane przed jego rozpoczeciem sg usuwane z listy, a potgczony
dokument jest dodawany do listy.

» Zmiana kolejnosci drukowanych stron lub dokumentéw

o Aby zmieni¢ kolejnos¢ drukowanych dokumentéw, przejdz do listy Nazwa dokumentu
(Document Name) i wybierz drukowany dokument do przeniesienia. Nastepnie w menu
Edytuj (Edit), w czeSci Dokumenty (Documents) wybierz opcje Przenies dokument
(Move Document), a nastepnie wybierz odpowiednig pozycje. Mozna tez klikng¢ i
przeciggna¢ drukowany dokument, aby zmieni¢ kolejnos¢ drukowania.

o Aby zmieni¢ kolejnos¢ drukowanych stron, kliknij w menu Opcje (Option) pozycje Widok
miniatur (View Thumbnails) i wybierz drukowang strone do przeniesienia. Nastepnie w
menu Edytuj (Edit) wybierz w czesci Strony (Pages) opcje Przenies strone (Move Page),
a nastepnie wybierz odpowiednig pozycje. Mozna tez klikng¢ i przeciggng¢ drukowang
strone, aby zmieni¢ kolejnos¢ drukowania.

+ Usuwanie drukowanych stron i dokumentéw

> Aby usung¢ drukowany dokument, wybierz docelowy dokument z listy Nazwa dokumentu
(Document Name) i w menu Edytuj (Edit) wybierz opcje Dokumenty (Documents), a
nastepnie Usun dokument (Delete Document).

o Aby usung¢ drukowang strone, kliknij w menu Opcje (Option) pozycje Widok miniatur
(View Thumbnails) i wybierz drukowang strone do usuniecia. Nastepnie w menu Edytuj
(Edit) wybierz w czesci Strony (Pages) opcje Usun strone (Delete Page).
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» Odzyskiwanie drukowanych stron

Mozna odzyskac¢ strony, ktére zostaty usuniete za pomocg opcji Usun strone (Delete Page).
Aby odzyskac strony, zaznacz w menu Opcje (Option) pole wyboru Pokaz usuniete strony
(View Deleted Pages), a nastepnie sposréd miniatur wybierz strony do odzyskania. Nastepnie
w menu Edytuj (Edit) wybierz kolejno opcje Strony (Pages) i Przywro¢ strone (Restore
Page).

Po zakonczeniu edycji drukowanych stron lub dokumentéw mozesz w razie koniecznosci zmienic
ustawienia drukowania na kartach Informacje o stronie (Page Information), Uklad (Layout)
i Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

»» Wazne

» Aby wyswietli¢ wiele dokumentéw na liscie, otworz okno podglgdu i wykonaj ponownie
drukowanie.

» Aby przywroci¢ drukowane dokumenty do ich pierwotnego stanu sprzed poddania edycji
w oknie podgladu, wybierz w menu Edytuj (Edit) w czesci Dokumenty (Documents) opcje
Resetuj dokumenty (Reset Documents).

+ Jesli dokumenty do potgczenia majg rézne ustawienia drukowania, moze pojawi¢ sie stosowny
komunikat.

Przed potgczeniem dokumentéw zapoznaj sie z trescig wyswietlonego komunikatu.

+ Jesli dokumenty do potgczenia majg rézne rozmiary papieru wyjsciowego oraz przypisane
drukowanie dwustronne lub drukowanie uktadu strony, drukarka moze w przypadku
okreslonych stron nie zapewni¢ oczekiwanych wynikow drukowania.

Sprawdz podglad przed rozpoczeciem drukowania.

» W zaleznosci od ustawien drukowania danego dokumentu niektére funkcje mogg by¢

niedostepne w oknie Canon IJ XPS Preview.

»» Uwaga

* Nazwe w polu Nazwa dokumentu (Document Name) mozna dowolnie zmieniagé.

5. Rozpoczynanie drukowania.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Drukowanie danych odbywa sie przy uzyciu okreslonych ustawien drukarki.

Ponowne drukowanie historii drukowania

Po kliknieciu w menu Plik (File) pozycji Zapisz historie drukowania (Save Print History) w celu
wigczenia tego ustawienia zostaje zapisany dokument drukowany za posrednictwem okna podglgdu oraz
mozna ponownie wydrukowac ten dokument z tymi samymi ustawieniami.

1. WysSwietlanie historii drukowania.

Otworz okno ustawien sterownika drukarki. Nastepnie wybierz na karcie Obstuga (Maintenance)
opcje Wyswietl historie drukowania (View Print History).
Zapisany drukowany dokument zostanie wyswietlony w oknie podgladu.

»» Wazne

» Aby ograniczy¢ liczbe wpiséw w historii drukowania, kliknij w menu Plik (File) opcje Limit
wpisow historii (History Entry Limit).
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» Po osiggnieciu wartosci granicznej liczby wpiséw rozpoczyna sie usuwanie wpisow z historii
drukowania, poczgwszy od najstarszego.

2. Wybieranie drukowanego dokumentu.

Na liscie Nazwa dokumentu (Document Name) wybierz dokument do wydrukowania.

3. Rozpoczynanie drukowania.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).

Tematy pokrewne

= \Wyswietlanie wyniku drukowania przed wydrukowaniem

264



Zmiana jakosci wydruku oraz korekta danych obrazu

Ustawianie poziomu Jakos$¢ wydruku (Niestandardowe)

Drukowanie kolorowego obrazu w trybie monochromatycznym

Wybieranie ustawienia korekciji koloréw

Optymalne drukowanie danych obrazu

Dopasowywanie koloréw za pomocg sterownika drukarki

Drukowanie przy uzyciu profili ICC

Interpretacja profilu ICC

Dopasowywanie balansu koloréw

Dopasowywanie balansu koloréw przy uzyciu wzoréw przyktadowych (sterownik drukarki)
Dopasowywanie jasnosci

Dopasowywanie intensywnosci koloru

Dopasowywanie kontrastu

Dopasowywanie intensywnosci/kontrastu przy uzyciu wzoréw przyktadowych (sterownik drukarki)

L 3R 2R 25 2R 2N BE AR 2R B 2R 2R AR 2
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Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)

Poziom jakosci wydruku mozna ustawié po wybraniu opcji Niestandardowe (Custom).

Procedura ustawiania poziomu jakosci wydruku zostata przedstawiona ponizej:

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz jakos¢ wydruku.

Na karcie Gtéwny (Main) wybierz dla opcji Jako$¢ wydruku (Print Quality) ustawienie
Niestandardowe (Custom) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).

Plar Paper
Lemer 850117 222 Bem

3. Ustawianie poziomu jakosci wydruku

Przesun suwak, aby wybra¢ poziom jakosci wydruku, a nastepnie kliknij przycisk OK.

4. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK na karcie Gtowny (Main).
Podczas drukowania dane obrazu sg drukowane z zastosowaniem wybranego poziomu jako$ci wydruku.

3» Wazne

* Niektére poziomy jakosci wydruku mogg zosta¢ uzyte lub nie w zaleznosci od ustawien opcji Typ
nosnika (Media Type).
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Tematy pokrewne

= \Wybieranie ustawienia korekcji koloréw
= Dopasowywanie balansu koloréw
= Dopasowywanie jasnosci

= Dopasowywanie intensywnosci koloru

= Dopasowywanie kontrastu
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Drukowanie kolorowego obrazu w trybie monochromatycznym

Procedura drukowania kolorowego dokumentu w trybie monochromatycznym jest nastepujgca:

Drukowanie w odcieniach szaro$ci mozna réwniez ustawi¢ w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional
Features) na karcie Szybki start (Quick Setup).

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Ustaw wydruk w odcieniach szarosci.
Zaznacz pole wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing) na karcie Giéwny (Main).
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3. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK.
Podczas drukowania dokument jest konwertowany na dane skali szarosci. Umozliwia to drukowanie
dokumentéw kolorowych w trybie monochromatycznym.

3» Wazne

» W przypadku zaznaczenia pola wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing)
sterownik drukarki przetwarza dane obrazu jako dane sRGB. W takim przypadku kolory na wydruku
mogag rozni¢ sie od tych z oryginalnego obrazu.

W przypadku korzystania funkcji wydruku w odcieniach szarosci do drukowania danych Adobe RGB
nalezy skonwertowaé¢ dane do formatu sRGB przy uzyciu odpowiedniej aplikaciji.
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»» Uwaga

» Podczas korzystania z funkcji Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing) mozna uzywac
atramentu innego niz czarny.
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Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

Mozna okresli¢ metode korekcji koloréw odpowiednig do typu drukowanego dokumentu.

Zazwyczaj sterownik drukarki dopasowuje kolor za pomocg technologii Canon Digital Photo Color, w
zwigzku z czym dane sg drukowane z uzyciem odcieni kolorow preferowanych przez wiekszos¢ osoéb. Ta
metoda jest przydatna do drukowania danych sRGB.

Aby drukowac z efektywnym wykorzystaniem przestrzeni koloréw (Adobe RGB lub sRGB) przypisanej do
obrazu, nalezy wybrac¢ ustawienie ICM (Dopasowanie do profilu ICC (ICC Profile Matching)). Jesli
aplikacja ma okresli¢ profil drukowania ICC, nalezy wybra¢ opcje Brak (None).

Procedura okre$lania korekcji koloréw jest nastepujgca:

Korekcje koloréw mozna rowniez ustawi¢ na karcie Szybki start (Quick Setup), wybierajgc opcje
Drukowanie fotografii (Photo Printing) w obszarze Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used
Settings), a nastepnie wybierajgc opcje Reczne dostosowanie koloru/intensywnosci (Color/Intensity
Manual Adjustment) w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional Features).

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz Reczne dopasowywanie kolorow.

Na karcie Gtowny (Main) wybierz opcje Reczne (Manual) dla ustawienia Kolor/Intensywnosé (Color/
Intensity) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).
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Zostanie otwarte okno dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

3. Wybierz korekcje koloréw.

Kliknij karte Dopasowanie (Matching), wybierz ustawienie Korekcja koloréw (Color Correction)
odpowiednie do danego celu, a nastepnie kliknij przycisk OK.

270



Manual Color Adjustrment “
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Dopasowanie przez sterownik (Driver Matching)

Przy uzyciu technologii Canon Digital Photo Color mozna drukowa¢ dane sRGB w odcieniach
koloréw preferowanych przez wiekszos¢ osoéb.

ICM (Dopasowanie do profilu ICC (ICC Profile Matching))

Dostosowywanie koloréw przez uzycie profilu ICC podczas drukowania.

Nalezy wskaza¢ profil wejsciowy lub metode konwers;ji koloréw, ktére majg zosta¢ uzyte.
Brak (None)

Drukarka nie wykonuje korekty koloréw. Te warto$¢ nalezy wybra¢ w przypadku drukowania danych
z zastosowaniem profilu drukowania ICC utworzonego indywidualnie w aplikaciji lub profilu
drukowania ICC dla specjalnego papieru firmy Canon.

4. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK na karcie Gtéwny (Main).
Podczas drukowania dokumentu dane sg drukowane z uzyciem okreslonej metody korekcji kolorow.

3» Wazne

+ Jesdli funkcja ICM jest wytgczona w aplikacji, wartos¢ ICM dla ustawienia Korekcja kolorow (Color
Correction) jest niedostepna i drukarka moze drukowaé obraz nieprawidiowo.

» W przypadku zaznaczenia pola wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing) na
karcie Gtéwny (Main) ustawienie Korekcja koloréw (Color Correction) jest wyszarzone
i niedostepne.

Tematy pokrewne

= Optymalne drukowanie danych obrazu

= Dopasowywanie koloréw za pomocg sterownika drukarki
= Drukowanie przy uzyciu profili ICC

= |nterpretacja profilu ICC
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Optymalne drukowanie danych obrazu

Drukujagc zdjecia wykonane cyfrowym aparatem fotograficznym, czasami mozna dostrzec réznice miedzy
odcieniami kolorow na wydruku i na zdjeciu badz na monitorze.

Aby wyniki drukowania byty jak najblizsze zgdanym odcieniom koloréw, nalezy wybra¢ metode drukowania
najlepiej dostosowang do uzywanej aplikacji lub celu.

Zarzadzanie kolorami

Urzadzenia, np. cyfrowe aparaty fotograficzne, skanery, monitory i drukarki, przetwarzajg kolory w rézny
sposob. Zarzadzanie kolorami (dopasowywanie koloréw) to metoda okreslania ,koloréw” zaleznych od
urzgdzenia w ramach wspdlnej przestrzeni kolorow.

W systemie Windows system zarzadzania kolorem o nazwie ,ICM” jest wbudowany w system operacyjny.
Jako wspolne przestrzenie koloréw powszechnie uzywane sg standardy Adobe RGB i sRGB. Standard
Adobe RGB zapewnia szerszg przestrzen koloréw niz sRGB.

Profile ICC przeksztatcajg ,kolory” zalezne od urzadzenia na kolory wspdlnej przestrzeni koloréw.
Korzystajgc z profilu ICC i zarzgdzania kolorami, mozna nakresli¢ przestrzen koloréw obrazu w ramach
obszaru odtwarzania kolorow dostepnego dla drukarki.

Wybér metody drukowania odpowiedniej dla obrazu

Zalecana metoda drukowania zalezy od przestrzeni koloréw (Adobe RGB lub sRGB) obrazu oraz
zastosowanego oprogramowania.

Istniejg dwie typowe metody drukowania.
Sprawdz przestrzen koloréw (Adobe RGB lub sRGB) obrazu i uzywane oprogramowanie, a nastepnie
wybierz metode drukowania odpowiednig dla wtasnych potrzeb.

Dopasowywanie koloréw za pomocg sterownika drukarki
Opisuje procedure drukowania danych sRGB przy uzyciu funkcji korekcji koloréw sterownika
drukarki.
» Aby drukowaé za pomoca technologii Canon Digital Photo Color

Drukarka drukuje dane w odcieniach koloréw preferowanych przez wiekszos¢ osob, reprodukujgc
kolory oryginalnych danych obrazu oraz wytwarzajgc efekty trojwymiarowosci obrazu i wysoki,
ostry kontrast.

» Aby drukowac z bezposrednim zastosowaniem wynikéw edycji i retuszu dostepnych w aplikaciji
Podczas drukowania danych drukarka uwydatnia subtelne réznice koloréw miedzy ciemnymi i
jasnymi obszarami, nie zmieniajgc obszaréw najciemniejszych i najjasniejszych.

Podczas drukowania danych drukarka stosuje wyniki precyzyjnego dopasowania, na przykfad
dopasowania jasnosci dokonanego za pomocg aplikac;ji.

Drukowanie przy uzyciu profili ICC

Opisuje procedure drukowania z efektywnym wykorzystaniem przestrzeni koloréw Adobe RGB lub
sRGB.

Ustawiajgc ten sam profil wejsciowy ICC danych obrazu w aplikacji i sterowniku drukarki, mozna
drukowaé we wspadlnej przestrzeni koloréw.

Metoda konfiguracji sterownika drukarki r6zni sie w zaleznosci od uzywanego oprogramowania.
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Tematy pokrewne

= |nterpretacja profilu ICC
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Dopasowywanie koloréw za pomocg sterownika drukarki

Mozna tak skonfigurowac funkcje korekcji kolorow sterownika drukarki, aby drukowa¢ dane sRGB w
odcieniach preferowanych przez wiekszos¢ osob (przy uzyciu technologii Canon Digital Photo Color).

W przypadku drukowania z aplikacji, ktéra umozliwia identyfikowanie i okreslanie profilow ICC, nalezy uzy¢
profilu ICC drukowania w aplikacji oraz wybra¢ ustawienia zarzgdzania kolorami.

Procedura dopasowywania koloréw za pomocg sterownika drukarki jest nastepujgca:

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz Reczne dopasowywanie kolorow.

Na karcie Gtéwny (Main) wybierz opcje Reczne (Manual) dla ustawienia Kolor/Intensywnos¢ (Color/
Intensity) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).
Zostanie otwarte okno dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

3. Wybierz korekcje koloréw.

Kliknij karte Dopasowanie (Matching) i wybierz wartos¢ Dopasowanie przez sterownik (Driver
Matching) dla ustawienia Korekcja kolorow (Color Correction).
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4. Ustaw pozostate elementy.

W razie potrzeby kliknij karte Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) i zmien balans
nastepujgcych koloréw: Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta), Z6ity (Yellow) oraz wyreguluj
ustawienia Jasnos¢ (Brightness), Intensywnos¢ (Intensity) i Kontrast (Contrast), a nastepnie kliknij
przycisk OK.

5. Zakohcz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK na karcie Gtéwny (Main).
Podczas drukowania sterownik drukarki dopasowuje kolory do drukowanych danych.
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Tematy pokrewne

LR 2R 2% 2B A 4

Ustawianie poziomu Jako$¢ wydruku (Niestandardowe)
Wybieranie ustawienia korekcji koloréw
Dopasowywanie balansu koloréw

Dopasowywanie jasnosci

Dopasowywanie intensywnosci koloru

Dopasowywanie kontrastu

275



Drukowanie przy uzyciu profili ICC

Jesli dane obrazu majg okreslony profil wejsciowy ICC, mozna drukowaé z uzyciem przestrzeni kolorow
(Adobe RGB lub sRGB) przypisanej do danych.

Procedura konfiguracji sterownika drukarki rézni sie w zalezno$ci od oprogramowania uzywanego do
drukowania.

Okreslanie profilu ICC za pomoca oprogramowania i drukowanie danych

Podczas drukowania wynikéw edyciji i retuszu programuAdobe Photoshop Canon Digital Photo
Professional lub dowolnej aplikaciji, ktéra umozliwia okreslenie profilu wejsciowego ICC i profilu
drukowania ICC, drukarka efektywnie wykorzystuje przestrzen koloréw profilu wejsciowego ICC
okreslonego w danych obrazu.

Aby skorzysta¢ z tej metody drukowania, nalezy za pomocg oprogramowania wybrac¢ opcje zarzgdzania
kolorem oraz okresli¢ profil wejsciowy ICC i profil drukowania ICC w danych obrazu.

Nawet w przypadku drukowania z uzyciem samodzielnie utworzonego profilu drukowania ICC lub
utworzonego samodzielnie na potrzeby specjalnego papieru firmy Canon nalezy wybra¢ opcje
zarzgdzania kolorem w aplikaciji.

Instrukcje mozna znalezé w podreczniku uzywanej aplikacji.

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz Reczne dopasowywanie kolorow.

Na karcie Glowny (Main) wybierz opcje Reczne (Manual) dla ustawienia Kolor/Intensywnosé
(Color/Intensity) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).
Zostanie otwarte okno dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

3. Wybierz korekcje kolorow.

Kliknij karte Dopasowanie (Matching) i wybierz wartos¢ Brak (None) dla ustawienia Korekcja
koloréw (Color Correction).

Manual Colar Adjustment
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4. Ustaw pozostate elementy.

W razie potrzeby kliknij karte Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) i zmien balans
nastepujacych koloréw: Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta), Zétty (Yellow) oraz wyreguluj
ustawienia Jasnos¢ (Brightness), Intensywnos¢ (Intensity) i Kontrast (Contrast), a nastepnie
kliknij przycisk OK.

5. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK na karcie Gtéwny (Main).
Podczas drukowania drukarka uzywa przestrzeni kolorow danych obrazu.

Okreslanie profilu ICC za pomoca sterownika drukarki i drukowanie

Drukowanie z aplikaciji, ktéra nie pozwala na identyfikowanie i okreslanie profilow wejsciowych ICC z
uzyciem przestrzeni kolorow wejsciowego profilu ICC (sRGB) znajdujgcego sie w danych. W przypadku
drukowania danych Adobe RGB mozna wydrukowaé¢ dane przy uzyciu przestrzeni koloréw Adobe RGB,
nawet jesli aplikacja nie obstuguje standardu Adobe RGB.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz Reczne dopasowywanie kolorow.

Na karcie Gtéwny (Main) wybierz opcje Reczne (Manual) dla ustawienia Kolor/Intensywnosé
(Color/Intensity) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).
Zostanie otwarte okno dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

3. Wybierz korekcje kolorow.

Kliknij karte Dopasowanie (Matching) i wybierz ustawienie ICM (Dopasowanie do profilu ICC (ICC
Profile Matching)) dla opcji Korekcja koloréw (Color Correction).
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4. Wybierz profil wejsciowy.

Wybierz ustawienie Profil wejsciowy (Input Profile) odpowiadajgce przestrzeni koloréw obrazu.
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» Dla danych sRGB lub bez profilu wejsciowego ICC:

Wybierz opcje Standardowy (Standard).
» Dla danych Adobe RGB:

Wybierz opcje Adobe RGB (1998).

»» Wazne

« Jesli profil wejsciowy jest okreslany przez aplikacje, profil wejsciowy sterownika drukarki nie ma
Znaczenia.

+ Jesli na komputerze nie ma zainstalowanych zadnych profili wejsciowych ICC, nie pojawi sig
opcja Adobe RGB (1998).

5. Wybierz metody konwers;ji koloréw.
W polu Metody konwersji koloréw (Rendering Intent) wybierz metode dopasowywania kolorow.
* Nasycenie (Saturation)

Ta metoda umozliwia reprodukcje obrazéw zywszych niz metoda Percepcyjna (Perceptual).
Percepcyjna (Perceptual)

Ta metoda umozliwia reprodukcje obrazéw zawierajgcych odcienie koloréw preferowane przez
wiekszos¢ osob. Wybierz te metode, aby drukowac fotografie.

Relatywna kolorymetryczna (Relative Colorimetric)

Podczas przeksztatcania danych obrazu na przestrzen koloréw drukarki ta metoda konwertuje
dane obrazéw tak, aby odwzorowane kolory byty zblizone do wspétuzytkowanych obszaréw
kolorow. Wybierz te metode, aby drukowa¢ dane obrazu z uzyciem koloréw zblizonych do
oryginalnych.

» Absolutna kolorymetryczna (Absolute Colorimetric)

Po wybraniu opcji Relatywna kolorymetryczna (Relative Colorimetric) biate punkty sg
odtwarzane jako biate punkty papieru (kolor tta). Natomiast po wybraniu opcji Absolutna
kolorymetryczna (Absolute Colorimetric) sposéb odwzorowania biatych punktéw zalezy od
danych obrazu.

2» Wazne

 Ta funkcja jest niedostepna, gdy uzywany jest system Windows XP SP2 lub Windows XP SP3.

6. Ustaw pozostate elementy.

W razie potrzeby kliknij karte Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) i zmien balans
nastepujacych koloréw: Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta), Zétty (Yellow) oraz wyreguluj
ustawienia Jasnos¢ (Brightness), Intensywnos¢ (Intensity) i Kontrast (Contrast), a nastepnie
kliknij przycisk OK.

7. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK na karcie Gtéwny (Main).
Podczas drukowania drukarka uzywa przestrzeni kolorow danych obrazu.

Tematy pokrewne

= Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)
= \\Vybieranie ustawienia korekciji kolorow
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= Dopasowywanie balansu koloréw

= Dopasowywanie jasnosci

= Dopasowywanie intensywnosci koloru
= Dopasowywanie kontrastu
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Interpretacja profilu ICC

Jesli konieczne jest okreslenie profilu drukarki, nalezy wybra¢ profil ICC zgodny z papierem, ktéry ma byé
uzyty do drukowania.

Zainstalowane w drukarce profile ICC sg wyswietlane w nastepujgcy sposob:
Canon XXXXX PR 1
i
(1 (2 (3)

* (1) oznacza nazwe modelu drukarki.
* (2) oznacza typ nosnika. Taki zapis odpowiada nastepujgcym typom nosnika:
o GL: Photo Paper Plus Glossy Il
o PT: Photo Paper Pro Platinum
o SG/LU: Photo Paper Plus Semi-gloss / Photo Paper Pro Luster
o MP: Matte Photo Paper
* (3) oznacza jakos$¢ wydruku.
Mozliwych jest 5 pozioméw jakosci wydruku w zakresie od duzej szybkosci do wysokiej jako$ci. Im
mniejsza liczba, tym wyzsza jest jakos¢ wydruku. Warto$¢ ta odpowiada wielkosci wybranej na suwaku
w oknie dialogowym Niestandardowe (Custom) sterownika drukarki.
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Dopasowywanie balansu koloréw

Podczas drukowania mozna ustawia¢ odcienie koloréw.

Funkcja ta dopasowuje balans koloréw wydruku przez zmiane stosunku atramentéw kazdego koloru, wiec
zmienia ona catkowity balans koloréw dokumentu. Aby w znacznym stopniu zmieni¢ balans koloréw, nalezy
uzy¢ ustawien aplikacji. Aby w niewielkim stopniu zmieni¢ balans koloréw, nalezy uzy¢ sterownika drukarki.
Ponizszy przyktad ilustruje sytuacje, gdy balans koloréw stuzy do intensyfikacji koloru btekitnego i sttumienia
koloru zoitego, aby ogdlne kolory byty bardziej jednolite.

Bez dopasowania Z dopasowaniem

Procedura dopasowywania ustawienia balansu koloréw jest nastepujgca:

Balans koloréw mozna réowniez ustawi¢ na karcie Szybki start (Quick Setup), wybierajgc opcje
Drukowanie fotografii (Photo Printing) w obszarze Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used
Settings), a nastepnie wybierajgc opcje Reczne dostosowanie koloru/intensywnosci (Color/Intensity
Manual Adjustment) w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional Features).

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz Reczne dopasowywanie kolorow.
Na karcie Gtowny (Main) wybierz opcje Reczne (Manual) dla ustawienia Kolor/Intensywnos¢ (Color/
Intensity) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).
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3. Z dopasowaniem
Dla koloréw Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta) i Zétty (Yellow) sg dostepne oddzielne suwaki.
Kazdy kolor jest wzmacniany w miare przesuwania odpowiedniego suwaka w prawo i ostabiany w miare
przesuwania odpowiedniego suwaka w lewo. Jesli na przyktad zostanie ostabiony kolor btekitny,
wzmocni sie kolor czerwony.
Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢ dla suwaka. Wprowadz warto$¢ z zakresu od -50 do 50.
Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu ustawieh po lewej stronie sterownika drukarki.
Po dopasowaniu kazdego koloru kliknij przycisk OK.
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4. Zakoncz konfiguracje.
Kliknij przycisk OK na karcie Gtéwny (Main).
Podczas drukowania dokument jest drukowany z dopasowanym balansem kolorow.
3» Wazne

Zostanie otwarte okno dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

+ Jedli na karcie Gtéwny (Main) zaznaczono pole wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale

Printing), ustawienia balansu koloréw (Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta), Zé6ity (Yellow)) sg
wyszarzone i niedostepne.

Tematy pokrewne

LR 2R 3E 2 2R B

Ustawianie poziomu Jako$¢é wydruku (Niestandardowe)
Woybieranie ustawienia korekciji kolorow
Dopasowywanie balansu koloréw przy uzyciu wzorow przyktadowych (sterownik drukarki)

Dopasowywanie jasnosci

Dopasowywanie intensywnosci koloru

Dopasowywanie kontrastu
Dopasowywanie intensywnosci/kontrastu przy uzyciu wzoréw przyktadowych (sterownik drukarki)
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Dopasowywanie balansu koloréw przy uzyciu wzoréw
przykladowych (sterownik drukarki)

Po ocenieniu wynikow wydruku wzoru mozna dostosowac balans koloréw.
W przypadku zmiany balansu koloréw lub intensywnosci/kontrastu dokumentu funkcja drukowania wzoru
wydrukuje wyniki dopasowania na liscie, razem z warto$ciami dopasowania.

Ponizej opisano procedure dostosowywania balansu koloréw w trakcie oceny wzoru.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz Reczne dopasowywanie kolorow.

Na karcie Gtowny (Main) wybierz opcje Reczne (Manual) dla ustawienia Kolor/Intensywnos¢ (Color/
Intensity) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).

= Canon © 0 series Printing Preferences Ex
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Zostanie otwarte okno dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

3. Wybdér drukowania wzoru.

Na karcie Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) zaznacz pole wyboru Drukuj wzér
dopasowywania kolorow (Print a pattern for color adjustment) i kliknij przycisk Preferencje
drukowania wzoru... (Pattern Print preferences...)
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4. Ustawianie drukowania wzoru.

Po otwarciu okna dialogowego Drukowanie wzoru (Pattern Print) wprowadz ponizsze ustawienia i
kliknij przycisk OK.
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Parametry do dopasowywania (Parameters to Adjust)
Wybierz ustawienie Blekitny/Amarantowy/Zétty (Cyan/Magenta/Yellow).
2» Wazne

» Gdy na karcie Gtéwny (Main) zaznaczono opcje Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale
Printing), opcje Btekitny/Amarantowy/Zoétty (Cyan/Magenta/Yellow) sg wyszarzone i
niedostepne.

Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)
Wybierz rozmiar papieru uzywanego do drukowania wzoru.

23» Uwaga

» W zaleznosci od rozmiaru papieru wybranego na karcie Ustawienia strony (Page Setup),
niektére rozmiary mogg by¢ niedostepne.

Liczba instancji wzoru (Amount of Pattern Instances)
Wybierz opcje Najwieksza (Largest), Duza (Large) lub Mata (Small), aby ustawic¢ liczbe wzorow
do wydrukowania.

23» Uwaga

» Opcji Najwieksza (Largest) i Duza (Large) nie mozna wybraé, gdy wybrano niektére rozmiary
papieru lub rozmiary papieru wyjsciowego.
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Roéznica koloréw miedzy instancjami (Color Variation Between Instances)
Ustaw stopien zmiany koloru miedzy sgsiednimi wzorami.

»» Uwaga

+ Opcja Duza (Large) stanowi okoto dwukrotno$¢ ustawienia Srednia (Medium), a opcja Mata
(Small) stanowi okoto potowe ustawienia Srednia (Medium).

5. Sprawdzanie wynikéw drukowania wzoru.

Na karcie Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno
dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

Na karcie Gtéwny (Main) kliknij przycisk OK i uruchom drukowanie. Drukarka nastepnie wydrukuje
wzor, ktérego wartoscig srodkowg bedzie ustawiona wartosé balansu koloréw.
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6. Dopasowywanie balansu kolorow.

Ocen wynik wydruku i wybierz najbardziej odpowiedni obraz. Nastepnie wpisz wartosci balansu kolorow
wskazane na dole tego obrazu do pél Biekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta) i Zétty (Yellow) na
karcie Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment).

Usun zaznaczenie pola wyboru Drukuj wzér dopasowywania koloréw (Print a pattern for color

adjustment) i kliknij przycisk OK.
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+ Balans koloréw mozna réwniez ustawic¢ na karcie Szybki start (Quick Setup), wybierajgc opcje
Drukowanie fotografii (Photo Printing) w obszarze Najczes$ciej uzywane ustawienia
(Commonly Used Settings), a nastepnie wybierajgc opcje Reczne dostosowanie koloru/
intensywnosci (Color/Intensity Manual Adjustment) w obszarze Funkcje dodatkowe
(Additional Features).

7. Zakohcz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK na karcie Gtowny (Main).
Podczas drukowania dokument jest drukowany z balansem koloréw dopasowanym przez funkcje
drukowania wzoru.

»» Wazne

» W przypadku wybrania opcji Drukuj wzoér dopasowywania koloréw (Print a pattern for color
adjustment) na karcie Dopasowywanie koloréow (Color Adjustment) nastepujace elementy sg
wyszarzone i nie mozna ich ustawic:

» Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before printing) na karcie
Gléwny (Main)

* Opcje Zszywany bok (Stapling Side) i Okresl margines... (Specify Margin...) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup) (jesli wybrano opcje Drukowanie dwustronne (Reczne)
(Duplex Printing (Manual)), mozna skorzysta¢ tylko z opcji Zszywany bok (Stapling Side)).

* Wzér mozna wydrukowac tylko wtedy, gdy w menu Uktad strony (Page Layout) na karcie Ustawienia
strony (Page Setup) jest ustawiona opcja Rozmiar normalny (Normal-size) lub Bez obramowania
(Borderless).

» W przypadku zaznaczenia pola wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing) na
karcie Gtéwny (Main) opcje Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta) i Z6tty (Yellow) sg wyszarzone
i niedostepne.

» W zaleznosci od uzytkowanej aplikacji funkcja ta moze by¢ niedostepna.

Tematy pokrewne

= Dopasowywanie balansu koloréw
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= Dopasowywanie intensywnosci koloru
= Dopasowywanie kontrastu
= Dopasowywanie intensywnosci/kontrastu przy uzyciu wzoréw przyktadowych (sterownik drukarki)
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Dopasowywanie jasnosci

Podczas drukowania danych obrazu mozna zmieni¢ ogding jasnos¢.
Funkcja nie zmienia czystej bieli lub czerni, ale zmienia jasno$¢ koloréw posrednich.
Ponizszy przyktad pokazuje wynik drukowania, gdy zostanie zmienione ustawienie jasnosci.

Wybrano warto$¢ Jasny (Light) Wybrano wartos¢ Normalny (Normal) Wybrano warto$¢ Ciemny (Dark)

Procedura dopasowywania jasnosci jest nastepujgca:

Jasno$¢ mozna rowniez ustawic na karcie Szybki start (Quick Setup), wybierajgc opcje Drukowanie
fotografii (Photo Printing) w obszarze Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings),
a nastepnie wybierajgc opcje Reczne dostosowanie koloru/intensywnosci (Color/Intensity Manual
Adjustment) w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional Features).

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz Reczne dopasowywanie kolorow.
Na karcie Gtéwny (Main) wybierz opcje Reczne (Manual) dla ustawienia Kolor/Intensywnos¢ (Color/

Intensity) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).
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Zostanie otwarte okno dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

3. Okresl jasnosc.
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Wybierz warto$¢ Jasny (Light), Normalny (Normal) lub Ciemny (Dark) dla ustawienia Jasnos¢
(Brightness), a nastepnie kliknij przycisk OK. Biezace ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu
ustawien po lewej stronie sterownika drukarki.
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4. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK na karcie Gtéwny (Main).
Podczas drukowania dane sg drukowane z okreslong jasnoscig.

Tematy pokrewne

= Ustawianie poziomu Jako$¢ wydruku (Niestandardowe)
= \Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

= Dopasowywanie balansu koloréw

= Dopasowywanie intensywnosci koloru

= Dopasowywanie kontrastu
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Dopasowywanie intensywnosci koloru

Podczas drukowania mozna ostabi¢ (rozjasni¢) lub zintensyfikowac (przyciemnic) kolory catego obrazu.
Ponizszy przyktad pokazuje przypadek, gdy intensywnosc¢ zostata zwiekszona tak, ze wszystkie kolory staty
sie bardziej intensywne podczas drukowania danych obrazu.

Bez dopasowania Wieksza intensywnosé koloru

Procedura dopasowywania intensywnosci jest nastepujgca:

Intensywnos$¢ mozna réowniez ustawi¢ na karcie Szybki start (Quick Setup), wybierajgc opcje Drukowanie
fotografii (Photo Printing) w obszarze Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings), a
nastepnie wybierajgc opcje Reczne dostosowanie koloru/intensywnosci (Color/Intensity Manual
Adjustment) w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional Features).

1. Otwo6rz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz Reczne dopasowywanie koloréw.

Na karcie Gtéwny (Main) wybierz opcje Reczne (Manual) dla ustawienia Kolor/Intensywnosé (Color/
Intensity) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).
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Zostanie otwarte okno dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).
3. Dopasuj intensywno$é.

Przesuniecie suwaka Intensywnos¢ (Intensity) w prawo intensyfikuje (przyciemnia) kolory.
Przesuwanie suwaka w lewo ostabia (rozjasnia) kolory.
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Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢ dla suwaka. Wprowadz warto$¢ z zakresu od -50 do 50.
Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu ustawien po lewej stronie sterownika drukarki.

Po dopasowaniu kazdego koloru kliknij przycisk OK.

& ABCDEF
" 1234567

Sergla Trga
Herdard

[ e Cobor Pattem

Patter Pring preferenoss

3> Wazne

» Ustawienia suwaka nalezy zmienia¢ stopniowo.

4. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK na karcie Gtowny (Main).
Po rozpoczeciu drukowania dane obrazu drukowane bedg ze zmieniong intensywnoscia.

Tematy pokrewne

Ustawianie poziomu Jako$é wydruku (Niestandardowe)

Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

Dopasowywanie balansu koloréw

Dopasowywanie balansu koloréw przy uzyciu wzoréw przyktadowych (sterownik drukarki)
Dopasowywanie jasnosci

Dopasowywanie kontrastu

Dopasowywanie intensywnosci/kontrastu przy uzyciu wzoréw przyktadowych (sterownik drukarki)

L3R 2R 2% B 2R A
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Dopasowywanie kontrastu

Istnieje mozliwos¢ ustawienia kontrastu obrazu podczas drukowania.
Aby uwydatni¢ réznice miedzy jasnymi i ciemnymi partiami obrazéw, nalezy zwiekszy¢ kontrast. Z drugiej
strony, aby zmniejszy¢ r6znice miedzy jasnymi i ciemnymi partiami obrazéw, nalezy zmniejszy¢ kontrast.

Bez dopasowania Z dopasowaniem kontrastu

Procedura dopasowywania kontrastu jest nastepujgca:

Kontrast mozna réwniez ustawic¢ na karcie Szybki start (Quick Setup), wybierajgc opcje Drukowanie
fotografii (Photo Printing) w obszarze Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings),
a nastepnie wybierajgc opcje Reczne dostosowanie koloru/intensywnosci (Color/Intensity Manual
Adjustment) w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional Features).

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz Reczne dopasowywanie kolorow.

Na karcie Gtéwny (Main) wybierz opcje Reczne (Manual) dla ustawienia Kolor/Intensywnosé (Color/
Intensity) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).

Plar Paper
Lemer 850117 222 Bom

Ll

Zostanie otwarte okno dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

3. Z dopasowaniem kontrastu

Przesuniecie suwaka Kontrast (Contrast) w prawo zwieksza kontrast, a przesuniecie go w lewo
zmniejsza kontrast.
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Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢ dla suwaka. Wprowadz warto$¢ z zakresu od -50 do 50.
Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu ustawien po lewej stronie sterownika drukarki.

Po dopasowaniu kazdego koloru kliknij przycisk OK.
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3> Wazne

» Ustawienia suwaka nalezy zmienia¢ stopniowo.

4. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK na karcie Gtowny (Main).
Podczas drukowania obraz jest drukowany z dopasowanym kontrastem.

Tematy pokrewne

Ustawianie poziomu Jako$¢ wydruku (Niestandardowe)

Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

Dopasowywanie balansu koloréw

Dopasowywanie balansu koloréw przy uzyciu wzoréw przyktadowych (sterownik drukarki)
Dopasowywanie jasnosci

Dopasowywanie intensywnosci koloru

Dopasowywanie intensywnosci/kontrastu przy uzyciu wzoréw przyktadowych (sterownik drukarki)

L3R 2R 2% B 2R A
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Dopasowywanie intensywnosci/kontrastu przy uzyciu wzoréw
przykladowych (sterownik drukarki)

Po ocenie wynikéw drukowania wzoru mozna dostosowaé intensywnosé/kontrast.
W przypadku zmiany balansu koloréw lub intensywnosci/kontrastu dokumentu funkcja drukowania wzoru
wydrukuje wyniki dopasowania na liscie, razem z warto$ciami dopasowania.

Ponizej opisano procedure dostosowywania intensywnosci/kontrastu w trakcie oceny wzoru.

1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Wybierz Reczne dopasowywanie kolorow.

Na karcie Gtowny (Main) wybierz opcje Reczne (Manual) dla ustawienia Kolor/Intensywnos¢ (Color/
Intensity) i kliknij przycisk Ustaw... (Set...).
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Zostanie otwarte okno dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

3. Wybdér drukowania wzoru.

Na karcie Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) zaznacz pole wyboru Drukuj wzér
dopasowywania kolorow (Print a pattern for color adjustment) i kliknij przycisk Preferencje
drukowania wzoru... (Pattern Print preferences...)
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4. Ustawianie drukowania wzoru.

Po otwarciu okna dialogowego Drukowanie wzoru (Pattern Print) wprowadz ponizsze ustawienia i
kliknij przycisk OK.
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Parametry do dopasowywania (Parameters to Adjust)
Wybierz ustawienie Intensywnosé/Kontrast (Intensity/Contrast).

Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)
Wybierz rozmiar papieru uzywanego do drukowania wzoru.

»» Uwaga

» W zaleznosci od rozmiaru papieru wybranego na karcie Ustawienia strony (Page Setup),
niektére rozmiary mogg by¢ niedostepne.

Liczba instancji wzoru (Amount of Pattern Instances)
Wybierz opcje Najwieksza (Largest), Duza (Large) lub Mata (Small), aby ustawi¢ liczbe wzoréw
do wydrukowania.

»» Uwaga

» Opcji Najwieksza (Largest) i Duza (Large) nie mozna wybraé, gdy wybrano niektére rozmiary
papieru lub rozmiary papieru wyjsciowego.

Roéznica kolorow miedzy instancjami (Color Variation Between Instances)
Ustaw stopien zmiany koloru miedzy sgsiednimi wzorami.

»» Uwaga

« Opcja Duza (Large) stanowi okoto dwukrotno$¢ ustawienia Srednia (Medium), a opcja Mata
(Small) stanowi okoto potowe ustawienia Srednia (Medium).
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5. Sprawdzanie wynikéw drukowania wzoru.

Na karcie Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment).

Na karcie Gtowny (Main) kliknij przycisk OK i uruchom drukowanie. Drukarka nastgpnie wydrukuje
wzor, ktérego wartoscig sSrodkowg bedzie ustawiona wartos¢ intensywnosci/kontrastu.
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6. Dopasowywanie intensywnosci/kontrastu.

Ocen wynik wydruku i wybierz najbardziej odpowiedni obraz. Nastepnie wpisz do pdl Intensywnos$¢é
(Intensity) i Kontrast (Contrast) na karcie Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) liczby
intensywnosci/kontrastu zgodnie ze wskazaniem na dole tego obrazu.

Usun zaznaczenie pola wyboru Drukuj wzér dopasowywania koloréw (Print a pattern for color
adjustment) i kliknij przycisk OK.
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»» Uwaga

* Intensywnosé/kontrast mozna rowniez ustawi¢ na karcie Szybki start (Quick Setup), wybierajgc
opcje Drukowanie fotografii (Photo Printing) w sekcji Najczesciej uzywane ustawienia
(Commonly Used Settings), a nastepnie wybierajac opcje Reczne dostosowanie koloru/
intensywnosci (Color/Intensity Manual Adjustment) w sekcji Funkcje dodatkowe (Additional
Features).

7. Zakonhcz konfiguracje.

Kliknij przycisk OK na karcie Gtéwny (Main).
Podczas drukowania dokument jest drukowany z intensywnoscig/kontrastem dopasowanymi przez
funkcje drukowania wzoru.

»» Wazne

* W przypadku wybrania opcji Drukuj wzér dopasowywania koloréw (Print a pattern for color
adjustment) na karcie Dopasowywanie kolorow (Color Adjustment) nastepujace elementy sg
wyszarzone i nie mozna ich ustawic:

+ Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before printing) na karcie
Gtéwny (Main)

* Opcje Zszywany bok (Stapling Side) i Okresl margines... (Specify Margin...) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup) (jesli wybrano opcje Drukowanie dwustronne (Reczne)
(Duplex Printing (Manual)), mozna skorzystac¢ tylko z opcji Zszywany bok (Stapling Side)).

» Wzo6r mozna wydrukowac tylko wtedy, gdy w menu Uktad strony (Page Layout) na karcie Ustawienia
strony (Page Setup) jest ustawiona opcja Rozmiar normalny (Normal-size) lub Bez obramowania
(Borderless).

» W zaleznosci od uzytkowanej aplikacji funkcja ta moze by¢ niedostepna.

Tematy pokrewne

= Dopasowywanie balansu kolorow

= Dopasowywanie balansu koloréw przy uzyciu wzordéw przyktadowych (sterownik drukarki)
= Dopasowywanie intensywnosci koloru
= Dopasowywanie kontrastu
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Sterownik drukarki — przeglad

L R 2R 2B 2 2R B

Sterownik drukarki Canon IJ
Jak otworzy¢ okno ustawien sterownika drukarki
Monitor stanu Canon |J

Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
Podglad Canon IJ

Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania
Instrukcja obstugi (Sterownik drukarki)
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Sterownik drukarki Canon IJ

Sterownik drukarki Canon IJ (nazywany dalej w skrocie sterownikiem drukarki) to program instalowany na
komputerze w celu drukowania danych na tej drukarce.

Sterownik drukarki konwertuje dane do wydruku utworzone w aplikacji na dane zrozumiate dla drukarki i
wysyla skonwertowane dane do drukarki.

Poniewaz ré6zne modele drukarki obstugujg rézne formaty drukowanych danych, nalezy mie¢ sterownik
drukarki odpowiedni do uzytkowanego modelu.

Typy sterownikéw drukarki

W przypadku systemu Windows Vista SP1 lub nowszego mozna opréocz zwyktego sterownika drukarki
zainstalowac sterownik drukarki XPS.
Sterownik drukarki XPS stuzy do drukowania za pomocg aplikacji, ktéra obstuguje drukowanie XPS.

2> Wazne

» Aby mozna byto uzywac sterownika drukarki XPS, na komputerze musi juz by¢ zainstalowany
standardowy sterownik drukarki.

Instalacja sterownika drukarki

» Aby zainstalowa¢ zwykty sterownik drukarki, wtéz do napedu instalacyjny dysk CD-ROM dostarczony
z drukarkg, a nastepnie zainstaluj sterownik, korzystajgc z opcji Rozpocznij ponownie instalacje
(Start Setup Again).

* Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki XPS, wtéz do napedu instalacyjny dysk CD-ROM dostarczony z
drukarka i wybierz pozycje Sterownik XPS (XPS Driver), korzystajgc z opcji Dodaj
oprogramowanie (Add Software).

Wskazywanie sterownika drukarki

Aby wskaza¢ sterownik drukarki, otworz w uzywanej aplikacji okno dialogowe Drukuj (Print) i wybierz
pozycje ,XXX” (gdzie ,XXX” to nazwa uzywanego modelu), aby wskaza¢ zwykty sterownik drukarki, lub
wybierz pozycje , XXX XPS” (gdzie ,XXX” to nazwa uzywanego modelu), aby wskaza¢ sterownik drukarki
XPS.

Wyswietlanie podrecznika za pomoca sterownika drukarki

Aby wys$wietli¢ opis danej karty w oknie dialogowym ustawien sterownika drukarki, kliknij znajdujgcy sie
na niej przycisk Pomoc (Help).

Tematy pokrewne

= Jak otworzy¢ okno ustawien sterownika drukarki
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Jak otworzyé okno ustawien sterownika drukarki

Okno dialogowe ustawien sterownika drukarki mozna wyswietli¢ z poziomu uzywanej aplikacji, klikajgc ikone
drukarki.

Otwieranie okna ustawien sterownika drukarki za pomoca aplikacji

Postepuj zgodnie z opisang nizej procedura, aby skonfigurowac¢ profil drukowania podczas wydruku.

1. W aktualnie uzywanej aplikacji wybierz polecenie umozliwiajgce drukowanie.

Aby otworzy¢ okno dialogowe Drukuj (Print), nalezy na ogét wybra¢ z menu Plik (File) polecenie
Drukuj (Print).

2. Wybierz nazwe modelu i kliknij przycisk Preferencje (Preferences) (lub Wtasciwosci
(Properties))

Zostanie wyswietlone okno ustawien sterownika drukarki.

»» Uwaga

» W zaleznosci od uzywanej aplikacji nazwy polecen i nazwy menu mogg by¢ rézne, a liczba

czynnosci do wykonania moze by¢ wieksza. Szczegétowe informacje mozesz znalez¢ w
podreczniku uzytkownika dotyczagcym uzywanej aplikaciji.

Otwieranie okna dialogowego ustawien sterownika drukarki za pomoca
ikony drukarki

Aby wykonac przy drukarce czynnosci obstugowe, np. czyszczenie gtowicy drukujgcej, lub skonfigurowac
profil drukowania wspdlny dla wszystkich aplikacji, nalezy wykonac¢ ponizszg procedure.

1. Wybierz ustawienia w sposéb przedstawiony ponizej:

* W przypadku korzystania z systemu Windows 8 z poziomu paneli funkcji na pulpicie wybierz
kolejno opcje Ustawienia (Settings) -> Panel sterowania (Control Panel) -> Sprzet i dzwiek
(Hardware and Sound) -> Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

* W przypadku korzystania z systemu Windows 7 wybierz kolejno: menu Start -> Urzadzenia
i drukarki (Devices and Printers).

* W przypadku korzystania z systemu Windows Vista wybierz menu Start -> Panel sterowania
(Control Panel) -> Sprzet i dzwiek (Hardware and Sound) -> Drukarki (Printers).

* W przypadku korzystania z systemu Windows XP wybierz menu start -> Panel sterowania
(Control Panel) -> Drukarki i inny sprzet (Printers and Other Hardware) -> Drukarki i faksy
(Printers and Faxes).

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone nazwy uzywanego modelu, a nastepnie z
wyswietlonego menu wybierz polecenie Preferencje drukowania (Printing
preferences).

Zostanie wyswietlone okno ustawien sterownika drukarki.
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»» Wazne

» W oknie dialogowym ustawien sterownika drukarki otwartym za pomoca przycisku
Wiasciwosci drukarki (Printer properties) (Windows 8, Windows 7) lub Wtasciwosci
(Properties) (Windows Vista, Windows XP) wyswietlane sg karty dotyczgce funkcji systemu
Windows, np. karta Porty (Ports) (lub Zaawansowane (Advanced)). Karty te nie pojawiajg sie
w przypadku otwarcia przy uzyciu polecenia Preferencje drukowania (Printing preferences)
lub przez aplikacje. Informacje dotyczgce kart funkcji systemu Windows mozna znalez¢ w
podreczniku uzytkownika systemu Windows.
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Monitor stanu Canon IJ

Monitor stanu Canon |J to aplikacja pokazujgca stan drukarki i postep drukowania. Stan drukarki mozna
rozpozna¢ po elementach graficznych, ikonach i komunikatach.

Uruchamianie programu Monitor stanu Canon IJ

Monitor stanu Canon IJ jest uruchamiany automatycznie przy wysytaniu do drukarki danych wydruku.
Monitor stanu Canon IJ po uruchomieniu jest wyswietlany jako przycisk na pasku zadan.

7%» Uwaga

» Aby otworzy¢ Monitor stanu Canon |J, gdy drukarka nie drukuje, otwérz okno ustawien sterownika
drukarki i kliknij na karcie Wyswietl stan drukarki (View Printer Status) przycisk Obstuga
(Maintenance).

* Informacje wyswietlane przez Monitor stanu Canon IJ mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od kraju lub
regionu eksploatacji drukarki.

Gdy wystepuja btedy

Monitor stanu Canon IJ jest wyswietlany automatycznie w przypadku wystgpienia btedu (np. gdy w
drukarce skonczyt sie papier lub poziom atramentu jest niski).

1. Load paper into th rear by, 2. Press the pirders BESUNE
bition.

W takiej sytuacji nalezy wykona¢ odpowiednie czynno$ci, postepujac wedtug instrukcji.
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Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera

Mozna sprawdzi¢ poziom pozostatego atramentu i rodzaje zbiornikéw z atramentem przeznaczonych do
uzytkowanego modelu.

1. Otwodrz okno ustawien sterownika drukarki.

2. Uruchamianie programu Monitor stanu Canon |J

Kliknij na karcie Obstuga (Maintenance) przycisk Wyswietl stan drukarki (View Printer Status).
Uruchomi sie Monitor stanu Canon IJ i wyswietli obraz stanu atramentu.

) Canon M series - Useoa1. . — © M|
Qpticnn  Ipk Details  Help

Prirdes i ot
Exteated ik leveds o s

O

N EE v

H B Y PGOK

Shop Mow. Dusplary Peint Gueeus

»» Uwaga

* Informacje wyswietlane przez Monitor stanu Canon IJ moga sie zmienia¢ w zaleznosci od kraju
lub regionu eksploatacji drukarki.
» W przypadku odebrania komunikatu o pozostatym poziomie atramentu nad ikong atramentu

pojawi sie znacznik.
Na przykfad: O
W zbiorniku konczy sie atrament. Przygotuj nowy zbiornik z atramentem.
» W przypadku drukowania na papierze formatu A3 lub wiekszym atrament moze ulec wyczerpaniu
przed koncem drukowania albo wydruk moze zbledng¢ lub mogg pojawi¢ sie na nim biate smugi.

3. W razie koniecznosci kliknij przycisk Szczegétowe informacje o atramencie (Ink Details)

Mozna sprawdzac¢ informacje dotyczgce atramentu.

Jesli wystgpi ostrzezenie lub btad w zwigzku z iloscig pozostatego atramentu, na gérze obrazu w oknie
dialogowym Szczegotowe informacje o atramencie (Ink Details) pojawi sie ikona powiadomienia.

W takiej sytuacji nalezy wykona¢ odpowiednie czynnosci, postepujgc wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie.

»» Uwaga

» Okno dialogowe Szczegotowe informacje o atramencie (Ink Details) mozna tez wyswietlic,
wybierajgc w Monitorze stanu Canon |J ikone atramentu.
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Podglad Canon IJ

Podglad Canon IJ to aplikacja wyswietlajgca przewidywany wyglad wydruku przed rozpoczeciem
drukowania dokumentu.

Podglad odzwierciedla informacje okreslone przy uzyciu sterownika drukarki oraz umozliwia sprawdzenie
uktadu strony dokumentu, kolejnosci drukowania i liczby stron. Mozna réwniez zmieni¢ ustawienia typu
nosnika.

Jesli przed drukowaniem ma zosta¢ wyswietlony podglad, otworz okno ustawienh sterownika drukarki, kliknij
karte Gtéwny (Main), a nastepnie zaznacz pole wyboru Wyswietl podglad przed rozpoczeciem
drukowania (Preview before printing).

Aby przed drukowaniem podglad nie byt wyswietlany, nalezy usungé zaznaczenie tego pola wyboru.

3» Wazne

* W przypadku zastosowania sterownika drukarki XPS nalezy zapozna¢ sie z czescig ,Edytowanie
drukowanego dokumentu lub ponowne wydrukowanie z historii drukowania”.

Tematy pokrewne

= \Wyswietlanie wyniku drukowania przed wydrukowaniem
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Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

W przypadku stosowania sterownika drukarki XPS nalezy podczas czytania niniejszych informacji zamieni¢
nazwe ,Monitor stanu Canon IJ” na ,Monitor stanu Canon IJ XPS”.

Jesli drukarka nie zacznie drukowac¢, mogg pozosta¢ dane anulowanego lub nieudanego zadania

drukowania.
Niepozadane zadania drukowania mozna usung¢ za pomocg Monitora stanu Canon 1J.

1. Uruchom Monitor stanu Canon IJ.

Kliknij ikong Monitora stanu Canon 1J wyswietlany na pasku zadan.
Zostanie wyswietlony Monitor stanu Canon IJ.

2. Wyswietl zadania drukowania.

Kliknij przycisk Wyswietl kolejke wydruku (Display Print Queue).
Zostanie otwarte okno dialogowe Kolejka wydruku.

3. Usun zadania drukowania.

Wybierz polecenie Anuluj wszystkie dokumenty (Cancel All Documents) z menu Drukarka (Printer).
Po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk Tak (Yes).

Zadanie drukowania zostato usuniete.

»» Wazne

» Uzytkownicy, ktérzy nie majg uprawnien dostepu do funkcji zarzgdzania drukarkg, nie mogg usuwaé
zadan drukowania innych uzytkownikéw.

»» Uwaga

» Ta operacja powoduje usuniecie wszystkich zadan drukowania. Jesli lista kolejki wydruku zawierata
potrzebne zadanie drukowania, ponownie uruchom proces drukowania.
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Instrukcja obstugi (Sterownik drukarki)

Dziatanie sterownika drukarki podlega ponizszym ograniczeniom. Nalezy mie¢ je na uwadze, korzystajgc ze
sterownika urzadzenia.

Ograniczenia sterownika drukarki

» Podczas pracy z niektérymi aplikacjami ustawienie Kopie (Copies) na karcie Ustawienia strony
(Page Setup) sterownika drukarki moze nie by¢ aktywne.

W takim przypadku uzyj ustawienia liczby kopii w oknie dialogowym Drukuj (Print) aplikacji.

 Jesli wartos¢ opcji Jezyk (Language) wybrana w oknie dialogowym Informacje (About) na karcie
Obstuga (Maintenance) nie jest zgodna z jezykiem interfejsu systemu operacyjnego, ekran
sterownika moze zosta¢ niepoprawnie wyswietlony.

* Nie zmieniaj ustawien wtasciwosci drukarki na karcie Zaawansowane (Advanced). W przypadku
zmiany jakichkolwiek ustawien nie bedzie mozna poprawnie korzystac¢ z ponizszych funkciji.
Ponadto, gdy zostanie wybrana opcja Drukuj do pliku (Print to file) w oknie dialogowym Drukuj
(Print) aplikacji i w przypadku aplikaciji, ktére uniemozliwiajg buforowanie EMF, takich jak Adobe
Photoshop LE i MS Photo Editor, nastepujgce funkcje nie bedg dziataty.

o Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before printing) na karcie
Gtéwny (Main)

o Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup) okna dialogowego Opcje wydruku (Print Options)

o Uktad strony (Page Layout), Sasiadujacol/plakat (Tiling/Poster), Broszura (Booklet),
Drukowanie dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual)), Okresl margines... (Specify
Margin...), Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page), Sortuj (Collate) i Stempel/Tlo...
(Stamp/Background...) (Stempel... (Stamp...)) na karcie Ustawienia strony (Page Setup)

o Opcja Drukuj wzér dopasowywania kolorow (Print a pattern for color adjustment) na karcie
Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) w oknie dialogowym Reczne dopasowywanie
koloréw (Manual Color Adjustment)

» Poniewaz rozdzielczos¢ podgladu wydruku rézni sie od rozdzielczo$ci samego wydruku, tekst i linie
na podgladzie wydruku moga sie rézni¢ od widocznych na wydruku.

* Niektére aplikacje dzielg wydruk na szereg zadan drukowania.

Aby anulowac¢ drukowanie, nalezy wowczas usung¢ wszystkie zadania drukowania.

« Jesli obraz nie zostanie wydrukowany poprawnie, wyswietl okno dialogowe Opcje wydruku (Print
Options) na karcie Ustawienia strony (Page Setup) i zmien ustawienie opcji Wytacz funkcje ICM
wymagang przez oprogramowanie (Disable ICM required from the application software). Moze
to rozwigzac problem.

»» Uwaga

* Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS nie mozna korzysta¢ z opcji Wytacz funkcje ICM
wymagang przez oprogramowanie (Disable ICM required from the application software).

* Programu Canon IJ Network Tool nie nalezy uruchamia¢, gdy trwa drukowanie.
 Nie nalezy rozpoczyna¢ drukowania, gdy dziata program Canon IJ Network Tool.

Uwagi dotyczace aplikacji z ograniczeniami

» Ograniczenia dotyczgce programu Microsoft Word(Microsoft Corporation).
o Jesli program Microsoft Wordma te same funkcje drukowania, co sterownik drukarki, nalezy uzy¢
programu Word do ich okre$lenia.

306



o Jesli w sterowniku drukarki na karcie Ustawienia strony (Page Setup) wybrano dla opcji Uktad
strony (Page Layout) ustawienie Z dopasowaniem do strony (Fit-to-Page), Ze skalowaniem
(Scaled) lub Uktad strony (Page Layout), w niektorych wersjach programu Word dokument
moze by¢ drukowany nieprawidtowo.

o Jesli w programie Word dla opcji Rozmiar strony (Page Size) wybrano ustawienie , XXX
Powieksz/Zmniejsz”, w niektdrych wersjach programu Word dokument moze by¢ drukowany

nieprawidtowo.
W takim przypadku wykonaj ponizszg procedure.

1.
2.

No o

Otworz okno dialogowe Drukuj (Print) programu Word.

Otworz okno ustawien sterownika drukarki i na karcie Ustawienia strony (Page Setup)
wybierz dla opcji Rozmiar strony (Page Size) taki sam rozmiar papieru, jaki zostat
ustawiony w programie Word.

Wybierz odpowiedni Uktad strony (Page Layout), a nastepnie kliknij przycisk OK, aby
zamknaé to okno.

Nie uruchamiajgc drukowania, zamknij okno dialogowe Drukuj (Print).

Otwoérz ponownie okno dialogowe Drukowanie (Print) programu Word.

Ponownie otwdrz okno ustawien sterownika drukarki i kliknij przycisk OK.
Rozpocznij drukowanie.

* Jesli w programie Adobe lllustrator (firmy Adobe Systems Incorporated) jest wigczona funkcja
drukowania map bitowych, drukowanie potrwa dtuzej lub cze$¢ danych nie zostanie wydrukowana.
Uruchom drukowanie po usunieciu zaznaczenia pola wyboru Drukowanie mapy bitowej (Bitmap
Printing) w oknie dialogowym Drukuj (Print).
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Sterownik drukarki — opis

L R 2R 2B 2 2R B

Karta Szybki start — opis

Karta Gtéwny — opis

Karta Ustawienia strony — opis

Karta Obstuga — opis

Podglad Canon IJ — opis

Podglgd Canon IJ XPS — opis

Monitor stanu Canon |J — opis
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Karta Szybki start — opis

Karta Szybki start (Quick Setup) stuzy do rejestrowania najczesciej uzywanych ustawien drukowania. Po
wybraniu zarejestrowanego ustawienia drukarka automatycznie wprowadza wybrane uprzednio parametry.

= Canon S senes Printing Preferences n

Grsck 3ot | Main | Page Sebap | Maitenancs
Commanty Lied Setirgs
=) Standand - I
__I Bk Document =
I Paper Saving

=
| Previesy belore prving

Addtional Fastums:
] IDuptex: Frnting (Warusal]
Borderiess Partng

[l Grayscabe Printng
el
Mads Tyns Prntar Paper Sioa
Pl Fagss = Letter S5 117 2eilem ot
Orentabion %) Fortrag Lardscaps

Pt Gty Fger Sourcn

Chancard w Bear Treey =
{iopess 1 - (1959

] My it with, Cument. Sesings D zasn
QK Cancel Arpiy b

Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings)
Zarejestrowane sg tu nazwy i ikony czesto uzywanych profili drukowania. Po wybraniu profilu
drukowania odpowiedniego do przeznaczenia dokumentu wprowadzane sg pasujgce ustawienia.
Ponadto funkcje uznane za uzyteczne w przypadku wybranego profilu drukowania sg wyswietlane w
obszarze Funkcje dodatkowe (Additional Features).
Mozna tez zmieni¢ profil drukowania i zarejestrowac go pod nowg nazwa. Mozna usuwaé
zarejestrowane profile drukowania.
Kolejnos¢ profili na liscie mozna zmieniaé, przeciggajac poszczegdlne profile albo trzymajgc nacisniety
klawisz Ctrl i naciskajgc klawisze strzatek w gére lub w dét.
Standardowa (Standard)
S3 to ustawienia fabryczne.
Maija one priorytet nad wybranymi w aplikacji ustawieniami opcji Rozmiar strony (Page Size),
Orientacja (Orientation) i Kopie (Copies).

Dokument biznesowy (Business Document)
To ustawienie nalezy wybrac¢ przy drukowaniu dokumentu ogdélnego przeznaczenia.
Maija one priorytet nad wybranymi w aplikacji ustawieniami opcji Rozmiar strony (Page Size),
Orientacja (Orientation) i Kopie (Copies).

Oszczedzanie papieru (Paper Saving)
To ustawienie nalezy wybra¢ w celu oszczedzania papieru przy drukowaniu dokumentu ogdlnego
przeznaczenia. Pola wyboru Drukowanie 2 stron na 1 (2-on-1 Printing) i Drukowanie
dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual)) zostajg automatycznie zaznaczone.
Majg one priorytet nad wybranymi w aplikacji ustawieniami opcji Rozmiar strony (Page Size),
Orientacja (Orientation) i Kopie (Copies).

Drukowanie fotografii (Photo Printing)
Po wybraniu tego ustawienia w przypadku drukowania fotografii zostanie uzyty powszechnie
stosowany rodzaj papieru fotograficznego i rozmiar zdje¢. Pole wyboru Drukowanie bez
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obramowania (Borderless Printing) zostaje automatycznie zaznaczone.
Ustawienia te majg priorytet nad wybranymi w aplikacji ustawieniami opcji Orientacja
(Orientation) i Kopie (Copies).

Koperta (Envelope)
Po wybraniu tego ustawienia w celu drukowania na kopertach dla opcji Typ nosnika (Media Type)
zostaje automatycznie wprowadzone ustawienie Koperta (Envelope). W oknie dialogowym
Ustawienie rozmiaru koperty (Envelope Size Setting) nalezy wybra¢ rozmiar uzytej koperty.

»» Uwaga

« Zestaw opcji w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional Features), ktory jest wyswietlany w
przypadku profilu drukowania wybranego przy zapisywaniu dodawanego profilu drukowania,
réwniez jest widoczny po wybraniu dodanego profilu drukowania.

Zapisz... (Save...)
Powoduje wyswietlenie Okno dialogowe Zapisywanie najczesciej uzywanych ustawien (Save
Commonly Used Settings).
Klikniecie tego przycisku pozwala zapisa¢ na liscie Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly
Used Settings) parametry wprowadzone na kartach Szybki start (Quick Setup), Gtowny (Main) i
Ustawienia strony (Page Setup).

Usun (Delete)
Umozliwia usuniecie zarejestrowanego profilu drukowania.
W tym celu nalezy wybrac¢ na liscie Najczes$ciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings)
nazwe profilu do usuniecia i klikng¢ przycisk Usun (Delete). Po pojawieniu sie komunikatu
potwierdzenia nalezy klikng¢ przycisk OK, aby usung¢ wskazany profil drukowania.

»» Uwaga

+ Profiléw drukowania zarejestrowanych w ustawieniach poczatkowych nie mozna usunac.

Podglad ustawien
Widok papieru pozwala zorientowac sie, jak oryginat zostanie utozony na arkuszu.
Umozliwia to sprawdzanie ogélnego uktadu wydruku.

Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before printing)
Umozliwia wyswietlanie przewidywanego wyglagdu wydruku przed rozpoczeciem drukowania danych.
Aby przed drukowaniem byt wyswietlany podglad, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru.
Aby nie wyswietla¢ podglgdu przed drukowaniem, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

2> Wazne

» Korzystanie z aplikacji Podglad Canon IJ XPS wymaga zainstalowanego na komputerze
oprogramowania Microsoft .NET Framework 4 Client Profile.

Funkcje dodatkowe (Additional Features)
Powoduje wyswietlanie czesto uzywanych, przydatnych funkcji obok profilu drukowania wybranego na
liscie Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings) na karcie Szybki start (Quick
Setup).
Poruszanie wskaznikiem myszy w poblizu danej funkc;ji, ktérg mozna zmieni¢, powoduje wyswietlenie
jej opisu.
Aby wigczy¢ funkcje, nalezy zaznaczy¢ odpowiadajgce jej pole wyboru.
W przypadku niektérych funkcji mozna wprowadzaé szczegotowe ustawienia pochodzgce z kart
Glowny (Main) i Ustawienia strony (Page Setup).
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»» Wazne

« W zaleznosci od profili drukowania pewne funkcje mogg by¢ wyszarzone, co oznacza brak
mozliwosci ich modyfikacji.

Drukowanie 2 stron na 1 (2-on-1 Printing)
Umozliwia drukowanie dwoch stron dokumentu obok siebie na jednej stronie arkusza papieru.
Aby zmieni¢ kolejnos¢ stron, nalezy klikng¢ karte Ustawienia strony (Page Setup), wybrac¢ dla
opcji Uklad strony (Page Layout) ustawienie Uklad strony (Page Layout) i klikng¢ przycisk
Okresil... (Specify...). Nastepnie w wyswietlonym Okno dialogowe Drukowanie uktadu strony
(Page Layout Printing) nalezy wybrac¢ ustawienie opcji Kolejnos¢é stron (Page Order).

Drukowanie 4 stron na 1 (4-on-1 Printing)
Umozliwia drukowanie czterech stron dokumentu obok siebie na jednej stronie arkusza papieru.
Aby zmieni¢ kolejnos¢ stron, nalezy klikng¢ karte Ustawienia strony (Page Setup), wybra¢ dla
opcji Uklad strony (Page Layout) ustawienie Uklad strony (Page Layout) i klikng¢ przycisk
Okresil... (Specify...). Nastepnie w wyswietlonym Okno dialogowe Drukowanie uktadu strony
(Page Layout Printing) nalezy wybra¢ ustawienie opcji Kolejnos¢ stron (Page Order).

Drukowanie dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual))
Umozliwia wybdr, czy dokument ma by¢ recznie drukowany po obu stronach papieru, czy tylko na
jednej stronie.
Aby zmieni¢ zszywany bok lub szerokos¢ margineséw, nalezy wprowadzi¢ nowe wartosci na karcie
Ustawienia strony (Page Setup).

Drukowanie bez obramowania (Borderless Printing)
Umozliwia drukowanie bez obramowania i bez zadnych marginesow.
Uzycie funkcji drukowania bez obramowania powoduje powiekszenie drukowanego dokumentu,
wiec drukowane dane nieco wystajg poza obszar papieru. Inaczej méwigc, dokument jest
drukowany bez zadnych marginesow.
Aby okresli¢, jak duza cze$¢ dokumentu ma wystawaé poza obszar papieru, kliknij karte
Ustawienia strony (Page Setup), wybierz opcje Bez obramowania (Borderless) i wprowadz
warto$¢ w polu Szerokos¢ rozszerzenia (Amount of Extension).

Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing)
Ta funkcja powoduje przeksztatcanie danych obrazu na dane monochromatyczne podczas
drukowania dokumentu.

Niska (Draft)
To ustawienie nadaje sie do drukowania prébnego.

Obro¢ o 180 stopni (Rotate 180 degrees)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w potozeniu obréconym o 180 stopni w odniesieniu do
kierunku podawania papieru.
Szerokos$¢ obszaru drukowania i wielkosS¢ rozszerzenia, ktore zostaty ustawione w innej aplikacji,
zostang odwrdcone w pionie i w poziomie.

Reczne dostosowanie koloru/intensywnosci (Color/Intensity Manual Adjustment)
Nalezy wybrac¢ te opcje, aby ustawi¢ odpowiednig metode w obszarze Korekcja koloréw (Color
Correction) i samodzielnie wprowadzi¢ ustawienia, np. Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta),
Z6ity (Yellow), Jasnos$é (Brightness), Intensywnosé (Intensity), Kontrast (Contrast) itd.

Typ nosnika (Media Type)
Wybér typu papieru do drukowania.
Nalezy wybra¢ typ no$nika odpowiadajacy papierowi zatadowanemu do drukarki. Zapewni to
prawidtowe drukowanie na wskazanym papierze.
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Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)
Umozliwia wybor rozmiaru papieru zatadowanego faktycznie do drukarki.
Rozmiar papieru jest zwykle ustawiany automatycznie, odpowiednio do wybranego rozmiaru papieru
wyjsciowego, a dokument jest drukowany bez skalowania.
Jesli w obszarze Funkcje dodatkowe (Additional Features) zostata ustawiona opcja Drukowanie 2
stron na 1 (2-on-1 Printing) lub Drukowanie 4 stron na 1 (4-on-1 Printing), mozna recznie okresla¢
rozmiar papieru za pomocg opcji Rozmiar strony (Page Size) na karcie Ustawienia strony (Page
Setup).
Jesli wybrany rozmiar papieru jest mniejszy niz okreslony w polu Rozmiar strony (Page Size), obraz
strony zostanie pomniejszony.
Jesli wybrany rozmiar papieru jest wigkszy niz okreslony w polu Rozmiar strony (Page Size), obraz
strony zostanie powiekszony.

Orientacja (Orientation)
Umozliwia wybor orientacji drukowania.
Jesli aplikacja, w ktorej utworzono dokument, zawiera podobne ustawienie, nalezy wybraé orientacje
identyczng z okreslong w aplikacji.
Pionowa (Portrait)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w taki sposéb, aby jego utozenie w pionie byto identyczne z
kierunkiem podawania papieru. Jest to ustawienie domysine.

Pozioma (Landscape)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w potozeniu obréconym o 90 stopni w odniesieniu do
kierunku podawania papieru.
Aby zmieni¢ kierunek obrotu, nalezy przejs¢ na karte Obstuga (Maintenance), otworzy¢ okno
dialogowe Ustawienia niestandardowe (Custom Settings), a nastepnie uzy¢ pola wyboru Obréé
0 90 stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape]).
Zaznaczenie pola wyboru Obréé o 90 stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90
degrees left when orientation is [Landscape]) powoduje obrécenie drukowanego dokumentu o
90 stopni w lewo.

Jakos¢ wydruku (Print Quality)
Wybér oczekiwanej jakosci wydruku.
Nalezy wybra¢ jedno z ponizszych ustawien, aby okresli¢ poziom jakosci wydruku odpowiedni do jego
przeznaczenia.
Aby samodzielnie okresli¢ poziom jakosci wydruku, nalezy klikng¢ karte Gtéwny (Main) i wybra¢ dla
opcji Jakos¢ wydruku (Print Quality) ustawienie Niestandardowe (Custom). Zostanie uaktywniony
przycisk Ustaw... (Set...). Nalezy klikng¢ przycisk Ustaw... (Set...), aby otworzy¢ Okno dialogowe
Niestandardowe (Custom), a nastepnie wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia.
Wysoka (High)

Nadaje priorytet jakosci wydruku nad szybkoscig wydruku.

Standardowa (Standard)
Drukuje ze srednig predko$cia i jakoscia.
Niska (Draft)
To ustawienie nadaje sie do drukowania prébnego.
Zrédto papieru (Paper Source)
Wyswietla zrédto, z ktérego podawany jest papier.
Tylna taca (Rear Tray)
Papier podawany jest zawsze z tylnej tacy.
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Kopie (Copies)
Umozliwia okreslenie liczby kopii do wydrukowania. Mozna wprowadzi¢ wartos¢ od 1 do 999.

»» Wazne

« Jedli w aplikacji uzytej do tworzenia dokumentu jest dostepna ta sama funkcja, wprowadz
ustawienia w sterowniku drukarki. Jesli jednak wyniki sg niewtasciwe, okresl ustawienia funkcji w
aplikaciji.

Zawsze drukuj z uzyciem biezgcych ustawien (Always Print with Current Settings)
Umozliwia drukowanie dokumentéw z biezgcymi ustawieniami poczawszy od najblizszej operacji
drukowania.
Po wybraniu tej funkcji i pdzniejszym zamknieciu okno ustawien sterownika drukarki informacje
wprowadzone na kartach Szybki start (Quick Setup), Gtéwny (Main) i Ustawienia strony (Page
Setup) zostajg zapisane, a drukowanie z identycznymi ustawieniami jest mozliwe poczgwszy od
najblizszej operacji drukowania.

»» Wazne

» W przypadku zalogowania sie za pomocg innej nazwy uzytkownika, ustawienia wprowadzone
podczas dziatania tej funkcji nie bedg odzwierciedlane w ustawieniach drukowania.
« Jedli jakie$ ustawienie zostato wprowadzone za pomocg aplikacji, bedzie mato priorytet.

Domysine (Defaults)
Umozliwia przywrdcenie wartosci domysinych wszystkich ustawien zmienionych przez uzytkownika.
Klikniecie tego przycisku powoduje przywrécenie wartosci domysinych (fabrycznych) wszystkim
ustawieniom na kartach Szybki start (Quick Setup), Gtéwny (Main) i Ustawienia strony (Page
Setup).

Okno dialogowe Zapisywanie najczesciej uzywanych ustawien (Save
Commonly Used Settings)

W tym oknie dialogowym mozna zapisywa¢ ustawienia wprowadzone na kartach Szybki start (Quick
Setup), Gtowny (Main) i Ustawienia strony (Page Setup) oraz dodawac je do listy Najczesciej
uzywane ustawienia (Commonly Used Settings) na karcie Szybki start (Quick Setup).

Nazwa (Name)
Umozliwia nadanie nazwy zapisywanemu profilowi drukowania.
Mozna wpisa¢ maksymalnie 255 znakdw.
Wprowadzona nazwa pojawia sie razem z towarzyszgcg jej ikong na liscie Najczesciej uzywane
ustawienia (Commonly Used Settings) na karcie Szybki start (Quick Setup).
Opcje... (Options...)
Umozliwia otwarcie Okno dialogowe Zapisywanie najczesciej uzywanych ustawien (Save Commonly

Used Settings).

Mozna w nim zmienia¢ szczegdty zapisywanego profilu drukowania.

Okno dialogowe Zapisywanie najczesciej uzywanych ustawien (Save Commonly
Used Settings)

Umozliwia wybor ikon profili drukowania, ktoére zostang zarejestrowane na liscie Najczesciej uzywane
ustawienia (Commonly Used Settings), oraz zmiane elementéw zapisywanych w profilach.
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lkona (Icon)

Umozliwia wybor ikony zapisywanego profilu drukowania.
Wybrana ikona pojawia sie razem ze swojg nazwg na liscie Najczesciej uzywane ustawienia
(Commonly Used Settings) na karcie Szybki start (Quick Setup).

Zapisz ustawienie rozmiaru papieru (Save the paper size setting)

Umozliwia zapisywanie rozmiaru papieru w profilu drukowania zarejestrowanym na liscie
Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings).

Aby zapisany rozmiar papieru byt stosowany po wybraniu profilu drukowania, nalezy zaznaczy¢ to
pole wyboru.

Jesli nie jest ono zaznaczone, rozmiar papieru zapisuje sie i w konsekwenciji nie jest stosowany po
wybraniu profilu drukowania. Zamiast tego drukarka przyjmuje rozmiar papieru ustawiony w
aplikaciji.

Zapisz ustawienie orientacji papieru (Save the orientation setting)

Umozliwia zapisywanie ustawienia opcji Orientacja (Orientation) w profilu drukowania
zarejestrowanym na lisScie Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings).

Aby zapisana orientacja wydruku byta stosowana po wybraniu profilu drukowania, nalezy
zaznaczy¢ to pole wyboru.

Jesli nie jest ono zaznaczone, ustawienie opcji Orientacja (Orientation) nie zapisuje sie i w
konsekwencji nie jest stosowane po wybraniu profilu drukowania. Zamiast tego drukarka przyjmuje
orientacje wydruku ustawiong w aplikaciji.

Zapisz ustawienie kopii (Save the copies setting)

Umozliwia zapisywanie ustawienia opcji Kopie (Copies) w profilu drukowania zarejestrowanym na
liscie Najczesciej uzywane ustawienia (Commonly Used Settings).

Aby zapisane ustawienie liczby kopii byto stosowane po wybraniu profilu drukowania, nalezy
zaznaczy¢ to pole wyboru.

Jesli nie jest ono zaznaczone, ustawienie opcji Kopie (Copies) nie zapisuje sie i w konsekwencji
nie jest stosowane po wybraniu profilu drukowania. Zamiast tego drukarka przyjmuje ustawienie
liczby kopii wprowadzone w aplikacji.

Okno dialogowe Niestandardowy rozmiar papieru (Custom Paper Size)

W tym oknie dialogowym mozna okresli¢ rozmiar (szerokos¢ i wysokosc¢) niestandardowego papieru.

Jednostki (Units)

Nalezy wybra¢ jednostke dla rozmiaru papieru wprowadzanego przez uzytkownika.

Rozmiar papieru (Paper Size)

Umozliwia wprowadzanie dla niestandardowego papieru ustawieh Szerokos¢ (Width) i Wysokosé
(Height). Wymiary sg podawane w jednostkach wybranych za pomoca opcji Jednostki (Units).

Tematy pokrewne

LR 2R 2E 2B SR B BN 2

Drukowanie przy uzyciu opciji tatwa konfiguracja

Ustawianie Rozmiar strony i Orientacja

Ustawianie liczby kopii i kolejnosci drukowania

Wykonanie drukowania bez obramowania

Drukowanie dwustronne

Konfigurowanie drukowania kopert

Drukowanie na pocztowkach

Wyswietlanie wyniku drukowania przed wydrukowaniem
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Ustawianie wymiaréw papieru (rozmiar niestandardowy)

Drukowanie kolorowego obrazu w trybie monochromatycznym

Wybieranie ustawienia korekcji kolorow

Dopasowywanie balansu koloréw

Dopasowywanie balansu koloréw przy uzyciu wzoréw przyktadowych (sterownik drukarki)
Dopasowywanie jasnosci

Dopasowywanie intensywnosci koloru

Dopasowywanie kontrastu

Dopasowywanie intensywnosci/kontrastu przy uzyciu wzoréw przyktadowych (sterownik drukarki)
Rejestrowanie czesto uzywanego profilu drukowania
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Karta Gtéwny — opis

Karta Gtéwny (Main) umozliwia utworzenie podstawowej konfiguracji wydruku zgodnie z typem nosnika.
Jedli nie jest wymagane zastosowanie specjalnych ustawien drukowania, zwykte drukowanie mozna
wykonaé, konfigurujgc opcje na tej karcie.
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Podglad ustawien
Widok papieru pozwala zorientowac sie, jak oryginat zostanie utozony na arkuszu.
Umozliwia to sprawdzanie ogdlnego ukfadu wydruku.

Typ nosnika (Media Type)
Wybér typu papieru do drukowania.
Nalezy wybra¢ typ no$nika odpowiadajacy papierowi zatadowanemu do drukarki. Zapewni to
prawidtiowe drukowanie na wskazanym papierze.

Zrédto papieru (Paper Source)
Wyswietla zrédto, z ktérego podawany jest papier.
Tylna taca (Rear Tray)
Papier podawany jest zawsze z tylnej tacy.

Jakos¢ wydruku (Print Quality)
Wyboér oczekiwanej jakosci wydruku.
Nalezy wybrac¢ jedno z ponizszych ustawien, aby okresli¢ poziom jakosci wydruku odpowiedni do jego
przeznaczenia.

»» Wazne

» Zaleznie od ustawien opcji Typ nosnika (Media Type) mozna uzyskiwac takie same wyniki
drukowania dla réznych ustawien opcji Jakos¢ wydruku (Print Quality).

Wysoka (High)
Nadaje priorytet jakosci wydruku nad szybkoscig wydruku.

Standardowa (Standard)
Drukuje ze srednig predkoscia i jakoscia.

Niska (Draft)
To ustawienie nadaje sie do drukowania prébnego.
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Niestandardowe (Custom)
Nalezy wybraé to ustawienie, aby samodzielnie okresli¢ poziom jako$ci wydruku.

Ustaw... (Set...)
Aby uaktywnic¢ ten przycisk, wybierz dla opcji Jakos¢é wydruku (Print Quality) ustawienie
Niestandardowe (Custom).
Otwiera okno dialogowe Okno dialogowe Niestandardowe (Custom). Mozna w nim samodzielnie
ustawi¢ poziom jakosci wydruku.

Kolor/Intensywnos¢ (Color/Intensity)
Umozliwia wybor metody dopasowywania kolorow.
Automatyczne (Auto)
Ustawienia Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta), Zétty (Yellow), Jasnosé (Brightness),
Intensywnos¢ (Intensity), Kontrast (Contrast) itd. s dopasowywane automatycznie.

Reczne (Manual)
Nalezy wybra¢ te opcje, aby samodzielnie wprowadzi¢ ustawienia, np. Blekitny (Cyan),
Amarantowy (Magenta), Z6ity (Yellow), Jasnos$é (Brightness), Intensywnosé (Intensity) i
Kontrast (Contrast) itp. oraz metode Korekcja koloréw (Color Correction).

Ustaw... (Set...)

Aby uaktywni¢ ten przycisk, wybierz dla opcji Kolor/Intensywnos¢ (Color/Intensity) ustawienie
Reczne (Manual).
W oknie dialogowym Reczne dopasowywanie koloréow (Manual Color Adjustment) mozna
regulowac ustawienia poszczegoélnych koloréw, np. Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta),
Z6lty (Yellow), Jasnos$é (Brightness), Intensywnosé (Intensity) i Kontrast (Contrast) na karcie
Dopasowywanie koloréow oraz wybra¢ metode Korekcja koloréw (Color Correction) na karcie
Dopasowanie.

»» Uwaga

» Aby dopasowac kolory z uzyciem profilu ICC, nalezy wskazac go w oknie dialogowym Reczne
dopasowywanie kolorow (Manual Color Adjustment).

Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing)
Ta funkcja powoduje przeksztatcanie danych obrazu na dane monochromatyczne podczas drukowania
dokumentu.
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia drukowanie kolorowych dokumentéw w odcieniach szarosci.

Wyswietl podglad przed rozpoczeciem drukowania (Preview before printing)
Umozliwia wyswietlanie przewidywanego wyglgdu wydruku przed rozpoczeciem drukowania danych.
Aby przed drukowaniem byt wyswietlany podglad, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru.

»» Wazne

» Korzystanie z aplikacji Podglad Canon IJ XPS wymaga zainstalowanego na komputerze
oprogramowania Microsoft .NET Framework 4 Client Profile.

Domysline (Defaults)
Umozliwia przywrdcenie wartosci domysinych wszystkich ustawien zmienionych przez uzytkownika.
Klikniecie tego przycisku powoduje przywrécenie warto$ci domys$inych (fabrycznych) wszystkim
ustawieniom widocznym na biezgcym ekranie.

Okno dialogowe Niestandardowe (Custom)

Umozliwia ustawianie poziomu jako$ci i wybor oczekiwanej jako$ci wydruku.
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Jakosé
Za pomocg tego suwaka mozna regulowac poziom jakosci wydruku.

»» Wazne

* Niektdre poziomy jakosci wydruku mogg zosta¢ uzyte lub nie w zaleznosci od ustawien opcji Typ
nosnika (Media Type).

»» Uwaga

» Z suwakiem powigzane sg tryby jakosci wydruku Wysoka (High), Standardowa (Standard) i
Niska (Draft). Z tego powodu poruszanie suwakiem powoduje wyswietlanie po lewej stronie
odpowiedniego trybu jakosci i jego ustawienia. Odpowiada to wybieraniu na karcie Gtéwny
(Main) poszczegolnych przyciskdw zwigzanych z opcjg Jakos¢ wydruku (Print Quality).

Karta Dopasowywanie koloréow (Color Adjustment)

Na tej karcie mozna dopasowac balans koloréw, zmieniajac ustawienia opcji Blekitny (Cyan),
Amarantowy (Magenta), Z6ity (Yellow), Jasno$é (Brightness), Intensywnosé (Intensity) i Kontrast
(Contrast).

Podglad
Powoduje wyswietlenie efektu dopasowania kolorow.
Kolor i jasno$¢ zmieniajg sie w trakcie regulaciji poszczegoélnych elementéw. Stan dopasowania
kolorow mozna z tatwoscig sprawdzac, zmieniajgc za pomocg opcji Typ probki (Sample Type)
obraz podgladu na taki, ktéry odpowiada przewidywanym efektom drukowania.

»» Uwaga

» Po zaznaczeniu pola wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing) grafika
staje sie monochromatyczna.

Typ prébki (Sample Type)
Umozliwia wybdr podglgdu wyswietlanego na karcie Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment).
W razie potrzeby nalezy wybra¢ sposréd opcji Standardowa (Standard), Portret (Portrait), Pejzaz
(Landscape) i Grafika (Graphics) rodzaj podgladu, ktéry jest najbardziej zblizony do
przewidywanych efektow drukowania.

Wzor koloréow (View Color Pattern)
Wyswietla wzor umozliwiajgcy poréwnanie zmian koloréw spowodowanych dopasowaniem koloréw.
Nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru, aby wyswietli¢ obraz podglagdu z wzorem kolorow.

Btekitny (Cyan)/Amarantowy (Magenta)/Zétty (Yellow)
Umozliwiajg regulacje intensywnosci koloréw Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta) i Zotty
(Yellow).
Przesuniecie suwaka w prawo powoduje wzmocnienie koloru, a w lewo — ostabienie go.
Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢ dla suwaka. Wprowadz warto$¢ z zakresu od -50 do
50.
Ta regulacja powoduje zmiane wzglednej ilosci atramentu uzywanego do otrzymania poszczegdlnych
barw, co modyfikuje ogélny balans koloréw dokumentu. Aby w znacznym stopniu zmieni¢ ogélny
balans koloréw, nalezy uzy¢ ustawien aplikacji. Aby zmieni¢ balans koloréw w niewielkim stopniu,
wystarczy uzy¢ sterownika drukarki.
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»» Wazne

» Gdy na karcie Gtéwny (Main) zaznaczone jest pole wyboru Wydruk w odcieniach szarosci
(Grayscale Printing), opcje Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta) i Zélty (Yellow) sg
wyszarzone i niedostepne.

Jasnosé¢ (Brightness)
Umozliwia wybdr jasno$ci wydruku.
Nie mozna zmieni¢ poziomu czystej czerni i bieli. Mozna jednak modyfikowa¢ jasnos¢ koloréw
lezgcych miedzy bielg a czernig.

Intensywnosé (Intensity)
Umozliwia regulacje ogdlnej intensywnosci wydruku.
Przesuniecie suwaka w prawo zwigksza intensywnos¢, a przesunigcie w lewo — zmniejsza.
Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ wartos¢ dla suwaka. Wprowadz wartos¢ z zakresu od -50 do
50.

Kontrast (Contrast)
Umozliwia regulacje kontrastu miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami drukowanego obrazu.
Przesunigcie suwaka w prawo zwigksza kontrast, a przesuniecie w lewo — zmniejsza.

Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ wartos¢ dla suwaka. Wprowadz wartos¢ z zakresu od -50 do
50.

Drukuj wzér dopasowywania kolorow
W przypadku zmiany balansu koloréw lub intensywno$ci/kontrastu, funkcja drukowania wzoru
umozliwia wydrukowanie listy wynikbw dopasowania razem z wartosciami dopasowania.
Nalezy skorzysta¢ z tej funkcji przy drukowaniu wzoru dopasowywania koloréw.

Preferencje drukowania wzoru... (Pattern Print preferences...)
Aby uaktywnic¢ ten przycisk, wybierz ustawienie Drukuj wzér dopasowywania koloréw (Print a
pattern for color adjustment).
Zostanie wy$wietlone Okno dialogowe Drukowanie wzoru (Pattern Print), w ktérym mozna okre$li¢
ustawienia drukowania wzorow.

Okno dialogowe Drukowanie wzoru (Pattern Print)

Umozliwia konfiguracje drukowania wzoréw, ktére stuzg do sprawdzania balansu koloréw oraz
intensywno$ci/kontrastu dokumentow.

Parametry do dopasowywania (Parameters to Adjust)
Umozliwia wybor parametrow, jakie majg zosta¢ poddane sprawdzeniu przez wydrukowanie wzoru.
Btekitny/Amarantowy/Z6ity (Cyan/Magenta/Yellow)
Umozliwia drukowanie wzoru, ktory stuzy do sprawdzania balansu koloréw btekitnego,
amarantowego i zéttego.

3» Wazne

» Gdy na karcie Gtéwny (Main) zaznaczono pole wyboru Wydruk w odcieniach szarosci
(Grayscale Printing), opcja Blekitny/Amarantowy/Zé6tty (Cyan/Magenta/Yellow) jest
wyszarzona i niedostepna.

Intensywnos$¢é/Kontrast (Intensity/Contrast)
Umozliwia drukowanie wzoru, ktéry stuzy do sprawdzania balansu intensywnosci/kontrastu.
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Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)
Umozliwia wybor rozmiaru papieru uzywanego do drukowania wzoru.
Ta ustawienie jest powigzane z opcjg Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) na karcie
Ustawienia strony (Page Setup).

»» Uwaga

» W zaleznosci od rozmiaru papieru wybranego na karcie Ustawienia strony (Page Setup),
niektére rozmiary mogg by¢ niedostepne.

Liczba instancji wzoru (Amount of Pattern Instances)
Umozliwia wybor liczby wzoréw do wydrukowania.
Dostepne sg nastepujgce ustawienia: Najwieksza (Largest), Duza (Large) i Mata (Small). Po
wybraniu rozmiaru wzoru liczba wzoréw, jakie mozna wydrukowac, przedstawia sie nastepujgco:

»» Uwaga

» Opcji Najwieksza (Largest) i Duza (Large) nie mozna wybra¢, gdy wybrano niektére rozmiary
papieru lub rozmiary papieru wyjsciowego.

» Podglad ustawien na karcie Gtéwny (Main) wyswietla obraz umozliwiajgcy sprawdzenie
0golnego uktadu.

Najwieksza (Largest)
Blekitny/Amarantowy/Z6ity (Cyan/Magenta/Yellow) 37
Intensywnosé/Kontrast (Intensity/Contrast) 49

Duza (Large)
Blekitny/Amarantowy/Z6ity (Cyan/Magenta/Yellow) 19
Intensywnosé/Kontrast (Intensity/Contrast) 25

Mata (Small)
Blekitny/Amarantowy/Z6ity (Cyan/Magenta/Yellow) 7
Intensywnos$¢/Kontrast (Intensity/Contrast) 9

Réznica koloréw migdzy instancjami (Color Variation Between Instances)
Umozliwia ustawienie stopnia zmiany koloru miedzy sgsiednimi wzorami.
Do wyboru sg ustawienia: Duza (Large), Srednia (Medium) i Mata (Small). Ustawienie Duza
(Large) powoduje duzg zmiane koloru, a ustawienie Mata (Small) — mata.

»» Uwaga

+ Opcja Duza (Large) stanowi okoto dwukrotno$¢ ustawienia Srednia (Medium), a opcja Mata
(Small) stanowi okoto potowe ustawienia Srednia (Medium).

Karta Dopasowanie (Matching)

Umozliwia wybor metody dopasowywania koloréw odpowiedniej do typu drukowanego dokumentu.

Korekcja koloréw (Color Correction)
Umozliwia wybranie sposrod ustawieh Dopasowanie przez sterownik (Driver Matching), ICM
(Dopasowanie do profilu ICC (ICC Profile Matching)) i Brak (None), odpowiednio do celu
drukowania.

3» Wazne

» Gdy na karcie Gtéwny (Main) zaznaczono pole wyboru Wydruk w odcieniach szarosci
(Grayscale Printing), opcja Korekcja koloréw (Color Correction) jest wyszarzona i
niedostepna.
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»» Uwaga

* W przypadku sterownika drukarki XPS odpowiednikiem opcji ICM jest opcja Dopasowanie do
profilu ICC (ICC Profile Matching).

Dopasowanie przez sterownik (Driver Matching)
Przy uzyciu technologii Canon Digital Photo Color mozna drukowaé¢ dane sRGB w odcieniach
koloréw preferowanych przez wiekszos¢ osob.

ICM (Dopasowanie do profilu ICC (ICC Profile Matching))
Dostosowywanie koloréw przez uzycie profilu ICC podczas drukowania.
Nalezy wskazac profil wejsciowy i metode konwersiji koloréw, ktére majg zostaé uzyte.

»» Wazne

+ Jesli funkcja ICM jest wytgczona w aplikacji, ustawienie ICM jest niedostepne dla opcji
Korekcja koloréw (Color Correction), a drukarka moze nieprawidtowo drukowac¢ dane
obrazu.

Brak (None)
Umozliwia wytgczenie dopasowywania koloréw przez sterownik drukarki.

Profil wejsciowy (Input Profile)
Umozliwia wskazanie profilu wejsciowego, ktory bedzie uzywany po wybraniu dla opcji Korekcja
koloréw (Color Correction) ustawienia ICM (Dopasowanie do profilu ICC (ICC Profile
Matching)).
Standardowa (Standard)
Powoduje uzycie standardowego profilu drukarki (SRGB), ktéry obstuguje przestrzen kolorow
ICM. Jest to ustawienie domysine.

Adobe RGB (1998)
Powoduje uzycie profilu Adobe RGB, ktéry obstuguje wiekszg przestrzen koloréw niz sRGB.

»» Wazne

+ Jesli na komputerze nie ma zainstalowanych profili kolorow Adobe RGB, ustawienie Adobe
RGB (1998) nie jest wyswietlane.

Metody konwersji koloréw (Rendering Intent)
Umozliwia wskazanie metody dopasowywania, ktéra bedzie uzywana po wybraniu dla opcji
Korekcja koloréw (Color Correction) ustawienia ICM (Dopasowanie do profilu ICC (ICC
Profile Matching)).
Nasycenie (Saturation)
Ta metoda umozliwia reprodukcje obrazéw zywszych niz metoda Percepcyjna
(Perceptual).

Percepcyjna (Perceptual)
Ta metoda umozliwia reprodukcje obrazéw zawierajgcych kolory uwazane przez wiekszosc
0s6b za pozadane. Wybierz te metode, aby drukowac fotografie.

Relatywna kolorymetryczna (Relative Colorimetric)
Podczas przeksztatcania danych obrazu na przestrzen koloréw drukarki ta metoda
konwertuje dane obrazéw tak, aby odwzorowane kolory byty zblizone do
wspoétuzytkowanych obszaréw kolorow. Wybierz te metode, aby drukowaé dane obrazu z
uzyciem koloréw zblizonych do oryginalnych.
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Absolutna kolorymetryczna (Absolute Colorimetric)
Po wybraniu opcji Relatywna kolorymetryczna (Relative Colorimetric) biate punkty sg
odtwarzane jako biate punkty papieru (kolor tta). Natomiast po wybraniu opcji Absolutna
kolorymetryczna (Absolute Colorimetric) sposéb odwzorowania biatych punktéow zalezy
od danych obrazu.

Tematy pokrewne

L R 2R 2R B 2R BE B SR 3R R 2

Ustawianie poziomu Jako$¢ wydruku (Niestandardowe)

Dopasowywanie balansu koloréw

Dopasowywanie jasnosci

Dopasowywanie intensywnosci koloru

Dopasowywanie kontrastu

Dopasowywanie balansu koloréw przy uzyciu wzordéw przyktadowych (sterownik drukarki)
Dopasowywanie intensywnosci/kontrastu przy uzyciu wzoroéw przyktadowych (sterownik drukarki)
Wybieranie ustawienia korekciji koloréw

Dopasowywanie kolorow za pomocg sterownika drukarki

Drukowanie przy uzyciu profili ICC

Drukowanie kolorowego obrazu w trybie monochromatycznym

Wyswietlanie wyniku drukowania przed wydrukowaniem
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Karta Ustawienia strony — opis

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) mozna okresla¢ sposéb utozenia dokumentu na papierze.
Umozliwia ona ponadto ustalanie liczby kopii oraz kolejnosci drukowania. Je$li aplikacja, w ktorej utworzono
dokument, zawiera podobne ustawienia, nalezy je wprowadzi¢ za jej pomoca.
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Podglad ustawien
Widok papieru pozwala zorientowac sie, jak oryginat zostanie utozony na arkuszu.
Umozliwia to sprawdzanie ogdlnego ukfadu wydruku.

Rozmiar strony (Page Size)
Umozliwia wybdr rozmiaru strony.
Nalezy upewni¢ sig, ze wybrany rozmiar strony jest identyczny z ustawionym w aplikaciji.

Orientacja (Orientation)
Umozliwia wybdr orientacji drukowania.
Jesli aplikacja, w ktorej utworzono dokument, zawiera podobne ustawienie, nalezy wybraé orientacje
identyczng z okreslong w aplikacji.
Pionowa (Portrait)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w taki sposéb, aby jego utozenie w pionie byto identyczne z
kierunkiem podawania papieru. Jest to ustawienie domysine.

Pozioma (Landscape)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w potozeniu obréconym o 90 stopni w odniesieniu do
kierunku podawania papieru.
Aby zmieni¢ kierunek obrotu, nalezy przejs¢ na karte Obstuga (Maintenance), otworzy¢ okno
dialogowe Ustawienia niestandardowe (Custom Settings), a nastepnie uzy¢ pola wyboru Obréé
0 90 stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape]).
Zaznaczenie pola wyboru Obréé o 90 stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90
degrees left when orientation is [Landscape]) powoduje obrécenie drukowanego dokumentu o
90 stopni w lewo.
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Obré¢ o 180 stopni (Rotate 180 degrees)
Umozliwia wydrukowanie dokumentu w potozeniu obréconym o 180 stopni w odniesieniu do kierunku
podawania papieru.
Szerokos$¢ obszaru drukowania i wielko$¢ rozszerzenia, ktére zostaty ustawione w innej aplikaciji,
zostang odwrécone w pionie i w poziomie.

Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)
Umozliwia wybor rozmiaru papieru zatadowanego faktycznie do drukarki.
Ustawienie domysine to Tak, jak Rozmiar strony (Same as Page Size), ktére umozliwia drukowanie w
normalnym rozmiarze.
Rozmiar papieru w drukarce mozna okresli¢, wybierajgc dla opcji Uktad strony (Page Layout)
ustawienie Z dopasowaniem do strony (Fit-to-Page), Ze skalowaniem (Scaled), Uktad strony
(Page Layout), Sasiadujaco/plakat (Tiling/Poster) lub Broszura (Booklet).
Jesli wybrany rozmiar papieru jest mniejszy niz okreslony w polu Rozmiar strony (Page Size), rozmiar
dokumentu zostanie pomniejszony. Jesli wybrany rozmiar papieru jest wiekszy niz okre$lony w polu
Rozmiar strony (Page Size), rozmiar dokumentu zostanie powiekszony.

Uktad strony
Umozliwia wybor rozmiaru drukowanego dokumentu i metode drukowania.
Rozmiar normalny (Normal-size)
To jest normalna metoda drukowania. Po wybraniu tej opcji nie trzeba wprowadza¢ zadnych
ustawien uktadu strony.
Autom. zmniejszaj duze dokumenty, ktérych drukarka nie moze wydrukowaé (Automatically
reduce large document that the printer cannot output)
Jesli drukarka nie obstuguje rozmiaru papieru dokumentu, moze automatycznie zmniejszy¢
rozmiar dokumentu podczas jego drukowania.
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje zmniejszanie rozmiaru dokumentu podczas jego
drukowania.

Bez obramowania (Borderless)
Umozliwia wybor, czy drukowanie na catej stronie ma sie odbywac¢ z zastosowaniem marginesow,
czy tez bez nich.
W przypadku drukowania bez obramowania oryginaty sg powiekszane, aby nieco wystawaty poza
obszar papieru. Dzieki temu drukuje sie bez Zadnych margineséw (czyli bez obramowania).
Suwak Szerokosé rozszerzenia (Amount of Extension) umozliwia okreslanie, jak duza czes¢
dokumentu ma wystawaé poza obszar papieru przy drukowaniu bez obramowania.
Szerokos¢ rozszerzenia (Amount of Extension)
Umozliwia okre$lenie, jak duza cze$¢ dokumentu ma wystawaé poza obszar papieru przy
drukowaniu bez obramowania.
Przesuwanie suwaka w prawo zwieksza szerokosc¢ rozszerzenia i pozwala na bezproblemowe
drukowanie bez obramowania.
Przesuwanie suwaka w lewo powoduje ograniczanie szerokosci rozszerzenia i powiekszanie
w ten sposoéb czesci dokumentu, ktéra zmiesci sie na papierze.

Z dopasowaniem do strony (Fit-to-Page)
Ta funkcja umozliwia automatyczne powigkszanie lub pomniejszanie dokumentéw w celu
dopasowania do rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki, bez zmiany rozmiaru papieru
okreslonego w aplikaciji.

Ze skalowaniem (Scaled)
Drukowane dokumenty mogg by¢ powiekszane lub pomniejszane.
Nalezy okresli¢ rozmiar za pomocg opcji Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size) lub
wprowadzi¢ wspoétczynnik skalowania w polu Skalowanie (Scaling).
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Skalowanie (Scaling)
Umozliwia okre$lanie wspétczynnika powigekszania lub pomniejszania drukowanego
dokumentu.

Uktad strony (Page Layout)
Na jednym arkuszu papieru mozna wydrukowa¢ wiele stron dokumentu.
Okresil... (Specify...)
Otwiera okno dialogowe Okno dialogowe Drukowanie uktadu strony (Page Layout Printing).
Po kliknieciu tego przycisku mozna okresli¢ szczegdty drukowania ukfadu strony.

Sasiadujaco/plakat (Tiling/Poster)
Ta funkcja umozliwia powiekszenie danych obrazu i podzielenie ich na kilka drukowanych stron.
Zadrukowane arkusze mozna sklei¢ ze sobg w celu utworzenia duzego wydruku, np. plakatu.
Okresl... (Specify...)
Otwiera okno dialogowe Okno dialogowe Drukowanie sgsiadujgco/plakatu (Tiling/Poster
Printing).

Po kliknieciu tego przycisku mozna okresli¢ szczegdty drukowania sgsiadujgco/plakatu.

Broszura (Booklet)
Drukowanie broszury to wygodna funkcja stuzgca do tworzenia broszur. Dane sg drukowane na
obu stronach arkusza papieru. Ten rodzaj wydruku zapewnia, ze wydrukowane strony zachowujg
wiasciwg kolejnos¢ po ztozeniu i zszyciu posrodku.
Okresil... (Specify...)
Otwiera okno dialogowe Okno dialogowe Drukowanie broszury (Booklet Printing).
Po kliknieciu tego przycisku mozna okresli¢ szczegoty drukowania broszury.

Drukowanie dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual))
Umozliwia wybor, czy dokument ma by¢ recznie drukowany po obu stronach papieru, czy tylko na
jednej stronie.
Po zaznaczeniu tego pola wyboru dokument bedzie drukowany po obu stronach.
Z tej funkcji mozna korzystac tylko wtedy, gdy dla opcji Typ nosnika (Media Type) wybrane jest
ustawienie Papier zwykly (Plain Paper) oraz wybrano ustawienie Rozmiar normalny (Normal-size),
Z dopasowaniem do strony (Fit-to-Page), Ze skalowaniem (Scaled) lub Uktad strony (Page
Layout).

Zszywany bok (Stapling Side)
Umozliwia wybér potozenia marginesu na zszycie.
Drukarka analizuje ustawienia opcji Orientacja (Orientation) i Uktad strony (Page Layout), a
nastepnie automatycznie wybiera najlepsze potozenie marginesu na zszycie. Nalezy zaznaczy¢ pole
wyboru Zszywany bok (Stapling Side) i wybrac z listy jedno z proponowanych ustawien.

Okresl margines... (Specify Margin...)
Otwiera okno dialogowe Okno dialogowe Okresl margines (Specify Margin).
Umozliwia okres$lenie szeroko$ci marginesu.

Kopie (Copies)
Umozliwia okreslenie liczby kopii do wydrukowania. Mozna wprowadzi¢ wartos¢ od 1 do 999.

»» Wazne

 Jesli aplikacja, w ktérej utworzono dokument, zawiera podobne ustawienie, nalezy okresli¢ liczbe
kopii w aplikacji, nie wprowadzajgc jej tuta;.

Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page)
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje rozpoczecie drukowania od ostatniej strony. W takim
przypadku po wydrukowaniu nie trzeba uktadac¢ stron w odpowiedniej kolejnosci.
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Po usunieciu zaznaczenia tego pola wyboru dokument zostanie wydrukowany w zwyktej kolejnosci,
czyli od pierwszej strony.

Sortuj (Collate)
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje grupowanie stron kazdej kopii w przypadku drukowania wielu
kopii dokumentu.
Po usunieciu zaznaczenia tego pola wyboru grupowanie obejmuje wszystkie strony z tym samym
numerem strony.

»» Wazne

« Jesli w aplikacji uzytej do tworzenia dokumentu jest dostepna ta sama funkcja, pierwszenstwo
majg ustawienia sterownika drukarki. Jesli jednak wyniki sg niewtasciwe, okres| ustawienia funkc;ji
w aplikaciji. Jesli liczba kopii i kolejno$¢ drukowania zostaty okreslone jednoczesnie w aplikacji
i w sterowniku, to liczba wydrukowanych kopii moze odpowiadaé sumie tych ustawien, a funkcja
drukowania w odpowiedniej kolejno$ci moze dziata¢ nieprawidtowo.

Opcje wydruku... (Print Options...)
Umozliwia otwarcie Okno dialogowe Opcje wydruku (Print Options).
Mozna w nim zmienia¢ szczegétowe ustawienia sterownika drukarki dotyczgce danych drukowania
przesytanych z aplikacji.

Stempel/Tlo... (Stamp/Background...) (Stempel... (Stamp...))
Umozliwia otwarcie okna dialogowego Stempel/Tto (Stempel).
Funkcja Stempel (Stamp) pozwala na drukowanie tekstu w postaci stempla lub mapy bitowej na
danych dokumentu lub w ich tle. Ponadto umozliwia wydrukowanie daty, godziny i nazwy uzytkownika.
Funkcja Tto (Background) pozwala na drukowanie jasnych ilustracji jako tta dokumentu.

»» Uwaga

* Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS przycisk Stempel/Tto... (Stamp/Background...)
zmienia nazwe na Stempel... (Stamp...) i mozna korzystac¢ tylko z funkcji stempla.

W zaleznosci od rodzaju uzywanego sterownika drukarki i konfiguracji komputera funkcje Stempel
(Stamp) i Tto (Background) mogg by¢ niedostepne.

Okno dialogowe Niestandardowy rozmiar papieru (Custom Paper Size)

W tym oknie dialogowym mozna okresli¢ rozmiar (szerokos¢ i wysokosc¢) niestandardowego papieru.

Jednostki (Units)
Nalezy wybraé jednostke dla rozmiaru papieru wprowadzanego przez uzytkownika.

Rozmiar papieru (Paper Size)
Umozliwia wprowadzanie dla niestandardowego papieru ustawien Szerokos¢ (Width) i Wysokos¢
(Height). Wymiary sg podawane w jednostkach wybranych za pomocg opcji Jednostki (Units).

Okno dialogowe Drukowanie uktadu strony (Page Layout Printing)

W tym oknie dialogowym mozna wybra¢ liczbe stron dokumentu umieszczanych na jednym arkuszu
papieru i kolejnos¢ stron oraz zdecydowadé, czy wokét kazdej strony dokumentu ma by¢ drukowane
obramowanie.

Ustawienia wprowadzane w tym oknie dialogowym mozna sprawdzac¢ w obszarze podgladu ustawien w
sterowniku drukarki.
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lkona podgladu
Wskazuje ustawienia wprowadzone w oknie dialogowym Drukowanie uktadu strony (Page Layout
Printing).
Mozna sprawdzi¢ przewidywany wyglad wydruku przed rozpoczeciem drukowania danych.

Strony (Pages)
Umozliwia okre$lenie liczby stron dokumentu umieszczanych na jednym arkuszu.

Kolejnos¢ stron (Page Order)
Umozliwia okreslenie orientacji dokumentu drukowanego na arkuszu papieru.

Obramowanie strony (Page Border)
Umozliwia drukowanie obramowania wokét kazdej strony dokumentu.
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje drukowanie obramowania.

Okno dialogowe Drukowanie sgsiadujgco/plakatu (Tiling/Poster Printing)

W tym oknie dialogowym mozna wybraé rozmiar obrazu do wydrukowania. Mozna réwniez wprowadzi¢
ustawienia linii ciecia i oznaczen obszaru klejenia, ktére utatwiajg tgczenie ze sobg stron w celu
utworzenia plakatu.

Ustawienia wprowadzane w tym oknie dialogowym mozna sprawdzac¢ w obszarze podgladu ustawien w
sterowniku drukarki.

lkona podgladu
Wskazuje ustawienia wprowadzone w oknie dialogowym Drukowanie sgsiadujgco/plakatu (Tiling/
Poster Printing).
Mozna sprawdzi¢ przewidywany wyglad wydruku.

Fragmenty obrazu (Image Divisions)
Woybierz liczbe fragmentdéw (pionowo x poziomo).
Wraz ze wzrostem liczby podziatéw dokumentu rosnie liczba arkuszy do zadrukowania. W przypadku
tgczenia stron w celu otrzymania plakatu zwiekszanie liczby podziatow dokumentu umozliwia
utworzenie wigekszego plakatu.

Drukuj na marginesie "Wytnij/Wklej" (Print "Cut/Paste" in margins)
Umozliwia wybdr, czy na marginesach majg by¢ drukowane wyrazy ,Wytnij” i ,WKklej”. Stuzg one jako
wskazéwki przy tgczeniu ze sobg stron w celu utworzenia plakatu.
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje drukowanie tych wyrazéw.

»» Uwaga

* W zaleznosci od rodzaju uzywanego sterownika drukarki i konfiguracji komputera funkcja ta
moze byc¢ niedostepna.

Drukuj na marginesie wiersz "Wytnij/Wklej" (Print "Cut/Paste" lines in margins)
Umozliwia wybdr, czy majg by¢ drukowane linie ciecia, ktére stuzg za wskazéwki przy fgczeniu ze
sobg stron w celu utworzenia plakatu.
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje drukowanie linii ciecia.

Zakres stron wydruku (Print page range)
Umozliwia okreslenie zakresu drukowania. W normalnych warunkach nalezy wybraé ustawienie
Wszystkie (All).
Wybor opcji Strony (Pages) umozliwia wskazanie stron lub ich zakresu.
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»» Uwaga

+ Jesli niektére strony zostaty wydrukowane nieprawidtowo, mozna wskazac¢ strony, ktérych nie
trzeba drukowac, klikajac je w obszarze podglgdu ustawien na karcie Ustawienia strony (Page
Setup). Tym razem zostang wydrukowane tylko strony widoczne na ekranie.

Okno dialogowe Drukowanie broszury (Booklet Printing)

W tym oknie dialogowym mozna wybra¢ sposob zszycia dokumentu w celu powstania broszury. Mozna w
nim ponadto wtgcza¢ drukowanie tylko po jednej stronie arkusza i drukowanie obramowania stron.
Ustawienia wprowadzane w tym oknie dialogowym mozna sprawdzac¢ w obszarze podgladu ustawien w
sterowniku drukarki.

lkona podgladu
Wskazuje ustawienia wprowadzone w oknie dialogowym Drukowanie broszury (Booklet Printing).
Mozna sprawdzi¢ przewidywany wyglad dokumentu wydrukowanego w formie broszury.

Margines na zszycie (Margin for stapling)
Umozliwia okreslenie, ktéry bok broszury bedzie zszywany.

Wstaw pustg strone (Insert blank page)
Umozliwia wybdr, czy dokument ma by¢ drukowany po jednej, czy po obu stronach broszury.
Po zaznaczeniu tego pola wyboru dokument bedzie drukowany po jednej stronie broszury i nalezy
tylko wybrac¢ z listy strone, ktéra ma pozostac pusta.

Margines (Margin)
Umozliwia okre$lenie szeroko$ci marginesu na zszycie.
Okreslona w tym miejscu szerokos¢ stanowi margines na zszycie pozostawiany od $rodka arkusza.

Obramowanie strony (Page Border)
Umozliwia drukowanie obramowania wokét kazdej strony dokumentu.
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje drukowanie obramowania.

Okno dialogowe Okresl margines (Specify Margin)

W tym oknie dialogowym mozna okresli¢ szerokos¢é marginesu dla strony, ktéra ma by¢ zszyta. Jesli
dokument nie miesci sie na jednej stronie, zostanie pomniejszony podczas drukowania.

Margines (Margin)
Umozliwia okre$lenie szeroko$ci marginesu na zszycie.
Szerokosé¢ strony wskazanej za pomocg opcji Zszywany bok (Stapling Side) stanowi margines na
zszycie.

Okno dialogowe Opcje wydruku (Print Options)

Umozliwia wprowadzanie zmian w danych drukowania przesytanych do drukarki.

W zaleznos$ci od rodzaju uzywanego sterownika drukarki i konfiguracji komputera funkcja ta moze by¢
niedostepna.

Wyltacz funkcje ICM wymagang przez oprogramowanie (Disable ICM required from the application
software)

Umozliwia wylgczenie funkcji ICM wymaganej przez aplikacje.

Jesli aplikacja drukuje dane za posrednictwem funkcji Windows ICM, na wydrukach moga pojawiac
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sie nieoczekiwane kolory lub drukowanie moze by¢ spowolnione. Jesli wystepujg takie problemy, w
ich eliminacji moze pomdéc zaznaczenie tego pola wyboru.

»» Wazne

» W normalnych warunkach nalezy pozostawi¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

» Ta funkcja nie dziata, gdy w oknie dialogowym Reczne dopasowywanie koloréw (Manual
Color Adjustment) na karcie Dopasowanie (Matching) dla opcji Korekcja koloréw (Color
Correction) wybrane jest ustawienie ICM.

»» Uwaga

» Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS nie mozna korzysta¢ z karty Wytacz funkcje ICM
wymagang przez oprogramowanie (Disable ICM required from the application software).

Wyltacz ustawienia profilu koloru oprogramowania uzytkowego (Disable the color profile setting of
the application software)
Po zaznaczeniu tego pola wyboru zostajg wytgczone informacje zawarte w profilu koloréw, ktére
wprowadzono za pomocg aplikaciji.
Informacje przekazywane do sterownika drukarki w profilu koloréw, ktére zostaty wprowadzone za
pomocg aplikacji, mogg powodowac pojawianie sie nieoczekiwanych barw na wydrukach. Je$li
wystepuije taki problem, w jego eliminacji moze pomdéc zaznaczenie tego pola wyboru.
»» Wazne
» Nawet po zaznaczeniu tego pola wyboru zostaje wytgczona tylko czes¢ informacji zawartych w

profilu koloréw, a on sam nadal moze by¢ uzywany podczas drukowania.
» W normalnych warunkach nalezy pozostawic¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

Rozgrupuj papiery (Ungroup Papers)
Umozliwia wybdr metody wyswietlania opcji Typ nosnika (Media Type), Rozmiar strony (Page
Size) i Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size).
Aby te elementy byly wyswietlane osobno, nalezy zaznaczyc to pole wyboru.
Usuniecie jego zaznaczenia powoduje zgrupowanie tych elementow.

Nie zezwalaj aplikacji na kompresowanie danych wydruku (Do not allow application software to
compress print data)
Umozliwia wytgczenie kompresowania przez aplikacje danych drukowania.
Jesli na wydrukach brakuje czesci danych obrazu lub pojawiajg sie nieoczekiwane kolory,
zaznaczenie tego pola wyboru moze poprawi¢ sytuacje.

»» Wazne

* W normalnych warunkach nalezy pozostawi¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

»» Uwaga

* Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS nie mozna korzysta¢ z karty Nie zezwalaj aplikacji
na kompresowanie danych wydruku (Do not allow application software to compress print
data).

Drukuj po utworzeniu danych do drukowania wedtug strony (Print after creating print data by
page)
Jednostkg danych drukowania sg strony, a drukowanie rozpoczyna sie po przetworzeniu jednej
strony danych drukowania.
Jesli na drukowanych dokumentach pojawiajg sie niezamierzone elementy, np. smugi, zaznaczenie

tego pola wyboru moze poprawié sytuacje.
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»» Wazne

» W normalnych warunkach nalezy pozostawi¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

Skaluj obrazy za pomocg interpolacji metoda najblizszego sasiedztwa (Scale images using
nearest-neighbor interpolation)
Jesli drukowany obraz musi zosta¢ powiekszony lub pomniejszony, drukarka przeprowadza jego
skalowanie, korzystajgc z prostej metody interpolac;i.
Jesli dane obrazu sg niewyraznie drukowane, zaznaczenie tego pola wyboru moze poprawi¢

sytuacje.
3» Wazne

* W normalnych warunkach nalezy pozostawi¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

»» Uwaga

+ Z funkcji Skaluj obrazy za pomocg interpolacji metoda najblizszego sgsiedztwa (Scale
images using nearest-neighbor interpolation) mozna korzystac tylko w przypadku sterownika
drukarki XPS.

Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss)
Umozliwia zmniejszenie ilosci danych drukowania otrzymanych z aplikacji, a nastepnie wydrukowanie
ich.
W zaleznosci od uzywanej aplikacji cze$¢ danych wydruku moze zostac usunieta lub efekty
drukowania moga by¢ nieprawidtowe. W takich sytuacjach nalezy wybra¢ ustawienie WL (On). Jesli
ta funkcja nie bedzie przydatna, nalezy wybra¢ ustawienie Wyt. (Off).

3» Wazne

+ Korzystanie z tej funkcji moze powodowac¢ spadek jakosci wydruku, zaleznie od danych

drukowania.

Jednostka przetwarzania danych do drukowania (Unit of Print Data Processing)
Umozliwia wybdr jednostki przetwarzania danych drukowania przesytanych do drukarki.
W normalnych warunkach nalezy wybrac¢ ustawienie Zalecana (Recommended).

3» Wazne

* Niektore ustawienia mogg powodowac duze zapotrzebowanie na pamiec operacyjna.
Nie nalezy zmienia¢ tego ustawienia, jesli komputer jest wyposazony w niewielkg ilos¢ pamieci.

»» Uwaga

* Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS nie mozna korzystaé¢ z karty Jednostka
przetwarzania danych do drukowania (Unit of Print Data Processing).

Okno dialogowe Stempel/Tto (Stamp/Background) (Stempel... (Stamp...))

Okno dialogowe Stempel/Tto (Stamp/Background) (Stempel... (Stamp...)) umozliwia drukowanie tekstu
w postaci stempla i (lub) obrazu na stronach dokumentu lub w ich tle. Oprécz udostepnianych fabrycznie
stempli i tet mozna tez rejestrowaé oraz stosowaé wtasne stemple i tta.

»» Uwaga

» Po zastosowaniu sterownika drukarki XPS przycisk Stempel/Tto... (Stamp/Background...) zmienia
nazwe na Stempel... (Stamp...) i mozna korzystac tylko z funkcji stempla.
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Stempel (Stamp)
Ta funkcja umozliwia drukowanie stempli na dokumentach.
Aby wydrukowac¢ stempel, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wybra¢ nazwe z listy.

Definiuj stempel... (Define Stamp...)
Umozliwia otwarcie okna dialogowego Ustawienia stempla (Stamp Settings).
Mozna w nim sprawdzi¢ szczegdtowe ustawienia wybranego stempla lub zapisa¢ nowy stempel.

Umies¢ stempel na tekscie (Place stamp over text)
Umozliwia wybor metody drukowania stempla na dokumencie.
To pole wyboru jest aktywne po zaznaczeniu pola wyboru Stempel (Stamp).
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje umieszczanie stempla na stronie drukowanego dokumentu.
Dane drukowania moga zostaé przykryte przez stempel.
Po usunigciu zaznaczenia tego pola wyboru dane dokumentu sg drukowane na stemplu. Dane
drukowania nie bedg wtedy przykrywane przez stempel.

»» Uwaga

» Stempel ma priorytet, tzn. jest drukowany na danych dokumentu w miejscach, gdzie stempel
i dane dokumentu zachodzg na siebie. Jesli to pole wyboru nie jest zaznaczone, stempel jest
drukowany z tytu, jako tto dokumentu, i moze byé czesciowo zastoniety w miejscach, gdzie
obrazy zachodzg na siebie, w zaleznosci od uzytkowanej aplikaciji.

Drukuj znak wodny (Print semitransparent stamp)
Umozliwia wybdr metody drukowania stempla na dokumencie.
To pole wyboru jest aktywne po zaznaczeniu pola wyboru Stempel (Stamp).
Po zaznaczeniu tego pola wyboru na stronie drukowanego dokumentu umieszczany jest
potprzezroczysty stempel.
Po usunieciu zaznaczenia tego pola wyboru stempel jest drukowany na danych dokumentu. Dane
drukowania mogg zostac przykryte przez stempel.

»» Uwaga

» Z opcji Drukuj znak wodny (Print semitransparent stamp) mozna korzystac tylko w przypadku
sterownika drukarki XPS.

Stempel jedynie na pierwszej stronie (Stamp first page only)
Umozliwia wybdr, czy stempel ma by¢ drukowany tylko na pierwszej stronie, czy na wszystkich
stronach, jesli dokument ma co najmniej dwie strony.
To pole wyboru jest aktywne po zaznaczeniu pola wyboru Stempel (Stamp).
Po zaznaczeniu tego pola wyboru stempel jest drukowany tylko na pierwszej stronie.

Tto (Background)
Funkcja drukowania tta umozliwia drukowanie ilustracji lub podobnych obiektéw (map bitowych itd.)
jako tta dokumentu.
Aby wydrukowac tto, nalezy zaznaczyé to pole wyboru i wybraé nazwe z listy.

Wybierz tto... (Select Background...)
Umozliwia otwarcie okna dialogowego Ustawienia tta (Background Settings).
Mozna zarejestrowa¢ mape bitowg jako tto oraz zmieni¢ metode rozktadu wybranego tta i jego
intensywnos¢ .

Tto jedynie na pierwszej stronie (Background first page only)
Umozliwia wybor, czy tto ma by¢ drukowane tylko na pierwszej stronie, czy na wszystkich stronach,
jesli dokument ma co najmniej dwie strony.
To pole wyboru jest aktywne po zaznaczeniu pola wyboru Tto (Background).
Aby wydrukowac tto tylko na pierwszej stronie, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru.
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Karta Stempel (Stamp)

Na karcie Stempel mozna wprowadzi¢ tekst i wskazaé plik mapy bitowej (.bmp) do uzycia na stemplu.

Okno podgladu
Wskazuje stan stempla skonfigurowanego na kazdej karcie.

Typ stempla (Stamp Type)
Umozliwia okreslenie typu stempla.
Po wybraniu ustawienia Tekst (Text) mozna utworzy¢ stempel z napisem. Po wybraniu ustawienia
Mapa bitowa (Bitmap) mozna utworzy¢ stempel z plikiem mapy bitowej. Po wybraniu ustawienia
Data/godzina/nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name) na stemplu widoczne sa: data i
godzina utworzenia wydrukowanego dokumentu oraz nazwa uzytkownika.
Elementy ustawien na karcie Stempel (Stamp) zmieniajg sie w zaleznosci od wybranego typu
stempla.

Po wybraniu dla opcji Typ stempla (Stamp Type) ustawienia Tekst (Text) lub Data/godzina/nazwa
uzytkownika (Date/Time/User Name)

Tekst stempla (Stamp Text)
Umozliwia wprowadzenie napisu jako tekstu stempla.
Mozna wpisaé maksymalnie 64 znaki.
W przypadku wybrania opcji Data/godzina/nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name) data,
godzina i nazwa uzytkownika drukowanego obiektu sg wyswietlane w polu Tekst stempla (Stamp
Text).

»» Wazne

» Po wybraniu ustawienia Data/godzina/nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name) opcja
Tekst stempla (Stamp Text) jest wyszarzona i niedostepna.

Czcionka TrueType (TrueType Font)
Umozliwia wybdr czcionki dla napisu jako tekstu stempla.

Styl (Style)
Umozliwia wybdr stylu czcionki dla napisu jako tekstu stempla.

Rozmiar (Size)
Umozliwia wybdr rozmiaru czcionki dla napisu jako tekstu stempla.

Ramka (Outline)
Umozliwia wybor ramki, w jakiej ma sie znalez¢ tekst stempla.
Jesli dla opcji Rozmiar (Size) wybrany jest duzy rozmiar czcionki, znaki mogg wykracza¢ poza
obramowanie stempla.

Kolor (Color)/Wybierz kolor... (Select Color...)
Umozliwia sprawdzenie biezgcego koloru stempla.
Aby wybra¢ inny kolor, nalezy klikng¢ przycisk Wybierz kolor... (Select Color...) w celu otwarcia
okna dialogowego Kolor (Color), w ktérym mozna wybra¢ lub utworzy¢ kolor stempla.

Jesli dla opcji Typ stempla (Stamp Type) wybrano ustawienie Mapa bitowa (Bitmap)

Plik (File)
Umozliwia wskazanie nazwy pliku mapy bitowej, ktéry ma zostac uzyty jako stempel.
Wybierz plik... (Select File...)

Umozliwia otwarcie okna dialogowego, w ktérym mozna wskazac plik.
Po kliknieciu tego przycisku mozna wybrac plik mapy bitowej, ktéry ma zostaé uzyty jako stempel.
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Rozmiar (Size)
Umozliwia dopasowanie rozmiaru pliku mapy bitowej, ktéry ma zosta¢ uzyty jako stempel.
Przesuniecie suwaka w prawo zwieksza rozmiar, a przesuniecie w lewo — zmniejsza.

Przezroczysty bialy obszar (Transparent white area)
Umozliwia wybor, czy obszary mapy bitowej wypetnione biatym kolorem majg by¢ przezroczyste.
Po zaznaczeniu tego pola wyboru obszary mapy bitowej wypetnione biatym kolorem bedg
przezroczyste.

»» Uwaga

* Po kliknieciu przycisku Domysine (Defaults) dla opcji Typ stempla (Stamp Type) zostanie
wybrany tekst, pole Tekst stempla (Stamp Text) bedzie puste, dla opcji Czcionka TrueType
(TrueType Font) zostanie wybrana czcionka Arial, dla opcji Styl (Style) zostanie wybrane
ustawienie Normalna, dla opcji Rozmiar (Size) zostanie wybrane ustawienie 36 punktéw, pole
wyboru Ramka (Outline) nie bedzie zaznaczone, a dla opcji Kolor (Color) zostanie wybrana
barwa szara o wartosciach RGB: 192, 192, 192.

Karta Potozenie (Placement)

Na karcie Potozenie mozna okresli¢, w jakim miejscu ma by¢ drukowany stempel.

Okno podgladu
Wskazuje stan stempla skonfigurowanego na kazdej karcie.

Potozenie (Position)
Umozliwia okreslenie potozenia stempla na stronie.
Wybranie na liscie pozycji Niestandardowe (Custom) umozliwia bezposrednie wprowadzenie
wspotrzednych w polach Wspoétrzedna X (X-Position) i Wspoétrzedna Y (Y-Position).

Orientacja (Orientation)
Umozliwia okres$lenie kata obrotu stempla. Wielko$¢ kata mozna okresli¢, wprowadzajgc wartos¢ w
stopniach.
Wartosci ujemne powodujg obracanie stempla w prawo.

»» Uwaga

» Funkcja Orientacja (Orientation) jest wigczona, tylko jesli na karcie Stempel (Stamp)
wybrano dla opcji Typ stempla (Stamp Type) ustawienie Tekst (Text) lub Data/godzina/
nazwa uzytkownika (Date/Time/User Name).

»» Uwaga

 Po kliknieciu przycisku Domysine (Defaults) dla potozenia stempla zostanie wybrane ustawienie
Wysrodkuj (Center), a dla orientacji — wartos¢ 0.

Karta Zapisz ustawienia (Save settings)

Na karcie Zapisz ustawienia (Save settings) mozna rejestrowa¢ nowe i usuwac¢ z niej niepotrzebne

juz stemple.

Nazwa (Title)
Umozliwia wprowadzenie nazwy, pod jakg zostanie zapisany utworzony stempel.
Mozna wpisa¢ maksymalnie 64 znaki.
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»» Uwaga

» Na poczatku i koncu tytutu nie mozna wprowadzac znakéw spacji, tabulacji ani przejscia do
nowego wiersza.

Stemple (Stamps)
Stuzy do wyswietlania listy zapisanych nazw stempli.
W polu Nazwa (Title) nalezy wpisa¢ nazwe stempla, ktéry ma zosta¢ wyswietlony.

Zapisz (Save)/Zastap podczas zapisywania (Save overwrite)
Stuzy do zapisywania stempli.
Nalezy wpisa¢ nazwe w polu Nazwa (Title), a nastepnie klikng¢ ten przycisk.

Usun (Delete)
Stuzy do usuwania niepotrzebnych stempli.
Aby usuna¢ niepotrzebny stempel, nalezy wskazac¢ jego nazwe na liscie Stemple (Stamps) i
kliknaé ten przycisk.

Karta Tto (Background)

Na karcie Tto mozna wybrac plik mapy bitowej (.bmp), ktéry postuzy jako tto, oraz okresli¢ sposob
drukowania wybranego tta.

Okno podgladu

Wskazuje stan mapy bitowej wybranej na karcie Tto (Background).
Plik (File)

Umozliwia wskazanie nazwy pliku mapy bitowej, ktéry ma zostac uzyty jako tto.
Wybierz plik... (Select File...)

Umozliwia otwarcie okna dialogowego, w ktérym mozna wskazac plik.
Po kliknieciu tego przycisku mozna wybrac plik mapy bitowej (.bmp), ktéry ma zostac uzyty jako tto.

Metoda rozktadu (Layout Method)
Umozliwia okreslenie sposobu umieszczenia obrazu tta na papierze.
W przypadku wybrania opcji Niestandardowe (Custom) mozna okresli¢ wspétrzedne
Wspébirzedna X (X-Position) i Wspoétrzedna Y (Y-Position).

Intensywnos¢ (Intensity)
Umozliwia regulacje intensywnosci pliku mapy bitowej, ktéry ma zostaé uzyty jako tto.
Przesunigcie suwaka w prawo zwigksza intensywnosé, a przesuniecie w lewo — zmniejsza. Aby
wydrukowac tto z oryginalng intensywnoscig pliku mapy bitowej, przesun suwak skrajnie w prawo.

»» Uwaga

» W zaleznosci od rodzaju uzywanego sterownika drukarki i konfiguracji komputera funkcja ta moze
by¢ niedostepna.

* Po kliknieciu przycisku Domysine (Defaults) pole Plik (File) bedzie puste, dla opcji Metoda
rozktadu (Layout Method) zostanie wybrane ustawienie Wypetnij strone (Fill page), a suwak
Intensywnos¢ (Intensity) zostanie przesuniety na srodek.

Karta Zapisz ustawienia (Save settings)

Na karcie Zapisz ustawienia (Save settings) mozna rejestrowa¢ nowe i usuwac z niej niepotrzebne
juz tta.
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Nazwa (Title)
Umozliwia wprowadzenie nazwy, pod jakg zostanie zapisany obraz tta.
Mozna wpisaé maksymalnie 64 znaki.

»» Uwaga

» Na poczatku i koncu tytutu nie mozna wprowadzac¢ znakéw spaciji, tabulacji ani przejscia do
nowego wiersza.

Tta (Backgrounds)
Stuzy do wyswietlania listy zapisanych nazw tet.
W polu Nazwa (Title) nalezy wpisac nazwe tla, ktére ma zosta¢ wyswietlone.

Zapisz (Save)/Zastgp podczas zapisywania (Save overwrite)
Stuzy do zapisywania danych obrazu jako tta.
Przycisk ten nalezy klikng¢ po wypetnieniu pola Nazwa (Title).

Usun (Delete)
Stuzy do usuwania niepotrzebnego tia.
Aby usung¢ niepotrzebne tto, nalezy wskazac¢ jego nazwe na liscie Tta (Backgrounds), a
nastepnie klikng¢ ten przycisk.
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Karta Obstuga — opis

Karta Obstuga (Maintenance) pozwala na obstuge drukarki i zmiane ustawien drukarki.
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\ Czyszczenie (Cleaning)
Umozliwia czyszczenie gtowicy drukujacej.
Czyszczenie gtowicy drukujgcej pozwala usung¢ wszelkie zanieczyszczenia blokujgce dysze gtowicy
drukujgce;j.
Czyszczenie nalezy przeprowadzac, gdy wydruki stajg sie niewyrazne lub przestaje by¢ drukowany
jeden z koloréw, nawet jesli nie brakuje atramentu.

Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning)

Umozliwia wykonanie doktadnego czyszczenia.

Dokfadne czyszczenie nalezy przeprowadzaé, jesli dwie préby zwykiego czyszczenia nie rozwigzag
problemu z gtowicg drukujaca.

»» Uwaga

» Funkcja Dokladne czyszczenie (Deep Cleaning) zuzywa wigkszg ilo$¢ atramentu niz
Czyszczenie (Cleaning).
Czeste czyszczenie gtowic drukujgcych szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce. W
zwigzku z tym czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.

Grupa atramentu (Ink Group)
Po kliknieciu przycisku Czyszczenie (Cleaning) lub Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning)
pojawia sie okno Grupa atramentu (Ink Group).
Umozliwia wybor grupy atramentu, dla ktérej ma zostac¢ przeprowadzone czyszczenie gtowicy
drukujgcej.
Klikniecie przycisku Elementy testu poczagtkowego (Initial Check Items) powoduje wyswietlenie
elementow, jakie nalezy sprawdzi¢ przed rozpoczeciem czyszczenia lub doktadnego czyszczenia.
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Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)

Funkcja wyréwnywania gtowic drukujgcych koryguje ustawienie gtowic drukujgcych i poprawia btedy w
drukowaniu koloréw i linii.

Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzi¢ niezwtocznie po jej zainstalowaniu.

Po kliknieciu opcji Wyréwnywanie gtowic drukujgcych (Print Head Alignment) zostanie wyswietlone
okno dialogowe Okno dialogowe Rozpocznij wyréwnanie gtowicy drukujgcej (Start Print Head

Alignment).

Sprawdzanie dysz (Nozzle Check)
Umozliwia drukowanie wzoru testu dysz.
Z tej funkcji nalezy korzystac, jesli wydruki stajg sie niewyrazne lub przestaje by¢ drukowany jeden z
kolorow. Wydrukuj wzoér testu dysz i sprawdz, czy gtowica drukujgca dziata prawidtowo. Jesli jeden z
koloréw na wydruku jest niewyrazny lub wystepujg niezadrukowane fragmenty, kliknij przycisk
Czyszczenie (Cleaning), aby wyczysci¢ glowice drukujgca.
Aby wyswietli¢ liste elementow, ktére nalezy sprawdzi¢ przed wydrukowaniem deseniu testu dysz
gtowicy drukujgcej, kliknij przycisk Elementy testu poczgtkowego (Initial Check Items).
Drukuj wzér testu (Print Check Pattern)

Ta funkcja stuzy do drukowania wzoru umozliwiajgcego sprawdzenie, czy ktéras z dysz nie jest

zatkana.
Kliknij przycisk Drukuj wzoér testu (Print Check Pattern). Po wyswietleniu komunikatu
potwierdzenia kliknij przycisk OK. Nastepnie pojawi sie okno dialogowe Sprawdzanie deseniu
(Pattern Check).
Mapa bitowa po lewej stronie (dobrze)

Dysze gtowicy drukujgcej nie sg zatkane.

Mapa bitowa po prawej stronie (zle)
Dysze gtowicy drukujgcej mogg by¢ zatkane.

Zakoncz (Exit)
Umozliwia zamkniecie okna dialogowego Sprawdzanie deseniu (Pattern Check) i powrét do
karty Obstuga (Maintenance).

Czyszczenie (Cleaning)
Umozliwia czyszczenie gtowicy drukujgcej.
Czyszczenie gtowicy drukujgcej pozwala usung¢ wszelkie zanieczyszczenia blokujgce dysze
gtowicy drukujace;j.
Czyszczenie nalezy przeprowadzac, gdy wydruki stajg sie niewyrazne lub przestaje by¢
drukowany jeden z koloréw, nawet jesli nie brakuje atramentu.

' SRR i

Czyszczenie przy uzyciu plyty dolnej (Bottom Plate Cleaning)

Umozliwia czyszczenie ptyty dolnej drukarki.

Przed rozpoczeciem drukowania dwustronnego nalezy wykona¢ Czyszczenie przy uzyciu plyty
dolnej (Bottom Plate Cleaning), aby zapobiec powstawaniu smug na tylnej stronie arkusza papieru.
Czyszczenie przy uzyciu plyty dolnej (Bottom Plate Cleaning) nalezy réwniez przeprowadzag, jesli
na wydrukowane;j stronie pojawiajg sie smugi atramentu spowodowane przez co$ innego niz dane
drukowania.
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Czyszczenie rolek (Roller Cleaning)

Umozliwia czyszczenie rolek podawania papieru.

Problemy z podawaniem papieru moze wystapic, jesli pyt z papieru osigdzie w drukarce na rolkach
podawania papieru. W takim przypadku nalezy wyczy$ci¢ rolki podawania papieru w celu poprawy
jakosci wydrukéw.

Wylaczanie (Power Off)
Umozliwia wytgczanie drukarki za pomoca sterownika drukarki.
Funkcja ta stuzy do wytaczania drukarki, gdy uzytkownik nie moze nacisng¢ przycisku WL. (przycisk
zasilania) na drukarce, poniewaz drukarka znajduje sie poza jego zasiegiem.
Po kliknieciu tego przycisku nalezy nacisngc¢ przycisk WL. (przycisk zasilania) na drukarce, aby
ponownie wigczy¢ drukarke. Po uzyciu tej funkcji nie mozna wigczyé¢ drukarki z poziomu sterownika
drukarki.

Automatyczne wiaczanie/wytgczanie (Auto Power)
Umozliwia otwarcie Okno dialogowe Ustawienia automatycznego wt./wyt. (Auto Power Settings).
Stuzy ono do wprowadzania ustawieh automatycznego sterowania zasilaniem drukarki. Z funkgji tej
nalezy skorzystaé, aby zmieni¢ ustawienia automatycznego wigczania/wytgczania.

»» Uwaga

+ Jesdli drukarka jest wytgczona lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona,
komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informacji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia okreslone dla komputera.

Ustawienia ciche (Quiet Settings)
Umozliwia otwarcie Okno dialogowe Ustawienia ciche (Quiet Settings).
W oknie dialogowym Ustawienia ciche (Quiet Settings) mozna wigczac ustawienie, ktére zmniejsza
hatas towarzyszacy pracy drukarki. Ten tryb przydaje sie, gdy dzwieki towarzyszace pracy drukarki
moga przeszkadzag, np. podczas drukowania w nocy. Z funkcji tej nalezy korzysta¢, gdy zachodzi
potrzeba zmiany ustawienia trybu cichego.

»» Uwaga

« Jedli drukarka jest wytgczona lub komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest wytgczona,
komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informacji o stanie drukarki. Spowoduje to wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu.

Ustawienia niestandardowe (Custom Settings)
Umozliwia otwarcie Okno dialogowe Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).
Z funkgciji tej nalezy korzysta¢ w celu zmiany ustawien drukarki.

»» Uwaga

+ Jesli drukarka jest wytgczona lub komunikacja dwukierunkowa jest nieaktywna, komputer moze nie
by¢ w stanie zebra¢ informac;ji o stanie drukarki. Powoduje to wyswietlenie odpowiedniego
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komunikatu.
W takim wypadku kliknij przycisk OK, aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia okreslone dla komputera.

Wyswietl historie drukowania (View Print History)
Za pomoca tej funkcji mozna wiacza¢ Podglad Canon IJ XPS i wyswietla¢ historie drukowania.

»» Uwaga

* Z tej funkcji mozna korzystac tylko w przypadku sterownika drukarki XPS.

Wyswietl stan drukarki (View Printer Status)
Umozliwia wtgczanie Monitora stanu Canon IJ.
Nalezy z niego korzysta¢ w celu sprawdzania stanu drukarki i postepdw w realizacji zadania
drukowania.

»» Uwaga

* W przypadku stosowania sterownika drukarki XPS narzedzie ,Monitor stanuCanon IJ” jest
zastepowane narzedziem ,Monitor stanu Canon |J XPS”.

Informacje (About)
Umozliwia otwarcie Okno dialogowe Informacje (About).
Mozna w nim sprawdzi¢ wersje sterownika drukarki oraz informacje o prawach autorskich.
Ponadto mozliwy jest w nim wybor jezyka interfejsu.

Elementy testu poczatkowego (Initial Check Items)

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i otwérz pokrywe drukarki.
Sprawdz ponizsze kwestie dla kazdego atramentu. Nastepnie w razie potrzeby przeprowadz
Sprawdzanie dysz (Nozzle Check) lub Czyszczenie (Cleaning).

» Sprawdz ilo$¢ atramentu pozostatg w zbiorniku.

« Uwaga: wcisnij zbiornik z atramentem do konhca, az ustyszysz klikniecie.

« Jedli na zbiorniku z atramentem znajduje sie pomaranczowa tasma, usun jg catkowicie.
Pozostawione kawatki tasmy bedg blokowaé ujscie atramentu.

* Upewnij sie, ze zbiorniki z atramentem znajdujg sie na wtasciwych miejscach.

Okno dialogowe Rozpocznij wyréwnanie glowicy drukujacej (Start Print
Head Alignment)

W tym oknie dialogowym mozna dopasowacé potozenie nasadki gtowicy drukujacej oraz wydrukowac
biezgcg wartos¢ potozenia gtowicy drukujacej.

Wyréwnaj gtowice drukujaca (Align Print Head)
Umozliwia wyréwnanie gtowicy drukujace;j.
Funkcja wyréwnywania gtowic drukujacych koryguje ustawienie gtowic drukujgcych i poprawia btedy
w drukowaniu koloréw i linii.
Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzi¢ niezwtocznie po jej zainstalowaniu.

Wydrukuj wartosé wyréwnania (Print Alignment Value)
Klikniecie tego przycisku pozwala sprawdzi¢ biezgcg wartos¢ potozenia gtowicy drukujgce;j.
Umozliwia on wydrukowanie biezgcej wartosci potozenia gtowicy drukujgce;j.
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Okno dialogowe Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)

Aby recznie dopasowac potozenie gtowicy drukujgce;j, kliknij w oknie dialogowym Rozpocznij
wyréwnanie gtowicy drukujacej (Start Print Head Alignment) przycisk Wyréwnaj gtowice
drukujaca (Align Print Head) i wykonaj czynnos$ci podawane w kolejnych komunikatach. Nastepnie
pojawi sie okno dialogowe Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment).

W tym oknie dialogowym mozna sprawdzi¢ wydrukowany wzoér i dopasowaé potozenie gtowicy
drukujgce;j.

Okno podgladu
Mozna w nim zobaczy¢ wzér drukowany przez funkcje Wyréwnywanie gtowic drukujgcych (Print
Head Alignment) oraz sprawdzi¢ potozenie wybranego wzoru.
Ustawienie mozna tez zmieniaé, klikajgc dany wzér bezposrednio na ekranie.

Wybierz numer wzoru
Poréwnaj wydrukowane wzory dopasowania i wpisz w odpowiednim polu numer wzoru, w
przypadku ktérego smugi lub poziome paski sg najmniej widoczne.

»» Uwaga

+ Jesli nie wiesz, jak przeanalizowaé wydrukowany wzor, zapoznaj sie z czescig Wyréwnywanie
potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera.

Elementy testu poczatkowego (Initial Check Items)

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona i otw6rz pokrywe drukarki.
Sprawdz ponizsze kwestie dla kazdego atramentu. Nastepnie w razie potrzeby przeprowadz
Sprawdzanie dysz (Nozzle Check) lub Czyszczenie (Cleaning).

» Sprawdz ilo$¢ atramentu pozostatg w zbiorniku.
» Uwaga: wcisnij zbiornik z atramentem do konca, az ustyszysz klikniecie.

« Jedli na zbiorniku z atramentem znajduje sie pomarahczowa tasma, usun jg catkowicie.
Pozostawione kawatki tasmy bedg blokowac ujscie atramentu.
» Upewnij sie, ze zbiorniki z atramentem znajdujg sie na wtasciwych miejscach.

Okno dialogowe Ustawienia automatycznego wt./wyt. (Auto Power Settings)

Po kliknieciu przycisku Automatyczne wtaczanie/wytaczanie (Auto Power) pojawia sie okno dialogowe
Ustawienia automatycznego wt./wyt. (Auto Power Settings).
W tym oknie dialogowym mozna zarzadzac¢ zasilaniem drukarki z poziomu sterownika drukarki.

Autom. wt. (Auto Power On)
Umozliwia wybdr ustawienia automatycznego witgczania.
Ustawienie Wytaczone (Disable) zapobiega automatycznemu wigczaniu drukarki po rozpoczeciu
przesytania do niej danych wydruku.
Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby zmienié¢ ustawienia
drukarki.
Ustawienie Wiaczone (Enable) powoduje automatyczne wigczanie drukarki po rozpoczeciu
przesytania do niej danych wydruku.

Autom. wyl. (Auto Power Off)
Umozliwia wybdr ustawienia automatycznego wytgczania.
W przypadku bezczynnosci sterownika drukarki lub drukarki przez okreslony czas nastgpi wytgczenie
drukarki.
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Okno dialogowe Ustawienia ciche (Quiet Settings)

Po kliknieciu przycisku Ustawienia ciche (Quiet Settings) pojawia sie okno dialogowe Ustawienia ciche
(Quiet Settings).

W oknie dialogowym Ustawienia ciche (Quiet Settings) mozna wtacza¢ ustawienie, ktére zmniejsza
hatas towarzyszacy pracy drukarki.

Wybierz jg, aby zredukowaé poziom hatasu podczas pracy drukarki, np. w nocy.

Uzywanie tej funkcji moze spowolni¢ tempo druku.

Nie uzywaj trybu cichego (Do not use quiet mode)
Te opcje nalezy wybrac, aby przywrdcié¢ zwykty poziom hatasu generowanego podczas pracy
drukarki.

Zawsze uzywaj trybu cichego (Always use quiet mode)
To ustawienie powoduje zmniejszenie poziomu hatasu pracujgcej drukarki.

Uzywaj trybu cichego przez okreslong liczbe godzin (Use quiet mode during specified hours)
To ustawienie powoduje zmniejszenie poziomu hatasu pracujgcej drukarki w wybranym okresie.
Ustaw opcje Godzina rozpoczecia (Start time) i Godzina zakonczenia (End time), aby okresli¢
czas korzystania z trybu cichego. Jesli w obu polach ustawiony jest taki sam czas, tryb cichy nie
bedzie dziatat.

3» Wazne

* Tryb cichy mozna witgcza¢ za pomocg drukarki lub sterownika drukarki.
Niezaleznie od sposobu witgczania trybu cichego, jest on stosowany w trakcie wykonywania
operacji z drukarki i skanowania za pomocg komputera.

» W przypadku podania godzin dla opcji Uzywaj trybu cichego przez okreslong liczbe godzin
(Use quiet mode during specified hours) tryb cichy nie jest stosowany do operacji (druku
bezposredniego itd.) wykonywanych bezposrednio z drukarki.

Okno dialogowe Ustawienia niestandardowe (Custom Settings)

Po kliknieciu przycisku Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) pojawia sie okno dialogowe
Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).
W razie potrzeby wigczaj rézne tryby dziatania drukarki.

Zapobieganie scieraniu atramentu (Prevent paper abrasion)
Drukarka moze zwiekszy¢ odstep miedzy gtowicg drukujgca i papierem podczas drukowania z duzg
gestoscig w celu zapobiezenia Scieraniu papieru.
Zaznacz to pole wyboru, aby wigczy¢ te funkcje.

Wyréwnaj gtowice recznie (Align heads manually)
Dla funkcji Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment) na karcie Obstuga
(Maintenance) zazwyczaj jest ustawione automatyczne wyréwnywanie gtowic drukujgcych, ale
mozna zmieni¢ to ustawienie na wyréwnywanie reczne.
Jesli jako$¢ wydruku jest niezadowalajgca po automatycznym wyréwnaniu gtowicy drukujgcej, nalezy
przeprowadzi¢ reczne wyréwnywanie gtowicy.
Aby wykonac reczne wyréwnywanie gtowic, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru.

Zapobieganie zacieciu papieru (Prevent paper jam)
To pole wyboru nalezy zaznaczac tylko, jesli zwykly papier rozmiaru A3 czesto zacina sie w poblizu
szczeliny wyprowadzania papieru.
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»» Wazne

» Po wigczeniu tej funkcji wydtuza sie czas drukowania na zwyktym papierze rozmiaru A3.
Moze réwniez pogorszy¢ sie jakos¢ druku.

Obro¢ o 90 stopni w lewo, gdy orientacja jest [Pozioma] (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape])
Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) mozna w sekcji Orientacja (Orientation) wybrac
kierunek obracania dla ustawienia Pozioma (Landscape).
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje obrécenie drukowanego dokumentu o 90 stopni w lewo.

Wykryj szerokos¢ papieru podczas drukowania z komputera (Detect the paper width when printing
from computer)
W przypadku drukowania za pomocg komputera funkcja ta rozpoznaje papier wtozony do drukarki.
Jesli szerokos¢ papieru wykryta przez drukarke rozni sie od szerokosci papieru ustawionej dla opcji
Rozmiar strony (Page Size) na karcie Ustawienia strony (Page Setup), pojawi sie odpowiedni
komunikat.
Zaznacz to pole wyboru, aby wigczy¢ wykrywanie szerokosci papieru podczas drukowania za
pomocg komputera.

3» Wazne

+ Jesdli stosujesz papier o rozmiarze definiowanym przez uzytkownika, skorzystaj z opcji
Niestandardowy rozmiar papieru (Custom Paper Size), aby prawidtowo okresli¢ rozmiar
papieru zatadowanego do drukarki.

Jesli komunikat o bfedzie pojawia sie nawet mimo zatadowania papieru o rozmiarze ustawionym
w sterowniku drukarki, usun zaznaczenie tego pola wyboru.

Czas oczekiwania na wyschniecie atramentu (Ink Drying Wait Time)
Drukarka moze wstrzymac¢ prace przed wydrukowaniem kolejnej strony. Przesuniecie suwaka w
prawo zwigeksza czas oczekiwania, a przesunigcie w lewo — zmniejsza.
Jedli papier ulegnie zabrudzeniu spowodowanemu wysunieciem kolejnej strony przed wyschnieciem
tuszu, nalezy zwigkszy¢ czas schniecia tuszu.
Zmniejszenie czasu oczekiwania pozwala przyspieszy¢ drukowanie.

Okno dialogowe Informacje (About)

Po kliknieciu przycisku Informacje (About) pojawia sie okno dialogowe Informacje (About).

W tym oknie dialogowym wyswietlane sg: wersja sterownika drukarki i lista jego modutéw oraz informacje
o prawach autorskich do niego. Mozna tez wybrac jezyk interfejsu oraz jezyk napiséw wyswietlanych w
oknie dialogowym ustawien.

Moduty
Lista modutéow sterownika drukarki.

Jezyk (Language)
Umozliwia wybodr jezyka uzywanego w okno ustawien sterownika drukarki.

»» Wazne

+ Jesli w systemie brakuje czcionki niezbednej do wyswietlania napiséw w wybranym jezyku,
widoczne znaki mogg by¢ znieksztatcone.

Tematy pokrewne

= Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera
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Wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera
Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg komputera

Czyszczenie wnetrza drukarki

Czyszczenie rolek podawania papieru za pomocg komputera
Zarzgdzanie zasilaniem drukarki

Zmniejszanie hatasu drukarki

Zmiana trybu pracy drukarki
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Podglad Canon IJ — opis

Podglad Canon IJ to aplikacja wyswietlajgca przewidywany wyglad wydruku przed rozpoczeciem
drukowania dokumentu.

Podglad odzwierciedla informacje okreslone przy uzyciu sterownika drukarki oraz umozliwia sprawdzenie
uktadu strony dokumentu, kolejnosci drukowania i liczby stron. Mozna réwniez zmienic¢ ustawienia typu
nosnika i zrédta papieru.

Aby wyswietli¢ podglad przed rozpoczeciem drukowania, nalezy otworzy¢ okno ustawien sterownika
drukarki i na karcie Gtéwny (Main) zaznaczy¢ pole wyboru Wyswietl podglad przed rozpoczeciem
drukowania (Preview before printing).

A Canon 1 Préview - testict - Notepad - olEN
Eile Page Zoom Qptiom Help
[#= 4= =+ -+ [[FH Whole v || St Pringng Canoel Printing

Print Page information
18l Printer Paper Sau:
Letter 855 11" 222 8em

Madia Ty
Pl Paper =

i'_*h Papgr Souron
Réa Trary W

(] Poge Lana

Herrral 530

Al pagess 1 Cumentpeges 1 Copies |

Menu Plik (File)
Umozliwia wybér operacji drukowania.
Rozpocznij drukowanie (Start Printing)
Umozliwia zakonczenie dziatania aplikacji Podglad Canon IJ i rozpoczecie drukowania dokumentu
wyswietlanego na ekranie podgladu.
Dziatanie tego polecenia jest identyczne z opcjg Rozpocznij drukowanie (Start Printing) na
pasku narzedzi.

Anuluj drukowanie (Cancel Printing)
Umozliwia zakonczenie dziatania aplikacji Podglad Canon IJ i anulowanie drukowania dokumentu
wyswietlanego na ekranie podgladu.
Dziatanie tego polecenia jest identyczne z opcjg Anuluj drukowanie (Cancel Printing) na pasku
narzedzi.

Zakoncz (Exit)
Umozliwia zakohczenie dziatania aplikacji Podglad Canon IJ.

Menu Strona (Page)
W tym menu znajdujg sie ponizsze polecenia stuzgce do wyboru wyswietlanej strony.
Wszystkie te polecenia oprocz Wybér strony... (Page Selection...) sg tez dostepne na pasku narzedzi.
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»» Uwaga

« Jedli strony zostaty umieszczone w buforze, ostatnia strona, ktéra trafita do bufora, staje sie
ostatnig strong dokumentu.

« Jedli dla opcji Uktad strony (Page Layout) na karcie Ustawienia strony (Page Setup) wybrano
ustawienie Uktad strony (Page Layout), Sasiadujgcol/plakat (Tiling/Poster) lub Broszura
(Booklet), liczba stron jest rowna liczbie arkuszy uzytych do drukowania, a nie liczbie stron
oryginalnego dokumentu utworzonego przy uzyciu aplikacji.

+ Jedli zostato wybrane reczne drukowanie dwustronne, przednie strony, ktére bedg drukowane jako
pierwsze, sg wyswietlane razem, a nastepnie pokazywane sg tylne strony.

Pierwsza strona (First Page)
Umozliwia wyswietlenie pierwszej strony dokumentu.
Jesli wyswietlana jest aktualnie pierwsza strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Poprzednia strona (Previous Page)
Umozliwia wyswietlenie strony poprzedzajgcej widoczng aktualnie strone.
Jesli wyswietlana jest aktualnie pierwsza strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Nastepna strona (Next Page)
Umozliwia wy$wietlenie strony nastepujgcej po widocznej aktualnie stronie.
Jesli wyswietlana jest aktualnie ostatnia strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Ostatnia strona (Last Page)
Umozliwia wyswietlenie ostatniej strony dokumentu.
Jesli wyswietlana jest aktualnie ostatnia strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Wybér strony... (Page Selection...)
Umozliwia wyswietlanie okna dialogowego Wybor strony (Page Selection).
To polecenie umozliwia wpisanie numeru strony do wyswietlenia.

Menu Powiekszenie (Zoom)
Umozliwia wybor stosunku rzeczywistego rozmiaru drukowanego na papierze do rozmiaru podgladu.
Stosunek ten mozna tez wybraé w polu listy rozwijanej na pasku narzedzi.
Caly (Whole)
Umozliwia wyswietlanie catej strony danych naraz.
50%
Umozliwia zmniejszenie wyswietlanych danych do wielkosci odpowiadajgcej potowie rzeczywistego

rozmiaru przysztego wydruku.

100%
Umozliwia wyswietlanie danych o wielkosci odpowiadajgcej rzeczywistemu rozmiarowi przysztego
wydruku.

200%
Umozliwia powiekszenie wyswietlanych danych do wielkosci odpowiadajgcej dwukrotno$ci
rzeczywistego rozmiaru przysztego wydruku.

400%
Umozliwia powiekszenie wyswietlanych danych do wielkosci odpowiadajgcej czterokrotnosci
rzeczywistego rozmiaru przysztego wydruku.

Menu Opcje (Option)
W tym menu znajduje sie nastepujgce polecenie:
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Wyswietla informacje o stronie wydruku (Displays Print Page Information)
Umozliwia wyswietlanie po lewej stronie ekranu podglgdu informacji o ustawieniach kazdej strony
(m.in. rozmiar papieru w drukarce, typ nosnika i uktad strony).
Na tym ekranie mozna réwniez zmienia¢ ustawienia typu nosnika i Zzrédta papieru.

Menu Pomoc (Help)
Po wybraniu tej pozycji menu pojawi sie okno Pomocy dotyczgcej aplikacji Podglad Canon IJ, w ktdérym
mozna sprawdzi¢ jej wersje oraz informacje o prawach autorskich do niej.

Przycisk Rozpocznij drukowanie (Start Printing)
Umozliwia drukowanie dokumentdéw wybranych na liscie dokumentow.
Wydrukowane dokumenty sg usuwane z listy, a po wydrukowaniu wszystkich dokumentéw aplikacja
Podglad Canon IJ XPS konczy swoje dziatanie.

Przycisk Anuluj drukowanie (Cancel Printing)
Umozliwia zakohczenie dziatania aplikacji Podglad Canon IJ i anulowanie drukowania dokumentu
wyswietlanego na ekranie podglgdu.
Przycisk ten mozna klikngé w trakcie buforowania.

Ekran Informacje o stronie wydruku (Print Page Information)
Umozliwia wyswietlanie po lewej stronie ekranu podgladu informacji o ustawieniach kazdej strony.
Na tym ekranie mozna réwniez zmienia¢ ustawienia typu nosnika i zrodta papieru.

»» Wazne

+ Jesli typ nosnika i zrédto papieru zostaty okreslone za pomocg aplikacji, ustawienia te majg
priorytet, a zmiany wprowadzone w nich w oknie podgladu mogg zosta¢ zignorowane.

Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)
Umozliwia wyswietlanie rozmiaru papieru dokumentu wybranego do wydrukowania.

Typ nosnika (Media Type)
Mozna wybrac¢ typ nosnika dokumentu przeznaczonego do wydrukowania.

Zrédto papieru (Paper Source)
Mozna wybra¢ zrédto papieru dokumentu przeznaczonego do wydrukowania.

Uktad strony (Page Layout)
Umozliwia wyswietlanie uktadu strony dokumentu wybranego do wydrukowania.
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Podglad Canon IJ XPS — opis

Podglad Canon IJ XPS to aplikacja wyswietlajgca przewidywany wyglad wydruku przed rozpoczeciem
drukowania dokumentu.

Podglad odzwierciedla informacje okreslone przy uzyciu sterownika drukarki oraz umozliwia sprawdzenie
uktadu strony dokumentu, kolejnosci drukowania i liczby stron. W oknie podgladu mozna réowniez edytowac
drukowany dokument i drukowane strony, zmienia¢ ustawienia drukowania oraz korzystaé z innych funkciji.
Aby wyswietli¢ podglad przed rozpoczeciem drukowania, nalezy otworzy¢ okno ustawien sterownika
drukarki i na karcie Gtéwny (Main) zaznaczy¢ pole wyboru Wyswietl podglad przed rozpoczeciem

drukowania (Preview before printing).

3» Wazne

» Korzystanie z aplikacji Podglad Canon IJ XPS wymaga zainstalowanego na komputerze
oprogramowania Microsoft .NET Framework 4 Client Profile.
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Menu Plik (File)

Umozliwia wybdr ustawien operacji drukowania i historii drukowania:

Drukuj (Print)

Umozliwia drukowanie dokumentéw wybranych na liscie dokumentdw.

Wydrukowane dokumenty sg usuwane z listy, a po wydrukowaniu wszystkich dokumentéw
aplikacja Podglad Canon IJ XPS konczy swoje dziatanie.

Polecenie to dziata identycznie jak przycisk @ (Drukuj) na pasku narzedzi i przycisk Drukuj

(Print) w obszarze ustawien drukowania.

Drukuj wszystkie dokumenty (Print All Documents)

Umozliwia wydrukowanie wszystkich dokumentéw znajdujgcych sie na liscie dokumentéw i

zamkniecie okna Podglad Canon IJ XPS.

Zapisz historie drukowania (Save Print History)

Umozliwia wybdr, czy dokumenty drukowane z poziomu okna Podglad Canon IJ XPS majg by¢

odnotowywane w historii drukowania.
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Limit wpiséw historii (History Entry Limit)
Umozliwia wybdr maksymalnej liczby wpiséw w historii drukowania.
Do wyboru sg ustawienia: Wpisy 10 (10 Entries), Wpisy 30 (30 Entries) i Wpisy 100 (100
Entries).

2» Wazne

» Po osiggnieciu wartosci granicznej liczby wpiséw rozpoczyna sie usuwanie wpisow z historii

drukowania, poczawszy od najstarszego.

Dodaj do listy dokumenty z historii (Add documents from history to the list)
Umozliwia dodawanie dokumentéw zapisanych w historii drukowania do listy dokumentéw.

Zakoncz (Exit)
Umozliwia zakonczenie dziatania aplikacji Podglad Canon IJ XPS. Dokumenty pozostajgce na
liscie dokumentow zostang z niej usuniete.
Dziatanie tego polecenia jest identyczne z opcjg Zakoncz (Exit) w obszarze ustawien drukowania.

Menu Edytuj (Edit)
Umozliwia wybér metody edytowania wielu dokumentdéw lub stron.
Cofnij (Undo)
Umozliwia cofniecie poprzedniej zmiany.
Jesli nie mozna cofngé zmiany, ta funkcja jest wyszarzona i niedostepna.
Polecenie to dziata identycznie jak przycisk @(Cofnij) na pasku narzedzi.

Dokumenty (Documents)
Umozliwia wyboér metody edytowania drukowanych dokumentéw.
Potacz dokumenty (Combine Documents)
Umozliwia potgczenie wybranych dokumentéw z listy w jeden.
W przypadku wybrania tylko jednego dokumentu to polecenie jest wyszarzone i niedostepne.

Polecenie to dziata identycznie jak przycisk 'ﬂ_'](Poiacz dokumenty) na pasku narzedzi.

Resetuj dokumenty (Reset Documents)
Umozliwia przywrécenie dokumentéw wybranych na liscie dokumentéw do stanu sprzed

dodania ich do okna Podglad Canon IJ XPS.
Potgczone dokumenty zostajg rozdzielone i przywrécone do pierwotnej postaci osobnych

dokumentow.

Polecenie to dziata identycznie z przyciskiem E (Resetuj dokumenty) na pasku narzedzi.

Przenie$s dokument (Move Document)
Ponizsze polecenia umozliwiajg zmiane kolejnosci dokumentéw wybranych na liscie

dokumentow.

Przenies jako pierwszy (Move to First)
Umozliwia przeniesienie wybranego dokumentu na poczatek listy dokumentow.
Jesli wybrany jest aktualnie pierwszy dokument, polecenie to jest wyszarzone i
niedostepne.

Przenies$ o jeden w goére (Move Up One)
Umozliwia przeniesienie wybranego dokumentu o jedng pozycje w gore.
Jesli wybrany jest aktualnie pierwszy dokument, polecenie to jest wyszarzone i
niedostepne.

Przenies$ o jeden w dé6t (Move Down One)

Umozliwia przeniesienie wybranego dokumentu o jedng pozycje w dot.
Jesli wybrany jest aktualnie ostatni dokument, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

348



Przenies jako ostatni (Move to Last)
Umozliwia przeniesienie wybranego dokumentu na koniec listy dokumentéw.
Jesli wybrany jest aktualnie ostatni dokument, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Usun dokument (Delete Document)
Umozliwia usuniecie wybranego dokumentu z listy dokumentow.
Jesli na liscie dokumentéw znajduje sie tylko jeden dokument, jest on wyszarzony i nie mozna
go wybrad.

Polecenie to dziata identycznie jak przycisk 1EJ}E(Usurﬁ dokument) na pasku narzedzi.

Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing)
Umozliwia zmiane ustawieh drukowania w odcieniach szarosci.
Dziatanie tego polecenia jest identyczne z polem wyboru Wydruk w odcieniach szarosci
(Grayscale Printing) w obszarze ustawien drukowania.

Drukowanie uktadu strony... (Page Layout Printing...)
Umozliwia otwarcie okna dialogowego Drukowanie uktadu strony (Page Layout Printing).
W tym oknie dialogowym mozna wprowadza¢ ustawienia opcji Drukowanie uktadu strony
(Page Layout Printing), Strony (Pages), Kolejnos¢ stron (Page Order) i Obramowanie
strony (Page Border).

Drukowanie dwustronne... (Duplex Printing...)
Umozliwia otwarcie okna dialogowego Drukowanie dwustronne (Duplex Printing).
W tym oknie dialogowym mozna wprowadza¢ ustawienia opcji Drukowanie dwustronne
(Reczne) (Duplex Printing (Manual)), Zszywany bok (Stapling Side) i Margines (Margin).

Kopie... (Copies...)
Umozliwia otwarcie okna dialogowego Kopie (Copies).
W tym oknie dialogowym mozna wprowadzaé¢ ustawienia opcji Kopie (Copies), Sortuj
(Collate) i Drukuj od ostatniej strony (Print from Last Page).

Strony (Pages)
Umozliwia wybdér metody edytowania drukowanych stron.
Usun strone (Delete Page)
Umozliwia usuniecie wybranej aktualnie strony.
Jesli witgczone jest drukowanie uktadu strony, zostang usuniete strony zaznaczone czerwong
ramka.

Polecenie to dziata identycznie jak przycisk *(Usur’m strone) na pasku narzedzi.

Przywro¢ strone (Restore Page)
Umozliwia przywrécenie stron usunietych za pomocg funkcji Usun strone (Delete Page).
Aby przywrdcic¢ strony, nalezy zaznaczy¢ w menu Opcje (Option) pole wyboru Pokaz
usuniete strony (View Deleted Pages) i wy$wietli¢ usuniete strony jako miniatury.

Przenies strone (Move Page)
Ponizsze polecenia umozliwiajg zmiane kolejnosci wybranych aktualnie stron.

Przenies jako pierwszy (Move to First)
Umozliwia przeniesienie wybranej aktualnie strony na poczatek dokumentu.
Jesli wybrana jest aktualnie pierwsza strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Przenies o jeden do przodu (Move Forward One)
Umozliwia przeniesienie wybranej aktualnie strony o jedng pozycje do przodu.
Jedli wybrana jest aktualnie pierwsza strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.
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Przenies o jeden do tytu (Move Backward One)
Umozliwia przeniesienie wybranej aktualnie strony o jedng pozycje do tytu.
Jesli wybrana jest aktualnie ostatnia strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Przenies jako ostatni (Move to Last)
Umozliwia przeniesienie wybranej aktualnie strony na koniec dokumentu.
Jesli wybrana jest aktualnie ostatnia strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Menu Widok (View)
Umozliwia wybér dokumentow i stron do wyswietlenia.
Dokumenty (Documents)
Za pomoca ponizszych polecen mozna wybra¢ dokument do wyswietlenia.
Pierwszy dokument (First Document)
Umozliwia wyswietlenie pierwszego dokumentu na liscie dokumentow.
Jesli wybrany jest aktualnie pierwszy dokument, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Poprzedni dokument (Previous Document)
Umozliwia wyswietlenie dokumentu poprzedzajgcego wyswietlany aktualnie dokument.
Jesli wybrany jest aktualnie pierwszy dokument, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Nastepny dokument (Next Document)
Umozliwia wyswietlenie dokumentu nastepujgcego po wyswietlanym aktualnie dokumencie.
Jesli wybrany jest aktualnie ostatni dokument, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Ostatni dokument (Last Document)
Umozliwia wyswietlenie ostatniego dokumentu na liscie dokumentéw.
Jesli wybrany jest aktualnie ostatni dokument, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Strony (Pages)
Za pomocg ponizszych poleceh mozna wybraé strone do wyswietlenia.

»» Uwaga

« Jedli dla opcji Uktad strony (Page Layout) w sterowniku drukarki wybrano ustawienie
Sasiadujaco/plakat (Tiling/Poster) lub Broszura (Booklet), liczba stron jest réwna liczbie
arkuszy uzytych do drukowania, a nie liczbie stron oryginalnego dokumentu utworzonego przy
uzyciu aplikacji.

Pierwsza strona (First Page)
Umozliwia wy$wietlenie pierwszej strony dokumentu.
Jesli wyswietlana jest aktualnie pierwsza strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Poprzednia strona (Previous Page)
Umozliwia wyswietlenie strony poprzedzajgcej widoczng aktualnie strone.
Jesli wyswietlana jest aktualnie pierwsza strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Nastepna strona (Next Page)
Umozliwia wy$wietlenie strony nastepujgcej po widocznej aktualnie stronie.
Jesli wyswietlana jest aktualnie ostatnia strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Ostatnia strona (Last Page)
Umozliwia wyswietlenie ostatniej strony dokumentu.
Jesli wyswietlana jest aktualnie ostatnia strona, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

Wybér strony... (Page Selection...)
Umozliwia wyswietlanie okna dialogowego Wybor strony (Page Selection).
To polecenie umozliwia wpisanie numeru strony do wyswietlenia.
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Menu Powiekszenie (Zoom)
Umozliwia wybor stosunku rzeczywistego rozmiaru drukowanego na papierze do rozmiaru podgladu.
Stosunek ten mozna tez wybraé w polu listy rozwijanej na pasku narzedzi.
Caly (Whole)
Umozliwia wyswietlanie catej strony danych naraz.

50%
Umozliwia zmniejszenie wyswietlanych danych do wielkosci odpowiadajacej potowie rzeczywistego
rozmiaru przysztego wydruku.

100%
Umozliwia wyswietlanie danych o wielkosci odpowiadajgcej rzeczywistemu rozmiarowi przysztego
wydruku.

200%
Umozliwia powiekszenie wyswietlanych danych do wielkosci odpowiadajgcej dwukrotnosci
rzeczywistego rozmiaru przysztego wydruku.

400%
Umozliwia powiekszenie wyswietlanych danych do wielkosci odpowiadajgcej czterokrotnosci
rzeczywistego rozmiaru przysztego wydruku.

Menu Opcje (Option)
Umozliwia przetgczanie stanu wyswietlania/ukrywania ponizszych informaciji.
Widok miniatur (View Thumbnails)
Umozliwia wyswietlenie na dole okna podgladu pomniejszonego widoku wszystkich stron
dokumentu wybranego na liscie dokumentow.

Polecenie to dziata identycznie jak przycisk %(Widok miniatur) na pasku narzedzi.

Wyswietl liste dokumentéw (View Document List)
Umozliwia wyswietlenie listy drukowanych dokumentéw na gérze okna podglgdu.

Wyswietl obszar ustawien druku (View Print Settings Area)
Umozliwia wyswietlenie obszaru ustawien drukowania po prawej stronie okna podgladu.

Pokaz usuniete strony (View Deleted Pages)
Gdy sg wyswietlane miniatury, funkcja ta umozliwia wyswietlanie stron, ktére zostaty usuniete za
pomocg opcji Usun strone (Delete Page).
Aby wybra¢ usuniete strony, nalezy najpierw zaznaczy¢ pole wyboru Widok miniatur (View
Thumbnails).

Zachowaj wydrukowane dokumenty na liscie (Keep printed documents on the list)
Umozliwia pozostawienie wydrukowanych dokumentéw na liscie dokumentéw.

Ustawienia drukowania wyswietlane przy uruchamianiu (Print Settings Displayed at Startup)
Umozliwia wtgczenie wyswietlania obszaru ustawien drukowania przy uruchamianiu aplikacji
Podglad Canon IJ XPS.

Do wyboru sg ustawienia: Informacje o stronie (Page Information), Uktad (Layout) i Reczne
dopasowywanie kolorow (Manual Color Adjustment).

Menu Pomoc (Help)
Po wybraniu tej pozycji menu pojawi sie okno Pomocy dotyczgcej aplikacji Podglad Canon IJ XPS, w
ktérym mozna sprawdzi¢ jej wersje oraz informacje o prawach autorskich.
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Eg-'(Drukuj)
Umozliwia drukowanie dokumentdéw wybranych na liscie dokumentow.
Wydrukowane dokumenty sg usuwane z listy, a po wydrukowaniu wszystkich dokumentéw aplikacja
Podglad Canon IJ XPS konczy swoje dziatanie.

'ﬂ_'](Polqcz dokumenty)
Umozliwia potgczenie wybranych dokumentow z listy w jeden.
W przypadku wybrania tylko jednego dokumentu to polecenie jest wyszarzone i niedostepne.

1;Jg(Usur'\ dokument)
Umozliwia usuniecie wybranego dokumentu z listy dokumentow.
Jesli na liscie dokumentéw znajduje sie tylko jeden dokument, jest on wyszarzony i nie mozna go
wybrac.

E (Resetuj dokumenty)
Umozliwia przywrécenie dokumentéw wybranych na liscie dokumentdéw do stanu sprzed dodania ich do
okna Podglad Canon IJ XPS.
Potgczone dokumenty zostajg rozdzielone i przywrdcone do pierwotnej postaci osobnych dokumentow.

5=d(Widok miniatur)
Umozliwia wys$wietlenie na dole okna podgladu pomniejszonego widoku wszystkich stron dokumentu
wybranego na liscie dokumentéw.
Aby ukry¢ drukowane strony, nalezy ponownie klikngé przycisk Widok miniatur (View Thumbnails).

Er(Przenies'. jako pierwszy)
Umozliwia przeniesienie wybranego dokumentu na poczatek listy dokumentéw.
Jesli wybrany jest aktualnie pierwszy dokument, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

El‘(Przenieé o jeden w gore)
Umozliwia przeniesienie wybranego dokumentu o jedng pozycje w gore.
Jesli wybrany jest aktualnie pierwszy dokument, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

2" (Przenies o jeden w dof)
Umozliwia przeniesienie wybranego dokumentu o jedng pozycje w dot.
Jesli wybrany jest aktualnie ostatni dokument, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

'=_'L(Przenies’ jako ostatni)
Umozliwia przeniesienie wybranego dokumentu na koniec listy dokumentéw.
Jesli wybrany jest aktualnie ostatni dokument, polecenie to jest wyszarzone i niedostepne.

3(Cofnij)
Umozliwia cofniecie poprzedniej zmiany.
Jesli nie mozna cofngé zmiany, ta funkcja jest wyszarzona i niedostepna.

: *(Usuﬁ strone)
Umozliwia usuniecie wybranej aktualnie strony.
Jesli wtgczone jest drukowanie uktadu strony, zostang usuniete strony zaznaczone czerwong ramka.

Lista dokumentéw
Umozliwia wyswietlanie listy drukowanych dokumentéw.
Dokument wybrany na liscie dokumentow staje sie obiektem docelowym wys$wietlania podgladu i
edytowania.
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Nazwa dokumentu (Document Name)
Umozliwia wyswietlanie nazwy drukowanego dokumentu.
Po kliknieciu nazwy drukowanego dokumentu pojawia sie pole tekstowe, w kidbrym mozna
wprowadzi¢ dowolng nazwe dokumentu.

Strony (Pages)
Umozliwia wyswietlanie liczby stron drukowanego dokumentu.

2> Wazne

* Liczba wyswietlana w polu Strony (Pages) rozni sie od liczby wyjsciowych stron.
* Liczbe wyjsciowych stron mozna sprawdzi¢ na pasku stanu na dole okna podgladu.

Stan (Status)
Umozliwia wyswietlanie stanu drukowanych dokumentow.
W przypadku dokumentdéw znajdujgcych sie na etapie przetwarzania danych podawany jest stan
Przetwarzanie danych (Processing data).

»» Wazne

» Dokumentéw, dla ktérych podawany jest stan Przetwarzanie danych (Processing data), nie
mozna drukowac ani edytowac.
Trzeba poczekac na zakonczenie przetwarzania danych.

Ekran obszaru ustawien drukowania

Umozliwia sprawdzanie i modyfikowanie ustawien drukowania dokumentéw wybranych na liscie
dokumentow.
Obszar ustawien drukowania jest wyswietlany po prawej stronie okna podgladu.
Karta Informacje o stronie (Page Information)

Dla kazdej strony wyswietlane sg ustawienia drukowania.

Mozna zmienia¢ ustawienia typu nosnika i zrodta papieru.

Rozmiar papieru drukarki (Printer Paper Size)

Umozliwia wyswietlanie rozmiaru papieru dokumentu wybranego do wydrukowania.

Typ nosnika (Media Type)
Umozliwia wybieranie typu no$nika dokumentu przeznaczonego do wydrukowania.

Zrédto papieru (Paper Source)
Umozliwia wybieranie Zrédta papieru dokumentu przeznaczonego do wydrukowania.

Uktad strony (Page Layout)
Umozliwia wyswietlanie uktadu strony dokumentu wybranego do wydrukowania.

Karta Uklad (Layout)
Umozliwia wprowadzanie ustawien drukowania uktadu strony.
Aby zastosowaé wprowadzone ustawienia, nalezy klikngé przycisk Zastosuj (Apply).
Jesli w przypadku drukowanego dokumentu nie mozna zmienia¢ ustawierh drukowania uktadu
strony, ich poszczegodlne elementy sg wyszarzone i niedostepne.

Karta Reczne dopasowywanie koloréw (Manual Color Adjustment)
Na tej karcie mozna dopasowac balans koloréw, zmieniajac ustawienia opcji Btekitny (Cyan),
Amarantowy (Magenta), Z6ity (Yellow), Jasno$é (Brightness), Intensywnos$é (Intensity) i
Kontrast (Contrast).
Btekitny (Cyan)/Amarantowy (Magenta)/Zétty (Yellow)
Umozliwiajg regulacje intensywnosci koloréw Blekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta) i
Zo6ity (Yellow).
Przesuniecie suwaka w prawo powoduje wzmocnienie koloru, a w lewo — osfabienie go.
Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ wartos¢ dla suwaka. Wprowadz wartos¢ z zakresu od
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-50 do 50.

Ta regulacja powoduje zmiane wzglednej ilosci atramentu uzywanego do otrzymania
poszczegolnych barw, co modyfikuje ogdiny balans kolorow dokumentu.

Aby w znacznym stopniu zmienié¢ ogélny balans koloréw, nalezy uzy¢ ustawien aplikacji. Aby
zmieni¢ balans koloréw w niewielkim stopniu, wystarczy uzy¢ sterownika drukarki.

»» Wazne

» Gdy zaznaczone jest pole wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing),
opcje Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta) i Zétty (Yellow) sg wyszarzone i
niedostepne.

Jasnos¢ (Brightness)
Umozliwia wybdr jasnosci wydruku.
Czysta czern i biel nie ulegng zmianie, poniewaz modyfikacje obejmg tylko odcienie lezgce
miedzy nimi.

Intensywnos¢ (Intensity)
Umozliwia regulacje ogdlnej intensywnosci wydruku.
Przesuniecie suwaka w prawo zwigeksza intensywnos$¢, a przesuniecie w lewo — zmniejsza.
Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢ dla suwaka. Wprowadz wartos¢ z zakresu od
-50 do 50.

Kontrast (Contrast)
Umozliwia regulacje kontrastu miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami drukowanego obrazu.
Przesuniecie suwaka w prawo zwieksza kontrast, a przesuniecie w lewo — zmniejsza.
Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ wartos¢ dla suwaka. Wprowadz wartos¢ z zakresu od
-50 do 50.

Domysine (Defaults)
Umozliwia przywrécenie warto$ci domys$inych wszystkich ustawien zmienionych przez
uzytkownika.
Klikniecie tego przycisku powoduje przywrécenie wartosci domysinych (fabrycznych)
wszystkim ustawieniom widocznym na tej karcie.

Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing)
Umozliwia zmiane ustawien drukowania w odcieniach szarosci.

Drukowanie dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual) )
Umozliwia wybér, czy dokument ma by¢ recznie drukowany po obu stronach papieru, czy tylko na
jednej stronie.
Jesli w przypadku drukowanego dokumentu nie mozna zmienia¢ ustawieh drukowania
dwustronnego, element ten jest wyszarzony i niedostepny.

2> Wazne

» Po wybraniu dla opcji Uklad strony (Page Layout) ustawienia Broszura (Booklet) opcja
Drukowanie dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual)) w obszarze ustawien
drukowania zostanie skonfigurowana automatycznie. W takim przypadku opcja Drukowanie
dwustronne (Reczne) (Duplex Printing (Manual)) jest wyszarzona i niedostepna.

Kopie (Copies)
Umozliwia okreslenie liczby kopii do wydrukowania. Mozna wprowadzi¢ wartos¢ od 1 do 999.
Jesli w przypadku drukowanego dokumentu nie mozna zmienia¢ liczby kopii, element ten jest
wyszarzony i niedostepny.

354



Zakoncz (Exit)
Umozliwia zakohczenie dziatania aplikacji Podglad Canon IJ XPS.
Dokumenty pozostajgce na liscie dokumentow zostang z niej usuniete.

Drukuj (Print)
Umozliwia drukowanie dokumentow wybranych na liscie dokumentow.
Wydrukowane dokumenty sg usuwane z listy, a po wydrukowaniu wszystkich dokumentéw
aplikacja Podglad Canon IJ XPS kohczy swoje dziatanie.
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Monitor stanu Canon IJ — opis

Monitor stanu Canon IJ wskazuje stan drukarki i postepy w drukowaniu. Stan drukarki jest sygnalizowany z
uzyciem grafiki, ikon i komunikatéw.

e Canon W series -UsBoo1 - O EM|
Opticen |k Details  Help
E Prrting
Estrapind ik lovels I Home
Tesd Pags
Charoar.
Canon
Printing Page
H DK Y POOK 0 11 |
Shop Mow. Displary Pt Cruesus Cancel Prntng

Monitor stanu Canon IJ — wiasciwosci

Monitor stanu Canon |J zapewnia nastepujgce korzysci:

Mozliwos$é sprawdzania stanu drukarki na ekranie.
Informacje o stanie drukarki sg podawane na ekranie w czasie rzeczywistym.
Mozliwos¢ sprawdzania postepdw w realizacji kazdego zadania drukowania (drukowania
dokumentu).

Wyswietlanie rodzajéw btedow i odpowiednich rozwigzan.
Sygnalizowanie btedéw w dziataniu drukarki.
Mozliwos¢ natychmiastowego poznania wiasciwego sposobu rozwigzania problemu.

Mozliwos¢ sprawdzania stanu atramentu.
Ta funkcja wyswietla grafike z informacjami o typie zbiornika z atramentem i szacunkowych
poziomach atramentu.
Ikony i komunikaty pojawiajg sie przy wyczerpywaniu si¢ atramentu (ostrzezenia o poziomie
atramentu).

Monitor stanu Canon IJ — podstawowe informacje

Monitor stanu Canon IJ umozliwia sprawdzanie stanu drukarki i atramentu, wyswietlajgc informacje
graficzne i komunikaty.

Umozliwia to kontrolowanie zadania drukowania i postepéw w jego realizaciji.

Jesli wystgpi btgd drukarki, podawany jest jego powdd i sposdb usuniecia. Postepuj zgodnie z
instrukcjami podanymi w komunikacie.

Drukarka
Monitor stanu Canon IJ wyswietla odpowiednig ikone po pojawieniu sie ostrzezenia lub btedu
dotyczacego drukarki.
1 sygnalizuje wystgpienie ostrzezenia (btedu wymagajgcego powiadomienia uzytkownika) lub
prace drukarki.
% wystgpit btad, ktéry wymaga interwencji uzytkownika.

Zbiornik z atramentem
Monitor stanu Canon IJ wyswietla odpowiednig ikone po pojawieniu sie ostrzezenia o niskim
poziomie atramentu lub po wystgpieniu btedu wyczerpania atramentu.
Ta funkcja wyswietla ponadto grafike z informacjami o szacunkowych poziomach atramentu
pozostajgcego w zbiorniku z atramentem.
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W takim przypadku kliknigcie grafiki powoduje otwarcie okna dialogowego Szczegoétowe
informacje o atramencie (Ink Details). Mozna w nim sprawdzi¢ szczegétowe informacje
dotyczace uzywanej drukarki, np. poziom pozostatego atramentu i typy zbiornikéw z
atramentem.

Nazwa dokumentu (Document Name)
Umozliwia wyswietlanie nazwy dokumentu wybranego do drukowania.

Wiasciciel (Owner)
Umozliwia wyswietlanie nazwiska wiasciciela dokumentu wybranego do drukowania.

Drukowanie strony (Printing Page)
Umozliwia wyswietlanie numeru drukowanej strony i tgcznej liczby drukowanych stron.

Wyswietl kolejke wydruku (Display Print Queue)
Umozliwia wyswietlanie okna wydruku stuzgcego do zarzgdzania zadaniem drukowania, ktére
jest aktualnie drukowane lub znajduje sie w kolejce wydruku.

Anuluj drukowanie (Cancel Printing)
Umozliwia anulowanie biezgcego zadania drukowania.

2» Wazne

* Przycisk Anuluj drukowanie (Cancel Printing) jest aktywny tylko podczas przesytania
danych wydruku do drukarki. Po przestaniu danych wydruku przycisk ten jest wyszarzony i
niedostepny.

Menu Opcje (Option)
Po wybraniu opcji Wacz Monitor stanu (Enable Status Monitor) wygenerowanie komunikatu
dotyczacego drukarki powoduje uruchomienie Monitora stanu Canon IJ.
Gdy jest wybrana opcja Wiacz Monitor stanu (Enable Status Monitor), dostepne sg
nastepujgce polecenia:
Zawsze wyswietlaj biezace zadanie (Always Display Current Job)
Powoduje wyswietlanie Monitora stanu Canon IJ w trakcie drukowania.

Wyswietlaj zawsze na wierzchu (Always Display on Top)
Powoduje wyswietlanie Monitora stanu Canon IJ nad innymi oknami.

Wyswietl komunikat pomocniczy (Display Guide Message)

Umozliwia wyswietlenie przewodnika dotyczgcego operacji, w ktorych ustawianie papieru

jest skomplikowane.

Drukowanie kopert (Envelope Printing)
Powoduje wyswietlenie komunikatu przewodnika po rozpoczeciu drukowania kopert.
Aby ukry¢ komunikat przewodnika, zaznacz pole wyboru Nie pokazuj wiecej tego
komunikatu (Do not show this message again).
Aby wigczy¢ ponowne wyswietlanie komunikatow przewodnika, kliknij opcje
Drukowanie kopert (Envelope Printing) w obszarze Wyswietl komunikat
pomocniczy (Display Guide Message) w menu Opcje (Option) i wiacz to ustawienie.

Drukowanie kart Hagaki (Hagaki Printing)
Powoduje wyswietlanie komunikatu przewodnika przed rozpoczeciem przez drukarke
drukowania kart Hagaki.
Aby ukry¢ komunikat przewodnika, zaznacz pole wyboru Nie pokazuj wiecej tego
komunikatu (Do not show this message again).
Aby witgczy¢ ponowne wyswietlanie komunikatéw przewodnika, kliknij opcje
Drukowanie kart Hagaki (Hagaki Printing) w obszarze Wyswietl komunikat
pomocniczy (Display Guide Message) w menu Opcje (Option) i wiacz to ustawienie.
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Jak zaladowaé¢ waski papier (How to load narrow width paper)
Drukarka wys$wietla komunikaty przewodnika przed rozpoczeciem drukowania na
waskim papierze.
Aby ukry¢ komunikat przewodnika, zaznacz pole wyboru Nie pokazuj wiecej tego
komunikatu (Do not show this message again).
Aby wigczy¢ ponowne wyswietlanie komunikatéw przewodnika, kliknij opcje Jak
zaladowac¢ waski papier (How to load narrow width paper) w obszarze Wyswietl
komunikat pomocniczy (Display Guide Message) w menu Opcje (Option) i wigcz to
ustawienie.

Wyswietlaj ostrzezenie automatycznie (Display Warning Automatically)
Gdy pojawia sie ostrzezenie o niskim poziomie atramentu (When a Low Ink Warning
Occurs)
Powoduje automatyczne uruchamianie Monitora stanu Canon IJ i wyswietlanie jego
okna nad innymi oknami, gdy pojawi sie ostrzeZzenie o niskim poziomie atramentu.

Uruchom przy starcie systemu Windows (Start when Windows is Started)
Powoduje automatyczne wigczanie Monitora stanu Canon IJ przy uruchamianiu systemu
Windows.

Menu Szczegoétowe informacje o atramencie (Ink Details)
Wybranie tego menu powoduje wy$wietlenie okna dialogowego Szczegétowe informacje o
atramencie (Ink Details). Mozna w nim sprawdzaé szczegotowe informacje dotyczgce uzywanej
drukarki, np. poziom pozostatego atramentu i typy zbiornikéw z atramentem.
Okno dialogowe Szczegoétowe informacje o atramencie (Ink Details)
Ta funkcja wyswietla grafike i komunikaty z informacjami o typach zbiornikow z atramentem i
szacunkowych poziomach atramentu.
Informacje o atramencie (wyswietlane po lewej stronie)
Zawierajg informacje o typach zbiornikdw z atramentem razem z dodatkowg grafika.
Jesli wystgpi ostrzezenie lub btad zwigzany z poziomem pozostatego atramentu,
sterownik drukarki wyswietli ikone z powiadomieniem.
Jesli jest widoczna ta ikona, nalezy obstugiwaé drukarke zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Komunikat (wyswietlany po prawej stronie)
Podaje réznorodne informacje, np. stan i kolory atramentu, w formie tekstowe;.

Numer modelu atramentu (Ink Model Number)
Umozliwia wy$wietlanie informacji o typach zbiornikdw z atramentem znajdujgcych sie
w drukarce.
Zamknij (Close)
Umozliwia zamknigcie okna dialogowego Szczegoétowe informacje o atramencie (Ink
Details) i powrét do Monitora stanu Canon 1J.
Menu Pomoc (Help)
Po wybraniu tej pozycji menu pojawi sie okno Pomocy dotyczgcej aplikacji Monitor stanu Canon
IJ, w ktérym mozna sprawdzi¢ jej wersje oraz informacje o prawach autorskich.
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Aktualizacja sterownika drukarki

= Pobieranie najnowszego sterownika drukarki
= Usuwanie niepotrzebnego sterownika drukarki
= Przed instalacjg sterownika drukarki

= |nstalacja sterownika drukarki
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Pobieranie najnowszego sterownika drukarki

Aktualizujgc sterownik drukarki do najnowszej wersji, mozna rozwigzaé nierozwigzane problemy.
Wersje sterownika drukarki mozna sprawdzi¢ po kliknieciu na karcie Obstuga (Maintenance) przycisku

Informacje (About).

Mozna uzyskac¢ dostep do naszej witryny i pobrac z niej najnowszy sterownik drukarki dla posiadanego
modelu.

3» Wazne

» Sterownik drukarki mozna pobraé¢ za darmo, ale obowigzek optacenia dostepu do Internetu spoczywa
na uzytkowniku.
* Przed instalacjg najnowszego sterownika drukarki usun poprzednio zainstalowang wersje.

Tematy pokrewne

® Przed instalacjg sterownika drukarki
= |nstalacja sterownika drukarki
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Usuwanie niepotrzebnego sterownika drukarki

Sterownik drukarki mozna usung¢, gdy nie jest juz potrzebny.
Podczas usuwania sterownika drukarki nalezy najpierw zamkng¢ wszystkie uruchomione programy.

Procedura usuwania niepotrzebnego sterownika drukarki jest nastepujgca:

1. Start dezinstalator.

» W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Windows 8 z poziomu paneli funkcji na pulpicie
wybierz kolejno opcje Ustawienia (Settings) -> Panel sterowania (Control Panel) -> Programy
(Programs) -> Programy i funkcje (Programs and Features).

Na liscie programow wybierz pozycje ,XXX Printer Driver” (gdzie ,XXX” to nazwa uzywanego
modelu), a nastepnie kliknij przycisk Odinstaluj (Uninstall).

» W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Windows 7 lub Windows Vista otwdrz menu
Start i wybierz kolejno pozycje Panel sterowania (Control Panel) -> Programy (Programs) ->
Programy i funkcje (Programs and Features).

Na liscie programéw wybierz pozycje ,XXX Printer Driver” (gdzie ,XXX” to nazwa uzywanego
modelu), a nastepnie kliknij przycisk Odinstaluj (Uninstall).

» W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Windows XP otwdrz menu Start i wybierz w nim
kolejno pozycje Panel sterowania (Control Panel) -> Dodaj lub usun programy (Add or
Remove Programs).

Na liscie programow wybierz pozycje ,XXX Printer Driver” (gdzie ,XXX" to nazwa uzytkowanego
modelu), a nastepnie kliknij przycisk Usun (Remove).

Pojawi sie okno, w ktérym nalezy potwierdzi¢ che¢ odinstalowania modelu.

3» Wazne

+ W systemie Windows 8, Windows 7 lub Windows Vista podczas instalacji, odinstalowywania lub
uruchamiania programu moze pojawi¢ sie okno potwierdzenia/ostrzezenia.
To okno dialogowe zostanie przedstawione, jesli do wykonania zadania wymagane sg
uprawnienia administratora.
Jesli uzytkownik jest zalogowany na koncie administratora, nalezy klikng¢ przycisk Tak (Yes)
(albo Kontynuuj (Continue) lub Zezwdl (Allow)), aby kontynuowac.
W przypadku niektorych aplikaciji do kontynuowania wymagane jest uzycie konta administratora.
W takich przypadkach nalezy zalogowac sie na konto administratora i rozpocza¢ procedure od
nowa.

2. Uruchom dezinstalator.

Kliknij przycisk Wykonaj (Execute). Po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk Tak
(Yes).
Po usunieciu wszystkich plikéw kliknij przycisk Zakoncz (Complete).

Sterownik drukarki zostat usuniety.

3» Wazne

» Sterownik drukarki i sterownik drukarki XPS zostang usuniete w przypadku odinstalowania sterownika
drukarki.
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Przed instalacja sterownika drukarki

W tej czesci opisano elementy, ktére trzeba sprawdzi¢ przed zainstalowaniem sterownika drukarki.
Informacje te nalezy przejrzeé réwniez w przypadku wystgpienia problemoéw z instalacjg sterownika
drukarki.

Sprawdzanie stanu drukarki

* Wylgcz drukarke.

Sprawdzanie ustawien komputera osobistego

» Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

* W przypadku systeméw Windows 8, Windows 7 i Windows Vista zaloguj si¢ jako uzytkownik z kontem
administratora.
W przypadku systemu Windows XP zaloguj sie jako administrator komputera.

»» Wazne

* Przed instalacjg najnowszego sterownika drukarki usui poprzednio zainstalowang wersje.

Tematy pokrewne

= Pobieranie najnowszego sterownika drukarki
= |nstalacja sterownika drukarki
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Instalacja sterownika drukarki

Uzytkownik moze odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Canon i pobra¢ najnowszy sterownik drukarki oraz
sterownik drukarki XPS dla uzywanego modelu.

Procedura instalowania pobranego sterownika drukarki jest nastepujgca:
1. Wytacz drukarke.

2. Uruchom instalator.

Dwukrotnie kliknij ikone pobranego pliku.
Zostanie uruchomiony program instalacyjny.

»» Wazne

+ W systemie Windows 8, Windows 7 lub Windows Vista podczas instalacji, odinstalowywania lub
uruchamiania programu moze pojawic¢ sie okno potwierdzenia/ostrzezenia.
To okno dialogowe zostanie przedstawione, jesli do wykonania zadania wymagane sg
uprawnienia administratora.
Jesli uzytkownik jest zalogowany na koncie administratora, nalezy klikng¢ przycisk Tak (Yes)
(albo Kontynuuj (Continue) lub Zezwdl (Allow)), aby kontynuowac.
W przypadku niektorych aplikacji do kontynuowania wymagane jest uzycie konta administratora.
W takich przypadkach nalezy zalogowa¢ sie na konto administratora i rozpocza¢ procedure od
nowa.

3. Zainstaluj sterownik drukarki.

Nalezy wykona¢ odpowiednie czynnosci, postepujgc wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

4. Zakoncz instalacje.
Kliknij przycisk Zakoncz (Complete).

W zalezno$ci od uzywanego srodowiska moze zosta¢ wyswietlony komunikat nakazujgcy ponowne
uruchomienie komputera. Aby poprawnie zakonczy¢ instalacje, uruchom ponownie komputer.

»» Wazne

» Sterownik drukarki XPS mozna zainstalowa¢ wedtug tej samej procedury, jaka obowigzuje w przypadku
sterownika drukarki. Jednak w celu zainstalowania sterownika drukarki XPS nalezy najpierw dokonczy¢
instalacje sterownika drukarki.

 Sterownik drukarki i sterownik drukarki XPS mozna pobra¢ bezptatnie, ale obowigzek optacenia
dostepu do Internetu spoczywa na uzytkowniku.

* Przed instalacjg najnowszego sterownika drukarki usuh poprzednio zainstalowang wersje.

Tematy pokrewne

= Pobieranie najnowszego sterownika drukarki
= Usuwanie niepotrzebnego sterownika drukarki
= Przed instalacjg sterownika drukarki
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Rozwigzywanie problemoéw

» Nie mozna wiaczy¢ drukarki

* Drukowanie nie rozpoczyna sie

» Papier nie jest poprawnie podawany/pojawia sie btad ,,Brak papieru”
» Wyniki drukowania sg niezadowalajace

» Atrament nie jest dozowany

» Zaciecia papieru

» W przypadku btedu:

Wyszukiwanie wszystkich funkcji

*» Problemy z komunikacja sieciowg

> Problemy z drukowaniem

» Problemy z jakoscig wydruku

» Problemy z drukarka

» Problemy z instalacja/pobieraniem

» Informacje na temat wyswietlanych btedéw/komunikatéow

» Jesli nie mozna rozwigzaé problemu
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Problemy z komunikacja sieciowa

* Problemy z drukarkg podczas korzystania z sieci
» Nie mozna wykry¢ drukarki w sieci

*» Inne problemy z siecia
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Problemy z drukarka podczas korzystania z sieci

» Drukarka nagle przestata dziata¢
» W monitorze stanu drukarki nie jest wyswietlany pozostaly poziom atramentu
» Niska szybkosé¢ drukowania

» Nie mozna uzywacé drukarki po wymianie punktu dostepu lub zmianie jego
ustawien
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Drukarka nagle przestata dziata¢

= Nie mozna sie potgczy¢ z drukarkg po zmianie ustawien sieciowych

= Nie mozna sie potgczy¢ z drukarkg przez bezprzewodows sie¢ LAN

= Nie mozna sie potgczy¢ z drukarkg przez przewodowg sie¢ LAN

= Nie mozna drukowag przy uzyciu komputera podtaczonego do sieci

Nie mozna sie potaczy¢ z drukarka po zmianie ustawien sieciowych

Przypisanie komputerowi adresu IP moze chwile potrwa¢. Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie
komputera.

Wyszukaj drukarke ponownie po potwierdzeniu przypisania do komputera prawidtowego adresu IP.

Nie mozna sie potaczy¢ z drukarka przez bezprzewodowa sie¢ LAN
Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

Upewnij sie, ze ustawienia sieciowe drukarki sg zgodne z ustawieniami
punktu dostepu.

Informacje na temat sprawdzania ustawien punktu dostepu i modyfikowania ustawien drukarki mozna znalez¢
w podreczniku dotgczonym do punktu dostepu lub uzyskaé¢ od jego producenta.

= Metoda ustawiania klucza WEP/WPA/WPA2

Upewnij sie, Zze drukarka znajduje sie w poblizu punktu dostepu.

Punkt dostepu znajduje sie wewnagtrz pomieszczenia w odlegtosci umozliwiajgcej komunikacje
bezprzewodowg. Umies¢ drukarke w odlegtosci maksymalnie 50 m/164 stop od punktu dostepu.

Upewnij sie, ze zadne przeszkody nie zakidcajg potgczenia.

Jakos$¢ potaczen bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska.
Zmien rozmieszczenie urzgdzen.

Upewnij sie, Zze w okolicy nie wystepujg zaktdcenia radiowe.

Jesli w poblizu znajduje urzgdzenie (np. kuchenka mikrofalowa) korzystajgce z tej samej czestotliwosci co

punkt dostepu, moze ono powodowac zaktdcenia. Umies¢ punkt dostepu tak daleko od zrodta zakiocen, jak to

tylko mozliwe.

Upewnij sie, ze ustawienia sieciowe komputera sg prawidtowe.

Informacje na temat procedur podigczania urzadzenia sieciowego do komputera i jego konfiguracji mozna
znalez¢ w podreczniku urzgdzenia sieciowego lub uzyskac od jego producenta.

Upewnij sie, ze stan komunikacji radiowej jest dobry i zmien rozmieszczenie
urzgdzen, monitorujgc stan potgczenia za pomocg programu IJ Network Tool.

= Monitorowanie stanu sieci bezprzewodowej

Upewnij sie, ze wybrano odpowiedni kanat komunikacji bezprzewodowe;.
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Liczba dostepnych kanatdow komunikacji bezprzewodowej moze by¢ ograniczona w zaleznosci od urzgdzen
sieci bezprzewodowej zainstalowanych w komputerze. Aby okresli¢ prawidtowy kanat komunikac;ji
bezprzewodowej, zapoznaj sie z odpowiednimi informacjami w podreczniku dotgczonym do komputera lub do
urzgdzenia sieci bezprzewodowe;j.

Upewnij sie, ze kanat okreslony w punkcie dostepu jest zgodny z
ustawieniami komputera potwierdzonymi w punkcie 8.

W przeciwnym razie zmienh kanat okreslony w punkcie dostepu.

Upewnij sie, Zze w oprogramowaniu zabezpieczajgcym wytgczono funkcje
zapory.

Jesli funkcja zapory oprogramowania zabezpieczajgcego jest wtgczona, moze zosta¢ wyswietlony komunikat
ostrzegajacy o prébie dostepu oprogramowania firmy Canon do sieci. W przypadku wyswietlenia komunikatu
ostrzegawczego nalezy wybra¢ opcje statego zezwalania na dostep.

W przypadku uzywania jakichkolwiek programoéw zmieniajgcych srodowisko sieciowe nalezy sprawdzi¢ ich
ustawienia. Niektére programy posiadajg wtgczone domysinie zapory.

W przypadku korzystania z routera nalezy podtgczy¢ drukarke i komputer

po stronie sieci LAN (w tym samym segmencie sieci).

Jesli problem nie ustgpi, przeprowadz konfiguracije, korzystajgc z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub
postepujgc zgodnie z instrukcjami podanymi w naszej witrynie sieci Web.

W kwestii ustawienia elementow:

Upewnij sie, ze pomiedzy punktem dostepu a drukarka nie wystepujg zadne przeszkody.

Nie mozna sie potaczy¢ z drukarka przez przewodowa sie¢ LAN

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

Upewnij sie, ze kabel LAN zostat odpowiednio podtgczony.

Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo podtgczona do routera za pomocg kabla LAN. Jesli kabel LAN
luzno trzyma sie gniazda, poditgcz go w prawidtowy sposaéb.

Jesli kabel LAN jest podtgczony do routera po stronie sieci WAN, nalezy podtgczy¢ go do routera po stronie
sieci LAN.

Jesli problem nie ustgpi, przeprowadz konfiguracje, korzystajgc z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub
postepujgc zgodnie z instrukcjami podanymi w naszej witrynie sieci Web.

Nie mozna drukowaé przy uzyciu komputera podtaczonego do sieci

Upewnij sie, ze ustawienia sieciowe komputera sg prawidtowe.

Informacje na temat procedur konfiguracji komputera mozna znalez¢é w podreczniku komputera lub uzyskac od
jego producenta.

Jesli sterownik drukarki nie zostat zainstalowany, zainstaluj go.

Zainstaluj sterownik drukarki z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub z naszej witryny w sieci Web.
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W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci LAN upewnij sie, ze dla
punktu dostepu nie skonfigurowano kontroli dostepu.

Informacje na temat procedur podfgczania i konfiguracji punktu dostepu mozna znalez¢ w dotgczonym do
niego podreczniku lub uzyskac od producenta.

»» Uwaga

* Informacje na temat sposobu sprawdzania adresu MAC lub IP komputera mozna znalez¢ w czesci
Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera.
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W monitorze stanu drukarki nie jest wyswietlany pozostatly poziom
atramentu

Sterownika drukarki nalezy uzywac¢ z wtgczong komunikacjg dwukierunkowa.

Zaznacz pole wyboru Wiacz komunikacje dwukierunkowg (Enable bidirectional support) na karcie
Porty (Ports) okna dialogowego wtasciwosci sterownika drukarki.

= Jak otworzy¢ okno ustawien sterownika drukarki
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Niska szybkos¢ drukowania

Drukarka moze byé w trakcie drukowania duzego zadania zleconego przez
inny komputer.

Podczas korzystania z bezprzewodowej sieci LAN upewnij sie, ze stan
komunikacji radiowej jest dobry i zmieh rozmieszczenie urzgdzen, monitorujgc stan
potgczenia za pomocg narzedzia |J Network Tool.

= Monitorowanie stanu sieci bezprzewodowej

Upewnij sie, ze pomiedzy punktem dostepu a drukarkg nie wystepujg zadne przeszkody. Jakos¢ potgczen
bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska. Metal, beton i drewno (w
tym materialy metaliczne, ceglane $ciany i izolacja) mogg zaktécaé komunikacje bezprzewodowa. Jesli drukarka
nie moze sie potgczy¢ z komputerem za posrednictwem bezprzewodowej sieci LAN ze wzgledu na materiat, z
jakiego wykonano $ciany budynku, umies¢ drukarke i komputer w tym samym pomieszczeniu lub na tym samym
pietrze.

W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci LAN upewnij sie, ze w
okolicy nie znajduje sie zrodto zaktocen.

Jesli w poblizu znajduje urzadzenie (np. kuchenka mikrofalowa) korzystajace z tej samej czestotliwosci co punkt
dostepu, moze ono powodowac zaktocenia. Umies¢ punkt dostepu tak daleko od zrédta zaktécen, jak to tylko
mozliwe.
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Nie mozna uzywaé drukarki po wymianie punktu dostepu lub
zmianie jego ustawien

Po wymianie punktu dostepu nalezy ponownie skonfigurowaé sie¢ w drukarce.

Ponownie przeprowadz konfiguracje sieci, korzystajac z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub postepujgc
zgodnie z instrukcjami podanymi w naszej witrynie sieci Web.

Jesli problem pozostat nierozwigzany, przeczytaj ponizsze informacije.

= Nie mozna sie potgczy¢ z drukarka po wigczeniu filtrowania adresu MAC/IP lub wprowadzeniu klucza
WEP/WPA/WPA2 punktu dostepu

= Po wigczeniu szyfrowania nie mozna sie potaczy¢ z drukarka po zmianie typu szyfrowania punktu dostepu

Nie mozna sie potaczy¢ z drukarka po witaczeniu filtrowania adresu MAC/IP
lub wprowadzeniu klucza WEP/WPA/WPA2 punktu dostepu

Potwierdz ustawienie punktu dostepu.

Informacje na temat sprawdzania ustawien punktu dostepu mozna znalez¢ w dotgczonym do niego
podreczniku lub uzyskac od jego producenta. Upewnij sie, ze komputer i punkt dostepu moga sie ze sobg
komunikowac przy biezgcych ustawieniach.

W przypadku wigczenia filtrowania adreséw MAC lub IP w punkcie dostepu
potwierdz rejestracje adresow MAC albo IP komputera lub urzgdzenia sieciowego i
drukarki.

W przypadku korzystania z klucza WEP/WPA/WPA2 upewnij sig, ze klucze
komputera lub urzgdzenia sieciowego i drukarki sg zgodne z ustawieniami punktu
dostepu.

Poza samym kluczem WEP nalezy jeszcze wprowadzi¢ w drukarce, punkcie dostepu i komputerze
dopasowane ustawienia dtugosci, formatu i identyfikatora klucza oraz metody uwierzytelniania.

Zazwyczaj dla metody uwierzytelniania nalezy wybra¢ ustawienie Auto. Aby okresla¢ metode recznie, wybierz
opcje System otwarty (Open System) lub Klucz udostepniony (Shared Key), zgodnie z ustawieniami
punktu dostepu.

= Metoda ustawiania klucza WEP/WPA/WPA2

Po wiaczeniu szyfrowania nie mozna sie potaczy¢ z drukarka po zmianie
typu szyfrowania punktu dostepu

Jesli drukarka nie moze potgczy¢ sie z komputerem po zmianie typu szyfrowania drukarki, upewnij sie, ze
typy szyfrowania komputera i punktu dostepu sg zgodne z ustawieniami drukarki.

= Nie mozna sie potaczy¢ z drukarkg po wtgczeniu filtrowania adresu MAC/IP lub wprowadzeniu klucza
WEP/WPA/WPA2 punktu dostepu
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Nie mozna wykryé¢ drukarki w sieci

» Nie mozna wykry¢ drukarki przy konfigurowaniu potagczenia sieciowego
» Nie mozna wykry¢ drukarki w bezprzewodowej sieci LAN

» Nie mozna wykry¢ drukarki w przewodowej sieci LAN
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Nie mozna wykryé¢ drukarki przy konfigurowaniu potaczenia
sieciowego

Jesli nie mozna wykry¢ drukarki w sieci przy konfigurowaniu potgczenia sieciowego, przed ponowng probg
wykrycia drukarki sprawdz ustawienia sieciowe.

= Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania bezprzewodowej sieci LAN: kwestia 1

= Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania opcji ,Przewodowa sie¢ LAN”: kwestia 1
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Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania
bezprzewodowej sieci LAN: kwestia 1

Czy komputer i urzadzenie sieciowe (router, punkt dostepu itp.) sa
skonfigurowane, a komputer moze nawigzac potgczenie z siecig?

Upewnij sie, ze na komputerze mozna wyswietlac strony sieci web.

Jesli nie mozna wyswietli¢ zadnej strony sieci web:
Skonfiguruj komputer i urzgdzenie sieciowe.

Informacje na temat odpowiednich procedur mozna znalez¢ w podrecznikach dotgczonych do komputera i
urzgdzenia sieciowego lub uzyskac¢ u ich producentow.

Jesli po skonfigurowaniu komputera i urzgdzenia sieciowego mozna wyswietla¢ strony sieci web, sprobu;j
skonfigurowa¢ potgczenie sieciowe od poczatku.

Jesli mozna wyswietlaé strony sieci web:

Przejdz do kwestii 2.

= Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania bezprzewodowej sieci LAN: kwestia 2
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Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania
bezprzewodowej sieci LAN: kwestia 2

Czy funkcja zapory w uzytkowanym oprogramowaniu zabezpieczajacym lub
w systemie operacyjnym komputera zakiéca konfigurowanie potgczenia
sieciowego?

Funkcja zapory w uzytkowanym oprogramowaniu zabezpieczajgcym lub w systemie operacyjnym
komputera moze ogranicza¢ komunikacje miedzy drukarkg a komputerem. Sprawdz ustawienia funkgcji

zapory w uzytkowanym oprogramowaniu zabezpieczajgcym lub w systemie operacyjnym albo zapoznaj
sie z komunikatem wyswietlonym przez komputer.

Jesli funkcja zapory zakiéca konfigurowanie:

» Jesli na ekranie komputera pojawia si¢ komunikat:
Jesli na komputerze pojawia sie komunikat ostrzegajacy, ze aplikacja firmy Canon prébuje uzyskac
dostep do sieci, ustaw w oprogramowaniu zabezpieczajagcym zezwalanie na dostep.

+ Jesli na ekranie komputera nie pojawia si¢ komunikat:

Anuluj konfigurowanie, a nastepnie ustaw w oprogramowaniu zabezpieczajgcym zezwalanie aplikacji
firmy Canon* na dostep do sieci.

* Na Instalacyjnym dysku CD-ROM wybierz kolejno foldery win > Driver > DrvSetup, a nastepnie
ustaw w oprogramowaniu zabezpieczajgcym zezwolenie na dostep do sieci dla pliku Setup.exe lub
Setup64.exe.

Po wprowadzeniu odpowiedniego ustawienia w oprogramowaniu zabezpieczajgcym podejmij
ponowng prébe skonfigurowania potgczenia sieciowego od poczatku.

»» Uwaga

* Informacje na temat ustawien funkcji zapory w systemie operacyjnym lub w oprogramowaniu
zabezpieczajgcym mozna znalez¢ w podreczniku komputera lub oprogramowania albo uzyskac¢ u
jego producenta.

Jesli w ustawieniach zapory nie wystepuje zaden problem:

Przejdz do kwestii 3.

= Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania bezprzewodowej sieci LAN: kwestia 3
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Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania
bezprzewodowej sieci LAN: kwestia 3

Sprawdz ustawienia punktu dostepu.

Sprawdz ustawienia punktu dostepu dotyczace potgczenia sieciowego, np. filtrowanie adreséw IP,
filtrowanie adreséw MAC czy funkcje DHCP.

Szczegotowe informacje na temat sprawdzania ustawien punktu dostepu mozna znalez¢ dotgczonym do
niego podreczniku lub uzyskaé od jego producenta.
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Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania opcji
»Przewodowa sie¢ LAN”: kwestia 1

Czy kabel LAN jest podtaczony oraz czy drukarka i router sg wigczone?

Upewnij sig, ze kabel LAN zostat podtgczony.
Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona.

= Sprawdzanie, czy jest wiaczone zasilanie

Upewnij sig, Ze router jest wigczony.

Jesli kabel LAN jest podtaczony, a drukarka lub urzadzenie sieciowe sg
wylaczone:

Wigcz drukarke lub urzgdzenie sieciowe.

Po wiaczeniu drukarki lub urzgdzenia sieciowego moze ming¢ troche czasu, zanim bedg one gotowe do
uzytku. Po chwili od wigczenia drukarki lub urzgdzenia sieciowego kliknij na ekranie Sprawdz ustawienia
drukarki (Check Printer Settings) przycisk Wykryj ponownie (Redetect).

Po wykryciu drukarki postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby kontynuowac
konfigurowanie potgczenia sieciowego.

Jesli kabel LAN jest podtaczony, a drukarka i urzagdzenie sieciowe sg
wiaczone:

Jesli drukarka i urzadzenie sieciowe sg wtgczone lub gdy drukarka nie zostata wykryta po kliknieciu
przycisku Wykryj ponownie (Redetect), przejdz do kwestii 2.

= Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania opcji ,Przewodowa sie¢ LAN”: kwestia 2
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Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania opcji
»Przewodowa sie¢ LAN”: kwestia 2

Czy komputer i router sa skonfigurowane, a komputer moze nawiagzac¢
potaczenie z siecig?

Upewnij sie, ze na komputerze mozna wyswietlac strony sieci web.

Jesli nie mozna wyswietli¢ zadnej strony sieci web:

Aby anulowa¢ konfigurowanie potgczenia sieciowego, kliknij na ekranie Sprawdz ustawienia drukarki
(Check Printer Settings) przycisk Anuluj (Cancel). Nastepnie skonfiguruj komputer i urzgdzenie
sieciowe.

Informacje na temat odpowiednich procedur mozna znalez¢ w podrecznikach dotgczonych do komputera i
urzgdzenia sieciowego lub uzyskac¢ u ich producentéw.

Jesli po skonfigurowaniu komputera i urzgdzenia sieciowego mozna wyswietla¢ strony sieci web, sprobu;j
skonfigurowa¢ potgczenie sieciowe od poczatku.

Jesli mozna wyswietlaé strony sieci web:

Przejdz do kwestii 3.

= Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania opciji ,Przewodowa sie¢ LAN”: kwestia 3
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Nie mozna wykry¢ drukarki podczas konfigurowania opcji
»Przewodowa sie¢ LAN”: kwestia 3

Uaktywnij ustawienie przewodowej sieci LAN w drukarce.

Naciénij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL), a nastepnie zwolnij go, gdy
kontrolka ZASILANIE (POWER) mignie 11 razy na biato.

»» Uwaga

» Aby sprawdzi¢, czy przewodowa sie¢ LAN zostata aktywowana, wydrukuj informacje o ustawieniach
sieciowych.

= Drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych
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Nie mozna wykryé¢ drukarki w bezprzewodowej sieci LAN
Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona.

Upewnij sie, ze $wieci kontrolka Wi-Fi z przodu drukarki.

Jesli kontrolka Wi-Fi nie $wieci, bezprzewodowa sie¢ LAN jest nieaktywna.

Aby wigczyé bezprzewodowg sie¢ LAN, naciénij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL),
a nastepnie zwolnij go, gdy kontrolka ZASILANIE (POWER) mignie 10 razy na biato.

Spowoduje to wigczenie bezprzewodowej sieci LAN oraz zaswiecenie kontrolki Wi-Fi.

Gdy drukarka jest tymczasowo podtgczona do komputera za pomoca kabla
USB, upewnij sie, ze kabel USB jest podtgczony prawidtowo.

W przypadku konfigurowania potgczenia z bezprzewodowgq siecig LAN za posrednictwem kabla USB lub zmiany
ustawien bezprzewodowej sieci LAN za pomocg programu |J Network Tool nalezy potgczy¢ ze sobg prawidtowo
komputer i drukarke.

= Podtgczanie drukarki do komputera za pomoca kabla USB

Upewnij sie, ze konfiguracja drukarki zostata zakonczona.

W przeciwnym razie ponownie przeprowadz konfiguracje sieci, korzystajac z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub
postepujgc zgodnie z instrukcjami podanymi w naszej witrynie sieci Web.

W przypadku korzystania z programu |J Network Tool kliknij przycisk
Aktualizuj (Update), aby ponownie wyszuka¢ drukarke.

= Ekran programu Canon |J Network Tool

W przypadku wyszukiwania drukarki przez sie¢ upewnij sie, ze drukarka
zostata skojarzona z portem.
Komunikat Brak sterownika (No Driver) wyswietlany ponizej opcji Nazwa (Name) w menu |J Network Tool

oznacza, ze urzadzenie nie jest skojarzone. Aby skojarzy¢ port z drukarka, wybierz w menu Ustawienia
(Settings) opcje Kojarzenie portu (Associate Port).

= Sterownik drukarki nie jest skojarzony z portem

Upewnij sie, ze ustawienia sieciowe drukarki sg zgodne z ustawieniami
punktu dostepu.

Informacje na temat sprawdzania ustawien punktu dostepu i modyfikowania ustawien drukarki mozna znalez¢ w
podreczniku dotgczonym do punktu dostepu lub uzyskac od jego producenta.

= Metoda ustawiania klucza WEP/WPA/WPA2

Upewnij sie, ze zadne przeszkody nie zakidcajg potaczenia.

Jako$¢ potgczen bezprzewodowych pomiedzy roznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska. Zmien
rozmieszczenie urzgdzen.

Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie w poblizu punktu dostepu.

Punkt dostepu znajduje sie wewnagtrz pomieszczenia w odlegtosci umozliwiajgcej komunikacje bezprzewodowa.
Umies¢ drukarke w odlegtosci maksymalnie 50 m/164 stép od punktu dostepu.
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Upewnij sie, ze w okolicy nie wystepujg zaktdcenia radiowe.

Jesli w poblizu znajduje urzadzenie (np. kuchenka mikrofalowa) korzystajgce z tej samej czestotliwosci co punkt
dostepu, moze ono powodowac zaktdcenia. Umies¢ punkt dostepu tak daleko od zrédta zaktécen, jak to tylko
mozliwe.

(EHEREER Upewnij sie, ze ustawienia sieciowe komputera sg prawidtowe.

Upewnij sie, ze komputer jest w stanie komunikowac sie z drukarkg i punktem dostepu przy uzyciu
bezprzewodowej sieci LAN.

Upewnij sie, Zze na karcie Porty (Ports) okna dialogowego wtasciwosci
sterownika drukarki zaznaczono pole wyboru Wigcz komunikacje dwukierunkowa
(Enable bidirectional support).

Upewnij sie, Ze w oprogramowaniu zabezpieczajgcym wytgczono funkcje
zapory.

Jesli funkcja zapory oprogramowania zabezpieczajgcego jest wigczona, moze zosta¢ wyswietlony komunikat
ostrzegajacy o probie dostepu oprogramowania firmy Canon do sieci. W przypadku wyswietlenia komunikatu
ostrzegawczego nalezy wybra¢ opcje statego zezwalania na dostep.

W przypadku uzywania jakichkolwiek programéw zmieniajgcych srodowisko sieciowe nalezy sprawdzi¢ ich
ustawienia. Niektore programy posiadajg wtgczone domysinie zapory.

W przypadku korzystania z routera nalezy podtgczyé drukarke i komputer po
stronie sieci LAN (w tym samym segmencie sieci).

Jesli problem nie ustgpi, przeprowadz konfiguracje, korzystajac z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub
postepujgc zgodnie z instrukcjami podanymi w naszej witrynie sieci Web.
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Nie mozna wykryé¢ drukarki w przewodowej sieci LAN

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

Czy ustawienie przewodowej sieci LAN w drukarce zostato aktywowane?

Aby sprawdzi¢, czy przewodowa sie¢ LAN zostata aktywowana, wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych.

= Drukowanie informaciji o ustawieniach sieciowych

Jesli przewodowa sieé LAN jest nieaktywna, naciénij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/
CANCEL), a nastepnie zwolnij go, gdy kontrolka ZASILANIE (POWER) mignie 11 razy na biato. Przewodowa
sieC LAN zostata aktywowana.

Upewnij sie, ze kabel LAN zostat odpowiednio podigczony.

Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo podtgczona do routera za pomocg kabla LAN. Jesli kabel LAN
luzno trzyma sie gniazda, podtgcz go w prawidtowy sposaéb.

Jesli kabel LAN jest podtgczony do routera po stronie sieci WAN, nalezy podtgczy¢ go do routera po stronie sieci
LAN.
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Inne problemy z siecig

» Nieznana nazwa punktu dostepu, SSID lub klucz sieciowy

» Podczas konfigurowania na ekranie komputera jest wyswietlany komunikat
» Utracono hasto administratora do drukarki

» Sprawdzanie informacji o sieci

» Jak przywroécié fabryczne ustawienia sieciowe drukarki
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Nieznana nazwa punktu dostepu, SSID lub klucz sieciowy

= Nie mozna potaczy¢ sie z punktem dostepu, dla ktérego ustawiono klucz WEP/WPA/WPA2 (Zapomniano
klucza WEP/WPA/WPA2)

= Metoda ustawiania klucza WEP/WPA/WPA2

Nie mozna potaczy¢ sie z punktem dostepu, dla ktérego ustawiono klucz
WEP/WPA/WPA2 (Zapomniano klucza WEP/WPA/WPA2)

Informacje na temat konfiguracji punktu dostepu mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do punktu
dostepu lub uzyskaé od jego producenta. Upewnij sie, ze komputer i punkt dostepu mogg sie ze sobg
komunikowac.

Nastepnie za pomocg programu IJ Network Tool skonfiguruj drukarke tak, aby pasowata do ustawien
punktu dostepu.

Metoda ustawiania klucza WEP/WPA/WPA2

Informacje na temat konfiguracji punktu dostepu mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do punktu
dostepu lub uzyskaé od jego producenta. Upewnij sie, ze komputer i punkt dostepu mogg sie ze sobg
komunikowac.

Nastepnie za pomocg programu IJ Network Tool skonfiguruj drukarke tak, aby pasowata do ustawien
punktu dostepu.

* W przypadku zastosowania standardu WEP

Dtugos¢ klucza, jego format i numer (1-4) oraz metoda uwierzytelniania punktu dostepu, drukarki i
komputera muszg by¢ zgodne.

W celu potgczenia sie punktem dostepu uzywajgcym automatycznie wygenerowanych kluczy WEP,
nalezy tak skonfigurowac drukarke, aby korzystata z klucza wygenerowanego przez punkt dostepu. W
tym celu wprowadz klucz w formacie szesnastkowym.

Zazwyczaj dla metody uwierzytelniania nalezy wybra¢ ustawienie Auto. W przeciwnym razie wybierz
opcje System otwarty (Open System) lub Klucz udostepniony (Shared Key), zgodnie
z ustawieniami punktu dostepu.

Jesli po kliknieciu na ekranie Wyszukiwanie (Search) przycisku Ustaw (Set) pojawi sie ekran
Szczegobty WEP (WEP Details), postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
ustawi¢ dtugos¢, format i numer klucza oraz metode uwierzytelniania odpowiednie do wprowadzania
klucza WEP.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale Zmiana Ustawien Szczegéty WEP.

* W przypadku zastosowania standardu WPA lub WPA2

Metoda uwierzytelniania, hasto i typ szyfrowania dynamicznego muszg by¢ zgodne w punkcie
dostepu, w drukarce i na komputerze.

Wprowadz hasto skonfigurowane dla punktu dostepu (sekwencja od 8 do 63 znakéw
alfanumerycznych lub liczba szesnastkowa o dtugo$ci 64 znakow).

Jako metode szyfrowania dynamicznego wybierz ustawienie TKIP (szyfrowanie podstawowe) (TKIP
(Basic Encryption)) lub AES (bezpieczne szyfrowanie) (AES (Secure Encryption)).

Szczegotowe informacje mozna znalezé w rozdziale Zmiana ustawien Szczegoty WPA i WPA2.
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»» Uwaga

» Ta drukarka obstuguje metode WPA-PSK (WPA Personal) i WPA2-PSK (WPA2-Personal).
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Podczas konfigurowania na ekranie komputera jest wyswietlany
komunikat

= Podczas konfiguracji pojawia sie ekran Wprowadzanie hasta (Enter Password)

= Po wybraniu punktu dostepu na ekranie Wyszukiwanie (Search) pojawia sie ekran konfiguracji
szyfrowania

= \WysSwietla sie komunikat ,Prébujesz podtgczyé drukarke do niezabezpieczonej sieci”

Podczas konfiguracji pojawia sie ekran Wprowadzanie hasta (Enter
Password)

W przypadku przypisania hasta administratora do drukarki, ktéra zostato juz wczes$niej skonfigurowana,
pojawia sie ponizszy ekran.

Enter Password “
* A password has been set 1o ths prnter. Enter the admin passwond, and then click [0K]

Ademin Passwond

0K Cancel

Wprowadz ustawione hasto administratora.

= Zmiana ustawien na karcie Hasto administratora

Po wybraniu punktu dostepu na ekranie Wyszukiwanie (Search) pojawia sie
ekran konfiguracji szyfrowania
Ekran ten pojawia sie automatycznie, jesli w wybranym punkcie dostepu wigczone jest szyfrowanie. W

takim przypadku skonfiguruj szczegoty, wprowadzajac ustawienia szyfrowania zgodne z ustawieniami
punktu dostepu.

Wiecej informaciji na temat ustawien szyfrowania mozna znalez¢ w rozdziale Zmiana ustawien na karcie
Bezp. sie¢ LAN.

Wyswietla sie¢ komunikat ,,Probujesz podtaczy¢ drukarke do
niezabezpieczonej sieci”

Ustawienia zabezpieczen punktu dostepu nie sg odpowiednio skonfigurowane. Nadal istnieje mozliwosé
korzystania z drukarki, nalezy zatem kontynuowac procedure konfiguracji i dokonczyc¢ ja.

2> Wazne

» W przypadku potgczenia z siecig niechroniong istnieje niebezpieczenstwo ujawnienia danych, takich
jak informacje osobiste, stronom trzecim.
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Utracono hasto administratora do drukarki

Zainicjuj ustawienia LAN.

= Jak przywroci¢ fabryczne ustawienia sieciowe drukarki

Po zainicjowaniu ustawien sieci LAN przeprowadz konfiguracje, korzystajac z Instalacyjnego dysku CD-
ROM lub postepujgc zgodnie z instrukcjami podanymi w naszej witrynie sieci Web.
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Sprawdzanie informaciji o sieci

= Sprawdzanie adresu IP lub MAC drukarki

= Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera

= Sprawdzanie, czy komputer i drukarka lub komputer i punkt dostepu moga sie komunikowac

= Sprawdzanie informacji o ustawieniach sieciowych

Sprawdzanie adresu IP lub MAC drukarki

Aby sprawdzi¢ adres IP lub MAC drukarki, wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych.

= Drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych

Aby wyswietli¢ informacje o ustawieniach sieciowych za pomocg programu IJ Network Tool, wybierz w
menu Widok (View) opcje Informacje sieciowe (Network Information).

= Ekran programu Canon |J Network Tool

Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera

Aby sprawdzi¢ adres IP lub MAC przydzielony komputerowi, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Wybierz Wiersz polecenia (Command Prompt) w sposob przedstawiony ponize;j.

+ W systemie Windows 8 wybierz na ekranie Start opcje Wiersz polecenia (Command Prompt).
Jesli opcja Wiersz polecenia (Command Prompt) nie jest wyswietlana na ekranie Start,
wybierz panel Wyszukaj (Search), a nastepnie wyszukaj ,Wiersz polecenia (Command
Prompt)”.

* W systemie Windows 7, Windows Vista lub Windows XP kliknij kolejno opcje Start > Wszystkie
programy (All Programs) > Akcesoria (Accessories) > Wiersz polecenia (Command
Prompt).

2. Wprowadz polecenie ,ipconfig/all” i nacisnij klawisz Enter.

Zostang wyswietlone adresy IP i MAC urzadzen sieciowych zainstalowanych na komputerze. Jesli
urzgdzenie sieciowe nie jest podtgczone do sieci, jego adres IP nie jest wyswietlany.

Sprawdzanie, czy komputer i drukarka lub komputer i punkt dostepu moga
sie komunikowaé

Aby sprawdzi¢, czy potgczenie jest dostepne, przeprowadz test ping.

1. Wybierz Wiersz polecenia (Command Prompt) w sposdb przedstawiony ponize;j.

+ W systemie Windows 8 wybierz na ekranie Start opcje Wiersz polecenia (Command Prompt).
Jesli opcja Wiersz polecenia (Command Prompt) nie jest wyswietlana na ekranie Start,
wybierz panel Wyszukaj (Search), a nastepnie wyszukaj ,Wiersz polecenia (Command
Prompt)”.

* W systemie Windows 7, Windows Vista lub Windows XP kliknij kolejno opcje Start > Wszystkie
programy (All Programs) > Akcesoria (Accessories) > Wiersz polecenia (Command
Prompt).

389



2. Wprowadz polecenie ping i adres |IP odpowiedniej drukarki lub punktu dostepu, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter.

ping XXX XXX XXX. XXX

SXXXXXX XXX XXX to adres IP urzadzenia docelowego.

Jesli potgczenie jest dostepne, wyswietlany jest komunikat podobny do ponizszego.
Odpowiedz z XXX XXX XXX.XXX: bajtow=32 czas=10ms TTL=255

Komunikat Uptynat limit czasu zadania (Request timed out) oznacza, ze potgczenie nie jest
dostepne.

Sprawdzanie informacji o ustawieniach sieciowych

Aby sprawdzi¢ adres IP lub MAC drukarki, wydrukuj informacje o ustawieniach sieciowych.

= Drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych
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Jak przywrécié fabryczne ustawienia sieciowe drukarki

3» Wazne

» Nalezy pamietaé, Zze inicjowanie powoduje usuniecie wszystkich ustawien drukarki, co moze
uniemozliwi¢ drukowanie z poziomu komputera przez sie¢. Aby korzysta¢ z drukarki za posrednictwem
sieci, przeprowadz konfiguracje, korzystajgc z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub postepujac zgodnie z
instrukcjami podanymi w naszej witrynie w sieci Web.

Naciénij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL), a nastepnie zwolnij go, gdy
kontrolka ZASILANIE (POWER) mignie 9 razy na biato.

Ustawienia sieciowe zostang zainicjowane.
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Problemy z drukowaniem

*» Drukowanie nie rozpoczyna sie
» Zaciecia papieru
» Papier nie jest poprawnie podawany/pojawia sie btad ,,Brak papieru”

» Drukowanie zatrzymuje sie przed zakonczeniem
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Drukowanie nie rozpoczyna sie

Upewnij sie, ze kabel zasilania zostat prawidtowo podtaczony, a nastepnie
nacisnij przycisk WE. (ON), aby wigczy¢ drukarke.

Jesli kontrolka ZASILANIE (POWER) miga, drukarka przeprowadza inicjalizacje. Poczekaj, az kontrolka
ZASILANIE (POWER) przestanie miga¢ i zacznie swieci¢ ciggtym swiattem.

»» Uwaga

+ W przypadku drukowania duzej ilosci danych (np. fotografii lub grafiki) przygotowanie do rozpoczecia
drukowania moze trwa¢ dtuzej. Gdy kontrolka ZASILANIE (POWER) miga, komputer przetwarza dane i
przesyta je do drukarki. Poczekaj do rozpoczecia drukowania.

Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo podtgczona do komputera.

W przypadku podtgczenia drukarki do komputera przy uzyciu kabla USB upewnij sie, ze kabel USB zostat
prawidtowo poditgczony do komputera i drukarki, a nastepnie sprawdz nastepujgce elementy:

+ Jesli uzywasz urzgdzenia posredniego, np. koncentratora USB, odigcz je, podtgcz drukarke bezposrednio
do komputera i ponownie sprobuj przeprowadzi¢ drukowanie. Jesli drukowanie rozpocznie sie prawidiowo,
oznacza to problem z urzgdzeniem posrednim. Aby uzyskac¢ dalsze informacje, skontaktuj sie ze
sprzedawcg urzgdzenia posredniego.

* Problemem moze byc¢ rowniez kabel USB. Wymien kabel USB i pondw prébe drukowania.

Podczas korzystania z drukarki za posrednictwem sieci LAN upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do sieci za
pomocg kabla LAN i prawidtowo skonfigurowana.

Usun zbedne zadania drukowania.

= Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

Czy wybrane ustawienie rozmiaru strony odpowiada rozmiarowi papieru
zatadowanego do drukarki?

Wprowadz w sterowniku drukarki ustawienie eliminujgce wykrywanie szerokosci papieru.

Aby wprowadzi¢ w drukarce ustawienie eliminujgce wykrywanie szerokosci papieru, otworz okno ustawien
sterownika drukarki i w obszarze Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) na karcie Obstuga
(Maintenance) usun zaznaczenie pola wyboru Wykryj szerokos¢ papieru podczas drukowania z komputera
(Detect the paper width when printing from computer), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Informacje na temat otwierania okna ustawien sterownika drukarki mozna znalez¢ w czesci Jak otworzy¢ okno
ustawien sterownika drukarki.

* Po zakonczeniu drukowania ponownie zaznacz pole wyboru Wykryj szerokos¢ papieru podczas
drukowania z komputera (Detect the paper width when printing from computer), a nastepnie kliknij przycisk
OK.

Upewnij sie, Zze w oknie dialogowym Drukowanie jest ustawiona nazwa
uzytkowanej drukarki.

Drukarka nie bedzie drukowac prawidtowo, jesli uzywasz sterownika przeznaczonego dla innej drukarki.

Upewnij sie, ze w oknie dialogowym Drukowanie jest ustawiona nazwa uzytkowanej drukarki.
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»» Uwaga

» Aby skonfigurowac¢ drukarke jako domysing, wybierz polecenie Ustaw jako drukarke domysing (Set as
Default Printer).

Skonfiguruj prawidtowo port drukarki.

Upewnij sie, ze port drukarki zostat prawidtowo skonfigurowany.
1. Zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami administratora.
2. Wybierz elementy w sposéb przedstawiony ponizej.

* W systemie Windows 8 wybierz Panel sterowania (Control Panel) z wysuwanego panelu Ustawienia
(Settings) — Pulpit (Desktop) > Sprzet i dzwiek (Hardware and Sound) > Urzadzenia i drukarki
(Devices and Printers).

+ W systemie Windows 7 wybierz w menu Start pozycje Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

* W systemie Windows Vista w menu Start wybierz kolejno pozycje: Panel sterowania (Control Panel)
> Sprzet i dzwiek (Hardware and Sound) > Drukarki (Printers).

* W systemie Windows XP w menu Start wybierz kolejno pozycje: Panel sterowania (Control Panel) >
Drukarki i inny sprzet (Printers and Other Hardware) > Drukarki i faksy (Printers and Faxes).

3. Otwoérz whasciwosci sterownika drukarki dla tej drukarki.

* W systemie Windows 8 lub Windows 7 kliknij prawym przyciskiem myszy ikone ,Canon XXX” (gdzie
XXX to nazwa uzywanej drukarki), a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci drukarki (Printer
properties).

* W systemie Windows Vista lub Windows XP kliknij prawym przyciskiem myszy ikone ,Canon XXX”
(gdzie ,XXX” to nazwa uzywanej drukarki), a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci (Properties).

4. Kliknij karte Porty (Ports) i sprawdz ustawienia portu.

Upewnij sie, ze w polu Drukuj do nastepujacych portéow (Print to the following port(s)) zostat wybrany
port o nazwie ,USBnnn” (gdzie ,nnn” oznacza liczbe), dla ktérego w kolumnie Drukarka (Printer) znajduje
sie nazwa ,,Canon XXX”.

»» Uwaga

» Przy korzystaniu z drukarki za posrednictwem sieci LAN nazwa portu drukarki jest wyswietlana jako
»CNBJINP_XXXXXXXXXX". * ,XXXXXXXXX” to cigg znakéw wygenerowany na podstawie adresu MAC lub
okreslony przez uzytkownika podczas konfiguracji drukarki.

Jesli ustawienie jest nieprawidiowe:

Ponownie zainstaluj sterownik drukarki z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub z naszej witryny w sieci
Web.

Drukarka jest podtgczona do komputera za pomocg kabla USB i wybrany jest port o nazwie ,USBnnn”,
jednak drukowanie sie nie rozpoczyna:

W przypadku systemu Windows 8 wybierz na ekranie Start opcje My Printer, aby uruchomié program
My Printer. Jesli opcja My Printer nie jest wyswietlana na ekranie Start, wybierz panel Wyszukaj
(Search), a nastepnie wyszukaj ,My Printer”.

Ustaw odpowiedni port drukarki za pomocg opcji Diagnozuj i napraw drukarke (Diagnose and
Repair Printer). Ustaw prawidtowy port drukarki, wykonujac instrukcje wyswietlane na ekranie, a
nastepnie wybierz nazwe drukarki.

W systemie Windows 7, Windows Vista lub Windows XP kliknij Start i wybierz polecenie Wszystkie
programy (All programs), Canon Utilities, Canon My Printer, Canon My Printer, a nastepnie
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wybierz Diagnozuj i napraw drukarke (Diagnose and Repair Printer). Ustaw prawidtowy port
drukarki, wykonujgc instrukcje wyswietlane na ekranie, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

Jesli problem nadal nie zostanie rozwigzany, zainstaluj ponownie sterownik drukarki z Instalacyjnego
dysku CD-ROM lub z naszej witryny w sieci Web.

Gdy drukarka jest uzytkowana za posrednictwem sieci LAN, drukowanie nie rozpoczyna sie nawet po
wybraniu portu ,CNBJNP_XXXXXXXXxx”.

Uruchom program IJ Network Tool i wybierz pozycje ,CNBJNP_xxxxxxxxxx” zgodnie z krokiem 4, a

nastepnie skojarz ten port z drukarkg, korzystajgc z opcji Kojarzenie portu (Associate Port) w menu
Ustawienia (Settings).

Jesli problem nadal nie zostanie rozwigzany, zainstaluj ponownie sterownik drukarki z Instalacyjnego
dysku CD-ROM lub z naszej witryny w sieci Web.

Czy zamierzasz wydrukowaé bardzo duzo danych?

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) sterownika drukarki kliknij pozycje Opcje wydruku (Print Options).
Nastepnie w wyswietlonym oknie dialogowym wybierz dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych
(Prevention of Print Data Loss) ustawienie Wt. (On).

* Jesli dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss) wybrano
ustawienie WL. (On), jako$¢ wydruku moze sie pogorszy¢.

Uruchom ponownie komputer.
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Zaciecia papieru

W przypadku zaciecia papieru kontrolka Alarm miga na pomaranczowo, a na ekranie komputera
automatycznie wyswietlany jest komunikat o sposobie rozwigzania problemu. Nalezy wykona¢ odpowiednie
czynnosci opisane w komunikacie.

Suppon Code : 1300
Paper is jammed af the paper cutpul skl

'

1. Remcwe the jameed paper 2 Press tha prnter’s RESLUME

sowly with bolh hamds bmon. Printing rsumes from
e pasge whese the paper
jam occumed
F Evor Persesis

Szczegotowe informacje na temat usuwania zakleszczonego papieru mozna znalez¢ w czesci Lista kodow
pomocniczych (w przypadku zaciecia papieru).

2%» Uwaga

» Czynnosci, ktore umozliwiajg usuniecie btedéw sygnalizowanych na komputerze przy uzyciu kodéw
pomocniczych, mozesz wyszukiwa¢ wedtug kodu pomocniczego.

= Kliknij tutaj, aby rozpocza¢ wyszukiwanie
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Papier nie jest poprawnie podawany/pojawia sie biad ,,Brak
papieru”

Upewnij sie, ze papier jest zatadowany.

=} adowanie papieru

Przed zatadowaniem papieru sprawdz nastepujace elementy:

* Przed wtozeniem dwdch lub wigkszej liczby arkuszy do drukarki nalezy je rozwachlowaé.

* Przed wtozeniem dwdch lub wiekszej liczby arkuszy do drukarki nalezy wyréwnac krawedzie arkuszy.

» Przy wktadaniu wiecej niz jednego arkusza papieru upewnij sie, ze nie zostanie przekroczona maksymalna
ilos¢ papieru.
W przypadku niektérych typédw papieru lub warunkow pracy (bardzo wysoka lub bardzo niska temperatura i

wilgotno$¢) podawanie papieru w maksymailnej ilosci moze okaza¢ sie niemozliwe. W takim przypadkach
zmniejsz ilos¢ wktadanych jednoczes$nie arkuszy do potowy maksymalnej ilosci papieru.

« Zawsze wkfadaj papier pionowo, niezaleznie od orientacji druku.

+ Podczas tadowania papieru umie$¢ go strong do zadrukowania skierowang DO GORY i przesun
prowadnice papieru, aby wyréwnac je z obiema stronami papieru.

=} adowanie papieru

Sprawdz, czy papier, na ktérym drukujesz, nie jest zbyt gruby lub zawiniety.

= Niezgodne typy nos$nikow

Przed wlozeniem pocztéwek Hagaki lub kopert sprawdz nastepujace
elementy:

« Jesli pocztéwka Hagaki jest pofaldowana, moze zosta¢ podana nieprawidtowo, nawet jesli wysoko$¢ stosu
pocztéwek nie przekracza maksymalnej ilosci papieru.

» Przed drukowaniem na kopertach zapoznaj sie z czescig tadowanie papieru. Pamietaj, ze koperty
wymagajg przygotowania przed wydrukiem.

Po przygotowaniu kopert wtéz je pionowo. Jesli koperty zostang umieszczone w orientacji poziomej, nie
bedg podawane prawidtowo.

Sprawdz, czy ustawienia typu nosnika i rozmiaru papieru odpowiadaja
zatadowanemu papierowi.

Upewnij sie, ze w tylnej tacy nie znajdujg sie zadne obce przedmioty.
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Jesli papier podrze sie w tylnej tacy, usuh go zgodnie ze wskazéwkami podanymi w czesci Zaciecia papieru.

Jesli w tylnej tacy znajduja sie jakiekolwiek obce obiekty, wytgcz drukarke, odtgcz jg od zrédta zasilania, a
nastepnie wyjmij je.

Wyczy$é rolke podawania papieru.

= Czyszczenie rolek podawania papieru za pomocg komputera

»» Uwaga

» Czyszczenie powoduje zuzywanie rolki podawania papieru, wiec procedura ta powinna by¢ wykonywana
tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Jesli papier zwykty rozmiaru A3 czesto zacina sie w poblizu otworu
wyjsciowego papieru lub jest zawiniety, wybierz ustawienie zapobiegajgce zacieciu
papieru.

Ustawienie zapobiegajgce zacieciu papieru nalezy wigczy¢ w sterowniku drukarki, tylko jesli zwykty papier
rozmiaru A3 czesto zacina sie w poblizu otworu wyjsciowego papieru lub jest zawiniety.

Wigczenie ustawienia zapobiegajgcego zacieciu papieru moze powodowac zmniejszenie szybkosci drukowania
lub pogorszenie jakosci wydruku.
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* Po zakonczeniu drukowania nalezy wytgczy¢ ustawienie zapobiegajgce zacieciu papieru. W przeciwnym
wypadku ustawienie to pozostanie wigczone dla wszystkich kolejnych zadah wydruku.

Otworz okno ustawien sterownika drukarki i w obszarze Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) na
karcie Obstuga (Maintenance) zaznacz pole wyboru Zapobieganie zacieciu papieru (Prevent paper jam), a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Informacje na temat otwierania okna ustawien sterownika drukarki mozna znalez¢ w czesci Jak otworzy¢ okno
ustawien sterownika drukarki.
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Drukowanie zatrzymuje sie przed zakonczeniem

Czy papier jest zatadowany?

Upewnij sie, ze papier jest zatadowany.

Jesli w drukarce zabrakto papieru, wtéz nowe arkusze.

Czy drukowane dokumenty zawierajg duzo fotografii lub ilustracji?

Drukowanie obiektéw zawierajgcych duzo informacji, takich jak fotografie lub zdjecia, wymaga od drukarki i
komputera duzo czasu na ich przetworzenie. W tym czasie moze sie wydawac, ze drukarka przestata pracowac.

Poza tym drukowanie danych wymagajgcych naniesienia duzej ilosci atramentu na zwykty papier moze
powodowac tymczasowe zatrzymania drukarki. W obu przypadkach nalezy po prostu poczeka¢ na zakonczenie
przetwarzania.

»» Uwaga

* Drukowanie dokumentu z duzym obszarem wydruku lub wielu kopii dokumentu moze zosta¢ wstrzymane,
aby umozliwi¢ wyschnigcie atramentu.

Czy drukarka pracowata w sposéb ciggly przez dtuzszy czas?

Nieprzerwana praca drukarki przez dtuzszy czas moze spowodowac przegrzanie gtowicy drukujgcej lub
otaczajgcych jg czesci. Drukarka moze przerwac drukowanie na pewien czas, a nastepnie je wznowic.

W takim przypadku nalezy chwile poczeka¢, nie podejmujgc zadnych dziatan. Jesli drukowanie mimo to nie
zostanie wznowione, nalezy przerwa¢ drukowanie w dogodnym momencie i wytgczy¢ drukarke na co najmniej
15 minut.

A Przestroga

» W czasie wydruku gtowica drukujgca i sgsiadujgce z nig elementy wewnatrz drukarki mogg sie nagrza¢ do
bardzo wysokich temperatur. Nie wolno dotyka¢ gtowicy drukujgcej ani sgsiadujgcych z nig elementow.
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Problemy z jakoscia wydruku

* Wyniki drukowania sg niezadowalajace

» Atrament nie jest dozowany
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Wyniki drukowania sg niezadowalajace

Jesli wydruki sg niezadowalajgce z powodu biatych smug, nieregularnie drukowanych linii lub
nierownomiernie odwzorowanych kolorow, upewnij sie, czy wprowadzono prawidtowe ustawienia papieru i
jakosci wydruku.

Czy ustawienia rozmiaru i typu no$nika sg zgodne z rozmiarem i typem
zatadowanego papieru?
Jesli te ustawienia sg nieprawidtowe, nie bedzie mozna uzyskac¢ witasciwego wyniku drukowania.

Btednie wprowadzone ustawienia papieru przy wydrukach fotografii lub ilustracji mogg spowodowac obnizenie
jakosci drukowanych kolorow.

W przypadku drukowania z nieprawidtowym ustawieniem typu papieru zadrukowana powierzchnia moze zosta¢
porysowana.

W przypadku drukowania wydrukéw bez obramowania moze wystgpi¢ nierdwnomierne roztozenie kolorow w
zaleznosci od relacji: ustawienie typu papieru a zatadowany papier.

Potwierdz prawidtowe ustawienie w sterowniku drukarki rozmiaru papieru i typu nosnika.

= Drukowanie przy uzyciu opcji tatwa konfiguracja

Sprawdz, czy w sterowniku drukarki wybrano odpowiednig jako$é
drukowania.

Wybierz jakos¢ wydruku odpowiadajacag papierowi i drukowanemu obrazowi. W przypadku zamazanych
obszaréw lub nieréownomiernych kolorow nalezy zwiekszy¢ ustawienie jakosci wydruku i ponownie podjg¢ probe
drukowania.

W sterowniku drukarki mozna sprawdzi¢ ustawienia jakosci wydruku.

= Zmiana jako$ci wydruku oraz korekta danych obrazu

Jesli problem wystepuje nadal, moze mie¢ inne przyczyny.
Zapoznaj sie réwniez z nastepujgcymi rozdziatami:

= Nie mozna wydrukowaé zadania do konca

= Brak wydrukéw/Wydruki sg rozmazane/Kolory sg zle odwzorowane/Biate smugi

= |inie zostaty nieréwno wydrukowane

= |inie nie sg drukowane lub sg drukowane czesciowo

= Obrazy nie sg drukowane lub sg drukowane czesciowo

= Zadrukowany papier odksztatca sie lub atrament sie rozlewa

= Papier jest zaplamiony/Zadrukowana powierzchnia jest porysowana

= Z drugiej strony papieru wida¢ smugi

= Po bokach wydruku drukowane sg pionowe linie

= Kolory sg naktadane nieréownomiernie lub wystepujg smugi
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Nie mozna wydrukowa¢ zadania do konca

Wybierz opcje niekompresowania danych drukowania.

W przypadku wybrania w uzywanej aplikacji ustawienia niekompresowania danych drukowania jako$¢ wydruku
moze sie poprawic.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) sterownika drukarki kliknij pozycje Opcje wydruku (Print Options).
Zaznacz pole wyboru Nie zezwalaj aplikacji na kompresowanie danych wydruku (Do not allow application
software to compress print data), a nastepnie kliknij przycisk OK.

* Usun zaznaczenie tej opcji po zakonczeniu wydruku.

Czy zamierzasz wydrukowaé bardzo duzo danych?

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) sterownika drukarki kliknij pozycje Opcje wydruku (Print Options).
Nastepnie w wyswietlonym oknie dialogowym wybierz dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych
(Prevention of Print Data Loss) ustawienie Wt. (On).

* Jesli dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss) wybrano
ustawienie Wt. (On), jako$¢ wydruku moze sie pogorszy¢.

Czy na dysku twardym komputera jest wystarczajgca iloé¢ wolnego miejsca?

Nalezy usung¢ niepotrzebne pliki, aby zwolni¢ miejsce na dysku.
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Brak wydrukéw/Wydruki sa rozmazane/Kolory s3 zle
odwzorowane/Biate smugi

= Brak wydrukéw

- Wydruki sa rozmazane

- Kolory sa zle odwzorowane

- Biate smugi

e

-

i

]

]

ias ]
- i
F 1
K i
L] 1
L i 1
il i

- i
8 == ]
| -~ i
E = [
E o ]
= i

404



Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Sprawdz stan zbiornikow z atramentem. Wymien zbiornik z atramentem, jesli
skonczyt sie atrament.

= \\ymiana zbiornika z atramentem

Czy na pojemniku pozostata pomaranczowa tasma lub folia ochronna?

Upewnij sie, ze zdjeto catg folie ochronng i odstonieto caty otwor w ksztaicie litery Y, jak przedstawiono na
rysunku (A).

Jesli na pojemniku pozostawiono pomaranczowa tasme (B), zdejmij ja.
~
(A) (B)
- S
-"

Wydrukuj wzor testu dysz gtowicy drukujacej i wykonaj niezbedne czynnosci
konserwacyjne, np. czyszczenie gtowicy drukujgcej.

Aby sprawdzi¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowic drukujgcych, wydrukuj desen dysz gtowicy
drukujgcej.

Informacje na temat drukowania deseniu testu dysz oraz zwyktego i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej
mozna znalez¢ w czesci Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe.

+ Jesli test wzoru dysz nie jest drukowany poprawnie:
Sprawdz, czy zbiornik z atramentem danego koloru nie jest pusty.

Jesli test wzorku dysz gtowicy nie jest drukowany poprawnie, mimo ze urzgdzenie dysponuje odpowiednig
iloscig atramentu, przeprowadz czyszczenie gtowic drukujgcych i sprobuj wydrukowac test wzorku dysz
ponownie.

« Jesli problem nie ustagpit po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:
Wykonaj doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Jesli doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej nie rozwigzuje problemu, nalezy wytgczy¢ drukarke i
przeprowadzi¢ kolejne doktadnie czyszczenie gtowicy drukujgcej po 24 godzinach.

« Jesli problem nie ustgpit po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:

Jesli problem nadal wystepuje po doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej, moze to oznaczaé, ze jest
ona uszkodzona. Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Jesli uzywasz papieru, na ktérym mozna drukowaé tylko po jednej stronie,
upewnij sie, ze zostat wlozony strong do zadrukowania skierowang do gory.

Wydruk wykonany na ztej stronie moze by¢ nieczytelny lub by¢ obnizonej jakosci.
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Zataduj papier strong do zadrukowania w gore.

Szczegotowe informacje dotyczace strony do zadrukowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z
papierem.
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Linie zostaly nier6wno wydrukowane

TH

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Przeprowadz wyréwnywanie gtowicy drukujgcej.

Jesli linie sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajgce pod innym wzgledem, nalezy
wyréwnacé pozycje gtowicy drukujacej.

= \Wyrownywanie gtowicy drukujgcej

»» Uwaga

+ Jesli problem nie zostanie rozwigzany po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzic¢ reczne
wyrownywanie gtowicy drukujgcej, zgodnie z informacjami podanymi w czesci Reczne wyréwnywanie
gtowicy drukujgcej za pomocg komputera.

Ustaw lepszg jako$é druku i ponéw prébe drukowania.

Podniesienie jakosci wydruku w sterowniku drukarki moze poprawic jako$¢ wydruku.
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Linie nie sg drukowane lub s drukowane czesciowo

Czy wykonywane jest drukowanie uktadu strony lub uzyto funkcji marginesu
na zszycie?

Przy wigczonej funkcji marginesu na zszycie lub drukowania uktadu strony cienkie linie mogg zostac
niewydrukowane. Sprébuj pogrubic linie w dokumencie.

Czy zamierzasz wydrukowaé bardzo duzo danych?

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) sterownika drukarki kliknij pozycje Opcje wydruku (Print Options).
Nastepnie w wyswietlonym oknie dialogowym wybierz dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych
(Prevention of Print Data Loss) ustawienie Wt. (On).

* Jesli dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss) wybrano
ustawienie Wt. (On), jako$¢ wydruku moze sie pogorszy¢.
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Obrazy nie sg drukowane lub sg drukowane czesciowo

Wybierz opcje niekompresowania danych drukowania.

W przypadku wybrania w uzywanej aplikacji ustawienia niekompresowania danych drukowania jako$¢ wydruku
moze sie poprawic.

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) sterownika drukarki kliknij pozycje Opcje wydruku (Print Options).
Zaznacz pole wyboru Nie zezwalaj aplikacji na kompresowanie danych wydruku (Do not allow application
software to compress print data), a nastepnie kliknij przycisk OK.

* Usun zaznaczenie tej opcji po zakonczeniu wydruku.

Czy zamierzasz wydrukowaé bardzo duzo danych?

Na karcie Ustawienia strony (Page Setup) sterownika drukarki kliknij pozycje Opcje wydruku (Print Options).
Nastepnie w wyswietlonym oknie dialogowym wybierz dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych
(Prevention of Print Data Loss) ustawienie Wt. (On).

* Jesli dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss) wybrano
ustawienie Wt. (On), jako$é wydruku moze sie pogorszy¢.
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Zadrukowany papier odksztalca sie lub atrament sie rozlewa

~ Na zadrukowanym papierze wystepuja plamy atramentu

P O e e O e o O e O o e O o e e O e oo,

- Zadrukowany papier odksztatca sie

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Jesli ustawiona jest wysoka intensywno$é, zmniejsz jej ustawienie i sprobuj
ponownie wykonac wydruk.

W przypadku drukowania obrazow przy wysokiej intensywnosci, zwykty papier moze wchtong¢ zbyt duzo
atramentu, co spowoduje zawijanie papieru.

W sterowniku drukarki mozna sprawdzi¢ ustawienia intensywnosci.

= Dopasowywanie intensywnosci koloru

Czy do drukowania fotografii uzywasz papieru fotograficznego?

Przy wydrukach o wysokim nasyceniu koloréw (takich jak fotografie lub zdjecia z gtebokimi kolorami) zalecamy
stosowanie papieru Photo Paper Plus Glossy Il lub innego papieru firmy Canon przeznaczonego do specjalnych
zastosowan.

= Zgodne typy no$nikow
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Papier jest zaplamiony/Zadrukowana powierzchnia jest
porysowana

- Papier jest zaplamiony

0 &
r ¥ (T

]

Na krawedziach papieru wida¢ smugi Na zadrukowanej powierzchni wida¢ smugi

+* Zadrukowana powierzchnia jest porysowana

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Czy uzywasz odpowiedniego typu papieru? Sprawdz nastepujgce elementy:

« Sprawdz, czy uzywany papier nadaje sie do wybranego zastosowania.

= Zgodne typy nosnikow

* Przy wykonywaniu wydruku bez margineséw upewnij sie, ze uzywany papier nadaje sie do tego.

Jesli uzywany papier nie nadaje sie do wydrukow bez margineséw, jakos¢ wydruku na gorze i dole arkuszy
moze by¢ nizsza.

= Obszar wydruku

Wyréwnaj zawiniecia i wtoz papier.

W przypadku uzycia papieru Photo Paper Plus Semi-gloss nalezy zatadowac tylko jeden arkusz w takim stanie,
w jakim sie znajduje, nawet jesli jest pozwijany. Odgiecie tego papieru w celu wyprostowania moze spowodowac
popekanie powierzchni papieru i pogorszenie jakosci wydruku.

Zaleca sie umieszczenie pozostatego papieru w jego oryginalnym opakowaniu i przechowywanie go na ptaskiej
powierzchni.
* W przypadku zwyktego papieru
Odwrdé¢ papier i wtoz go tak, aby wykona¢ wydruk na drugiej stronie.

Dtuzsze lezenie arkuszy papieru na tylnej tacy moze spowodowac ich zawiniecie sie. W takim przypadku
odwrdé¢ arkusze na drugg strone. Moze to poméc usungc¢ problem.
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* W przypadku innych rodzajoéw papieru

Jesli zawiniecia w czterech rogach arkusza przekraczajg 3 mm/0,1 cala (A) wysokosci, papier moze sie
zabrudzi¢ lub bedzie nieprawidtowo podawany. W takiej sytuacji postepuj zgodnie z ponizszg procedura,
aby skorygowacé zawiniecia papieru.

(A)

1. Zwinh papier w kierunku przeciwnym do odksztatcenia, tak jak to pokazano ponize;.

\DO

2. Sprawdz, czy papier jest teraz ptaski.

Wskazane jest drukowanie tylko na jednym prostowanym arkuszu papieru jednoczesnie.

»» Uwaga

+ Zaleznie od typu nosnika na papierze moga pojawi¢ sie smugi lub moze on zosta¢ nieprawidtowo
zatadowany, nawet jesli nie jest zawiniety do wewnatrz. W takiej sytuacji postepuj zgodnie z ponizszg
procedurg, co pozwoli usung¢ przed drukowaniem zawiniecia papieru przekraczajgce 3 mm/0,1 cala (B)
wysokosci. Moze to wptyng¢ na poprawe wynikéw drukowania.

(C) Strona do zadruku

Zaleca sie drukowanie na papierze, ktéry byt zwijany na zewnatrz, po jednym arkuszu naraz.

Dostosuj ustawienia, aby wigczyé funkcje zapobiegania $cieraniu papieru.

Wigczenie opcji zapobiegania $cieraniu atramentu powoduje zwiekszenie odlegto$ci miedzy zatadowanym
papierem a gtowicg drukujgcg. W przypadku dostrzezenia scierania nawet przy prawidtowych ustawieniach typu
nosnika, nalezy na komputerze wtgczy¢ dla drukarki opcje zapobiegania Scieraniu.

Wigczenie opcji zapobiegania $cieraniu atramentu powoduje zmniejszenie szybkosci drukowania.

* Po zakonczeniu drukowania wytagcz opcje zapobiegania Scieraniu atramentu. W przeciwnym wypadku
ustawienie to pozostanie wtgczone dla wszystkich kolejnych zadan wydruku.

Otworz okno ustawien sterownika drukarki i w obszarze Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) na
karcie Obstuga (Maintenance) zaznacz pole wyboru Zapobieganie scieraniu atramentu (Prevent paper
abrasion), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Informacje na temat otwierania okna ustawien sterownika drukarki mozna znalez¢ w czesci Jak otworzy¢ okno
ustawien sterownika drukarki.
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Jesli ustawiona jest wysoka intensywno$é, zmniejsz jej ustawienie i sprobu;
ponownie wykonac wydruk.

W przypadku drukowania obrazoéw przy wysokiej intensywnosci, zwykly papier moze wchtong¢ zbyt duzo
atramentu, co spowoduje zawijanie papieru.

Zmniejsz w sterowniku drukarki ustawienie intensywnosci i sprébuj wydrukowac ponownie.
1. Otworz okno ustawien sterownika drukarki.

= Jak otworzy¢ okno ustawien sterownika drukarki

2. Na karcie Gtéwny (Main) wybierz dla opcji Kolor/Intensywnosé¢ (Color/Intensity) ustawienie Reczne
(Manual), a nastepnie kliknij przycisk Ustaw... (Set...).

3. Aby zmieni¢ ustawienie intensywnosci, na karcie Dopasowywanie koloréw (Color Adjustment) przesun
suwak Intensywnos¢ (Intensity).
Czy wydruk jest wykonywany poza zalecanym obszarem drukowania?

Jesli drukowanie wykracza poza zalecany obszar wydruku papieru, jego dolny brzeg moze zosta¢ poplamiony
atramentem.

Nalezy zmieni¢ wymiary oryginalnego dokumentu w aplikaciji.

= Obszar wydruku

Czy rolka podawania papieru nie jest przypadkiem zabrudzona?
Wyczys¢ rolke podawania papieru.
= Czyszczenie rolek podawania papieru za pomocg komputera

»» Uwaga

» Czyszczenie powoduje zuzywanie rolki podawania papieru, wiec procedura ta powinna by¢ wykonywana
tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Czy wnetrze drukarki nie jest przypadkiem zabrudzone?

Drukowanie dwustronne moze spowodowac zabrudzenie drukarki atramentem i by¢ przyczyng smuzenia na
kolejnych wydrukach.

Aby wyczysci¢ wnetrze drukarki, wykonaj czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej.
= Czyszczenie wnetrza drukarki

»» Uwaga

» Aby zabezpieczy¢ wnetrze drukarki przed plamami, ustaw prawidtowy rozmiar papieru.

Ustaw dtuzszy czas schniecia zadrukowanej powierzchni.

Dzieki temu zadrukowana powierzchnia bedzie mogta wyschngé. Pozwoli to unikngé smug i zarysowan.
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.
2. Otworz okno ustawienh sterownika drukarki.

= Jak otworzy¢ okno ustawien sterownika drukarki

3. Kliknij karte Obstuga (Maintenance) i polecenie Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

4. Przeciaggnij suwak Czas oczekiwania na wyschniecie atramentu (Ink Drying Wait Time), aby okresli¢
czas oczekiwania, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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5. Potwierdz komunikat i kliknij przycisk OK.
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Z drugiej strony papieru widaé smugi

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Aby wyczyscié wnetrze drukarki, wykonaj czyszczenie przy uzyciu ptyty
dolne;j.
= Czyszczenie wnetrza drukarki

»» Uwaga

* Przy drukowaniu bez obramowania, wydrukach dwustronnych lub zbyt intensywnej eksploatacji drukarki jej
wnetrze moze zabrudzi¢ sie atramentem.
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Po bokach wydruku drukowane sg pionowe linie

Czy zatadowano papier o prawidtowym rozmiarze?

Na marginesach moga by¢ drukowane pionowe linie, jesli rozmiar zatadowanego papieru jest wiekszy od
okreslonego.

Ustaw rozmiar papieru zgodny z zatadowanym papierem.

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

»» Uwaga

+ Kierunek wzoru linii pionowej moze sie zmienia¢ w zaleznosci od danych obrazu i ustawienia wydruku.

« Jesli to konieczne, drukarka wykonuje automatyczne czyszczenie w celu zachowania czystosci wydrukéw.
Podczas czyszczenia zuzywana jest niewielka ilos¢ atramentu.

Chociaz atrament jest zazwyczaj zbierany w pochfaniaczu atramentu, w przypadku zatadowania papieru o
rozmiarze wiekszym niz okreslony moze on pozostawi¢ slady na papierze.
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Kolory sg naktadane nierdbwnomiernie lub wystepuja smugi

- Kolory sg naktadane nieréwnomiernie

- Kolory sg rozmazane

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Wydrukuj wzor testu dysz gtowicy drukujacej i wykonaj niezbedne czynnosci
konserwacyjne, np. czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Aby sprawdzi¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowic drukujgcych, wydrukuj desen dysz gtowicy
drukujgce;.

Informacje na temat drukowania deseniu testu dysz oraz zwyktego i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej
mozna znalez¢é w czesci Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewfasciwe.

+ Jesli test wzoru dysz nie jest drukowany poprawnie:
Sprawdz, czy zbiornik z atramentem danego koloru nie jest pusty.

Jesli test wzorku dysz gtowicy nie jest drukowany poprawnie, mimo ze urzadzenie dysponuje odpowiednig
iloscig atramentu, przeprowadz czyszczenie gtowic drukujgcych i sprobuj wydrukowac test wzorku dysz
ponownie.

* Jesli problem nie ustgpit po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:
Wykonaj doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Jesli dokfadne czyszczenie gtowicy drukujgcej nie rozwigzuje problemu, nalezy wytgczy¢ drukarke i
przeprowadzi¢ kolejne doktadnie czyszczenie gtowicy drukujgcej po 24 godzinach.
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+ Jesli problem nie ustgpit po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:

Jesli problem nadal wystepuje po doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej, moze to oznaczacé, ze jest
ona uszkodzona. Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Przeprowadz wyréwnywanie gtowicy drukujgce.

= \Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

»» Uwaga

+ Jesli problem nie zostanie rozwigzany po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzi¢ reczne
wyréwnywanie gtowicy drukujacej, zgodnie z informacjami podanymi w czesci Reczne wyréwnywanie

gtowicy drukujgcej za pomocg komputera.
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Atrament nie jest dozowany

Czy skonczyt sie atrament?

Otworz pokrywe gorng i sprawdz stan lampki atramentu.

= Sprawdzanie stanu atramentu

Czy na pojemniku pozostata pomaranczowa tasma lub folia ochronna?

Upewnij sie, ze zdjeto catg folie ochronng i odstonieto caty otwdr w ksztalcie litery Y, jak przedstawiono na
rysunku (A).

Jesli na pojemniku pozostawiono pomaranczowg tasme (B), zdejmij ja.
~,
(A) (B)
: i
-*

Czy dysze gtowicy drukujgcej sg zatkane?

Aby sprawdzi€, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowic drukujgcych, wydrukuj desen dysz gtowicy
drukujace;j.

Informacje na temat drukowania deseniu testu dysz oraz zwyktego i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej
mozna znalez¢ w czesci Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe.

+ Jesli test wzoru dysz nie jest drukowany poprawnie:
Sprawdz, czy zbiornik z atramentem danego koloru nie jest pusty.

Jesli test wzorku dysz gtowicy nie jest drukowany poprawnie, mimo ze urzgdzenie dysponuje odpowiednig
iloscig atramentu, przeprowadz czyszczenie gtowic drukujgcych i sprobuj wydrukowacé test wzorku dysz
ponownie.

+ Jesli problem nie ustagpit po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:
Wykonaj doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.

Jesli doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigzuje problemu, nalezy wytgczy¢ drukarke i
przeprowadzi¢ kolejne doktadnie czyszczenie gtowicy drukujgcej po 24 godzinach.

+ Jesli problem nie ustagpit po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu gtowic drukujacych:

Jesli problem nadal wystepuje po doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej, moze to oznaczac, ze jest
ona uszkodzona. Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Problemy z drukarka

» Nie mozna wigczy¢ drukarki
» Drukarka nieoczekiwanie sie wylacza

» Nie mozna nawigzaé¢ prawidiowego potaczenia z komputerem przy uzyciu kabla
UsSB

» Nie mozna sie potaczy¢ z drukarka przy uzyciu potagczenia USB

» Uchwyt glowicy drukujacej nie przesuwa sie na pozycje pozwalajaca na
wymiane kasety

» Monitor stanu drukarki nie jest wyswietlany
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Nie mozna wilaczy¢ drukarki

Nacisnij przycisk WE. (ON)

Upewnij sie, ze wtyczka jest dobrze wiozona do ztgcza kabla zasilania w
drukarce, a nastepnie ponownie wtgcz zasilanie.

Odtacz drukarke od zrédta zasilania, a nastepnie podtacz ponownie kabel
zasilania do drukarki i po uptywie co najmniej 3 minut ponownie wtgcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Drukarka nieoczekiwanie sie wylgcza

Dezaktywuj ustawienie automatycznego wytaczania urzadzenia.
W przypadku aktywowania funkcji automatycznego wytaczania drukarka wytgcza sie automatycznie po uptywie
czasu podanego przez uzytkownika.

Jesli drukarka nie ma by¢ wytgczana automatycznie, otworz okno konfiguracji sterownika drukarki i w sekciji
Automatyczne wiaczanie/wylaczanie (Auto Power) na karcie Obstuga (Maintenance) wybierz ustawienie
Wylaczone (Disable) dla opcji Autom. wyt. (Auto Power Off).
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Nie mozna nawigza¢ prawidiowego potgczenia z komputerem przy
uzyciu kabla USB

Niska szybkos¢ drukowania/Potaczenie Hi-Speed USB nie dziata/
Wyswietlany jest komunikat ,,To urzagdzenie moze dziala¢ szybciej (This
device can perform faster)”

Jesli dane srodowisko systemowe nie jest catkowicie zgodne ze standardem Hi-Speed USB, drukarka

bedzie pracowac z nizszg szybkoscig zapewniang przez standard USB 1.1. W takim przypadku drukarka
dziata prawidtowo, lecz predkos¢ jej pracy moze sie obnizy¢ ze wzgledu na szybkos¢ komunikacji.

Aby upewnié sie, ze system obstuguje potgczenia Hi-Speed USB, sprawdz
nastepujgce kwestie:

» Czy port USB komputera obstuguje potgczenia Hi-Speed USB?

» Czy kabel USB lub koncentrator USB obstuguje potgczenia Hi-Speed USB?

Pamietaj, aby uzywa¢ certyfikowanego kabla Hi-Speed USB. Zaleca sie korzystanie z kabla o dtugosci
maksymalnie 3 metréw/10 stop.

» Czy system operacyjny komputera obstuguje potgczenia Hi-Speed USB?
Pobierz i zainstaluj najnowszg aktualizacje systemu.
+ Czy sterownik Hi-Speed USB dziata poprawnie?

Pobierz najnowszg zgodng wersje sterownika Hi-Speed USB i zainstaluj go w komputerze.

»» Wazne

» Szczegotowe informacje na temat potgczen Hi-Speed USB w danym systemie mozna uzyskaé u
producenta komputera, kabla USB lub koncentratora USB.
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Nie mozna sie potaczyé z drukarkg przy uzyciu potagczenia USB

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

Upewnij sie, ze kabel USB jest podigczony prawidiowo.

Informacje na temat prawidtowego podigczania kabla USB mozna znalez¢é w czesci Podtgczanie drukarki do
komputera za pomocg kabla USB.

Programu IJ Network Tool nie nalezy uruchamiaé, gdy trwa drukowanie.

Nie nalezy rozpoczynaé drukowania, gdy program IJ Network Tool jest
uruchomiony.

Upewnij sie, ze na karcie Porty (Ports) okna dialogowego wiasciwosci
sterownika drukarki zaznaczono pole wyboru Witacz komunikacje dwukierunkowa
(Enable bidirectional support).

= Jak otworzy¢ okno ustawien sterownika drukarki
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Uchwyt gltowicy drukujacej nie przesuwa sie na pozycje
pozwalajaca na wymiane kasety

Czy kontrolka ZASILANIE (POWER) jest zgaszona?

Sprawdz, czy swieci sie kontrolka ZASILANIE (POWER).

Uchwyt gtowicy drukujgcej zostanie przesuniety dopiero po wigczeniu zasilania. Jesli kontrolka ZASILANIE
(POWER) jest wytgczona, zamknij pokrywe gorng i wigcz drukarke.

Jesli kontrolka ZASILANIE (POWER) miga, drukarka przeprowadza inicjalizacje. Poczekaj, az kontrolka
ZASILANIE (POWER) przestanie miga¢ i zacznie swieci¢ ciggtym Swiattem, a nastepnie otwérz ponownie
pokrywe goérnag.

Czy miga kontrolka Alarm?

Zamknij pokrywe gérna, policz mignigcia kontrolki Alarm, wykonaj czynno$ci niezbedne do usunigcia btedu i
otworz jg ponownie. Szczegdtowe informacje na temat usuwania btedéw mozna znalez¢ w czesci W przypadku

btedu:.

Czy pokrywa gérna byta otwarta dtuzej niz 10 minut?

Jesli pokrywa gérna pozostaje otwarta dtuzej niz 10 minut, uchwyt gtowicy drukujgcej jest przesuwany w
odpowiednie miejsce, aby zapobiec wyschnigciu gtowicy drukujacej. Aby przesung¢ uchwyt gtowicy drukujace;j
do pozycji umozliwiajacej jej wymiane, zamknij pokrywe gorng i otworz jg ponownie.

Czy drukarka pracowata w sposéb ciagly przez dtuzszy czas?

Zamknij pokrywe goérng, poczekaj chwile i otworz jg ponownie.
Jesli drukarka pracowata nieprzerwanie przez dtugi czas, temperatura gtowicy drukujgcej moze by¢ zbyt wysoka,
aby uchwyt gtowicy drukujgcej mogt sie przesunaé do potozenia umozliwiajgcego wymiane.

»» Uwaga

» Otwarcie pokrywy gornej w trakcie drukowania spowoduje przesuniecie uchwytu gtowicy drukujgcej w

odpowiednie miejsce w celu jej ochrony. Zamknij pokrywe goérng i otworz jg ponownie po zakonczeniu
drukowania.
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Monitor stanu drukarki nie jest wyswietlany

Czy monitor stanu drukarki jest wigczony?

Upewnij sie, ze w menu Opcje (Option) monitora stanu drukarki wybrana zostata opcja Wiacz Monitor stanu
(Enable Status Monitor).

1. Otwoérz okno ustawien sterownika drukarki.

= Jak otworzy¢ okno ustawien sterownika drukarki

2. Kliknij przycisk Wyswietl stan drukarki (View Printer Status) na karcie Obstuga (Maintenance).

3. Jesli opcja Whacz Monitor stanu (Enable Status Monitor) w menu Opcje (Option) jest wytgczona, nalezy
ja wigczyc.
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Problemy z instalacjg/pobieraniem

» Nie mozna zainstalowac¢ sterownika drukarki

» Nie mozna uruchomié programu Easy-WebPrint EX lub menu programu Easy-
WebPrint EX nie jest wyswietlane

» Sposoby aktualizowania sterownika drukarki w srodowisku sieciowym

» Odinstalowywanie programu IJ Network Tool
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Nie mozna zainstalowac¢ sterownika drukarki

+ Jesli instalacja nie uruchomi sie nawet po wtozeniu dysku Instalacyjny dysk CD-ROM do napedu
komputera:

Rozpocznij instalacje zgodnie z ponizszg procedura.
1. Wybierz elementy w sposdb przedstawiony ponize;j.

o W przypadku systemu Windows 8 wybierz ikone Eksplorator (Explorer) w obszarze Pasek
zadan (Taskbar) na ekranie Pulpit (Desktop), a nastepnie wybierz na liécie po lewej stronie
pozycje Komputer (Computer).

o W systemie Windows 7 lub Windows Vista kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje
Komputer (Computer).

o W systemie Windows XP kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Méj komputer (My
Computer).

2. W wyswietlonym oknie kliknij dwukrotnie ikone napedu j CD-ROM.
Po wyswietleniu zawartosci dysku CD-ROM kliknij dwukrotnie ikone pliku MSETUP4.EXE.

Jesli nie mozesz zainstalowac sterownika drukarki z uzyciem Instalacyjnego dysku CD-ROM,
zainstaluj jego wersje znajdujgcg sie w naszej witrynie w sieci Web.

»» Uwaga

+ Jesli ikona dysku CD-ROM nie zostanie wyswietlona, sprobuj wykonac nastepujgce czynnosci:
» Wyjmij dysk CD-ROM z komputera, a nastepnie wiéz go ponownie.
* Uruchom ponownie komputer.

Jesli ikona wcigz nie jest wyswietlana, sprobuj skorzystac¢ z innych dyskéw i sprawdz, czy sg one
wyswietlane. Jesli inne dyski sg wyswietlane, oznacza to problem z dyskiem Instalacyjny dysk CD-
ROM. W takiej sytuacji skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Jesli nie mozna przejs¢ do ekranu nastepujacego po ekranie Podtaczenie drukarki (Printer
Connection):

Canon PIXMA iX6800 series

Printer Connection
Make sure that the pnnter s connected to the computer, and turm on
thie: pririter
STEP 3 41 o 3
Setup 3
Pomnter Connection - J
Pt Head Alignment _— s
ftecommended »
Completion | 1
STEP 4 \3‘
Information
Halg
D The printer is not detected Check the
connechon
e F
Cancel:
»» Uwaga

» W zaleznosci od uzytkowanego komputera moze pojawi¢ sie komunikat Nie wykryto drukarki.
Sprawdz potaczenie. (The printer is not detected. Check the connection.).

Upewnij sie, ze kabel USB jest prawidtowo podtgczony do komputera i do
drukarki.

Wykonaj ponizszg procedure, aby ponownie podigczyé drukarke do
komputera.

1. Wylgcz drukarke.

2. Odtgcz kabel USB od drukarki i komputera, a nastepnie podtgcz go ponownie.

3. Wiacz drukarke.

Jesli nie mozesz rozwigza¢ problemu, wykonaj ponizszg procedure, aby
ponownie zainstalowaé sterownik drukarki.
1. Kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

2. Na ekranie Niepowodzenie instalacji (Installation Failure) kliknij przycisk Rozpocznij od nowa
(Start Over).

3. Na ekranie ,PIXMA XXX” (gdzie ,XXX” to nazwa uzywanej drukarki) kliknij przycisk Zakoncz (Exit), a
nastepnie wyjmij dysk CD-ROM.

4. Wylgcz drukarke.
5. Uruchom ponownie komputer.

6. Upewnij sig, ze nie jest uruchomiony zaden program.
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7. W6z ponownie dysk CD-ROM, a nastepnie zainstaluj sterownik drukarki.

* W pozostatych przypadkach:
Zainstaluj ponownie sterownik drukarki.

Jesli sterownik drukarki nie zostat prawidtowo zainstalowany, odinstaluj go, uruchom ponownie
komputer i zainstaluj sterownik ponownie.

= Usuwanie niepotrzebnego sterownika drukarki

Przy ponownej instalacji sterownika drukarki zainstaluj jego wersje znajdujgcg sie na Instalacyjnym
dysku CD-ROM lub w naszej witrynie w sieci Web.

»» Uwaga

+ Jesli instalacja zostata przerwana z powodu btedu systemu Windows, system moze by¢ niestabilny.
Zainstalowanie sterownika drukarki moze by¢ w takiej sytuacji niemozliwe. Przed kolejng prébg
instalacji uruchom ponownie komputer.
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Nie mozna uruchomié programu Easy-WebPrint EX lub menu
programu Easy-WebPrint EX nie jest wyswietlane

Jesli program Easy-WebPrint EX nie uruchamia sie lub jego menu nie pojawia sie w przegladarce Internet
Explorer, upewnij sie co do nastepujgcych kwestii.

Czy program Canon Easy-WebPrint EX jest wyswietlany w menu Widok
(View) na liscie Paski narzedzi (Toolbars) przegladarki Internet Explorer?

Jesli program Canon Easy-WebPrint EX nie jest wyswietlany, oznacza to, ze program Easy-WebPrint EX nie
zostat zainstalowany na komputerze. Zainstaluj na swoim komputerze najnowszg wersje programu Easy-
WebPrint EX z naszej witryny sieci Web.

»» Uwaga

+ Jesli nie zainstalowano programu Easy-WebPrint EX na danym komputerze, komunikat z pytaniem o
instalacje moze pojawi¢ sie w obszarze powiadomien na pulpicie. Kliknij komunikat i wykonaj instrukcje
wyswietlane na ekranie, aby zainstalowa¢ program Easy-WebPrint EX.

» Podczas instalacji lub pobierania programu Easy-WebPrint EX niezbedny jest dostep do Internetu.

Czy program Canon Easy-WebPrint EX jest wybrany w menu Widok (View)
na liscie Paski narzedzi (Toolbars) przegladarki Internet Explorer?

Jesli nie wybrano programu Canon Easy-WebPrint EX, oznacza to, ze program Easy-WebPrint EX jest
wytgczony. Wybierz program Canon Easy-WebPrint EX, aby go wigczyc¢.
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Sposoby aktualizowania sterownika drukarki w srodowisku
sieciowym

Pobierz wczesniej najnowszy sterownik drukarki.

Najnowszy sterownik drukarki dla uzytkowanego modelu mozna uzyskac, pobierajgc go z witryny
internetowej firmy Canon.

Po odinstalowaniu sterownika drukarki zainstaluj najnowszy sterownik drukarki zgodnie ze zwyczajowg
procedurg. Po wyswietleniu ekranu umozliwiajgcego wybér metody potgczenia wybierz odpowiednio opcje
Uzyj drukarki z bezprzewodowym potaczeniem LAN (Use the printer with wireless LAN connection)
albo Uzyj tej drukarki za posrednictwem potaczenia z przewodowa siecig LAN (Use the printer with
wired LAN connection). Drukarka bedzie automatycznie wykrywana w sieci.

Po upewnieniu sie, ze drukarka zostata wykryta, zainstaluj sterownik drukarki, postepujac zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

»» Uwaga

* Istnieje mozliwos¢ uzycia drukarki w sieci LAN bez ponownego przeprowadzania jej konfiguraciji.
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Odinstalowywanie programu IJ Network Tool

Aby odinstalowaé z komputera program IJ Network Tool, nalezy wykonac¢ ponizszg procedure.

»» Wazne

» Drukowanie przez sie¢ za pomocg komputera jest mozliwe nawet po odinstalowaniu programu 1J
Network Tool. Nie mozna jednak wéwczas zmienia¢ ustawien sieciowych za posrednictwem sieci.

» Nalezy zalogowa¢ sie na konto z uprawnieniami administratora.

1. Wykonaj procedure odinstalowania programu IJ Network Tool.

* W przypadku systemu Windows 8:

1. Wybierz opcje Panel sterowania (Control Panel) na panelu Ustawienia (Settings)
wyswietlanym po wybraniu kolejno pozycji Pulpit (Desktop) > Programy (Programs) >
Programy i funkcje (Programs and Features).

2. Wybierz na liscie programoéw pozycje Canon IJ Network Tool i kliknij opcje Odinstaluj
(Uninstall).

W przypadku pojawienia sie¢ ekranu Kontrola konta uzytkownika (User Account Control)
kliknij przycisk Kontynuuj (Continue).

* W przypadku systemu Windows 7 lub Windows Vista:

1. Kliknij kolejno opcje Start > Panel sterowania (Control Panel) > Programy (Programs) >
Programy i funkcje (Programs and Features).

2. Wybierz na liscie programow pozycje Canon IJ Network Tool i kliknij opcje Odinstaluj
(Uninstall).

W przypadku pojawienia sie ekranu Kontrola konta uzytkownika (User Account Control)
kliknij przycisk Kontynuuj (Continue).

» W przypadku systemu Windows XP:

1. Kliknij przycisk Start > Panel sterowania (Control Panel) > Dodaj lub usun programy (Add
or Remove Programs).

2. Wybierz na liscie programoéw pozycje Canon IJ Network Tool i kliknij opcje Usun (Remove).

2. Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem kliknij przycisk Tak (Yes).

Po wyswietleniu komunikatu z monitem o ponowne uruchomienie komputera zréb to, klikajgc przycisk
OK.
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Informacje na temat wyswietlanych btedéw/komunikatéw

» W przypadku btedu:

» Wyswietla sie¢ komunikat
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W przypadku btedu:

Jesli wystgpi bfad, ktéry uniemozliwi dalsze drukowanie (np. brak papieru w drukarce lub jego
zakleszczenie), automatycznie pojawi sie komunikat o sposobie rozwigzania problemu. Nalezy wykonac¢
odpowiednie czynnosci opisane w komunikacie.

Jesli wystgpi jakis btad, kontrolka Alarm miga na pomaranczowo, a na ekranie komputera jest wyswietlany
odpowiedni kod pomocniczy (numer btedu). W przypadku niektérych btedéw kontrolki ZASILANIE (POWER)

i Alarm migajg na przemian. Sprawdz stan kontrolek lamp i tres¢ komunikatu, a nastepnie wykonaj
odpowiednie czynnosci, aby usung¢ btad.

Kod pomocniczy odpowiadajacy liczbie mignie¢ kontrolki lampy Alarm

Przyktad 2 migniec:

(A) (B) (A) (B)
(A) miga
(B) gasnie
Liczba mrugnieé¢ | Powéd Kod pomocniczy
2 migniecia Brak papieru na tylnej tacy. 1000
Wybrane ustawienie rozmiaru papieru nie odpowiada rozmiarowi 2100, 2101
zatadowanego papieru.
3 mignigcia Pokrywa przednia jest zamknieta. 1250
Papier zaciat sie w otworze wyjsciowym papieru lub na tylnej tacy. 1300
4 migniecia Jesli lampka na zbiorniku z atramentem miga, moze to oznaczac, ze 1600
skohczyt sie atrament.
Zbiornik z atramentem nie zostat zainstalowany. 1660
5 mignie¢ Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujgce;. 1401, 1403, 1405
7 mignieé Niektore zbiorniki z atramentem sg zainstalowane w nieodpowiednim | 1680
miejscu. (Miga lampka na zbiorniku z atramentem).
Zainstalowano wiecej niz jeden zbiornik z atramentem tego samego 1681
koloru. (Miga lampka na zbiorniku z atramentem).
8 migniec Pochtaniacz atramentu jest prawie peiny. 1700, 1701
11 migniec Automatyczne wyréwnywanie gtowic drukujgcych nie powiodto sie. 2500
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Nie mozna drukowac przy biezgcych ustawieniach drukowania. 4103

12 mignigé Nie mozna wydrukowac tresci CREATIVE PARK PREMIUM. 4100

13 migniec Nie mozna poprawnie okresli¢ pozostatego poziomu atramentu. (Miga | 1683
lampka na zbiorniku z atramentem).

14 migniec Nie mozna rozpoznac zbiornika z atramentem. 1684

15 migniec Nie mozna rozpoznac zbiornika z atramentem. 1410, 1411, 1412,
1413, 1414

16 mignig¢ Ten atrament sie skonczyt. (Miga lampka na zbiorniku z atramentem). | 1688

21 migniecia Drukarka nie moze wykry¢ rozmiaru papieru. 2103

22 migniecia Drukarka wykryta, ze papier zostat podany po wyréwnaniu tylko po 2102

jednej stronie.

Kod pomocniczy odpowiadajacy liczbie naprzemiennych mignie¢ kontrolki
ZASILANIE (POWER) i kontrolki Alarm

Przykfad 2 migniec:

oX Yo oX Yo
L 1 1 ] L ] L [ ]
(A) (B) (A) (B)
(A) miga
(B) gasnie
Liczba mrugniec¢ Powéd Kod pomocniczy
2 migniecia Wystapit btgd drukarki. 5100
7 mignig¢ Wystgpit btad drukarki. 5B00, 5B01
10 migniec Wystgpit btagd wymagajacy B200
skontaktowania sie z centrum
serwisowym.
W innych przypadkach niz | Wystapit btad drukarki. 5101, 5200, 5400, 5700, 5C00, 5C20, 6000, 6001,
powyzsze 6500, 6502, 6800, 6801, 6900, 6901, 6902, 6910,
6911, 6920, 6921, 6930, 6931, 6932, 6933, 6940,
6941, 6942, 6943, 6944, 6945, 6946, 6A80, 6A81,
6A90, C000
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* Gdy na ekranie komputera wyswietlane sg kod pomocniczy i komunikat:

2 Preas the pinter's RESUME
-T-1.,

27» Uwaga

» Czynnosci, ktére umozliwiaja usuniecie bledéw sygnalizowanych na komputerze przy uzyciu kodow
pomocniczych, mozesz wyszukiwaé¢ wedtug kodu pomocniczego.

= Kliknij tutaj, aby rozpocza¢ wyszukiwanie

Szczegotowe informacje na temat usuwania bteddéw, ktére nie sg sygnalizowane kodami pomocniczymi,
mozna znalez¢ w czesci Wyswietla sie komunikat.
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Wyswietla sie¢ komunikat

W tej czesci opisano niektore z btedéw i komunikatow.

»» Uwaga

» W przypadku niektérych btedéw i komunikatow na ekranie komputera podawany jest odpowiedni kod
pomocniczy (numer btedu). Szczegodtowe informacje na temat btedéw sygnalizowanych kodami
pomocniczymi mozna znalez¢ w czesci Lista kodow pomocniczych.

= \\VySwietlany jest btad zwigzany z odtaczeniem kabla zasilania

= Bigd zapisu/Btgd wysytania/Btgd komunikacji

= Inne komunikaty o btedach

= \\VySwietlany jest ekran Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program

Wyswietlany jest blad zwigzany z odtagczeniem kabla zasilania

Kabel zasilania mogt zostaé odtgczony, gdy drukarka byta jeszcze wigczona.
Sprawdz komunikat o btedzie wyswietlony na ekranie komputera, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Drukarka rozpocznie drukowanie.

Informacje na temat odtgczania kabla zasilania mozna znalez¢ w czesci Uwagi dotyczgce odtgczania

kabla zasilania.

Blad zapisu/Blad wysytania/Btagd komunikacji

Jesli kontrolka ZASILANIE (POWER) jest zgaszona, upewnij sig, ze
podtgczono kabel zasilania, a nastepnie wigcz drukarke.

Jesli kontrolka ZASILANIE (POWER) miga, drukarka przeprowadza inicjalizacje. Poczekaj, az kontrolka
ZASILANIE (POWER) przestanie miga¢ i zacznie swieci¢ ciggtym swiattem.

Sprawdz, czy port drukarki zostat prawidtowo skonfigurowany w sterowniku
drukarki.
* W ponizszej instrukcji ,XXX” oznacza nazwe drukarki.

1. Zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami administratora.

2. Wybierz elementy w sposéb przedstawiony ponize;.

+ W systemie Windows 8 wybierz Panel sterowania (Control Panel) z wysuwanego panelu
Ustawienia (Settings) — Pulpit (Desktop) > Sprzet i dzwiek (Hardware and Sound) >
Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

+ W systemie Windows 7 wybierz w menu Start pozycje Urzadzenia i drukarki (Devices and
Printers).

+ W systemie Windows Vista w menu Start wybierz kolejno pozycje: Panel sterowania (Control
Panel) > Sprzet i dzwiek (Hardware and Sound) > Drukarki (Printers).

+ W systemie Windows XP w menu Start wybierz kolejno pozycje: Panel sterowania (Control Panel)
> Drukarki i inny sprzet (Printers and Other Hardware) > Drukarki i faksy (Printers and Faxes).

3. Otworz wtasciwosci sterownika drukarki dla tej drukarki.
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* W systemie Windows 8 lub Windows 7 kliknij prawym przyciskiem myszy ikone ,Canon XXX” (gdzie
XXX” to nazwa uzywanej drukarki), a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci drukarki (Printer
properties).

* W systemie Windows Vista lub Windows XP kliknij prawym przyciskiem myszy ikone ,Canon XXX”
(gdzie ,XXX” to nazwa uzywanej drukarki), a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci
(Properties).

4. Kliknij karte Porty (Ports) i sprawdz ustawienia portu.

Upewnij sie, ze w polu Drukuj do nastepujacych portow (Print to the following port(s)) zostat
wybrany port o nazwie ,USBnnn” (gdzie ,nnn” oznacza liczbe), dla ktérego w kolumnie Drukarka
(Printer) znajduje sie nazwa ,Canon XXX”.

»» Uwaga

* Przy korzystaniu z drukarki za posrednictwem sieci LAN nazwa portu drukarki jest wyswietlana jako

” %

»CNBJNP_Xxxxxxxxxxx”. * ,xxxxxxxxx” to cigg znakdw wygenerowany na podstawie adresu MAC lub
okreslony przez uzytkownika podczas konfiguracji drukarki.

+ Jesli ustawienie jest nieprawidiowe:

Ponownie zainstaluj sterownik drukarki z Instalacyjnego dysku CD-ROM lub z naszej witryny w sieci
Web.

» Drukarka jest podtgczona do komputera za pomocg kabla USB i wybrany jest port o nazwie
,USBnnn”, jednak drukowanie sie nie rozpoczyna:

W przypadku systemu Windows 8 wybierz na ekranie Start opcje My Printer, aby uruchomic¢
program My Printer. Jesli opcja My Printer nie jest wyswietlana na ekranie Start, wybierz panel
Wyszukaj (Search), a nastepnie wyszukaj ,My Printer”.

Ustaw odpowiedni port drukarki za pomoca opcji Diagnozuj i napraw drukarke (Diagnose and
Repair Printer). Ustaw prawidtowy port drukarki, wykonujgc instrukcje wyswietlane na ekranie, a
nastepnie wybierz nazwe drukarki.

W systemie Windows 7, Windows Vista lub Windows XP kliknij Start i wybierz polecenie Wszystkie
programy (All programs), Canon Utilities, Canon My Printer, Canon My Printer, a nastepnie
wybierz Diagnozuj i napraw drukarke (Diagnose and Repair Printer). Ustaw prawidtowy port
drukarki, wykonujac instrukcje wyswietlane na ekranie, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

Jesli problem nadal nie zostanie rozwigzany, zainstaluj ponownie sterownik drukarki z Instalacyjnego
dysku CD-ROM lub z naszej witryny w sieci Web.

» Gdy drukarka jest uzytkowana za posrednictwem sieci LAN, drukowanie nie rozpoczyna sie nawet
po wybraniu portu ,CNBJNP_xxxxxxxxxx”.

Uruchom program IJ Network Tool i wybierz pozycje ,CNBJNP_xxxxxxxxxx” zgodnie z krokiem 4, a
nastepnie skojarz ten port z drukarka, korzystajgc z opcji Kojarzenie portu (Associate Port) w
menu Ustawienia (Settings).

Jesli problem nadal nie zostanie rozwigzany, zainstaluj ponownie sterownik drukarki z Instalacyjnego
dysku CD-ROM lub z naszej witryny w sieci Web.

Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo podtgczona do komputera.

W przypadku podtgczenia drukarki do komputera przy uzyciu kabla USB upewnij sie, ze kabel USB zostat
prawidtowo podtgczony do komputera i drukarki, a nastepnie sprawdz nastepujgce elementy:

* Jesli uzywasz urzadzenia posredniego, np. koncentratora USB, odtgcz je, podtgcz drukarke
bezposrednio do komputera i ponownie sprobuj przeprowadzi¢ drukowanie. Jesli drukowanie rozpocznie
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sie prawidtowo, oznacza to problem z urzgdzeniem posrednim. Aby uzyskac dalsze informacje,
skontaktuj sie ze sprzedawcg urzadzenia posredniego.

* Problemem moze by¢ rowniez kabel USB. Wymien kabel USB i ponéw probe drukowania.

Podczas korzystania z drukarki za posrednictwem sieci LAN upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do sieci
za pomocg kabla LAN i prawidtowo skonfigurowana.

Upewnij sie, ze sterownik drukarki zostat prawidtowo zainstalowany.

Odinstaluj sterownik drukarki zgodnie z procedurg opisang w czesci Usuwanie niepotrzebnego sterownika
drukarki, a nastepnie zainstaluj ponownie sterownik drukarki znajdujgcy sie na Instalacyjnym dysku CD-ROM
lub w naszej witrynie w sieci Web.

W przypadku podtgczenia drukarki do komputera za pomocg kabla USB
sprawdz jej stan przy uzyciu komputera.
Aby sprawdzi¢ stan urzgdzenia, wykonaj ponizszg procedure.

1. Otwérz okno Menedzer urzadzen w komputerze zgodnie z ponizszg procedura.

Jesli pojawi sie ekran Kontrola konta uzytkownika (User Account Control), postepuj zgodnie z
wyswietlanymi instrukcjami.
* W systemie Windows 8 wybierz Panel sterowania (Control Panel) z wysuwanego paska

Ustawienia (Settings) — Pulpit (Desktop) > Sprzet i dzwiek (Hardware and Sound) > Menedzer
urzadzen (Device Manager).

* W systemie Windows 7 lub Windows Vista kliknij kolejno pozycje Panel sterowania (Control
Panel), Sprzet i dzwiek (Hardware and Sound) oraz Menedzer urzadzen (Device Manager).

+ W systemie Windows XP kliknij kolejno pozycje Panel sterowania (Control Panel), Konserwacja i
wydajnos¢ (Performance and Maintenance) oraz System, a nastepnie na karcie Sprzet
(Hardware) kliknij przycisk Menedzer urzagdzen (Device Manager).

2. Kliknij dwukrotnie pozycje Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej (Universal Serial Bus
controllers) i Uniwersalna drukarka USB (USB Printing Support).

Jesli nie pojawi sie ekran Whasciwosci: Uniwersalna drukarka USB (USB Printing Support
Properties), upewnij sig, ze drukarka jest prawidtowo podtgczona do komputera.

= RN Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo podtgczona do komputera.
3. Kliknij karte Ogolne (General) i upewnij sie, ze nie jest wskazywany zaden problem z urzgdzeniem.

Jesli pojawit sie btgd urzadzenia, rozwigz go, korzystajgc z pomocy systemu Windows.

Inne komunikaty o btedach

Jesli komunikat o btedzie jest wy$wietlany poza monitorem stanu drukarki,
sprawdz nastepujgce elementy:

+ ,Nie mozna umiesci¢ w buforze z powodu zbyt matlej ilosci wolnego miejsca na dysku twardym
(Could not spool successfully due to insufficient disk space)”

Usun zbedne pliki i zwigksz ilo$¢ miejsca na dysku.

+ ,Nie mozna umiesci¢ w buforze z powodu zbyt matej ilo$ci wolnej pamieci (Could not spool
successfully due to insufficient memory)”

Zamknij inne uruchomione aplikacje, aby zwiekszy¢ ilos¢ dostgpnej pamigci.

Jezeli wcigz nie mozna drukowag, uruchom jeszcze raz komputer i ponéw prébe drukowania.
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.Nie znaleziono sterownika drukarki (Printer driver could not be found)’

Odinstaluj sterownik drukarki zgodnie z procedurg opisang w czesci Usuwanie niepotrzebnego
sterownika drukarki, a nastepnie zainstaluj ponownie sterownik drukarki znajdujgcy sie na Instalacyjnym
dysku CD-ROM lub w naszej witrynie w sieci Web.

.Nie mozna wydrukowac: nazwa aplikacji (Could not print Application name) — nazwa pliku”

Sprobuj wykona¢ wydruk ponownie po zakonczeniu biezgcego zadania.

Wyswietlany jest ekran Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
Program

Jesli zostat zainstalowany program Badanie Extended Survey Program dotyczgce sposobu wykorzystania
drukarki atramentowej/skanera/faksu Inkjet (Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program), co
miesigc przez okres okoto 10 lat bedzie pojawiac sie ekran z monitem o zgode na przestanie informac;ji o
sposobie korzystania z drukarki i dotgczonego do niej oprogramowania.

Przeczytaj instrukcje na ekranie i wykonaj ponizszg procedure.

o

Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Bxtended Survey Program H
~4 Thank you for your cooperation in Inkjet Printen/s cannerFax Extended Sunvey Program.
-__l For development and marketing of products thak better mest customer needs, Canon reguests that the

information below, reated to your Canon product, be sent to Canon {in case of using your Canon
product in Ching, © the lagally aoproved resanch cormpany) through tha Intam et

1. Information radated o Canon inkjet printer/ sennanfax A
Lomputer’s 05 version, Language, and display seting infarration
-Dievice driver and applicaton software usage logs

2, Information radated o Canon inkjet printesffax

Pririter's ID numbern, insmllaton date and trme, ink use inforraton, numoe of shests printied, and maintenance
nfarmatbion

If your Canon product is shared for use, collective information reconded in the shared product will be sent.

In this survey, we will not send any other infarmation, induding your personal information. For this reason, from the

nfnrmatinn #hat ic cant bmooe wa ara onahla o dantife onacific mstrenans

I you agres to the abows, dick [Agrea]. Otherwise, click [Do not agres].

IF you wash to uninstall this program, dick [Uninsail]. This will uninstzll the program, and ne further survey wall ba made.

S Uninsal

Do mot agrea :- -'!-I:ITE\':'--

» Jesli zgadzasz sie uczestniczy¢ w programie badania uzytkownikow:

Kliknij przycisk Zgadzam sie (Agree) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Informacje o korzystaniu z drukarki bedg wysytane przez Internet. Po wykonaniu instrukgciji
wyswietlanych na ekranie informacje beda wysytane automatycznie od nastepnego uruchomienia, a
ekran potwierdzenia nie bedzie juz wyswietlany.

»» Uwaga

» Podczas przesytania informacji moga sie pojawi¢ réznego rodzaju ekrany ostrzegajace przed
wysytaniem informaciji do Internetu. W takiej sytuacji sprawdz, czy program, ktérego dotyczy
ostrzezenie, nosi nazwe ,|IJPLMUl.exe” i zezwdl na jego dostep do Internetu.

+ Jesli usuniesz zaznaczenie pola wyboru Od nastepnego razu wysytaj automatycznie (Send
automatically from the next time), informacje nie bedg wysytane automatycznie od nastepnego
uruchomienia, a ekran potwierdzenia zostanie wyswietlony podczas nastepnego badania. Opis
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sposobu automatycznego wysytania informacji mozna znalez¢ w czesci Zmiana ustawienia

ekranu potwierdzenia.

» Jezeli nie zgadzasz sie uczestniczy¢ w badaniu:

Kliknij przycisk Nie zgadzam sie (Do not agree). Ekran potwierdzenia zostanie zamkniety, a badanie
— pominiete. Ekran potwierdzenia zostanie wyswietlony ponownie po uptywie 1 miesigca.

» Odinstalowywanie programu Badanie Extended Survey Program dotyczace sposobu
wykorzystania drukarki atramentowej/skanera/faksu Inkjet (Inkjet Printer/Scanner/Fax
Extended Survey Program):

Aby odinstalowa¢ program Badanie Extended Survey Program dotyczgce sposobu wykorzystania
drukarki atramentowej/skanera/faksu Inkjet, kliknij przycisk Odinstaluj (Uninstall) i postepuj zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

* Zmiana ustawienia ekranu potwierdzenia

1. Wybierz elementy w sposdb przedstawiony ponize;j.

o W systemie Windows 8 z poziomu paneli funkcji Pulpit (Desktop) wybierz kolejno opcje
Ustawienia (Settings) -> Panel sterowania (Control Panel) -> Programy (Programs) ->
Programy i funkcje (Programs and Features).

o W przypadku systemu Windows 7 lub Windows Vista otwdrz menu Start i wybierz kolejno
pozycje: Panel sterowania (Control Panel) > Programy (Programs) > Programy i funkcje
(Programs and Features).

o W systemie Windows XP w menu Start wybierz kolejno pozycje Panel sterowania (Control
Panel) > Dodaj lub usun programy (Add or Remove Programs).

»» Uwaga

+ W systemie Windows 8, Windows 7 lub Windows Vista podczas instalacji,
odinstalowywania lub uruchamiania programu moze zosta¢ wyswietlone okno
potwierdzenia/ostrzezenia.

To okno dialogowe zostanie przedstawione, jesli do wykonania zadania wymagane sg
uprawnienia administratora.

W przypadku zalogowania na koncie administratora postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

2. Wybierz pozycje Badanie Extended Survey Program dotyczace sposobu wykorzystania
drukarki atramentowej/skanera/faksu Inkjet firmy Canon (Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax
Extended Survey Program).

3. Wybierz opcje Zmien (Change).

Jesli po wykonaniu instrukcji wyswietlanych na ekranie wybierzesz opcje Tak (Yes), podczas
nastepnego badania zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.

Jesli wybierzesz opcje Nie (No), informacje bedg wysytane automatycznie.

»» Uwaga

» Po wybraniu opcji Odinstaluj (Uninstall) (lub Usuih (Remove) w systemie Windows XP)
program Badanie Extended Survey Program dotyczgce sposobu wykorzystania drukarki
atramentowej/skanera/faksu Inkjet (Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program)
zostanie odinstalowany. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Jesli nie mozna rozwigzac¢ problemu

Jesli zadne z rozwigzan przedstawionych w tym rozdziale nie pozwolito na rozwigzanie problemu, skontaktu;j
sie ze sprzedawcg drukarki lub z centrum serwisowym.

Personel dziatu pomocy technicznej firmy Canon zostat specjalnie przeszkolony, aby zapewni¢ wsparcie
techniczne w celu maksymalnego zadowolenia klientéw.

/A Przestroga

+ Jesli drukarka emituje nietypowe dzwigki, dym lub intensywng won, natychmiast jg wytagcz. Nalezy
wyjac przewdd zasilajgcy z gniazda sieciowego i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z centrum
serwisowym. Nigdy nie probuj naprawia¢ ani rozmontowywaé drukarki samodzielnie.

* Préby naprawy lub zdemontowania drukarki przez klienta spowodujg uniewaznienie wszystkich
gwarancji, waznych lub wygastych.

Przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym nalezy przygotowac nastepujgce informacje:
* Nazwa produktu:
* Nazwa drukarki znajduje sie na przedniej oktadce instrukcji konfiguraciji.
» Numer seryjny: zapozna;j sie z instrukcjg konfiguracji
» Szczegotowy opis problemu

+ Stosowane metody rozwigzania problemu i uzyskane rezultaty
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Lista kodéw pomocniczych

Kod pomocniczy pojawia sie na ekranie komputera po wystgpieniu btedu.
»,Kod pomocniczy” oznacza numer btedu, ktéry pojawia sie razem z komunikatem o btedzie.

Jesli wystgpi btad, sprawdz kod pomocniczy widoczny na ekranie komputera i wykonaj odpowiednig
czynnosc.

Kod pomocniczy pojawia sie na ekranie komputera

* 0d 1000 do 12Z2Z

1000 1200 1250 1300 1401 1403

1405 1410 1411 1412 1413 1414

1600 1660 1680 1681 1683 1684

1688 1700 1701

» Od 2000 do 22Z2Z

2100 2101 2102 2103 2500

» Od 4000 do 422Z

100 4103

» Od 5000 do 52Z2Z

5100 5101 5200 5400 5700 5B00

5B01 5C00 5C20

+ Od 6000 do 62Z2Z

6000 6001 6500 6502 6800 6801

6900 6901 6902 6910 6911 6920

6921 6930 6931 6932 6933 6940

6941 6942 6943 6944 6945 6946

6A80 6A81 6A90

* Od A000 do ZZZZ

B200 €000

Informacje na temat kodéw pomocniczych dotyczgcych zaciecia papieru mozna tez znalez¢ w czesci Lista
kodéw pomocniczych (w przypadku zaciecia papieru).
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Lista kodoéw pomocniczych (w przypadku zaciecia papieru)

W przypadku zaciecia papieru wyjmij go, wykonujgc procedure odpowiednig w danym przypadku.
« Jesli widzisz zaciety papier w otworze wyjsciowym papieru lub na tylnej tacy:
= 1300
+ Jesli papier podart sie i nie mozna go wyja¢ z otworu wyjsciowego papieru ani z tylnej tacy:

= Zaciecie papieru nastgpito wewngtrz drukarki

+ Jesli papier o formacie kartki zacigt sie z powodu zatadowania go w orientacji poziomej:

= Zaciecie papieru o matym formacie wystgpito wewnatrz drukarki

* W innych przypadkach:

= \\V pozostatych przypadkach
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1300

Powodd

Papier zacigt sie w otworze wyjsciowym papieru lub na tylnej tacy.

Dziatanie
Zaciety papier wyjmij zgodnie z podang ponizej procedurs.

»» Uwaga

« Jesli w celu usuniecia zacietego papieru musisz wytgczyé drukarke, nacisnij przycisk WZNOW/
ANULUJ (RESUME/CANCEL), aby usunagé¢ zadania drukowania przed wytgczeniem drukarki.

1. Powoli wyciggnij papier z tylnej tacy lub z otworu wyjsciowego papieru (wybierz tatwiejszy
wariant).

Chwy¢ papier obiema rekami, a nastepnie wyciggaj go powoli, aby go nie podrze¢.

»» Uwaga

+ Jesli nie mozesz wyciagnaé papieru, wytgcz drukarke, a nastepnie wtgcz jg ponownie. Papier
moze zostaé wysuniety automatycznie.

+ Jesli zaciety papier podart sie i nie mozna go wyja¢ z otworu wyjsciowego papieru lub z tylnej
tacy, wyjmij go z wnetrza drukarki.

= Zaciecie papieru wystapito wewnatrz drukarki

2. Ponownie zataduj papier we wiagciwy sposéb i nacisnij przycisk WZNOW/ANULUJ
(RESUME/CANCEL) na drukarce.

Jesli w punkcie 1 wytgczono drukarke, wszystkie zadania drukowania zostaty anulowane. Wykonaj
wydruk ponownie, jezeli jest to konieczne.

»» Uwaga

* Przy ponownym fadowaniu papieru upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru do
drukowania i ze wktadasz go prawidtowo.
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» Firma Canon nie zaleca uzywania innego rozmiaru papieru niz A5 do drukowania dokumentéw
z fotografiami lub grafikg, poniewaz wydruk moze zawija¢ sie i powodowacé zaciecia papieru.

Jesli nie mozna wyjac¢ papieru, papier rozdart sie wewnatrz drukarki lub btgd zaciecia papieru wystepuje
nadal po wyjeciu papieru, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Zaciecie papieru wystapito wewnatrz drukarki

Jesli zaciety papier jest rozdarty i nie mozna go wyjaé ani z otworu wyjsciowego papieru, ani z tylnej tacy,
albo gdy zaciety papier pozostaje wewnatrz drukarki, wyjmij go, postepujgc zgodnie z ponizszg procedura.

»» Uwaga

« Jesli w celu usuniecia zacietego papieru musisz wytgczyé drukarke, nacinij przycisk WZNOW/
ANULUJ (RESUME/CANCEL), aby usungé¢ zadania drukowania przed wytgczeniem drukarki.

1. Wytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrédta zasilania.

2. Otworz pokrywe gorng.

3» Wazne

 Nie dotykaj przezroczystej kliszy (A) ani biatego pasa (B).

Jesli dotkniesz tych czesci papierem lub rekami, mozesz spowodowac uszkodzenie drukarki.

3. Upewnij sie, ze zaciety papier nie znajduje sie pod uchwytem gtowicy drukujgce;.

Jesli papier zakleszczyt sie pod uchwytem gtowicy drukujgcej, przesuh uchwyt gtowicy drukujgcej do
prawej lub lewej krawedzi, w zaleznosci od tego, co bardziej utatwi wyjecie papieru.

Podczas przesuwania uchwytu gtowicy drukujgcej chwy¢ jego gérng czes¢ i przesuwaj powoli uchwyt
gtowicy drukujgcej w strone prawej lub lewej krawedzi.
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4. Chwyc zaciety papier obiema rekami.

Jesli papier jest zwiniety, wyciagnij go.
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5. Powoli wyciagaj papier, aby go nie podrzec¢, a nastepnie wyjmij go.

6. Upewnij sie, ze zostat usuniety caty zaciety papier.

Jesli papier zostat rozdarty, wewnatrz drukarki mogty pozostaé jego strzepy. Sprawdz ponizsze kwestie i
wyjmij strzepy papieru, jesli pozostaty w drukarce.

» Czy pod uchwytem gtowicy drukujgcej znajduje sie strzep papieru?
» Czy wewnatrz drukarki pozostaje maly strzep papieru?

» Czy strzepy papieru pozostajg wewnatrz drukarki w prawej lub lewej przestrzeni bocznej (C)?

7. Zamknij pokrywe gorna.

Wszystkie zadania drukowania w kolejce zostang anulowane. Wykonaj wydruk ponownie, jezeli jest to
konieczne.

»» Uwaga

* Przy ponownym tadowaniu papieru upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru do
drukowania i ze wktadasz go prawidtowo. Jesli po wyjeciu catego zacietego papieru i wznowieniu
drukowania na ekranie komputera pojawia sie komunikat o zacieciu papieru, wewnatrz drukarki

450



mogty pozostaé strzepy papieru. W takim przypadku upewnij sie, ze wewnatrz drukarki nie
pozostat Zaden strzep papieru.

Jesli nie mozna wyjac¢ papieru, papier rozdart sie wewnatrz drukarki lub btgd zaciecia papieru wystepuje
nadal po wyjeciu papieru, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Zaciecie papieru o malym formacie wystapito wewnatrz drukarki

Jesli papier o formacie kartki zaciat sie z powodu zatadowania go w orientacji poziomej, usun zaciety papier
zgodnie z ponizszg procedura.

3» Wazne

» Papieru o formacie kartki nie nalezy tadowac¢ w orientacji poziomej.

1. WI6z jedng kartke papieru (tego samego formatu, co zaciety papier) do tylnej tacy drukarki
w orientacji pionowej.

Papieru nie nalezy tadowa¢ w orientacji poziome;.

2. Wylacz drukarke.

3. Ponownie witgcz drukarke.

Zatadowany papier przejdzie przez urzadzenie i wypchnie zaciety papier.

Wszystkie zadania drukowania w kolejce zostang anulowane. Wykonaj wydruk ponownie, jezeli jest to
konieczne.

Jesli nie mozna wyjac¢ papieru, papier rozdart sie wewnatrz drukarki lub btgd zaciecia papieru wystepuje
nadal po wyjeciu papieru, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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W pozostatych przypadkach
Sprawdz nastepujgce elementy:
Czy wokot otworu wyjéciowego papieru znajdujg sie jakie$ obce przedmioty?

Czy na tylnej tacy znajdujg sie jakie$ obce przedmioty?

Jesli w tylnej tacy znajduja sie jakiekolwiek obce obiekty, wytacz drukarke, odigcz jg od zrédta zasilania, a
nastepnie wyjmij je.

Czy papier nie jest zwiniety?

Wyréwnaj zawiniecia i wtdz papier.

Czy zatadowano papier zwykty rozmiaru A3?

Ustawienie zapobiegajgce zacieciu papieru nalezy wigczy¢ w sterowniku drukarki, tylko jesli zwykty papier
rozmiaru A3 czesto zacina sie w poblizu otworu wyjSciowego papieru lub jest zawiniety.

Wigczenie ustawienia zapobiegajgcego zacieciu papieru moze powodowac zmniejszenie szybkosci drukowania
lub pogorszenie jakosci wydruku.
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* Po zakonczeniu drukowania nalezy wytgczy¢ ustawienie zapobiegajgce zacieciu papieru. W przeciwnym
wypadku ustawienie to pozostanie wigczone dla wszystkich kolejnych zadah wydruku.

* W przypadku systemu Windows:

Otworz okno ustawien sterownika drukarki i w obszarze Ustawienia niestandardowe (Custom Settings)
na karcie Obstuga (Maintenance) zaznacz pole wyboru Zapobieganie zacieciu papieru (Prevent paper
jam), a nastepnie kliknij przycisk OK.

* W przypadku systemu Mac OS:

W programie Canon IJ Printer Utility wybierz w menu podrecznym polecenie Ustawienia niestandardowe
(Custom Settings), zaznacz pole wyboru Zapobieganie zacieciu papieru (Prevent paper jam), a
nastepnie kliknij przycisk Zastosuj (Apply).
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1000

Powodd

Brak papieru na tylnej tacy.

Dziatanie
WI6Z papier do tylnej tacy i naci$nij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce.
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1200

Powodd

Pokrywa gérna jest otwarta.

Dziatanie

Zamknij pokrywe gorng i poczekaj chwile.
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1250

Powodd

Pokrywa przednia jest zamknieta.

Dziatanie

Aby wznowié drukowanie, otworz pokrywe przednig.
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1401

Powodd

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujacej.

Dziatanie

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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1403

Powodd

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujacej.

Dziatanie

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

459



1405

Powodd

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujacej.

Dziatanie

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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1410

Powodd

Nie mozna rozpozna¢ zbiornika z atramentem.

Dziatanie

Otworz pokrywe gorng i wymien zbiornik z atramentem, ktérego lampka jest zgaszona.
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1411

Powodd

Nie mozna rozpozna¢ zbiornika z atramentem.

Dziatanie

Otworz pokrywe gorng i wymien zbiornik z atramentem, ktérego lampka jest zgaszona.
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1412

Powodd

Nie mozna rozpozna¢ zbiornika z atramentem.

Dziatanie

Otworz pokrywe gorng i wymien zbiornik z atramentem, ktérego lampka jest zgaszona.
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1413

Powodd

Nie mozna rozpozna¢ zbiornika z atramentem.

Dziatanie

Otworz pokrywe gorng i wymien zbiornik z atramentem, ktérego lampka jest zgaszona.
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1414

Powodd

Nie mozna rozpozna¢ zbiornika z atramentem.

Dziatanie

Otworz pokrywe gorng i wymien zbiornik z atramentem, ktérego lampka jest zgaszona.
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1600

Powodd

Jesli lampka na zbiorniku z atramentem miga, moze to oznaczag, ze skonczyt sie atrament.

Dziatanie

Zalecana jest wymiana zbiornika z atramentem.

Jesli trwa drukowanie i chcesz je kontynuowaé, nie wyjmuj zbiornika i nacinij przycisk WZNOW/ANULUJ
(RESUME/CANCEL) na drukarce. Drukowanie bedzie kontynuowane. Po zakorczeniu drukowania
zalecana jest wymiana zbiornika z atramentem. W przypadku kontynuowania drukowania mimo braku
atramentu, drukarka moze ulec uszkodzeniu.

»» Uwaga

« Jesli miga na czerwono kilka lampek atramentu, sprawdz stan poszczegdélnych zbiornikow z
atramentem.
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1660

Powodd

Zbiornik z atramentem nie zostat zainstalowany.

Dziatanie

Zainstaluj zbiornik z atramentem.
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1680

Powodd

Niektore zbiorniki z atramentem sg zainstalowane w nieodpowiednim potozeniu. (Miga lampka na
zbiorniku z atramentem).

Dziatanie

Sprawdz, czy zbiorniki z atramentem zostaty zainstalowane w odpowiednich miejscach.
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1681

Powodd

Zainstalowano wiecej niz jeden zbiornik z atramentem tego samego koloru. (Miga lampka na zbiorniku z
atramentem).

Dziatanie

Sprawdz, czy zbiorniki z atramentem zostaty zainstalowane w odpowiednich miejscach.
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1683

Powodd

Nie mozna poprawnie okresli¢ pozostatego poziomu atramentu. (Lampka na zbiorniku z atramentem
miga.)

Dziatanie

Wymien zbiornik z atramentem i zamknij pokrywe gornag.
Drukowanie z uzyciem zbiornika, ktory juz raz byt oprézniony, grozi uszkodzeniem drukarki.

Aby mimo wszystko kontynuowaé¢ drukowanie, nalezy wytgczy¢ funkcje wykrywania poziomu pozostatego
atramentu. Naci$nij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce przez co
najmniej 5 sekund, a nastepnie zwolnij go.

Wykonanie tej czynnosci spowoduje zapamietanie wylgczenia funkciji wykrywania pozostatego poziomu
atramentu. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek awarie lub uszkodzenia drukarki
spowodowane uzywaniem ponownie napetnianych zbiornikdw z atramentem.
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1684

Powodd

Nie mozna rozpozna¢ zbiornika z atramentem.

Dziatanie

Nie mozna wykona¢ drukowania, poniewaz zbiornik z atramentem zostat zainstalowany nieprawidtowo lub
jest niezgodny z tg drukarka.
Zainstaluj wtasciwy zbiornik z atramentem.

Jesli chcesz anulowa¢ drukowanie, naciénij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na
drukarce.
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1688

Powodd

Ten atrament sie skonczyt. (Lampka na zbiorniku z atramentem miga.)

Dziatanie

Wymien zbiornik z atramentem i zamknij gérng pokrywe.
Kontynuowanie drukowania mimo braku atramentu grozi uszkodzeniem drukarki.

Aby mimo wszystko kontynuowa¢ drukowanie, nalezy wytgczy¢ funkcje wykrywania poziomu pozostatego
atramentu. Naciénij i przytrzymaj przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce przez co
najmniej 5 sekund, a nastepnie zwolnij go.

Wykonanie tej czynnosci spowoduje zapamietanie wytgczenia funkcji wykrywania pozostatego poziomu
atramentu. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek awarie lub uszkodzenia
spowodowane drukowaniem mimo braku atramentu.
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1700

Powodd

Pochtaniacz atramentu jest prawie petny.
Dziatanie

Aby kontynuowaé drukowanie, naciénij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce.
Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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1701

Powodd

Pochtaniacz atramentu jest prawie petny.
Dziatanie

Aby kontynuowaé drukowanie, naciénij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce.
Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

474



2100

Powodd

Wybrane ustawienie rozmiaru papieru nie odpowiada rozmiarowi zatadowanego papieru.

Dziatanie

Sprawdz ustawienia drukowania i zatadowany papier, zataduj papier o prawidtowym rozmiarze, a
nastepnie naciénij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce.

Aby anulowa¢ drukowanie, naci$nij ponownie przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na
drukarce, gdy miga kontrolka ZASILANIE (POWER).

475



2101

Powodd

Wybrane ustawienie rozmiaru papieru nie odpowiada rozmiarowi zatadowanego papieru.

Dziatanie

Sprawdz ustawienia drukowania i zatadowany papier, zataduj papier o prawidtowym rozmiarze, a
nastepnie naciénij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce.

Aby anulowa¢ drukowanie, naci$nij ponownie przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na
drukarce, gdy miga kontrolka ZASILANIE (POWER).
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2102

Powodd

Drukarka wykryta, ze papier zostat podany po wyréwnaniu tylko po jednej stronie.

Dziatanie

Zataduj papier na srodek tylnej tacy, a nastepnie przesun prowadnice papieru, aby wyréwnac¢ je z obiema
krawedziami stosu arkuszy.

Naciénij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce, aby usuna¢ btad.

477



2103

Powodd

Drukarka nie moze wykry¢ rozmiaru papieru.

Dziatanie

Aby usunaé btad, nacisnij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce, poczekaj chwile
i sprébuj ponownie.

Jesli nawet po ponownym drukowaniu btad nadal wystepuje, skonfiguruj drukarke za pomocg sterownika
drukarki lub zdalnego interfejsu uzytkownika w taki sposob, aby nie wykrywata szerokosci papieru.

»» Uwaga

» Drukarka moze nie wykrywa¢ szerokosci papieru w zaleznosci od jego typu.

Jesli ponadto pokrywa gérna jest otwarta podczas drukowania, drukarka moze nie wykrywac
szerokosci papieru.
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2500

Powodd

Przyczyna ponizszego problemu moze by¢ nieprawidtowe zadziatanie funkcji automatycznego
wyréwnywania gtowicy drukujgcej.

» Dysze gtowicy drukujgcej sg zatkane.
» Zatadowano papier o rozmiarze innym niz A4 lub Letter.

» Otwor wyjsciowy papieru jest wystawiony na dziatanie silnego zrédta swiatta.

Dziatanie

Naciénij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce, aby anulowaé btad, a nastepnie
wykonaj czynno$ci opisane ponize;.
» Aby sprawdzi¢ stan gtowicy drukujacej, wydrukuj desen testu dysz.

» Zataduj jeden arkusz papieru zwyktego o rozmiarze A4 lub Letter i wykonaj ponownie automatyczne
wyréwnywanie gtowicy drukujgce;j.
» Dostosuj warunki otoczenia lub potozenie drukarki, tak aby otwér wyjsciowy papieru nie byt

wystawiony na dziatanie silnego zrodta swiatta.

Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci problem nadal wystepuje mimo ponownego wyréwnania
gtowicy drukujgcej, naciénij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce, aby usungé
biad, a nastepnie przeprowadz reczne wyréwnywanie gtowicy drukujgcej.
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4100

Powodd

Nie mozna wydrukowa¢ okreslonych danych.

Dziatanie

W przypadku drukowania tresci z ustugi CREATIVE PARK PREMIUM, sprawdz komunikat na ekranie
komputera, upewnij sig, ze dla wszystkich kolorow zostaty prawidtowo zainstalowane oryginalne zbiorniki
z atramentem firmy Canon, a nastepnie ponownie rozpocznij drukowanie.
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4103

Powodd

Nie mozna drukowac przy biezgcych ustawieniach drukowania.

Dziatanie

Aby anulowa¢ drukowanie, naci$nij przycisk WZNOW/ANULUJ (RESUME/CANCEL) na drukarce.

Nastepnie zmien ustawienia drukowania i powtérz drukowanie.
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5100

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Anuluj drukowanie i wytacz drukarke. Wyjmij zaciety papier lub materiat ochronny, ktéry uniemozliwia ruch
uchwytu gtowicy drukujgcej i ponownie wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

»» Wazne

» Po wyjeciu zacietego papieru lub materiatu ochronnego, ktére uniemozliwiajg ruch uchwytu gtowicy
drukujgcej, uwazaj, aby nie dotkng¢ elementéw znajdujgcych sie wewnatrz drukarki. Ich dotkniecie
moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie drukarki.
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5101

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Usun materiat ochronny, wytgcz drukarke, a nastepnie wigcz jg ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5200

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5400

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5700

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5B00

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5B01

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5C00

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie
Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrédta zasilania.

Podtacz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5C20

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie
Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrédta zasilania.

Podtacz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6000

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6001

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Jesli pokrywa przednia jest zamknieta, otworz ja.

Wylgcz drukarke i odtacz kabel zasilania drukarki od zrédta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj si¢ z centrum serwisowym.

»» Wazne

» Nie zamykaj pokrywy przedniej podczas dziatania drukarki, poniewaz spowoduje to wystgpienie
btedu.
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6500

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6502

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6800

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6801

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

496



6900

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

497



6901

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6902

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6910

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6911

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6920

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6921

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6930

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6931

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6932

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6933

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6940

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6941

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6942

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6943

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

511



6944

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6945

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6946

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.
Podtgcz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6A80

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie
Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrédta zasilania.

Podtacz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6A81

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie
Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrédta zasilania.

Podtacz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6A90

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie
Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrédta zasilania.

Podtacz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

517



B200

Powodd

Wystgpit btad wymagajacy skontaktowania sie z centrum serwisowym.

Dziatanie

Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrodta zasilania.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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C000

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie
Whytacz drukarke i odtgcz kabel zasilania drukarki od zrédta zasilania.

Podtacz drukarke do pradu i wigcz drukarke.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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